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Die vorliegende Arbeit ist die erste iiber das Gesamtgebiet
der biblisch-talmudischen Medizin, die von einem Arzte verfasst
und unmittelbar aus den Quellen geschopft ist. WUNDERBAR,
der 1860 seine ,,Bibl.-talm. Medizin‘‘ beendigte, war Laie, EBSTEIN,
dessen Schriften 1901 und 1903 erschienen sind, ist auf die Benutzung
der_vorhandenen Bruchstiicke von Uebersetzungen angewiesen.
Weitere Werke iiber das Gesamtgebiet der bibl.-talm. Medizin
existieren nicht. Ueber die talmudische Medizin allein haben wir
nur die kleine Exzerptensammlung von RaBBiNowicz (Paris 1880)
und das Schriftchen von BERGEL (Lpz. 1885).

Schon aus diesem Grunde ist es nicht wahrscheinlich, dass
meine erstmalige Bearbeitung des Themas frei von Mingeln
sein wird. Trotzdem unterlasse ich die iibliche Bitte um Nachsicht;
denn so angenehm ein liebevolles Uebersehen von Fehlern auch
fiir den Autor sein mag, die historische Wahrheit, auf deren Er-
mittlung es doch allein ankommen sollte, kann nur durch den
Widerspruch geférdert werden. Ich werde daher auch in
Zukunft fir jeden Hinweis auf Licken und Irr-
timer aufrichtig dankbar sein.

Die Zahl der Kommentare, Lehrbiicher und Einzelarbeiten
iiber die Bibel ist sicherlich sehr viel grdsser, als sie selbst Buch-
staben hat; niemand wire imstande, alles zu lesen, selbst wenn
er das Alter der Urmenschen erreichte, selbst wenn er aller Sprachen
michtig wire und jede Minute seines Lebens diesem Studium
widmete. Es ist wohl als sicher anzunehmen, dass man keinen
Gedanken iiber irgendeinen biblischen Gegenstand aussprechen,
keine Erklarung geben kann, die nicht bereits in irgendeiner dieser
zahllosen Schriften enthalten ist. Was hier von der Bibel gesagt
ist, gilt, wenn auch in sehr viel geringerem Masse, auch vom Talmud.
Tch verzichte daher feierlichst auf jeden Prioritdtsanspruch, sei
es auf sachlichem, sei ¢s auf sprachlichem Gebiet, zumal der Ent-
deckerruhm doch eigentlich dem gehort, der einen Gedanken zuerst
gedacht, nicht dem, der ihn zuerst durch Druckerschwirze fixiert
hat. Andererseits tibersehe man auch nicht, dass fiir den, der in
diesem Schrifttum lebt und zu Hause ist, vieles obenauf liegt,
was dem, der das Revier nur gelegentlich betritt, als grosse Ent-
deckung imponiert. Dass ich nirgends bewusst ein Plagiat be-
gangen habe, ist selbstverstindlioh.



Man hat von meinen fritheren Arbeiten gesagt, sio seien
,,kiihl bis ans Herz hinan‘ und ihnen diese Eigenschaft zum Vor-
wurf gemacht. Tch hoffe und wiinsche, dass man von
diesem Buche dassclbe sagen kann. Freilich kann
man bei keiner Arbeit auf die Dauer der Liebe entraten, freilich
hat auch mich die Zuneigung zur Sache niemals verlassen --- ich
hitte sonst wahrlich nicht mehr als zwanzig Jahre hindurch
alle Mussestunden, die der &rztliche Beruf mir liess, diesen
Studien gewidmet — aber niemals habe ich die Lelre des
R. ScriMeEON BEN Erazar auvs den Augen verloren, dass ,,die
Liebe die gerade Linie krumm macht*!, das klare Urteil triibt.
Diese Leidenschaftslosigkeit und stete Skepsis ist wohl einer
der Griinde, weshalb ich selbst viecles nicht verstanden habe,
was meinen Vorgingern vollig klar war, dass ich nur zu einem
non liquet komme, wo andere mit grosser Sicherheit eine Ent-
scheidung treffen zu kénnen glaubten.

Grundlage und erstes Erfordernis geschichtlicher Forschung
aus dem Altertum ist philologischer Kleinkram; ,,jedes Verstandnis
der Quellen beginnt mit dem Studium der Worte*, sagt schon
der alte EpicTET. Leider bringt der Mediziner philologischen Unter-
suchungen ebenso geringe Sympathien entgegen, wie mathe-
matischen Formeln, Grammatik und Logarithmentafeln stossen
ihn in gleicher Weise ab, und die gelehrteste Abhandlung iiber
aramiische Pflanzennamen oder den Gebrauch des Aorists lasst
ihn ebenso kalt, wie die genialste Studie iiber irrationale Zahlen
und die Quadratur des Parabelsegments. Ich habe daher die rein
sprachlichen Bemerkungen auf das zum Beweise Notwendige be-
schriinkt, sie auch in Kleindruck gegeben, damit sie der Mediziner
bequem iiberschlagen kann. Der Fachmann wird wissen, dass sie
den wichtigeren und schwierigeren Teil der ganzen Arbeit dar-
stellen.

Fir die Revision eines grossen Teiles des
Manuskriptes bin ich den Herren Ober-
rabbinern Dr. Rirrer in Rotterdam und Dr. Low
in Szegedin zu herzlichem Dank verpflichtet.

Berliu, am 25. Jahres-
tage moiner Promotion. J. P.

1) Sanh. 105 b; Gn. z, 53,8 statt dessen: R. ScHIMEON BEN JocHAJS.



Einleitung.
1.

Die altjiidische Literatur beginnt mit dem: Pentateuch (der
Thora), dem sich die iibrigen Biicher der Bibel in Form von Chro-
niken oder Dichtungen anschliessen.

Jch habe den iberlieferten, sog. masoretischen Bibeltext allenthalben
zugrande gelegt, Das mag heute unwissenschaftlich sein, fiir unsere

Zwecke halte ich es fiir das allein Praktische. An Vermutungen und
Fragezeichen ist in diesern Buche ohnedies kein Mangel,

Neben der Bibel, ,,der schriftlichen Lebre', geht ,,die miind-
liche* als Erliuterung und Erginzung der ersteren einher, die,
wie gelehrt wird, dem Mose gleichfalls auf Sinai offenbart wurde.
Sie pflanzt sich von Geschlecht zu Gesclilecht durch miindliche
Ueberlieferung fort, " Schriftauslegungen und rabbinische Ver-
ordnungen aufnehmend, bis zu Ende des 2. Jahrhunderts n. Chr.
Rabbi JEnupa HA-NASI das umfangreiche Material unter Be-
nutzung bereits vorhandener Privatsammlungen Einzelner, unter
dem Namen Mischna sammelt und ordnet. Eine andere derartige
Sammlung ist als T'osephtha auf uns gekommen. An diese Schriften
schliessen sich ausfiihrliche Diskussionen mit Abschweifungen
auf alle Gebiete des Wissens, der Sage und Legende, wie sie die
diskutierte Gesetzesbestimmung gerade veranlasste, die dann ihrer-
seits wicder im Anschluss an die einzelnen Sétze der Mischna ge-
ocdnet und unter dem Namen Gemara vereinigt wurden. Als
Redaktor der friiher abgeschlossenen Sammlung, der palistinen-
sischen Gemara, kurz Jeruschalm: genannt, gilt R. JoCHANAN
im Anfang des dritten, als der des babylonischen Talmuds, des
Babli, R. AscHE im 5. Jahrhundert. Mischna und babylonische
Gemara zusammen heissen Zalmud. Andere Sammlungen, die
Midraschim genannt werden, enthalten nur Schriftauslegungen
nach der Reihenfolge der Bibelsitze geordnet, und zwar iiber-
wicgend Auslegungen des Gesetzes (halachische M.) als urspriing-
liche Form der Halacha-Lehren, oder ethisch-erbauliche Be-
trachtungen nach Art von kurzen Predigten (agadische M.), Sie
sind in den verschiedensten Zeiten angelegt, ihr Inhalt stammt
aus den verschiedensten Lindern und Zeiten und ist zum Teil
sebr hohen Alters.

Von den alten Bibeliibersetzungen sind die bekanntesten die
aramiischen (Targumim) und die griechische, die Septuaginta,
Preuss. Bibllsch-talmudische Medizin. 1
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beide dlter als die Gemara, zu denen spiter die lateinische, die
Vulgata, kommt. Ich habe diese Uebersetzungen durchweg ver-
glichen, ebenso wie die Schriften des JosEraus, weil sie alle wert-
volle Aufschliisse iiber die Auffassung des Bibeltextes zu jener
Zeit geben, mich sonst aber ausschliesslich an den Urtext gehalten,
schon weil ,einc vollstindig geniigende Uebersetzung der Thora
nicht moglich ist*‘1,

Von den alten Bibel- und Talmuderklirern sind die wichtigsten
R. Savomo Jizcuaxi (Rascar) aus Troyes in Frankreich (gest. 1105),
der sich noch auf direkte Ueberlieferungen aus den babylonischen
Hochschulen stittzt, R. CHANANEL zu Kairuan in Nordafrika
(etwa 1015—1050), von den Spaniern ABRAHAM IBN Esra um 1174,
R. MosE BEN NacHMAN (NACHMANIDES), Arzt in Girona
1194—1260, und MoseE BEN MAiMoN (MaimMoONIDES), 1131—1205,
der auch den Medikohistorikern wohlbekannt ist.

Die Stellennachweise beziehen sich auf fo! gende Ausgaben:

Bibel mit Targumim und Koinmentaren: Migraoth gedoloth, Warschau
1885 ff.

Apocryphen, Septuaginta und Vulgata: Polyglotten-Bibel von STiER
und THEILE’, Bielefeld und Leipzig 1891 ff. :

Das neue Testament, Griechisch und deutsch, Stuttgart 1853,
Bibelanstalt.

Mischna ed. ORGELBRAND. Warschau 1878 ff.

Tosefta ed. ZUCKERMANDEL. Pasewalk 1881, -

Babyl. Talmud ed. Romn. Wilna 1880 ff.

Palast. Talmud ed. Krotosthin 1866. Die Kommentare dazu nach ed..
Pietrikow 1897,

Mekiltha od. FriznpmanN, Wien 1870,

Sifra ed. WE1ss. Wien 1862,

Sifre ed. FRIEDMANN, Wien 1864,

Midrasch rabba ed. Roymm., Wilna 1835,

Midrasch Tanchuma, Pesigtha de Rab Kahana, Midrasch Tehillim
ed. BuBgeRr.

Jalqut ed. Warschan 1876,

Die Buchstaben
nonmo> p s v D % ¥ @ N0 1w sinddurch
h c¢ch k q ; z s [ sch 8 th t
wiedergegeben., )

Eine Schrift rein drztlichen Inhalts aus dem jiidischen Altertum
existiert dagegen nicht, nicht einmal ein naturhistorisches Sammel-
werk, wie etwa das des PLinius. Thora und Talmud sind in erster
Reihe Gesetzbiicher, die arztliche Dinge in der Hauptsache nur
insoweit beha.ndeln, als sie dem Gesetz unterstellt waren. ImTalmud
werden allerdings bei den Erorterungen dieser Gesetze irztliche An-
gelegenheiten etwas eingehender besprochen; immer aber bleibt

1) Soferim I, 7.
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die Hauptsache nicht die medizinische, sondern die juristische,
religiose, bezw. sanititspolizeiliche Seite der Frage, wobei man
allerdings hygienische Erwigungen und Erfahrungen zugrunde
gelegt haben mag. Von irgendeiner medizinischen Systernatik
kann daher nirgends, vielleicht mit Ausnahme einer nach Korper-
teilen’ geordneten Rezeptsammlung, dic sich im bab. Talmud
findet!, die Rede sein. Immer sind es nur einzelne, mehr zufillige
Bemnlerkungen, die sich in allen Teilen des Talmuds zerstreut finden.
Alle Systematik des hier vorliegenden Buches ist daher eine kiinst-
liche, lediglich zu dem Zweck der Uebersichtlichkeit von uns ge-
schaffene, nicht in der Anordnung der Quellen begriindete. Zu
dieser Sonderart der Quellen kommt, dass von den Talmudisten
sicherlich nur der allergeringste Teil berufsmiissige Aerzte waren —
der Beweis wird spiter noch erbracht werden —, so dass die Haupt-
menge der Mitteilungen der Volksmedizin zuzurvechnen ist. Ms
gibt also k(‘ln(, wMedizin des Talmuds, die zu
der Medizin etwa des Galen oder des Susrutas
in Parallele gestellt werden diirite, und es
gibt auch keine jiidischeMedizinin dem Sinne,
wie wir von einer dgyptischen oder griechi-
schen HMeilkunde sprechen. Die ersten jiidischen
Aerzte, die in der Medizin literarisch sich betatigten, sind,
soviel wir wissen, Araber, die auch in der Sprache ihres
Heimatlandes schreiben. Das iilteste Fragment eines drztlichen
Werkes in hebriischer Sprache stammt von IDoONN0..0, einem
italischen Juden des 10). Jahrhunderts, und stellt eine Rezept-
sammlung dar?.

Die dem Isax IsraeLt zugeschriebene ,,Propadeutik fiir Aerzte ge-
hort wahrschoinlich einem anderen Verfasser (im 12, Jalihundert) an3.

II.

Der Schauplatz der talmudischen Medizin ist Vorderasien.
Hier weidet in len Triften zwischen Fuphrat und Tigris etwa
2000 Jahre v. Chr. ein Nomadenstamm seine Herden und
zieht spiter westwirts nach Kanaan, wo er neben eingeborenen
Kanaanitern und Philistern lebt. Zur Zeit einer Hungersnot ver-
legen sie voriibergehend ihre Zelte nach Aegypten, mit dem enge
Beziehungen sie, wie es scheint, schon lange verbanden; denn
schon Abraham hat eine dgyptische Sklavin. Maglich, dass die
Aegypter damals jenseits des roten Meeres sassen, an der West-
kiiste Arabiens, so dass ein direkter Verkehr leichter mdglich war.
Nachdem einer der Hebrier es in Aegypten bis zur Wiirde eines
Reichskanzlers gebracht, folgt ihm der ganze Stamm und bleibt
400 Jahre im Lande ansiissig. Aegypten ist damals bereits ein
kultivierter, monarchischer Staat, in dem auch die Heilkunde in

Y Gitt, 68 b; 694, ?) STYRINSCHNEIDER, Virchows Archiv Bd. 38.
. B5tf. % D, Kaursmans., Mazuz. f. d. Wiss. d. Judenth. 1885. Bd. XI.

]
i



4 Einleitung.

Bliite steht, wie der aus dieser Zeit (nm 1550 v. Chr.) stammende
Papyrus Ebers beweist. Wicviel die Juden davon gelernt haben,
ist zweifelhaft; bedenkt man, dass sie, wic die biblischen Biicher
erziblen, zuerst verachtete, von allen gemiedene Schafhirten,
dann wabrscheinlich nicht hoher geschitzte Tagelohner waren:
wiahrend Bildung und Wissenschaft das Privileg der streng abge-
schlosscnen Priesterkaste bildete, so wird man jedenfalls direkte
Entlehnungen nicht annehmen diirfen. Die Verbindungen mit
Aegypten haben auch viel spater, nachdem bereits Paldstina als
eigenes Konigreich besteht, nicht aufgehdrt, Kénig Sivroxo
heiratet (um 1018) eine #gyptische Prinzessin, die Handels-Be-
ziehungen zwischen beiden Léndern sind andauernd rege, und
trotzdem findet sich von den drei Hauptfaktoren der dgyptischen
Diitetik und Prophylaxe, Klystiere, Niesen, Brechen?, im Talmud
kein einziges. Etwa 300 Jahre spiter beginnen die unfreiwilligen
Verbindungen mit Medien und Assyrien, 597 werden nach der
Eroberung Jerusalems 10000 Einwohner nach Babylon de-
portiert, wo sie 80 Jahre verbleiben. Auch Assyrien ist damals
ein hochkultivierter Staat; aus dem Jahre 650 kennen wir den
Wundarzt ArRap NaNA vom Hofe ASARHADDONS, seine Immediat-
Lerichte und ,seine Unkollegialititen gegen weniger titulierte
Kollegen ganz nach moderner Art*‘2. Als Assyrien unter persische
Herrschaft kommt, wird Judia persische Provinz, bisim Jahre 330
Alexander d. Gr. Persien und Judiia seinem Weltreich einverleibt.
Griechenland hat zu dieser Zeit seine hichste Bliite bereits iiber-
schritten, und Rom beginnt allmdhlich die Weltherrschaft anzu-
treten. Unter Titus wird dem jiidischen Reich dauernd ein Ende
gemacht, viele Bewohner verlassen das Land teils freiwillig, teils
als kriegsgefangene Sklaven und swerden iiber die ganze Erde
verstreut.

Ein grosser Teil der Juden war auf persischem Boden, zu dem
seit CYrRuUs auch Babylonien gehorte, zuriickgeblieben und nahm
hier persische Anschauungen mehr oder minder willig auf, ob
auch #rztliche Lehren, muss mangels sicherer Ueberlieferungen
aus jener Zeit unentschieden bleiben. Dagegen weisen zahlreiche
Notizen des Talmuds mit Sicherheit auf Babylon als Ursprungs-
land hin. Hier hatten die Juden, allerdings erst in sehr viel spaterer
(nachchristlicher) Zeit, sogar eigene Gelehrtenschulen, in denen
unzweifelhaft auch Vortrige medizinischen Inhalts gehalten
wurden.

Grosser vielleicht noch war der Einfluss Alexandrias, jener
von ALEXANDER d. Gr. an der westlichen Nilmiindung gegriindeten
Handelsstadt, von der aus griechische Bildung bei den Juden,
die hier mit den Griechen gleichberechtigt wohnten, ihren Einzug
hielt. Man weiss, dass die Ptolomierkonige den Aerzten besonders

Y HpoxaralauBaviuevoe xdvonois xai wrareiaws xai éucros. Diod, Sic. I,
82. 1. %) v. OEFELE in NEUBURGER-PAGELs Handb. d. Gesch. d. Medizin
Jena 1902, Bd. I, S, 94.
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iingtig gesinnt waren und ihnen sogar Vivisektionen an Ver-
%recherinnen erméglichten, so dass in Alexandria recht eigentlich
der Grund zur Anatomie und zu einer wissenschaftlichen Heil-
kunde iiberhaupt gelegt wurde. Die Geschichte dieser Alexandriner
ist bei weitem noch nicht geniigend erforscht, der Anteil, den
die Juden an den Bestrebungen und Leistungen dieser Aerzte hatten,
noch vollig unbekannt. Es ist nicht so ganz unwahrscheinlich,
dass mancher dieser Aerzte selbst Jude war, doch kommen wir
vorldufig iiber Vermutungen nicht hinaus, zumal auch die Namen,
keinen Schluss zulassen, da griechische Namen bei den Juden
jener Zeit keine Seltenheit sind. Von einem Einfluss Galens auf
die Talmudisten kann dagegen keine Rede sein.  Ein Teil von
ihnen ist ilter als er, ein Teil gehdrt zu seinen Zeitgenossen, und
im Fluge, wie heute, gingen Lehren der Wissenschaft nicht durch
die alte Welt.

Die-Geschichte der Heilkunde ist ein Teil der Kulturgeschichte.
Jede Kultur ist aber geworden; sobald sie in den Schriften oder
sonstigen Denkmilern eines Volkes uns entgegentritt, hat sie
bereits einen Entwicklungsgang hinter sich, der schwerlich jemals
ein rein esoterischer ist. Wohl jedes Volk ist zu irgendeiner Zeit
mit anderen in Beriihrung gekommen, und ein Austausch von
Kulturelementen ist sicher die Folge gewesen. Von den Juden
8ind solche Bezichungen zu anderen Volkern aus dem soeben Ge-
sagten ohnc weiteres ersichtlich, ,,der Schoénheitssinn Griechen-
lands zog in die Zelte SkMs ein‘‘!, und andererseits nahmen sie
an der geistigen Entwicklung dieser Volker, direkt oder als Kultur-
vermittler, aktiven Anteil. Ich erinnere nur an das ,,Judaei
emplastrum, fracto capiti accommodatum‘ und an die ,,Judaei
compositio*, die sich beide bei CeLsus® und spiter bei ArrIUS?
finden, und an das ad splenem remedium singulare des Patriarchen
GadLiEL bei MarCELLUS EmpiricUst. Was in den talmudischen
Lehren gemein-semitisch, was Eigentum der Hebrder, was Ent-
lehnung von Fremden: das ist in jedem Einzelfall zu untersuchen
und aufzuweisen. Das wire die I'rage nach den Ursprungsquellen
der talmudischen Medizin.

Es ist natiirlich reiner Unsinn, zu behaupten, dass la société savante
du Talmud n’a rien emprunté & sucuno école de ce temps, pas plus aux
Grecs qu'aux Romains, ou qu’d toute autre médecine de leur épaque®.

Dass bei dieser Untersuchung nach den Quellen Vorsicht geboten
ist, soll hier nur kurz angedeutet werden. Als nach dem Jahre 1830 durch
CranroLuioNn die Hieroglyphen-Texte lesbar wurden, wurden die Ergeb-
nisse der Entzifferung zur Bestitigung der bereits vielfach frithgr auf-
gestellten Behauptung verwertet, alle Gesetzo dor Bibel stammién aus
Aegypten. 1836 erkennt Nork .,/ndien als das Stammland der Hebrier
und threr Falioln'®  Decr assyrische Babol-Bibel-Larm unserer Tage ist
noch in allor Erinnerung.

1) Meg. 9b. % Lib, V. cap. 19 No, 11 und cap, 22, No. 4. ?*) Tetrab,
IVsermo 111, 14 col, 924 der Ed. Lugdun, 1549. ¢)De medicamentis lib, 23, 77,
5 HaNDVoGEL, L’origine de la Médecine. Paris 1877. p. 12. ¢ Braminen
und Rabbinen, Meis-an 1336,
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Nach ComT=s ,,positiver Philosophie** durchliuft jeder Kultur-
kreis drei Phasen seiner Entwicklung: die theologische, die meta-
physische und dic positive, oder wie man den Satz weniger gelehrt,
aber ebenso richtig ausdriicken kann: die Entwicklung des mensch-
lichen Geistes fithrt vom Glauben zum Aberglauben und von da
zum Wissenn. Diese Evolution hat auch die Geschichte der Medicin
fiir 1hr Specialgebiet nachzuweisen, und die Geschichte der Heil-
kunde eines cinzelnen Volkes fiir eben dicses Volk. — Neben der
wissenschaftlichen Medizin geht einher die Volksmedizin, bestindig
beeinflusst durch dic gelehrt schaffende Wissenschaft und die
Lehren derselben mehr oder minder langsam aufnehmend, anderer-
seits aber auch aus sich heraus der Wissenschaft Anregungen,
Methoden, Tatsachen mitteilend. Eine Geschichte der Medizin
des Talmuds, der ja wissenschaftliche Heilkunde und Volksmedizin
in innigster Verschmelzung enthilt, miisste sich also unter dem
Bilde zweier rotierender Kreise darstellen, die, zwar im allgemeinen
konzentrisch, doch vielfach Beriihrungspunkte aufweisen, und
von denen der eine, dic Wissenschaft reprisentierende, dem
andern in der Bewegung ein mehr oder minder grosses Stiick
vorauf ist, so dass, wiahrend jener schon im positiven Stadium,
d. h. bei der niichternen Beobachtung und Aneinanderreihung
der Tatsachen angelangt ist, dieser noch in der Metaphysik stecks.

Diese Trennung der talmudischen Medizin in wissenschaftliche,
Heilkunde und Volksinedizin, die fiir eine exakte Darstellung, mehr
noch fiir eine gerechte Wiirdigung des Materials unbedingt erforder-
lich wire, begegnet aber grossen Schwierigkeiten. Zwar ist es
leicht, zu zeigen, wic man z. B. in der Auffassung der Krank-
heitsursachen von der Annahme einer direkten Schickung Gottes
zum Glauben an Dimonen, den bosen Blick usw. und dann zur
schlichten Betrachtung des Zusammenhanges der Phinomene (die
terephoth-Lehren, Pneuma, Erkiltung) kam, aber sobald wir die
Trengung von Wissenschaft und Folklore beginnen, suchen wir
vergebens nach einem Kriterium, nach dem diese Trennung vor-
zunehmen wire. Der grossere Teil der Lehren ist als anonyme
Tradition erhalten, und wo der Name des Autors iiberliefert ist,
erfahren wir hiufig iiber Beruf und Lebenszeit seines Tragers nichts;
oder es wird zufillig der Name eines Arztes erwihnt, von seinen
Lehren aber nichts mitgeteilt. Denn Thora und Talmud sind,
was immer wieder betont werden muss, in erster Reihe Gesetzes-
quellen und keine drztlichen Lehrbiicher.

Auf zwei andere Schwierigkeiten soll hier noch hingewiesen
werden. Zwar ist die Mischna erst im zweiten, die Gemara erst
im 4,—6. Jahrhundert n. Chr., mancher Midrasch noch sehr viel
spiiter abgeschlossen, aber die Lehren der einzelnen Autoren reichen
zum Teil hundert und mehr Jahre vor Christi Geburt zuriick, so
dass der Talmud einen Zeitraum von mindestens 600 Jahren um-
fasst. Dass in einer so langen Zeit, die durch Xinbeziehung der
Bibel noch sehr viel grosser wird, auch die irztlichen Anschauungen
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gewechselt haben werden, darf man mit Sicherheit annehmen,
Von der anatomischen Nomenklatur gibt dies der Talmud selbst
an!, Eine Datierung der einzelnen Lehren ist aber, weil wir in der
Regel ihren Urheber nicht kennen, nur selten maglich, und damit
fehlt uns wieder die Handhabe, die zu der Lehre gehorigen zeit-
genossischen Verhiltnisse zu beriicksichtigen, in deren Rahmen
sie allein ein richtiges Bild liefern konnen. Denn zweifellos wird,
was hier nicht ausgefiihrt zu werden braucht, die Heilkunde von
dem jeweiligen Zustande der Kultur ebenso beeinflusst, wie sie
ihrerseits auf die Gestaltung vieler dusserer Lebensverhilinisse
ihre Wirkung ausiibt.

Die zweite Schwierigkeit liegt in der Eigenart der Quellen
begriindet. Die Bibel wird von der Mehrzahl derer, die sich mit
ihr beschiftigen, als Religionsbuch, nicht als historische Urkunde
gelesen. Dem glaubigen Gemiit widerstrebt es, Anschauungen
anzutreffen, die unseren heutigen Meinungen widersprechen, und
es sucht durch Hineintragen moderner Auffassungen die entgegen-
stehenden Ausspriiche zu erklaren und zu rechtfertigen. Der Un-
gliubige andrerseits ergreift die willkommene Gelegenheit, gerade
durch Betonung der Disharmonie einzelner biblischer und moderner
Anschauungen die géttliche Abstammung der heiligen Schrift zu
diskreditieren. So entstehen die Klassen der Apologeten und der
Spotter — denn auch diejenigen, die sich fiir rein objektive Histo-
riker halten, werden je nach ihrem religidsen Standpunkt mehr
oder minder einer dieser beiden Klassen zuzurechnen sein. Beide
sind, wie es in der Natur der Sache liegt, nicht immer ganz ehrlich,
wenn auch vielen der Dolus fehlen mag. Beide tun dem einfachen
Wortsinn der historischen Ueberlieferung haufig Zwang an.

Was fiir die Bibel gilt, gilt im allgemeinen auch fiir den Talmud.
Auch dieses Sammelwerk altjiidischer Wissenschaft wird von den
Wenigen, die es noch studicren, meist nur als Religionsbuch be-
trachtet, und je nach der religiosen Ueberzeugung findet der eine im
Talmud die gesamte moderne Wissenschaft, der andere beschrankte,
langst iiberlebte, falsche Behauptungen. Fiir historische
Untersuchungen haben aber religiése Emp-
findungenvollkommen aus dem Spielzubleiben,
nur die Tatsachen haben zu reden, und wo die Quellen zu spar-
sam fliessen, um ein klares Bild zu ermoglichen, und man durch
Vermutungen eine Verbindung herzustellen gezwungen ist, da soll
man nicht das Produkt des eigenen Geistes fiir historische Ueber-
lieferung ausgeben. Uebrigens fehlt zur Apologie sowohl, wie zur
w 1derlegung jeder Grund: dazu miisste man doch von der Vor-
aussetzung ausgchen, dass unscre jeweiligen Anschauungen in
jeder Einzelheit die unwandelbare, absolute Wahrheit reprisen-
tieren! Es ist .ebenso toricht, den Aerzten der talmudischen
Zeit einen Vorwurf darous zu machen, dass sie den Augenspiegel
nicht benutzten, als mit echolastischer Findigkeit den Beweis

1} Babb, 36a.
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fiir ihre Bekanntschaft mit den Bakterien aus gelegentlichen
Aeusserungen iiber damonische Einfliisse' (mazzigin) herleiten zu
wollen.

1V.

Eine Kultur, die in voller Bliite gestanden, vergeht nicht,
ohne fiir kiirzere oder lingere Zeit, auf grosscre oder geringere
Entfernungen, Spuren ihres Daseins zuriickzulassen, sei es, dass
diese Spuren den rasch entstandenen und rasch verschwindenden
Wellenkreisen gleichen, die ein ins Wasser geschleuderter Stein
erzeugt, sei es, dass sie wie Béche und Strome sind, die, aus leben-
digem Quell sprudelnd, dem grossen Gewésser, das sie speisen,
unerschopflich immer neue Nabrung zufithren. So sind auch
sicherlich die arztlichen Lehren, die die Juden selbst geschaffen
oder von Fremden entlehnt haben, an der Nachwelt nicht spurlos
voriibergegangen. Kirchenvater und Monche waren Schiiler von
Juden?, zahlreiche talmudkundige Juden waren Aerzte mit nicht-
jiidischer Horerschar., Es ist gewiss kein Zufall, dass bei den grossen
arabischen Aerzten, bei AVICENNA und ABULCASEM, die Zahl der
Glieder des menschlichen Korpers ohne galenisches Vorbild, aber
in Uebereinstimmung mit der Mischna, auf 248 angegeben wird?,
kein Zufall, wenn ein talmudisches Rezept zur Behandlung des
Gehirnwurms im gothaischen Arzneibuch wieder auftaucht®, kein
Zufall, wenn die Erzdahlung von den weissen Kindern eines Mohren-
konigs, die man bis in das vorige Jahrhundert hinein bei vielen
Schriftstellern findet, am friithesten im Midrasch nachzuweisen
ist3, Freilich sind dies alles nur Indizienbeweise, wenn auch sehr
schwerwiegende, fiir die Entlehnung; nur selten wird es mdglich
sein, den Zusammenhang so sicher nachzuweisen wie in dem Falle
eines vor der Verfolgung aus Russland nach Amerika gefliichteten
Juden, der, nachdem ihn ein Arzt wegen Harnverhaltung mit
Digitalis misshandelt hat, einem im Talmud sich findenden Rate
folgend, sich mit promptester Wirkung ein lebendes Insekt in die
Harnréhre setzts. Die Juden hatten ja ganz besondere Gelegen-
heit, ihre Wissenschaft in alle Teile der Erde zu tragen; gab es.
doch kaum einen Fleck, in den sie nicht in meist unfreiwilliger
Wanderschaft gedrungen sind, und wenn es auch eine Ueber-
treibung ist, wenn man mit MALLERY® sogar die Indianer oder,
wie noch jiingst vom Hauptmann MERKER geschehen’, die Masai
in Deutsch-Ostafrika mit den Israeliten in eine ethnographische
Parallele bringt — ihnen ist die Basrtriansche Lehre von den

') Der hl, HieroNyMuUSs z. B. lernt Hebrdisch bei einem frater, qui
ex Hebraeis crediderat, Ep. 125, 12 (Migne I, 1079). ?) Die Nachwoise
folgen im Kap. ,.Anatomie‘’, #) Keth. 77b und v. Oersre, Axch. de
parasitologie. 1901, p. 87. %) Preuss., Vom Versehon der Schwangeren.
Berliner Klinik. 1892, Heft 51. Anm. 6. 5) The Times and Register
vol. XXI. No. 16. p. 362, (18. Okt, 1890) und Gitt. 69bh. ¢ GARRICK
MALLERY, Israeliten und lndianer, Deutsch von Krauss, Leipzig 1891,
") MErgER, M, Die Mesai. Ethnographische Monographie eines ost-
afrikanischen Semitenvolikes, Berlin 1904, besonders S. 294,
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Vélkergedanken fremd geblieben —, so ist es doch zweifellos,
dass eine exakte Untersuchung auch da Spuren der Juden zeigen
wird, wo man sie von vornherein nicht vermuten wiirde. —

Es war mein Wunsch, nicht nur die Zitate an Zahl vollstindig,
an Inhalt korrekt zu geben, sondern auch jede Lehre einzeln in
ihrem Milieu, nach ihren Quellen und ihrer weiteren Entwicklung
zu betrachten, um auf diese Weise ein Stiick Kulturgeschichte
zu konstruieren, besonders weil es hier aus schon oben genannten
Griinden ausgeschlossen erschien, in das bisher meist wbliche
Schema zu verfallen, eine Sammlung von Biographien mit mehr
oder minder ausfiihrlichen Ausziigen aus den Schriften der ein-
zelnen Autoren an Stelle eines Ausschnittes aus der Geschichte der
Entwicklung der Ideen zu geben. Dass die Ausfiithrung dieses
Planes trotz aller erwéhnten Schwierigkeiten unmoglich sei, will
ich auch heute noch nicht behaupten — ,,wir haben es noch nicht
erlebt (folglich ist es unmdoglich), ist kein logischer Schluss®, lehrt
der Talmud selbst! — aber dass seine Verwirklichung trotz red-
lichsten Bemiihens mir nicht gelungen ist, muss ich bedauernd
gelbst eingestehen. Auch von mir kann ich pur sagen, was einst
RaBINA in weiser Resignation von sich meinte: ,,Ich bin kein
Seher (der durch hohere Inspiration die Wahrheit schaut), und
kein Weiser (der sie durch eigenen Scharfsinn ermittelt) — ich
bin nur ein Sammler und Ordner‘‘2.

3} z, B, Edij. IL, 2. *) Pes. 105 b.




Erstes Kapitel.

Der Arzt und das iibrige Heilpersonal.

1. Der Arzt.

I

Wiahrend in Aegypten nach dem Bericht Heronors' jeder
Arzt ein Spezialist, also ,,ein grosser Doktor* ist, ist sein jiidischer
Kollege, der r6phé oder dsjd, ein ,,gewShnlicher praktischer Arzt
wiewir, ein Madchen fiir alles. AlsInternistverordnet er einem Brust-
kranken, tierwarme Milch zu trinken?, und kuriert einen sterbens-
kranken persischen Kénig mit der Milch einer Lowin3,. als Neurologe
untersucht er einen liebeskranken Jiingling und behauptet, dass
der Kranke nur gesunden kénne, wenn der Gegenstand seiner Zu-
neigung ihm zu Willen sei, muss es aber erleben, dass die Rabbinen
seinen therapeutischen Rat nicht fiir diskutabel haltent. Auch
kranke Augen soll er heilen. ToBiT reist mit-seinen veridtzten Horn-
hiuten zu Aerzten, aber sie helfen ihm nicht’. Wer an den Augen
leidet, zahlt dem r6phé Geld, obgleich es zweifclhaft ist, ob er ihn
heiien wird®. Eine Frau, der infolgc vielen Weinens die Wimpern
ausgefalien sind, lisst sich voin dsjé eine Augensalbe verordnen’.
Auch den Zahnarzt muss er spielen. Er soll seinem: Sklaven einen
Zahn bohren® und soll dem R. Jassa dariiber Auskunft geben,
wovon seinem Studienfreunde die Zahne ausfallen®.

In sein Gebiet fillt anch die Chirurgee in ihrem ganzen Um-
tange. Bei der Operation legt der »6phé einen Lederschuarz an?e,
schnallt den Kranken (auf dem Tisch) fest1! und bedient sich einer
mehrteiligen Verbandtasche (thruntheq), die Schreibrohr, Schere
und Messer enthdlt!2, Mit allerlei Kriutern, die Gott hervor-
spriessen lidsst, heilt der »6phé die Wunden'?, man ruft ihn von
einem Orte zum andern, um Schlangenbisse auszusaugen!* und
dem Verwundeten bestimmte Diitvorschriften zu geben'®. Wenn
jemand vom Dache fillt, so kommt der 7éphé und legt ihm Pflaster
auf den Kopf, die Hinde und die Fiisse und auf all die iibrigen
Glieder, bis er ganz Pflaster ist'®. Er eroffnet Abszesse kunst-

) II, 84: uwjs vicov Exaogtos Iyrpos dore. %) B. qam. 80a. *2) Mide.
Till, zu 39, 2. ¢ Sanh. 75a. °) Tobit 2, 10, ¢) Keth. 105 a. 72 Thren.
r. zu 2, 11 fol. 23b., % Qidd. 24b. °) j. Sabb. VI, 8c¢,;. 1°) Kelim
XXVI, 5. 3 T, Scheqal. I, 6. ') Kelimm, XVI, 8, nach d. ErklL des
MaiMm., die aber nur fiir seine Zeit Beweiskrait hat. !?) Gn. r. X, 6, of.,
Sirach 38, 4. % Joma 83b; T, Sabb. XIV, 14. %) B. qam. 85a.
1) Ex. r. 27, 9 aE.
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gerecht, ,,wie es die Aerzte tun‘‘l, 6ffnet den Schiadel mit dem
,.Bohrer der Aerzte'?, spaltet das Gehirn® und schiiesst den
Defekt mit ,,Kiirbisschale*s. Die Amputation erkrankter Glied-
massen wird schon z. Zt. des Tempels vom rdphé nicht bloss bei
Leprosen®, sondern awuich aus sonstigen Indikationen — gemeint ist
vielleicht eine gefihrliche Lymphangitis® — ausgefiihrt. Brandige
Teile schneidet er weg?. Die Behandlung von Kinochenbriichen
ist seine Aufgabe. Wer seinen Freund, sagt R. MEir, Jahr
und Tag nach einem Todesfall wiedersieht und ihn dann iiber
seinen Verlust zu trosten beginnt, gleicht dem rdphé, der einen
Menschen mit geheiltem Beinbruch trifft und zu ihm sagt: ich
werde dir deinen Fuss nochmals brechen und ihn dann wieder
heilen, damit du erkennest, dass meine Massnahmen gut sind®.
Eine besonders hinfig vom 76phé, wenn auch nicht nur von ihm,
ausgefithrte Operation ist die rituelle Beschneidung®. — Man ver-
langt von dem tiichtigen Arzt, dass er Messer und innere Medika-
mente zn gebrauchen versieht: wer in der Jugend gelerat hat,
gleichit dem Arzte, der Messer und Arzneien hat, wer erst im Alter
lernt, dem, der nur das Messer kennt!'°.

Nur eine Seite der chirurgischen Tétigkeit bleibt dem jiidischen
Arzt im Gegensatz zu seinem griechischen und romischen Kollegen
erspart: er braucht .nicht, wie dieser, Leute von den durch die
Folter beigebrachten Verletmungen zu heilen; denn das jiidische
Recht kennt die Folter und auch sonstige Verstiimmelungen des
Korpers!! nicht. Das hat freilich nicht gehirdert, dass- HERODES,
sich liber das Geseiz hinwegsetzend, in ausgiebigster Weise sich
der Marter bediente und dann in einer Anwandlung von Ge-
rechtigkeitssinn die Gefolterten wieder heilen liess'2. Der Talmud
hat keinen dem fusavifer entsprechenden Ausdruck.

Wenn der Profet dem Voike vorwirft: ,,Das schwache Thier starkt thr
nicht, das kranke heilt ithr nicht und das gebrochene verbindet ihr nicht«33,
so liegt darin gewiss kein Hinweis auf die Zweiteilung von Arzt und Chirurg.
Der Psalmist rithmt von Gott: ,.er heilt die gebrochenen Herzens sind und
verbindet ihre Schmerzen (‘a¢bothdm)i<<. Hier miissen die, welche durchaus

den Chirurgen retten wollen, die Xorrektur des Textes in ‘agmothdm,
,,ihre Knochen‘', vornehmen.

I1.

Von einer gyniikologischen T#tigkeit des Arztes ist im ganzen
Altertum nicht viel die Rede. Bei den Griechen behandelten die
Frauen weibliche Aerzte, latpivai’® oder die Hebammen, pafat,
uniersuchten die weiblichen Genitalien und teilten den Aerzten
das Resultat mit?¢. Diese sind die von SORAN erwihnten juvatxeiovs

) T. Edij. 1, 8. % Ohol, II, 3. 3) Lv. r, 22, 3. 4 T. Ahil, II, 6.
%) Kerith, III, 7. ¢ j. Sanh. IX, 27&,,, j. Nazir IX, 58a,. ?) Chull,
77a; Sifra ’Emor pg. 54a. ?) Moéd qat. 21bh. °) ‘Ab. z. 26b; Cn. r.
46, 10, 1°) Aboth KN 23, 4, 1!} Ueber Dt. 25, 12 spiiter. %) JOSEPHUS
bell. jud. I, cap. 30, 4. 1?) Ez. 34, 4, vergl. 34, 16. 14) Ps. 147, 3.
1%) GaiEN. de locis saffect. VI, 40 (K. VIIY, 414). Den Sohn einer larpirc
erwihnt auch Joscrraus, Vita § 37, 1%) Ibid, S. 433.
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tatgols, die die Fraucnleiden dann behandeln!. Nicht anders
war es bei den Juden. Eine Frau hat eigentiimliche Abginge aus
den Genitalien und fragt dic Weisen inbetreff ihrer Unreinheit.
Diese legen dic Frage und wohl auch das zu untersuchende Objekt
»den Aerzten zur Begutachtung vor®. Zu Jesu Zeit liuft ein
blutflissiges Weib zu vielen Aerzten®. Aber von einer Unter-
suchung der Frau oder einer Behandlung wird nichts erwahnt.
Eine Exploration der Genitalien selbst bei einer Kranken durch
einen Arzt erscheint sehr wenig glaublich. Dafiir mag folgende
Erzahlung als Beweis dienen. Man weiss, welch wichtige Rolle
die Konstatierung der Pubertit in den Gesetzen der alten Welt
spielt. Mar SaMUEL, der sich als Arzt eines grossen Rufes er-
freute, beobachtet, um aus eigener Anschauung urteilen zu kénnen,
die Veranderung der weiblichen Brustdriise durch die Pubertit
bei seiner Sklavin und gibt ihr dafiir 4 zdz ,,Beschimungsgeld*,
da ihm wohl ihre Arbeitskraft, nicht aber ibhre Schamhaftigkeit
gehore* — einer Sklavin, die nach den Begriffen des heidnischen
Altertums tiberhaupt kein Mensch, sondern eine Sache, res, ist!

Eine Geburtshilfe in unserem Sinne durch Aerzte existierte
gleichfalls nicht. Fir das klassische Altertum hat dies bereits
BOTTIGER nachgewiesen®. Man hat wahrscheinlich nur zum Arzt
geschickt, wenn die Hebamme eine Quer- oder Beckenendlage
oder sonst eine Abweichung von der Norm fand, deren Beendigung
durch die Natur sie fiir ausgeschlossen hielt. Dann kam der Arzt
als Chirurg, um das Kind zu zerstiickeln und herauszuholen (die
Wendung auf die Fiisse, die CELsUS® neben der iiblichen Wendung
auf den Kopf bei abgestorbenem Kind empfiehlt, ist ganz unbe-
kannt geblieben). Daher in jeder Chirurgie des Altertums und des
Mittelalters ein Kapitel: qua ratione partus emortuus ex utero
excutiatur, sich findet.

1. Aus Qidd. 24 b ist auf mannliche Geburtshilfe nichts zu schliessen.
Nach biblischem Recht muss nimlich der Herr einem heidnischen Sklaven.
dem er ein Auge oder einen Zahn ausgeschlagen? oder den er sonst eines
wichtigen Organs (z. B. eines Fingers, der Horkraft) beraubt hat, die Frei-
heit geben. Da nach der Anschauung der meisten der Fdtus als ein Teil
der Mutter gilt®, wird auch c¢r den ,,wichtigen Organen' gleichgestellt, .
und zwar nicht nur in seiner Totalitdt. sondern seino Organe beanspruchen
quoad Haftpflicht dieselbe Dignitat wie die der Mutter, die thn trigt. Die
meistenGesetzeslehrer nohmenan, dass fiir dieVerantwortlichkeit desSklaven-
Besitzers Vorsatz erforderlich ist. Wenn nun ,.der Besitzer einor Sklavin
seine Hand in ihren Leib steckt, min das Kind herauszuholen und es dabei
blendot‘* (eines Auges beraubt), so wird er, da ihm der Dolus fehlt, nicht
haftpflichtig sein, braucht also der Sklavin nicht die Freiheit zu geben.

Es ist klar, dess aus einem derartigen Fall, wic ihn die Notlage ein-
mal zeitigen kann, eine berufsmdssige geburtshilfliche Tatigkeit gewiss nicht
gefolgert werden darf.

9. In. der Tosefta wird an vorschicdener Stellen, wie noch spiter
zu berichten sein wird, die Haftpflicht des Arates fiir Korperverletzungen

1) Cap. 47 ed. ERuErInNs. S. 191, % Nidd. 32 b. ?) Math. 9, 20,
4) Nidd. 47a. ¢ C. A. BorrigeRr, kl. Schriften archéol. u. antiquarischen
Inhalts. Ep. Sturie, Dresden 1838. Bd. 3. 8.6. ¢ Cersus, lib. VII,
cap. 29. ) Ex. 21, 26, *) Chull, 58a u. &.
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besprochen und im Anschluss daran in besonderen Sitzen dieselbe Haft-
pilicht auch fiir den, ..der zerschneidet den F&tus im Leibe der Mutter',
statuiert’. Daraus folgt weder, dass auch bei den Juden, wie in Aegypten?,
die Geburtshilfe ausserhalb der Medizin stand. noch muss daraus geschlossen
werden, dass es etwa gar einen bhesonderen Stand von Embryotomisten
gab, der nicht zur Klasse des réphé gehorte. Nach jiidischeru Recht, das
freilich nicht gan: unbestritten ist, ist nédmlich ein Error in objecto straf-
ausschliessend, ebenso wie nach heutigem deutschen Recht?: ein Mensch,
der die Absicht hatte, die Person A umnzubringon, in Wirklichkeit aber die
Person B tétete, kann nicht wegenMordes resp, Totschlages bestraft werden®,
Stirbt nun bei der Fruchtzerstiicklung die Mutter durch die Schuld des
Arztes, so wniisste. falls der Einwand des Error in objecto zugelassen wiirde,
der Operateur nach diesern Grundsatz regelmiissig straffrei bleiben, da
ihin ja die Absicht, der Mutter zu schaden. ferngelegen hat. Dias soll aber
ntcht Rechtens sein. vielinehr soll hier die Lehrs der Minoritit. dass der
Fotus nicht ein Teil der Mutter, soendern, wenigstens wihrend der Ge-
burt, schon ein selbstidndiges Gebilde sei®, platzgreifen und der QOperateur
nach dem Grundsatz der Aberratio ictus, d. h., mit Verbannung bestraft
werden. wie jeder, der einen Menschen ohne Absicht, ihm zu schaden, ge-
totet. hat®, Nicht weii es einen vom rdphé unterschiedenen Stand von
Embryotomisten gab, {iir den man besondere Gesetze ynachen musste,
sondern weil hier eine andere juristische Konstruktion des Delikts méglich
wire, sind die fiir den rdphé allgemein giiltigen Bestimmungen noch
einmal wiederholt,

Die Dreiteilung des Aerztestandes in Arzt, Chirurg and Be-
schworer, die nach OEFELE? ,,im Altertum immer und iiberall
auftritt'’, ist also im judischen Altertum nicht nachweisbar.

IIIL.

Auch was man sonst tiber- Spezialtsten bei den- Juden berichtet,
beruht auf Irrtum.

Im Tempel funktionierte fiir die Priester, die durch das Barfuss-
gehen auf dem Estrich und die einseitige Fleischkost hiufig erkrankten.
BeN AcHiya .fiir die Darmkranken*; aber nirgends wird ithro der Titel
réphé beigelegt. Walrscheinlich war er. wie der paldst. Talinud berichtet,
ein Priester, ,.der wusste, welcher Wein fiir die Ddrme gut war, welcher
nicht'**, In der Liste der Tempelbeamten, die dic Tosefts iiborlieferti®,
findet sich ein Arzt iiberhaupt nicht.

In einem besonderen Tempelraum wurden Priester und Leviten auf
ihre Diensttauglichkeit untersucht!!; wer die Musterung ausfiihrte, wissen
wir nicht.

Die Erwihnung des Starstochers hat man im Midrasch!? finden wollen;
schwerlich mit Recht, Man hat wohl zu iibersetzen: .,,Wehe der Stadt,
deren Arzt das Podagra hat und dessen eines Auge herausgeschnitten ist.*

(Es kommt auf die Deutung des Wortes 'ikoteté an (Varianten bei
FRriEDMANN)'?, Nach MATH, KERUNNA z. §t. = Starstecher. Ableitung von
Vkatat sprachlich unméglich; ydakat (Buxtorf) existiert nicht. Ly und

1) T. Makk. IL. 5: T, B. gam. VI, 17; T, Gitt. IV. 7. ?) OEFELE in
Pagel-Neuburger, Hdbch, d, Gesch. d. Mediz, I, 82. 3) OLsnaUsEN, Straf-
recht” zu § 211, 8. 789. 4 R. ScuinEonN, Sanh, IX-2, a, E, und Maim.
hilk, rocdach IV. 1, %) Von heutigen Strafrechtslehrern nimmt LiszT dies
achon .vom Beginne der Geburtswehen an, OILSHAUSEN, |, ¢.; OrPENROFF,
Strafgesetzbuch?¢, 5, 508. ¢) Num, 35, 11 ff, 7 a.a, O, ? Scheqal, V. 1, 2.
*) j. Scheqal., V, 48d,. % T. Schegal. II, 14/156, 1)'T, Chag, II, 9.
12) Lev.r. V, 6. 1?) Das Blinden-Institut auf der hohen Warte bei Wien.
Wien 1873. S. 138, Anm, 104,
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und F ¢ rsT raten auf dxéorwp, das aber nur pootisch ist, Krauss auf 'dxzeervs.
Beide Worte heissen nur ,,Heiler‘, ohune spezielistischen. Nebensinn,)

Zweifellos ist, dass jenes Spezialistentum, dessen Usberhand-
nehmen Pseudo-GALEN so bitter beklagt?, der biblisch-salmudischen
Literatur fremd ist.

Ein réphé, der ¢in chdbér ist, d. h. zuder Genossenschaft gohort, die sich
einor ganz besonders strengen Lebensfithrung befleissigte, wird j. Demaj 111,
23 b,, orwithnt. Violleicht sind darunter Esséer zu verstehen, ebenso wio
unter den réphéim, deren Gewohnheit es ist, ihr Brot mit Graupenbrei
zu essen? und unter dem réphé in Sepphoris, der dem R. PINEHAS BAR
Caana das Tetragiamm verraten wollte®, —

Dass mesdi die Bedeutung ,,Arzt‘ habe, wie der Komm. dor ed.
Krakau u. A. behaupten, ist unwahrscheinlich: ..CHINENA war mesan und
warf seiner Frau den Scheidebries zu. Als awf ihr Geschrei die Nachbarn
zusammenlaufen, reisst er ikr die Urkunde wioder weg.‘'¢ Am besten passt
die Bedeutung: ,.streitsiichtig. jéhzornig*. —-

Ly, r. 32, 5 wird den Israeliten nachgerviihmt, dass sie in Aegypten
ihre Namen nicht verdndert hétten, .,JEEUDA nannte sich nicht réphé und
RuBEN nicht Luliane‘’, Aber die LA. ist falsch; es muss heissen: ,,RUBEN
nannte sich nicht Rufus und JEHUDA nicht Julian.*‘ worauf schon D. Luria
z. St. verweist und aus der richtigen LA, Cant. r. IV, 12 fol. 28 ¢ hervorgeht.
Natiirlich handelt es sich um eine Persiflage der Zustidnde in der griechisch-
romischen Zeit., — '

Dt. 2, 20 iibersetzt der Samaritaner sklavisch, wie so oft, den Namen
des Riesenvolkes der rephaim zweimel durch asain, Aerzte, wahrscheinlich
auch Gn. 15, 205,

IVv.

Ueber Militdrdrzte im jidischen Altertum weiss ich nichts
mitzuteilen. Aus der biblischen Notiz, dass Konig JORAM avs
dem Felde in die Heimat zuriickkehren muss, um sich heilen zu
lassen$, ist natirlich nichts zu schliessen, denn schwerverwundete
Heerfithrer hat man wohl zu allen Zuiten evakuiert, falls sie trans-
portfihig waren. Seit der Zeit Konig SauLs hielten die jiidischen
Konige neben den Milizen ein stehendes Heer, ausser der Leéib-
wache des Konigs und der konmiglichen Prinzen®, auch in der
nachexilischen Zeit hatie man ein.Friedensheer, und von Kriegs-
ziigen wird ja in der Bibel immerfort erzdhlt — von Militérarzten
aber findet sich keine Nachricht. Freilich ist auch bei den Romern
der Sanititsdienst erst eine spite Einrichtung, wenn auch viel-
leicht hochstehende Personlichkeiten ihre Leibirzte mit ins Feld
nahmen®. Die Soldaten aber verbanden sich gegenseitig, so gut
sie e¢s ebcn verstanden, selbst und fibhrten zu diesem Behufe
‘erbandstiicke mit sich®. Dagegen gehoren in Griechenland
Militdrarzte schon frih zum Heere, wenigstens auf dem Marsche
resp. im Kriege!®. In Rom entwickelt sich das Militarmedizinal-
wesen erst mit dem Beginn der Kaiserzeit, also etwa um Christi

N

1) De part, artis med. cap. II (ed. CHARTER II, 182 D). ?) j. Ned.
IV, 39bg. ¥ j. Gitt. I, 43b,,. ¢ j. Joma Ill. 40d,;. °*) KonN in
FrangeLs Mschr. 1867. S. 177. ¢) IL. Reg. 8, 29; 9, 15. IX Chron.
22, 6. 7 I Sam. 13, 2. * PrurarceH, Cato minor. cap. 70. °) Ro-
SENBAUM-SPRENGEL, I, 199 Anm. 29 Ibid. S. 322.
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Geburt!, . Im jidischen Kriege erbittet R. JOCHANAN BEN SaccaJ
von VESPASIAN (69 p.Chr.) fir den durch anhaltendes Fasten
dem Tode nahen R. ZaD0oQ Aerzte und erhilt sie?, was als Beweis
dafiir gelten kann, dass die Juden keine Aerzte besassen, wohl
aber die Rémer,” wenn man nicht annehmen will, die jlidischen
Aerzte seien -bereits simtlich gefallen gewesen. Woher also
Josgrus, als er beim Sturz vom Pferde sich die Gelenke an der
Handwurzel gebrochen hatte (Radiusfraktur) und Fieber bekam,
,,Aerzte kommen liess*‘® — es war noch vor seiner Gefangennahme
durch die Romer — wird wohl nicht auszumachen sein.

Nach dem Aufhéren des jiidischen Reiches (70 p. Chr.) gab
es auch kein ‘jiidisches Heer mehr.

: V.

Ob die jidischen Quellen Aerzte kennen, die pauschaliter aus
der Gemeindekasse bezahlt wurden, ist ebenfalls zweifelhaft. In
.anderen Staaten ist diese Einrichtung lingst bekannt gewesen.
In Aegypten wurden nach dem Bericht Dronorst die Aerzte iiber-
haupt aus Gemeindemitteln bezahlt, wosddv &k 5 xownd, und
erhielten auch im Kriege kein Extrahonorar. CEARONDAS in Athen
hat nach demselben Autor dadurch, dass er fiir Verbreitung von
Bildung und Philosophie sorgte, kliiger gehandelt wie manche
Gesetzgeber, welche Aerzte &yumosiw wel?y anstellten®. DEemo-
2EDES aus Croton, der die Fussverstauchung des Darrus kuriert
und dadurch zu grosser Beriithmtheit gelangt, wird zuerst von den
Aegineten, dann von den Athenern, dann von POLYERATES von
Samos fiir je ein Jahr engagiert, mit steigendem Gehalt, das wohl
fiir seinen Domizilwechsel den Ausschlag gegeben hat®. Die
gallischen Massilier nehmen Aerzte aus Griechenland bei sich auf,
die teils einzelne Privatpersonen, teils die Stidte gemeinsam be-
solden?. Der Talmud gibt zwar den Ret, nicht in einer Stadt
zu wohnen, die keiner. 76phé hat8, aber ein Hinweis auf den Gegen-
satz zwischen dem Kommunalarst, 8npesiedwy, und dem Privat-
praxis treibenden, fdiwedwv®, findet sich nirgends.

In Rom gehen .aus diesen Gemeinde-Aerzten spiter die
Archiatri municipales hervor, deren Verhiltnisse definitiv unter
VavesTiNiay um 370 n. Chr. geregelt wurden. Einen solchen
romischen Bezirksphysikus erwithnt wuch ein Gleichnis des
Midrasch'®: , Der Sohn eines Archiaters trifft einen Kurpfuscher
und begriisst ihn: 23pie, mein Herr, mein Vater!, woriiber der
Vater sehr aufgebracht ist. Als der Sohn aber krank wird, bittet
er doch um den Besuch des Vaters. So spricht auch Isragn zu Gott:
»und run — da wir im Ungliick sind — bist du unser Vater.*12

1) MARQUARDT. rém, Stastsverwaltung 11, 554 ff.; Iwan BrocH in
Pagel-Nouburgers Hdbch. I, 586. *) Gitt, 56 h. %) Vita § 72: uerameudduevos
latpovs. 4) Diod. Sic, I, 823, %) Ibid. XII. 13' °)Huropor, IlI, 129,

STrABO, 1V, cap. J.5. ¢) Sanh. 17b. * Praro, Goraras. 70 E fol.
514, 1°) Ex, r. 46, 3. 1) Betriiger, oaudpdaxos. '?) Jes. 64,7.
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Die jiidische Stadt- und Staatsverfassung aber kennt den Archiater
nicht. —

Es ist moglich, dass Aerzte auch als Sachversiandige vor Gericht
fungiert haben. Bei Schadenersatz-Anspriichen wegen Korper-
verletzung?, bei der Vollstreckung der Geisselstrafe?, wird von einer
»»Abschiitzung® des Korperschadens resp. der Widerstandsfihig-
keit des Korpers gesprochen. Dass dabei der Arzt nicht ausdriicklich
genannt wird, ist vielleicht nur Zafall. —

In der Methodik des Arbeitens kann man zwei Gruppen unter-
scheiden: die einen, die Theoretiker (Buchgelehrten), wie
R. JocHaNAN, der, als man ihn bittet, die Lage des Nieren-
fettes zu demonstrieren, antwortet: ich bin kein Fleischer-und .
auch nicht unter Fleischern aufgewachsen; so und so habe
ich gehort® Die anderen, Naturwissenschaftler im modernen
Sinne, die die Tatsachen am Objekt studieren, wie RaB, der
18 Monate bei einem Hirten zubringt, um die Augenkrank-
heiten bei Tieren aus eigener Anschauung kennen zu lernen?,
oder wie die Schiiler des R. IsMAEL, die die Sektion
¢iner Prostituierten ausfiihren. Manche heissen direkt ‘asgdn
bedebdarim, Experimentator. So R. SIMON BEN CHALAPHTHA, der,
um den R. JEHUDA zu iiberzeugen, dass ein gerupfter Vogel nicht
sterben miisse, eine Henne rupft, in einen Ofen setzt und mit einem
Schmiedschurz zudeckt, mit dem Erfolge, dass dem Tiere ein
dichteres Gefieder wieder wichst. wie das frithereS. So experi-
mentiett. R. Assa mit Rabenkiichlein® und R. SiMON mit einer
dukiphath” (Auerhahn). Auch Versuche mit Ameisen werden
erwahnt®.

Wie der Arzt des Altertums iiberhaupt, ist auch der réphé
gleichzeitig sein eigener Apotheker. Wir horen von einer vdpdys,
in die alle Heilmittel getan sind®, einem Metallkorb und einem
Turm, migdal'®, der, wie die Erklirer wollen, ausser den In-
strumenten auch Medikamente enthielt (armarium, arab. almansor)
und vielleicht eine Handapotheke, eine Art pocket case, darstellte.
Auch von den Hippokratikern sind solche Medikamentenkésten be-
kannt und sogar auf uns gekommen'!. Einer augenkranken Frau
sagt der Arzt: ,,Bestreiche dein Auge mit meiner Salbe!“!* Den
Theriak, jenes sonderbare Mixtum compositum des Altertums,
bereiten die Aerzte selbst aus wunderbaren Ingredienzien??. , Der
grosse Schopfloffel der Aerzte*t gehort dem Arzte als dem
Apotheker.

1) z, B. Sanh. 78 ab. ?) z. B, Mace, III, 11, 2) Chull. 93a,
ahnlich R. JEaupa Chull, 46b, *) Sanh. 5b. &) Chull. 57b, ¢ Lv,
r. XIX, 1. 7) Ib, XXII, 4 °*) Chull. 57b. *)j. Ber.V, 9b,. 1° Kelim
XII, 3 und XV, 1. 1) GuHL und KoNER, Leben der Griechen und
Rémer, II, 297. 1) Thren, r. zu 2, 15, fol. 23b.. 13 Cant. r. zu 4,
5, fol. 256d. ') Kelim, XVII, 12.
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Vi.

Vorbiidung.

Ueber den Studiengang des Arztes besitzen wir keinerlei
Nachricht. Das Wahrscheinlichste ist PuscHaaxys Vermutung,
dass ,,die eigentlich fachminnische Ausbildung durch die person-
liche Unterweisung des Schiilers durch einenr Lehrer geschah, der
in der Heilkunde geiibt und esfahven war“'. Wenigstens wird der
Schiiler eines Arztes erwiithnt, .,den sein Lehrer bereits alle
Ordpungen der Heilkunde gelehrt ha,tte“", und von einem Arzte
gesprochen, der eine vdp$ys mit Heilmitteln besass, die er seinem
Sohne iibergab, als dieser sich etablierte3. Diese Form der Aus-
bildung wird wohi neben der Empirie die bei allen VOlkern ur-
spriinglieh iibliche gewesen sein.

Wahrscheinlich ist, dass auch in den jidischen -Hochschuien
medizinische Dinge besprochen wurden, wenn auch nicht in
systematischen Kursen, wie an unseren Universitdten, schon weil
sie zum Verstindnis und zur Anwendung des Gesetzes erforderlich
waren und von jedem Richter eine Vertrautheit mit aller Wissen-
schaft, auch mit der Heilkunde, veriangt wurde*. So erlintert
(dcimsch) R. JocHANAN das Mittel gegen caphdind, das er von
einer romischen Dame erfahren, im Sabbatvortrag, pired®, im
Lehrhauses. Soc bespricht Ransa ein von ihm kombiniertes Uni-
versalpflaster im (Lehrhause zu) Machoza?. Darum kann sich
auch der Kaiser ANTONIN ven R. JEHUDA einen seiner Schiiler
kommen lassen, als einer der kaiserlichen Diener schwer krank
und dem Tode nahe ist8,

In Rom bestand in der Kaiserzeit die Sitte, dass der Arzt zu
seinen Kranken seine Schiiler mitnahm, offenbar zu Unterrichts-
zwecken, wenn auch dem Kranken, wie MARTIAT so drollig schildert?,
die Untersuchung durch soviele Hinde nicht immer erwiinscht
und angenehm war. Aus dem Talmud sind zwar direkte Beweise
fiir diese Art der ,,Poliklinik*‘ nicht zu erbringen, allein es erklirt
sich daraus die so haufige Erwihnung von Aerzien in der Mehr-
zahl, wo nach unserer Meinung wohl ein einziger Arzt ausreichend
gewesen ware. Zur Entscheidung der Frage, ob eine Anzahl
Knochen von demselben Skelett stamme, kommt der Arzt
THODOS ,,und alle Aerzte mit ihm‘ in das Lehrhaus der Rabbinen
zu Lydda'®. Um zweifelhafte Blutabginge bei einer Frau zu
diagnostizicren, lisst man ,,Aerzte'* rufenl!l. Einen liebeskranken
Jiingling2, einen brustkranken Frommen?s, den kranken R. JaxoB

1) Gesch. d. wmedizin. Unterrichts. 1889. S. 26. 2) Dt.r. VI, 13,
% j. Rh, I, 57b,. ¢ Maim. hilk. sanh. II. 1. ¢ Ab. z. 28a. %) j. Ab.
z. H 40d,5 ) Sabb. 133b. &) Lv. r. X, 4. ° Epigr. V, 9:
Languebam: sed tu comitatus protinus ad me
Venisti centum, Symmache, discipulis,
Centuin me tetigere manus aquilone gelatae:
Non habm febrem, Symmache., nunc habeo.
10) T, Ahil, IV, 1} Midd. 22b. '2) Oben S. 104 1% Bgq. 80a, aber
T. Bq. VIII, 13 steht rophe im Sing.

Proeuss, Biblisch-talmundischo Medizip.’ 2
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BAR ACHA beraten .Aerzte'*. Nach biblischer Vorschrift mues
jemand, der einen andern verletzt hat, die Kosten des Arztes
bezahlen?, JoserHTs verpflichtet ihn zu ersetzen, 532 toig fatpais
gdwzev?. Der Midrasch konstatiert, dass es die Norm sei, ,,wie
alle Menschen sterben'’, dass der Kranke auf seinemn Bett liegt
und derzte zu ihm kommen® Manche dieser Stellen lassen auch
an das romische Collegium medicum, die Aerzte-innuag, denken.

Nicht hierher rechne ich natiirlich die Mitteilung von kranken Kénigen.
die. wie Hiskra. Heilung ..bei den Aerzten‘* suchen* oder wie jener Perser-
konig, dem ..die Aerzte’* Lowenmilch verordnen®; denn wahrscheinlich
haben sich Hochgestellte und solche. dis es sein wollten, auch damals
bei Erkrankungen ihrer Person nicht mit ihrem Hausarzt begniigt.

Nicht hierher gehdren auch die Erzihlungen von den Kranken, die
.z11 Aerzten reisen®., wie ToBIT® oder .zu allen Aerzten gingen™’ oder
..-all ihr Geld an die Aerzte gehen'’, wie das blutfliissige Weib in den Evan-
gelien®, Denn die Geduld des Kranken im Ausharren in der Behandluhg
eines Arztes ist ja stets bald erschopft gewesen, und zudem ist es verstind-
lich, wenn der KKranke die Hilfe. die er bei einem Arzt nicht findet. oder
nicht so schnell findet, wic er wiinscht, bei einem anderen sucht,

VII.

Die crsten, denen die Bibel den Namen Aerzte, réphtim,
beilegt, sind die #gyptischen Sklaven Jostrs, die seinen Vater
JAROB einbalsamieren, die évraguastal, wie die LXX iibersetzen®.

Der Urtext hat die Bezeichnung r6pheim offenbar nur gewihlt, weil
bei den Hebridern das Einbalsamieren der Toten nicht getibt wurde und die
Sprache daher einen. eigenen prédgnanten Ausdruck fiir den Balsamiorer
nicht besass, Dass das Balsamieren von Leichen einen Teil der #érztlichen
Tatigkeit bei den Hebréern gebildet habe, kann man aus dem Gebrauch des
Wortes réphé also nicht schliessen.

Bei den ausfithrlichen biblischen Vorschriften iiber die
Lepra etc.l® werden Aerzte nicht erwihnt, und wenn wir auch
annehmen diirfen, dass die Priester ebenso wie bei anderen Vélkern
im Besitz von medizinischen Kenntnissen waren, so ist doch durch
nichts zu beweisen, dass sie die Heilkunde berufsmiissig ausiibten.
FrieorEICHS Behauptung!!, ebenso wie die gleichlautende von
Israkrs!?, dass ,,die Hellung die Funktion des Priesters als des
Vermittlers zwischen Gott und den Menschen gewesen sei, ent-
behrt jeder Stiitze. Von einer curandi methodus sacerdotum
findet sich kein Wort, der Priester erklirt nur fiir rein oder unrein
und sieht, ,.ob der Aussatz geheilt ist von dem Aussdtzigen‘‘!d.
Nirgends zeigt sich von einem therapeutischen Rat, den der
Priester erteilt hitte, auch nur die geringste Andeutung. Die
Stellung des Priesters im jiidischen Altertum ist am ehesten mit

1) Ex. 21, 19 (Targum). ?) Antt. IV. cap. 8. 33; ebenso Vilg.: im-
onsas in medicos. *) Num, r. XVIII, 12. % II, Chron, 16, 2. % Ohen
5. 103, ¢) Oben Seite 105, ?) Cant.r.zu 2. 3, fol, 14c. *) Oben S, 122,
Y Gn, 50, 2, [JosEr lisst seinen Vater nicht von den gewdhnlichen
Entaphiasten. sondern von seinen Leibidrzten einbalsamiercu. Sie "heissen.
wie schon IBx Ezra in seinem hdschr. Komm. bemerkt, ebenfalls .. Sklaven
Josers, wie alle Aegypter ausser dem Pharao. RiTrr r.] !°) Lv, 13 {f,
' Zur Bibel, 1. 8, 196. ') Collect. gynaec. ex Talm, bab., p. 3—4.
19 Lv, 14, 4,
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der des beutigen englischen Gesundheitsbeamten (officer of health)
zu vergleichen. Nach der Mitteilung der Mischna ist seine Tétig-
keit eine rein formale: ,entscheiden, ob ein Hautausschlag
unrein oder rein (d. h. Lepra oder nicht) ist, darf jeder; der Priester
hat nur im Falle der Unreinheit das Wort,,unrein® auszusprechen‘‘!.
Die Ueberlieferung weiss von einer drztlichen Tatigkeit des Priesters
so wenig, dass in einem Gleichnis des Midrasch erziahlt werden kann,
man habe zu einem epileptischen Priester einen tiichtigen Arzt
gerufen® — nicht einen Priester-Kollegen, was doch sonst gewiss
niher gelegen hatte.

Dass alle Fiirsten Tsraels medendi artis periti waren?, ist eine
Vermutung, die, soweit sie sich auf das biblische Altertum er-
streckt, ganz in der Luft schwebt, wenn auch eine iibrigens nur von
JoseEPAUS verzeichnete Tegende dem SarLomo, dem weisesten aller
Koénige, die Kenntnis des gesamten Heilapparates seiner Zeit
zuschreibt, Beschwirungen etc. eingeschlossen?. Aber auch Esra
und NEHEMIA als Aerzte zu bezeichnen, ist mindestens naiv; dann
gehe man gleich soweit, wie BORNER, bel dem so ziemlich jede in
der Bibel genannte minnliche Person den medizinischen Doktor-
titel erhilts. Die alten Bibliographien verzeichnen eine grosse
Reihe von Schriften medizinischen Inhalts, die sogar bis auf die
Urviiter des Menschengeschlechts zuriickgefiihrt werden. Sollen
doch von SEn, dem Sohne Noass, in der Mainzer bischdflichen
Bibliothek ampli de Medicina Commentarii vorhanden sein !¢

Wir wissen ldngst, dass diese ganze ,,pseudoepigraphische
Literatur nichts weiter ist, als ein grosses Konglomerat von Fil-
schungen und Mystifikationen einerseits, andrerseits von Schriften,
deren Verfasser nicht ahnen konnten, dass Spitere ihre Elaborate,
denen sie, der allgemeinen Sitte ihrer Zeit folgend, die sonder-
barsten Titel beilegten, nach diesen T'iteln allein beurteilen wiirden,
ohne von dem Inhalt Kenntnis zu nehmen. Das ,,Antidotum
Esdrae aut prophetae Doctoris*, das seit AETIUS durch das ganze
Mittelalter hindurch in den Kompendien spukt?, die Propheten-
salbe, <0 wpngdtou Oypuxolhodpv, von der ALEXANDER VON
TrALLES berichtet®, und viele dhnliche Dinge werden wohl eben-
falls in dieses Kapitel einzurcéihen sein.

Zweifellos dagegen ist es, dass manche von den Prophelen
drztliche und naturwissenschattliche Kenntnisse besessen haben.
Man braucht nur an die Behandlung eines scheintoten Kindes
durch Ernisa®, an diec Heilung des Ko6nigs Hisk1a durch den Pro-
pheten JEsaJa'’, an die Verbesserung des Trinkwassers durch
EL1sal! zu erinnern. Aber niemals werden sie als Aerzte bezeichnet,
obgleich der Name rdphé in dieser Zeit fiir den Arzt schon ge-
brauchlich ist. JEREMIA hilt es fiir unglaublich, dass in Gilead

1) Neg. III. 1. ® Lv. r. 26, 5. 3) Sicisy. Cosn, De medicina Tal-
mudica. Vratislav, 1846. p. 3. ¢) Antt. lib, VIII, cap. 2, 5. %) De statu
medicinae apud veteres Hebraeos. Witteberg 1755. ¢) Id. § XVIIL
% XVI. 7) cfr. PacEL, Allg. Ztg. d. Judentums. 1898. No. 12. *) Ed.

vscuuAwnyN, I, p. 47, 9 1I. Koun. 4, 18ff. *°) Ib. 20, 7. %) Ib.2, 21,

2.
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kein Arzt wobnen solite!, vom Konig Asa wird erzihlt, dass er
sich der Aerzte bedient habe?, ,nichtige Aerzte'* nennt HioB seine
Freunde?.

VIIIL.

Tm Talmud werden mit dem ausdriicklichen Titel ,,der Arzt
nur folgende Méanner erwihnt:

1. Der Arzt Tuuvos oder THEODOROS?. Dass er mit O:083s,
dem Empiriker, dessen GALEN gedenkt®, mit ©Oevddz, dessen
Komimentatoren Suipas erwahnté, identisch ist, dass er sich unter
den 20 Beid3wpnt, die DIOGENES LAERTIUS aufzihlt?, befindet, —
das kann man zwar behaupten, aber nicht beweisen. Fiir die An-
nahme, dass er in Alexandrien studiert habe, scheint sein mehrfach
im Talmud zitierter, vielleicht auf Autopsie beruhender Bericht
zu sprechen, dass man dort jedes Mutterschwein (und jede Kuh)
vor dem Export kastriert habe, um eine Fortpflanzung der Rasse
ausserhalb des Heimatlandes zu verhiiten®. Ferner erfahren wir
von ihm, dass er in Tarsis? oder in Lydda!® auf Ersuchen der
Rabbinen ins Lebrhaus kam und erklirte, dass eine ihm vorgelegte
Anzahl Wirbel (und Schiadelknochen) nicht von demselben Skelett
stamme, eine Kenntnis, die auch auf alexandrinischen Ursprung
hinweist.

Mehrfach im Talmud!! erwiihnt wird ,.ein Romer THUDOsS . Auch
Act, 5, 36 komunt ein THUDOS vor. — Bek, IV, 4 hat die Berliner Maimonides-
Handschrift TEURDOs statt THUDROS, wohl infolge eines Schreibfehlers,

2. Der Arzt ToB1JA'2., von dem ausser dem Namen nichts
bekannt ist.

3. Der Arzt BAR GIRNTE!? zur Zeit des R. JIRMEFA, um200p. Chr.

Den Namen mit yépovra zu identifizieren'd, ist ebenso {iberfliissig,
wie die Ableitung des Namens BEN ACHIJA von jpidw'®. GIRNTE soll ein
Greis sein und sich daher die Erlaubnis, sich am Sabbat einer Sinfte zu
Krankenbesuchen zu bedienen, wovon im Text die Rede ist, rechtfertigen.

4. Der Arzt ManjoME oder BinsamIN, ein Zeitgenosse
RaBsas, um 280 p. Chr. Er bezeichnete alle Fliissigkeiten als fiir
das Ohr schidlich, ausgenommen den Saft von Nieren's. Als einst
RaBsa ein Universalpflaster publizierte, geriet Binjamins Schule zu
Machoza am Tigris aus Furcht vor Schmilerung ihrer Praxis in
grosse Bestiirzung!?. Bezeichnend ist es, dass diese ,,Kinder des
Arztes BinyamiN® zu den Ungldubigen (Epikurdern) gehdrten,
indem sie sagten :,,was haben unsdie Theologen schon je geniitzt 218
— eine alte Illustration des Gegensatzes zwischen Medizinern und
Gottesgelahrten.

5. R. Ammr dsj@'?, spiter als R. JIRMEJA.

1) Jer. 8,22, ?) II, Chron. 16,12, ¢) Hi. 13, 4. % T. Ahil. IV, 2,
8 De meth. med. 1I, 7 (K. X, 142). ¢ Suidas II, 173 ed. BERNHARDY,
p. 1132, 7?) Lib, II. 8, ArisTiPP. cd. COBET p. 57. Als 17, in der Reihe
fungiert ein larpds, Schiiler des ATHENAUS. #) Bek. IV, 4 (28b); Sanh. 93a.
°) Nazir 52a. 1°)T. Ahil. IV, 2; j. Ber. I. 3 a,,. ') Ber. 19a; Pes. 53b;
Bega 23a. 1) Rh, I, 7. %) j. Beca I, 60c,,. %) ScHORR, Hechaluc
IX,1. 8. 6. %) Ib.S.76. % Ab.z 28Db, !7)Sebb. 133b, ¢ Sanh. 99b.
19) j. Ber, II, 4 c;.
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6. Ein Arzt BAR NATHAN!, zur Zeit des R. JosEr um 300p. Chr.

BroLr identifiziert thn mit MANJomE, weil — wir nichts von ihm
wissen?!

Auch der Apostel PATLUS schliesst seinen Brief an die Kolosser:
,,Es grisst ench Luxkas, 6 latpdc.‘?

Ob Lucas ein gehorener Judo gewesen, ist strittig, Nachweise iiber
seinen #rztlichen Beoruf bei WiINcKLER. Diss. de Luca evangelist. medico.
Lips. 1736, B. G. CLauswiTz, de Luca ev. med. Hal, 1740 und Ap. HaRNACK,
Lukas der Arzt. Lpz, 1906, S, 11 und 122ff.

Muss es schon von den Genannten zweifelhaft bleiben, ob sie
Aerzte in unserem Sinne waren, d. h. Minner, deren Beruf die
Heilkunde war, obgleich sie den Titel ,der Arzt® fiithren. so ist
jeder Zweifel ausgeschlossen bei einigen anderen, die der Talmud
sogar rophé mumche, ,erprobter oder tiichtiger Arzt, nenntt,
obgleich sie Kaufleute, wie R. JocHANAN (der spitere Rektor
der Hochschule von Tiberias) oder Fabrikanten, wie R. ABaiv,
waren.

Von anderen wieder wird zwar die Bezeichnung réphé nicht
gebraucht, und doch betrachtet sie der Talmud fast als eine Ari
Autoritit in arztlichen Dingen. Das gilt besonders von dem
Babylonier MAR SaMUEL um 200 p. Chr., der die Berufsbezeichnung
jarchinaj, der Astrolog, fithrt. Er war Rektor der Hochschule zu
Nehardea in Babylonien. Eine grosse Reihe arztlicher Lehren
stammt von ihm, und aui den folgenden Bléttern werden wir seinen
Namen oft antreffen. Als Astronom kounie er von sich sagen,
dass ihm die Strassen des Himmels ebenso bekannt wiren wie
die seiner Heimatstadts. Aber schen wihrend seines Studien-
aufenthaltes in Palastina sehen wir ikn als (Leib-} Arzt des Fiwsten
R. Jenupa. Als er diesen einst von einem Augenleiden befreit
hatte, wollte ihm der Genesene den Titel Rabbi verschaffen (wie
heute einen Orden oder eine Professur), ,,es wurde aber nichts®,
wie die Gemara lakonisch bemerkt. Wie jeder Arzt durch der
Patienten Dank nicht zu sehr verwohnt, trostet er seinen hohen
Gonner: ,,Du brauchst Dir keine Miihe zu geben; ich habe schon
im Buche des ersten Menschen gelesen (so steht’s im Schicksals-
buche mir urzeitlich vorgeschrieben}, dass ich einst chakim®, aber
nicht Rabbi heissen werde!*?

Auch R. CH1JA, der hingeht, um seinen kranken Kollegen
R. JOCHANAN zu heilen, und dabei s¢inen Puls fithlt?, hat wohl
drztliche Kenntnisse besessen, ebenso wie R. IsMAEL und seine
Schiiler, die die noch zu besprechende Obduktion einer weiblichen
Leiche ausfiihren, und wie MAR BAR:R. ASCHE, der eine Penispiastik
macht?,

1) Pes. 52 » nach der ILA. dos R. CHANANEL und Arnrasi. 2) In
seinem Jahrb., f. jad. Gesch. u. Lit. 1874. S, 225, 3) Coloss. 4, 14.
4 Ab. z. 2Sa; Sabb. 119a. 5) Ber. 58 b. *) Vielleicht war diesnr Titel
fur den Arzt schondamals im Orient iiblich, cfr. RapPororT, Bice. haitt,
1827, S.14. ") B. mec. 85b. * Ber. 5b. * Jeb. 75a.
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.. Als Resultat des Gesagten wiirde sich also ergeben: dass im
Talmud der Name rdphé und dsjé nicht als Berufsbezeichnung in
unserem Sinue zn gelten hat, dass er zwar vielleicht ,,den studierten
Arzt*, sicherlich aber auch den ,Laienpraktiker” umfasst, so
dass man vorsichtiger das Wort »éphé nicht durch , Arzt", sondern
durch ,,Heiler'* tibersetzt.

Diese Kurierfretheit hat es bedingt, dass man die Warnung
aussprach, es solle sich mit der Ausiibung der Heilkunde nur der-
jenige beschéftigen, der sie auch wirklich versteht, nnd auch dieser
nur, wenn kein Grosserer zu haben ist; sonst konne der Heiler
leicht zum Morder werden!.

Dagegen ist es wahrscheinlich, dass unter dem rdphé ummdn?
ein approbierter Arzt zu verstehen ist. Daraus wiirde sich erklaren,
dass man von dem ,,Heiler, der im Auftrage der Behorde heilt",
dem Gemeindearzt, wie wir oben meinten, stets die Bezeichnung
rdophé wmmdn braucht; denn die Annahme liegt nahe, dass man
von einer Person, der man eine Art Staatsauftrag, eine Beamten-
qualitit, erteilte, einen Befahigungsnachweis verlangt haben wird.

Wir wiirden also bei den Juden jener Zeit dhnliche Verhilt-
nisse haben einerseits; wie bei den Aegyptern, wenn das Wort
HomMmERs, latpis ot &xastee®, wahr ist, und wie bei den Rémern,
von denen PLINIUS® berichtet, in hae artium sula evenit, ut cui-
cunque medicum se professo statim credatur, — andrerseits wie
bei den Griechen, bei denen die Kandidaten des Gemeindearzt-
Amts nachweisen mussten, wer ihre- Lehrer gewesen®, —

Bei weitem das meiste aber von den #rztlichen "\Iltt;ellungen
des Talmuds gehort der Volksraedizin an, als deren vornehmster
Représentant ABBAT mit seinen zahlreichen Rezepten, die er von
seiner Pflegerin oder Mutter gehért hat, gelten muss. Es mag wohl
ofters vorgekommen sein, dass jemand vergebens bei den Aerzten
Hilfe suchte und ein Laie — vielleicht einer, der, wie R. CHANINA,
,.erfahren war in Heilmitteln‘‘¢ — ihm ein einfaches ,,Hausmittel*‘
anriet?, Freilich erfahren wir nicht, ob dies ,.leichte Mittel** dem
Kranken geholfen hat. Dass ein an Haarausfall Leidender sich
dn den Friseur um Rat wendct®, soll gar nicht hierher gerechnet
werden.

Die Zahl solcher Heiler muss im Beginn unsrer Zeitrechnung
auch in kleineren Orten jener Léander nicht gering gewesen sein.
Hatte doch auch jedes Dcrf in Aegypten in der romischen Kaiser-
zeit seinen Arzt und sein Iatreion®. Wenn der Haftpflichtige
fiir den von ihm Verletzten einen entfernt wohnenden Arzt zu-
ziehen will, so kann es dieser ablehnen: ,,ist der Arzt weit, wird
das Auge blind (bis er herankommt}*1°; es miissen also allenthalben

1) Jore D, 336, 1. 2) Sanh. 91a; T, Mace, II, 5; T.B. qam. VI, 17;
j. Sabb, XIV. 14d,, ed, princeps: ed, Sitomir und Pietrkow: neéman,
3) Odyssee 1V, 231. ¢) H. nat. 29. 8. ° ROSENBAUM bei SPRENGEL.
5. 319, Anm. *) Joma 49a, 7) Cant, r. zu 2, 3, fol. 14¢c. Romm,
) Qoh. r. zu 5,6 fol. 4a. *) Hiser I, 90. 1% B. qam, 85 a
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Aerzte zu haben gewesen sein. -Dass es zur ,Norm‘* gerechnet
wurde, dass kranke Leute von Aerzten besucht wurden, ist bereits
oben' erwihnt worden. ,,Wer Schmerzen hat, gehe zum Arzt,*
war ein Sprichwort?. Trotzdem konnte es damals wie heute noch,
‘vorkommen, dass der Kranke stundenlang auf seinen Arzt warten
musste :

,,Ein Kranker. der sich von Aerzten (Plur!) behandeln lasst.
wartet: wann wird der Arzt kommen ? Um 4 oder 5 oder 6 oder 7 —
er kommt aber nicht. Es wird & 9, 10, er kommt nicht. Endlich,
in der Dimmerung, hort man in der Ferne seinen Wagen. Da sagt
-der Kranke zum Arzt: , Hiittest Du noch ein Weilchen gesiumt,
80 wire meine Seele (aus dem Kdérper) herausgegangen.« So spricht
auch Israel mit dem Psalmisten, wenn es die Bedriickung durch
die andern Volker ertragen muss: ,,und du, Gott, bis wann?“3?
Du bist mein Arzt und sidumst, zu mir zu kommen 14

TX.

Bei der ersten Erwédhnung einer érztlichen Handlung, der Be-
schneidung, in der Bibel] ist das Stadium der reinen Empirie, das
zweifellos als der Urzustand der Heilkunde angesehen werden muss,
voriiber, und wir befinden uns in der Stufe der Theologie, die
CoMrTE, soweit die Medizin in Frage kommt, sicherlich mit Unrecht
als die erste der Kultur bezeichnet. Die Beschneidung fiihrt
ABranAM schon auf direkten Befehl Gottes aus, und mit der Gesetz-
gebung auf Sinai ist dann die Theokratie voll entwickelt: ,,Aus
dem Munde des Héchsten geht ans das Gute und das Bose*?; ,,ich
tote und belebe, verwunde und heile, und es gibt keinen Retter
aus meiner Hand‘“®; ,,er macht Schmerzen und verbindet, er
zerschmettert, und seine Hinde verbinden‘?; ,; wenn du horest
auf die Stimme des Ewigen und was in seinen Augen recht ist,
tust, so werde ich alle Krankheit, die ich Aegypten auferlegt, dir
nicht auflegen, sondern ich, der Herr, bin dein Arzt““8, wobei in
letzterem Begriff also auch schon das Amt des Arztes, Krank-
heiten zu verhiiten, liegt?. . Niemand stosst sich seinen Finger
hienieden, cs sei denn iiber ihn verkiindet im Himmel“:°, und ,,die
Schlange beisst einen Menschen nur, wenn der Befehl des Himmels
sie dazu zwingt‘ ‘11, | Nichts ist ausser Gott!*", selbst Zauberkiinste
sind nur mit seinem Willen wirksam!?, , Gott sendet sein Wort
und heilt die Menschen und rettet sie vom Verderben“‘!'4. Darum
muss der Genesene auch ein Dankgebet sprechen?s.

In ihren Konsequenzen kommt diese Theorie der Fiigung
dureh Gottes Hand, durch die Vorausbestimmung, mit dem Fata-
lismus, wie ihn im Altertum die Stoiker, in spiterer Zeit der Islam

1) 8.18% *) Bq. 46b.  *) Ps. 6. 5. % Midr, Till. z, St. % Thren,
8. 38. ¢ Dt. 32, 19, ) Hi, 5 18, ¢ L( 15, 26. *) Dagegen lehrt
Jesua? ,,nicht die Gesunden (5ytaiovtes) bediirfen des Arztes, sondern die
Krauken,* Luc.-5, 31. 1% Chull. 7b., 1) j. Pea I. 16 a,,. '3) Dt. 4. 35.
$3) Chull, 7 b, 34 Re. 107,21. 1% Ber. 54 b,
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lehrte, und mit der mechanistischen Weltanschauung, die* den
Materialismus wnserer Tage bildet, {iberein. lmmer: konnen die
Atome nur auf cine Art fallen.

Nur in einern Punkte nimmt die Theokratie grundsitzlich
einc Sonderstellung ein. Das Fatum und erst recht der Mechanismus
als ein Naturgesetz sind unabénderlich, die gottliché Bestimmung
aber lisst sich durch Gebet und, was immer dazu gehort, durch
reuevolles Ablassen von der Siinde abdndern: denn wenn man
auch ,,Zichtigungen der Liebe Gottes* kennt, so erscheint doch
in der grossen Mchrzahl der Fille die Krankheit als Strafe fiir be-
gangenes Unrecht. ,,Wenn ich Pest schicke, und mein Volk betet
und kehrt um von seinem bdsen Wandel, so vergebe ich“t. Bei
den Niniviten wird darauf hingewiesen?, dasg die Schrift hervor-
hebt, ,,Gott sah ihre 7Taten, dass sie umgekehrt waren von ihrem
bésen Wandel®‘. So ist es nach R. ME1r zu erkliaren, dass sich
zwei Menschen mit derselben Krankheit zu Bett legen und der
eine von ihnen gesund wird, der andere nicht®. Nicht nur der
Kranke selbst soll zu Gott um Gnade flehen, auch andere haben
die Pflicht, dies fiir ihn zu tun. Man fastet auch fiir einen Kranken,
dass er gesund werde®. So fastet und weint Konig Davip, als das
Kind der BaTuseEBA erkrankt: ,,Wer weiss, vielleicht tut mir Gott
Gnade, dass das Kind lebe‘“s. Nach einer Notiz des JosepHUS
wurden auch Opfer dargebracht fiir die Vertreibung einer Krank-
heit’”. Der Talmud kennt meines Wissens diese Sitte nicht, wohl
aber gelobte und spendete man milde Gaben an Arme fiir den
gleichen Zweck®. Wer langer als einen Tag krank ist, soll es bekannt
machen, damit andere fiir ihn beten?®; denn,, Gott erfiillt den Wunsch
derer, die ihn fiirchten, und ihr Flehen hort er und rettet sie‘‘1o,
Das kurze Stossgebet Moses fir seine erkrankte Schwester:
,,Gott, bitte, heile rie doch!*‘ wird sofort erhdrt!:. Von manchen
Ménnern glaubte man, dass ihr Gebet besonders wirksam sei, so
von R. CHANINA BEN DosA, der, wenn sein Gebet fiir einen Kranken
ohne Anstoss iiber seine Lippen kommt, auf Erhérung und Heilung
des Kranken schliesst!2, Auch im JABOBUSs-Brief steht: ist jemand
krank, so rufe er zu sich die Aeitesten der Gemeinde und lasse sie
iiber sich beten und salben mit Oel im Namen des Herrn, und das
Gebet des Glaubens wird dem Kranken helfen?’.

Fir den Arzt ist in keinem dieser Systeme
Raum, weder in derProvidenz, noch im Fatalismus oder Materialis-
mus. Das Weltgetriebe als Mechanismus kann durch niemand ab-
geandert werden; fiir den Fatalismus lehrten die Stoiker: ,,Si fatum
tibi est, ex hoc morbo -convalescere, sive medicum adhibueris, sive
non, convalesces‘‘14, und in einer Mischna lehrt ein Unbekannter, dass
»selbst der beste Arzt in die Holle gehore'‘5, oder positiv ausge-

. Y IIL Chron. 7, 13. 2) Taan. II, 1. 3) Jon, 3, 10. *) Rh. 18a.
8T, Taan, IIL, 2. ¢ 1II Sam. 12, 22. 7?) Antt. ITL, cap. 9,4. *)Bb.10b.
% Ber.55b, 19 Ps, 145,19, ')Num. 12,13. 1'% Ber. V, 5. 1?) Jac, 5. 14.
%) Cicero de fato 13, 1%) Qidd. IV, 14,
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driickt, dass der Arzt zu jenen sieben Berufsklassen zihle, deren
Mitglieder keinen Anteil an der ewigen Seligkeit haben!; ist er
doch der Helfershelfer des Kranken, der sein Schicksal der Fiigung
Gottes iiberlassen sollte. Heilkunde und Aerzte erscheinen dem
konsequenten philosophischen Fatalismus als iiberfliissig, dem
konsequenten religitsen Fatalismus als Aergernis®, als siindhaft.
Derselben Meinung huldigt schon der Chronist, der dem Konig
AsA zum Vorwurf macht, dass er in seiner Krankheit nicht Gott
suchte, sondern die Aerzted. Moglich, dass diesem Anschauungs-
kreise auch jene Weisen zuzuzihlen sind, die es dem Konig Hiskza
als Ruhmestitel anrechneten, dass er ,,das Buch der Heilmittel*
der Benutzung entzog!. Auch R. AcHA meinte, dass eigentlich die
Menschen kein Recht hétten, zu heilen, sondern es sich nur ange-
woéhnt hittenS. Diese Auffassung wiirde vielleicht auch erkldren,
dass Mischna und Borajtha die iiberlieferten Gesetzesvorschriften
iiber die Verantwortlichkeit der Beamten zwar ganz so lehren wie
die Tosefta, den Arzt aber, wie es scheint, absichtlich weglassen
und von seiner Existenz keine Notiz nehmens®.

Denselben Anschauungen wie die Mischna huldigten an-
scheinend auch die LXX, auch sie schliessen den Arzt von der Auf-
erstehung aus: latpoi 0d p¥) dvastigovow?, wie sie auch ihrer Ansicht
von der Gottlosigkeit der Aerzte Ausdruck geben, indem sie, hier
in Uebereinstimmung mit der Vulgata, mit derselben wunderbaren
Substituierung von rephaim durch réphéim den Psalmisten fragen
lassen: ,,werden etwa die Aerzte sich erheben und dich (Gott)
loben ¢ — und an einer anderen Stelle rephaim direkt durch
dosBels iibersetzen®. Hier ist die Vulgata ihnen nicht gefolgt. —.

Es hat auch eine kleine Partei im Altertum gegeben — im
Talmud kann ich sie allerdings nicht nachweisen —, die die Zu-
zichung des Arztes als Zeichen eines unménnlichen Charakters
und daher als Schwiche ansahen, wie der Philosoph SENECA, oder
die besondere Griinde davon zuriickhielten, wie den alten CATO
der Hass gegen die griechischen Aerzte, denen er sogar unterschiebt,
gie hatten sich verschworen, barbaros necare omnes medicini?®,
Auch die Rabbinen lassen den heidnischen Arzt nur unter gewissen
Kautelen zu; erst traurige Erfahrungen hatten sie zu dieser Ab-
sonderung veranlasst!!.

Ob ein Anhanger jener Theorien dieselben, wenn seine eigene
Person in Frage kam, jemals in die Praxis umgesetzt hat, darf
zweifelhaft erscheinen. Auch der starrste Stoiker wird, wenn er
sein Blut aus einer Wunde spritzen sah, durch Aufdriicken seines
Fingers den Strahl zu hemmen gesucht, sich wohl auch einem
Verbande nicht widersetzt haben, statt dem Fatum seinen Lauf
zu lassen. Sie halfen sich allerdings in sehr geschickter Weise,
indem sie auch den Arzt und seine Titigkeit dem Walten des

1) Aboth de RN. 36, 6. 2 L. Low, Ben Chananja IIT (1860),
S. 54G; Ges. Schr, III, 371, 2) II, Chron, 16, 12, ¢) Pes. 56a. %) Ber, 60a,
9 Vgl. 2. B, Makk. II. 4 mit T, Makk, II, 5. 7) Jes. 24, 14, ¢ Ps, 88, 11,
%) Jes. 26, 19. '°) Plin, 29, t. 1Y) T. Ab. z, III, 4,
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Fatums einordneten: Tam est fatale, medicum adhibere, quam
convalescere !

Fiir das Leben einer Gesamtheit, eines Staates, sind jene
Systeme iiberhaupt nicht anwendbar. Dafiir gibt der Talmud ein Bei-
spiel: ,,Wenn sich die Zeugen vor Gericht sagen diirfen: selbst wenn
ein Sterben (eine Epidemie) auch 70 Jahre wihrt, es stirbt doch nie-
mand vor seiner Zeit (durch event: Justizmord)!, also auch unsere
Aussage indert das Fatum nicht —, so ist die Anarchie die Folge,
und einer wiirde den andern lebend verschlingen‘?. Auf drzt-
lichem Gebiet hat zudem die Bibel bei der Statuierung der Haft-
pflicht ausdriicklich bestimmt, dass jedermann den von ibhm
Verletzten heilen lassen (faire guérir) miisse®, woraus die Schule
R. IsmaAELs logisch folgert, dass damit von der Bibeldem Arzte
dieErlaubniserteiltsei,zuheilent Dieletztere Auf-
fassung ist im Talmud die durchaus vorherrschende, und von den Ge-
maren wird der erwihnte Mischnasatz, dassder beste Arzt in die Holle
gehdre, tliberhaupt nicht kommentiert. Bei vielen Fragen des Zivil-
und Kriminalrechts, bei Zweifeln rein ritueller Natur begehrt und
respektiert man das Gutachten des Arztes, und er wird, wie im
Anfang dieses Kapitels bereits ausgefiihrt ist, zu allen Zweigen
arztlicher Tatigkeit ohne Widerspruch der Rabbinen, ja sogar
von ihnen selbst zugezogen. .In einer Gegend wohnte ein Arzt,
heisst es im Midrasch®, war ein Mensch verletzt, so heilte er ihn,
war er (innerlich) krank, so heilte er ihn; als der Arzt aus der
Gegend wegzog, riefen die Bewohner: wehe! Es gehort zu den
.normalen‘ Begleiterscheinungen von Kranksein und Sterben,
dass nicht nur gute Freunde als Besucher®, sondern auch der Arzt
kommt?. Fiir die Anerkennung des Arztes spricht auch die Tat-
sache, dass man zur Ausfilhrung seiner Anordnungen Sabbat-
und Speisegesetze verletzte®, dass seine Versicherung, ein Amulett
sei hellkriftig, ohne weiteres als glaubwiirdig galt?, und SiracH
darf mit Recht sagen: Die Kenntnis des Arztcs erhebt sein Haupt,
und bei Vornehmen (fvat pepotdvev) erregt er Bewunderung?'®.
Ja, es wird direkt geraten, es solle kein Gelehrter in einer Stadt
wohnen, die nicht réphé und Aderlasser hat!l.

Die Ausspriiche, die gegen die svziale Wertschitzung «es
Arztes zu sprechen scheinen, tun dies eben nur scheinbar. Es wird
geraten, nicht in einer Stadt zu wohnen, deren Oberhaupt ein Arzt
iat12, Hier liegt aber, wie schon R. SaMUuEeL BeN R. MEIR (um 1150)
bemerkt, nur die Befirchtung zugrunde, der Arzt konnte durch
die Sorge um seine Kranken verhindert werden, sich den Ge-
meindeangelegenheiten hinreichend zu widmen. Die Vorschrift,
dass, wer ein Haus auf gemeinsamem Gehoft besitzt, dieses Haus
nicht an einen Arzt oder Aderlasser vermieten ciirfe'd, hat, wie

1) Sanh. 29a. 2 AbothIIL,-2. 2) Ex. 21.19. 4 Ber. 60a, % Tanch.
beschallach p, 29. Burer., *) Ned, 39b. *)Num,r.18.12. * Joma 83 a.
°) j. Sabb. 8bg. 1°) Sir. 35, 3. ') Sanh. 17b. 12) Pes. 1t3& nach der
LA. des Raschbain, R, Tam (Tosaph. zu B. bathr, 110 a s. v. vcld) u A,
lesen hier assi als Eigennamen statt dsjd. !3) B, bathr, 21 a,
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die Zusammenstellung mit dem Weber und o6ffentlichen Schreiber
zeigt, nur darin ihren Grund, dass man die Anwohner vor der
nachbarlichen Storung (es konnten ja Kassenpatienten iiber die
Vordertreppe gehen!) bewahren will'. Und die Mahnung: ,,Ehre
deinen Arzt, beror du seiner bedarfst?!“ beweist auch nur, dass
man sich auch den Arzt nicht frei von menschlicher Schwéche
dachte. Dass man die Abneigung gegen das Kranksein gelegentlich
auch auf den Arzt iibertrug, ist natiirlich: ,,Wer vor seinem Schopfer
siindigt, muss dem Arzt in die Hinde fallen,* sagt SiracH?, und
,,die Tir, die sich dem frommen Werk nicht offnet wird snch dem
Arzte Gffnen miissen,* heisst es im Midrasch4, —

Die mittelalterlichen Bibelerklirer haben sich mit der be-
dingungslosen Anerkennung des Arztes nicht zufrieden gegeben.
1BN Esra (um 1170) meint, die ,,Erlaubnis zu heilen®, die dem
Arzte von der Bibel erteilt wird, beziehe sich nur auf Félle analog
dem des Bibelverses, also auf Korperverletzungen und sonstige
#nssere Erkrankungen, von inneren Leiden aber sollte der Axzt
die Hinde lassen (zu Ex. 21, 19)." Sehr merkwiirdig ist die Auf-
fassung des NACHMANIDES (um 1200), dass obiges Schriftwort
zwar dem Arzte gestatte, zu heilen, aber nicht dem Kranken,
sich heilen zu lgssen, dass also der wahrhaft Gottvertrauende
keinen Arzt zuziehen werde; allerdings werde der Fromme auch
nicht vor die N’ot“endlgkelt gestellt .werden, es zu tun, da
»Frommigkeit‘‘ ja nichts anderes bedeuteé, als Gottes Gebote halten
und den Frommen Gott verheissen hat, ihr Brot und Wasser zu
segnen und Krankheit aus .jhrer Mitte fernzuhalten®, so dass
sie nicht notig haben, sich iiber Brot und Wasser (Essen und
Trinken, Dist) Vorschriften geben zu lassen®, Die Lehre ist noch
deshalb besonders merkwiirdig, weil ihr Urheber urspriinglich selbst
ausiibender Arzt war.

Die Ansichten der Mischnaerklirer findet man in ihrern Be-
merkungen zu dem Ausspruch von dem besten Arzt, der in die
Holle gehort. RascHi (um 1050) trigt alles zusammen, was die
Leute von den Aerzten Boses reden, was der Tosaphist R. J1zcHAK
SEN. in die lapidaren Worte zusammenfasst: ,.sie bringen den
Kranken um*. R.SamoEL EpELES (1630) meint, das Verdammungs-
urteil treffe nur den Arzt, der sich selbst fiir den besten hilt und
Konsilien mit anderen hochmiitig ablehnt. Wenn Josva FALEK,
nachdem er einige dieser Ansichten ‘wiederholt hat, schliesst:
,.Gott der Herr mége nns vor ihnen (den Aerzten) bewahren‘‘?,
so sagt er nur dasselbe, was auch D1ODOR von den berithmten
agyptischen Aerzten sagt: wir wiinschen, dass wir keinen von
ihnen nétig haben mogen®.

1} Chosch. ha- -mischp, § 156. 1, ?) j. Taan. 1I1. 66d.,. 3) Sir. 38, 15,
Y Cant, r. zu 6. 11 fol. 35 b, 3) F\; 23, 25. ) Zu Lev. 26, 11,- 7 In
b\(‘lfi?") Komm, (Binjan Jehoschua) zu Aboth de RN. 36, 5, * Diodor
13.
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An sonstigen Erklirungen jenes Ausspruches ist kein Mangel.
Cur. RrEINECKE hat 1724 ein besonderes Buch dariiber ge-
schrieben. BuxTorr! und SCHENKEL? sehen darin eine allgemeine
Geringschitzung der Aerzte, ISRAELS® ein Tadelsvotum gegen die
Aerzte, die als Anhénger griechischer Philosophie omnibus nugis
religiosis Rabbinicis non obtemperabant. LaNDAU? bezieht das
Wort auf dic Sekte der Essier, obgleich die ganze Mischna
nur von Berufsarten spricht, usw. usw.

In demselben Dilemma wie die Juden waren auch die christ-
lichen Bibelerklarer, obgleich doch JEsus selbst wiederholt lehrt,
dass die Kranken des Arztes bediirfen®. Zur Zeit LuTHERS hat
Dr. CarLsTADT in Predigten gegen die Zuziehung eines Arztes
geeifertd, und noch mehr als 100 Jahre spiter (1656) muss DES
MagreTs in ausfiithrlicher Rede beweisen, ,,dass ein Christenmensch
in seinen Krankheiten einen Arzt zuziehen diirte’‘ und nicht, wie
die Belgier es bei der Pest getan, das jedem Menschen auferlegte
Schicksal gottergeben abwarten miisse?’. Noch in unseren Tagen
klagt ein Geistlicher iiber die Krankenkassen, welche der Fiigung
Gottes entgegenarbeiten. ,,Wem Gott Krankheit bestimmt habe,
der miisse sie tragen und der géttlichen Zuchtrute nicht ausweichen
wollen‘8, und die Anhinger des Christian science treatment in
Amerika und die peculiar people in England mit ilirer prinzipiellen
Fernhaltung des Arztes vom Krankenbett konnen als moderne
Beweise fiir den ewigen Kreislauf der Kultur gelten.

X.

Die philosophischen Vermittlungsversuche zwischen den sich
schroff widersprechenden Anschauungen im Talmud reichen in die
Zeit vor Christi Geburt zuriick. Es sind besonders die Siraciden,
die den richtigen Weg fanden. So lehren sie: ,,Der Herr schuf aus
der Erde Heilmittel, und ein verstindiger Mann verachtet sie
nicht; mit ihnen heilt der Arzt die Wunden und bereitet der
Apotheker die Salben‘‘® und mahnen: ,,Auch den Arzt ziehe zu
Rat; auch er betet zum Herrn, dass er ihn mit Gelingen segne
und mit Heilung zur Erhaltung des Lebens«'®. Das ist die An-
schauung, die in der Praxis des Lebens die allein massgebende
geworden ist: der Kranke wendet sich an den Arzt, und dieser
gibt nach seinem besten Wissen; das Gelingen der Kur
der Segen, aber kommt von Gott und wird von
ihm durch Gebet erfleht. Dabei findet keinerlei Ein-
schriinkung statt, wie bei den katholischen Moraltheologen, die
nur gestatten, den Arzt zu fragen bei erheblicher Stérung der
Gesundheit, welche den einfachen Mitteln nicht weichen will!l,

1) Lexic, chaldaie. s. v. réphé. °) Bibellexikon I. 252. 3) Op. cit.
p-29. %) Bicc. haitt, 1824, §,59. §) Math, 9.12; Mare, 2, 17; Luec. 5, 31.
®) LurteHER, Tischreden ed. Irmischer No. 1411. 7)) Say. MARESIUS, an
possit et debeat homo Christianus in suis morbis medicum adhibere,
Groning. 1656. *) WEHBERG, Enthaltsamkeit von goistigen Getrédnken.

1897. S.35. *) Sir, 38, 4; Gn, r. 10, 6. 1'% 1b. 38, 12, ') CAPELL-
MANN, Pastoralmedizin® S. 38, nach Scavinr,
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Es sollte selbst die jugendliche Begeisterung fiir eine an sich gute
Sache nicht dazu verfithren, jedes Gebet eines Kranken als Kurpfuscherei
zu bezeichnen uund sich iiber einen frommen Katholiken lustig zw machen,
der in einer Zoitung offentlich erklért. ..die Jungfrau Maria habe seinem
erkrankten Sohne, den der Arzt bereits aufgegeben, wunderbar geholfen®:,
Die Gesundbeterei und ihnlicher Schwindel habon mit diesen religidsen
Dingen doch nur fiir den sehr oberflichlichen Beobachter eino Verwandt-
schaft. Wer erst linger im #rztlichen Beruf steht und gewdhnt ist, seine
therapeutischen Erfolge kritisch zu betrachten, kommt bald zu der Useber-
zeugung, dass wir vorléaufig noch weit davon entfernt sind, an die Stelle
der Allmacht Gottes die Allmacht des Arztes setzen zu diirfen.

Andererseits gilt der Ausspruch des R. JANNAJ: , Niemand
soll sich an eine gefahrliche Stelle stellen und denken: Gott wird mir
schon ein Wunder tun‘‘?, auch fiir den, der glaubt, in der Krankheit
auf ein unmittelbares Eingreifen Gottes rechnen zu diirfen, ohne
dass er selbst die Hand dazu riihrt. In einem Gleichnis des Midrasch
wird das so ausgefiihrt:

Einst gingen, so heisst es, R. JsMAEL und R. AKiBa in Gesell-
schaft eines Bauern in den Strassen Jerusalems, als ein Kranker
an sie herantrat, dem si¢ auf seine Bitte arztlichen Rat erteilten.
Ihr befasst euch mit Dingen, die euch nicht zukommen, bemerkte
ihr Begleiter. Gott hat ihn mit Krankheit geschlagen, und ihr
wollt ihn heilen ? — Machst du es als Landmann nicht ebenso ?
erwiderten sie. Obgleich Gott den Erdboden geschaffen hat, musst
du ihn nicht pfliigen, diingen, jiten, wenn da Ertrag haben willst.
Und weisst du nicht, was geschrieben steht: ,,Das Leben des
Menschen gleicht dem Grase 22 Der Korper ist der Baum (das
Gras), die Arznei der Diinger, der Arzt der Bauer (Gértner)3.

Der Arzt gilt demnach als der Sendbote
des Herrn, als Vollbringer des gottlichen
Willens. Daraus folgt fir ihn die Pflicht, jedem Rufe eines
Kranken Folge zu leisten, selbst wenn der Kranke jemand anderes
hat, der ihn heilen kénnte; denn es ist dem Menschen nicht be-
schieden, von jedem geheilt zu werden, nicht jeder ist der
richtige Bote*.

XI.

Trotzdem also der Arzt ein Werkzeug in der Hand des
Schopfers ist, hat er doch, wie jeder Mensch, seine freie Selbst-
bestimmung. Dieser Widerstreit zwischen Providenz und Willens-
freiheit, wie sie das Judentum lehrt, bildet eines der schwierigsten
Probleme der Religionsphilosophie, iiber dessen Losungsversuche
hier nicht gesprochen werden kann. Ist aber der Mensch sittlich
frei, so hat er fiir sein Handeln auch die Verantwortung zu tragen.

Zum Versténdnis des Folgenden muss bemerkt werden, dass das jiidische
Recht eine doppelte Bestrafung desselben Delikts — offentlich-rechtliche

Strafe und Schadenersatz — nicht kennt, dass vielinehr eine Busse die andere
ausschliesst. Bei Korperverletzungen wird im allgemeinen auf Schaden-

1) Sabb. 32a. *) Ps, 103,15, 3) Midr. Schemuel par. IV ed. Venet,
1546 fol. 52a. ) j. Keth. XIII, 35 d,.
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orsatz erkannt. die Frage. ob Vorsatz oder Fahrliassigkeit. spielt dabei
in dor Regel keine Rollet. Der Schadenersatz ist in fiinffacher Woise zn
leiston: Heilungskosten (Arzt und Arzenei), rippdy ; Ersatz fiir entgangenen
Arboitsvordienst  (Krankongeld) schébeth ; Schmerzensgeld, c¢a‘ar; ILint-
schadigung fiir die durch die Verletzung erlittene Beschémung. bdascheth,
und. falls die’ Verletzung bleibende Folgen hat (z. BB. Verlust vines Auges),
eine Entschadignng auch dafiir, nézeq. Nach welchen Grundsitzen die
Abschiitzung der einzelnen Betriige erlolgt. kann hier nicht néher ausg:fihrt
werden, Heilungskosten und Krankengeld werden im voraus pauschaliter
yozahlt?, beim Cerichte hinterlegt; dadurch eontgeht der Verletzre der
Versuchung, seine Heilung in die Lénge zu ziehen und zu vernachliissigen?®,
Man weiss, dass auch bei uns gewichtige Stimmen sich fiir die Kapitals-
abfindung Unfallverletzter -erhoben haben.

Die gesetzlichen Bestimmangen iiber die Verantwortlichkeit
des Arztes sind folgende:

Schadet er einem Kranken absichtlich, so ist er natiirlich
haftpflichtig, dagegen bleibt er, falls der Schaden die Folge cines
Irrtums von seiten des Arztes ist, im Gegensatz zu anderenMenschen
straflos ,,wegen der Weltordnung‘*.  Aus der schon ofter zitierten
Vorschrift der Bibel, dass der Schliger dem von ihm Verletzten
das Arzthonorar erstatten miisse, folgt niamlich, dass die gottliche
Weltordnung das Vorhandensein von Aerzten erfordert und vor-
aussetzt. Wollte man nun den Arzt fiir jeden Irrtum haftpflichtig
machen,. s¢ wiirde wahrscheinlich’ kein Mensch den Beruf eines
Arztes ergreifen wollen. So erliutert der Erklarer Davip PArRpo®.
Hier ist also dem Arzte bereits jene bevorzugte Stellung einge-
riumt, die man ihm auch bei uns zu verschaffen sich bemiihte,
freilich ohne Erfolg®.

Es muss zugegeben werden, dass diese Ausnahmestellung
auch ihre Gefahren hat und dass die Entscheidung, ob Irrtum
oder Fahrlissigkeit, nicht immer leicht zu treffen sein wird. Viel-
leicht mit Riicksicht darauf sagt ein anderes Gesetz, dass zwar
das irdische Gericht den Arzt freispricht, seine (definitive) Ab-
urteilung aber dem Himmel vorbehalten bleibt’.

Uebrigens gilt diese Ausnahmebestimmung der Stratlosig-
keit bei Irrtum nur fiir den ,,76phé wmmdn, der im Auftrage der
Behorde heilt, den approbierten Gemeindearzt, wie wir meinten®,
wihrend der Nichtapprobierte dem gemeinen Recht unterliegt.
Bei unseren Gerichten gilt bekanntlich Irrtura und Ignoranz nur
fiir den Kurpfuscher als Entschuldigungsgrund.

Verwundet der Arzt den Kranken mehr, als fiir diesen er-
forderlich ist, wird also seine Fahrldssighkeit erwiesen, so ist er
haftpflichtig?, und er muss seinem Sklaven die Freilieit geben,
wenn er dessen Auge, das er behandeln sollte, blendete!®.

Ist jemand von der Gemeinde (als Beamter) fest angestellt
und handelt grob fahrlissig, so soll man ihn ohne weiteres ent-

1) B. qam. II, 6. %) Ib, 91a, %) Chosch. ha-mischp. 420, 18. 4 T. Citt.
IV. 6. 5) CHaspeE Davip. Livorno 1776 und 1789, Fol. Ich verdanke die
Kenntnis von_der Existenz dieses Kommentars Herrn Prof, BERLINER.
%) Viromow, Ges. Abhdlg. II, 514. %) T. B. gqam. VI, 17. %) Oben
S.15. °) T, B, gam. IX, 11. 329 Qidd. 24 b.
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fernen. Freilich wird hier von Medizinalpersonen ausdriicklich
nur der Aderlasser genannt! — R. Papa spricht auch von der Ab-
setzung eines Beschneiders? —-, aber es kann keinem Zweifel unter-
liegen, dass auch der Arzt unter dieselbe Bestimmuung faillt.

Die Verwundung eines Menschen zu Heilzwecken, lege artis —
,wenn jemand sagt: blende mein Auge. denn es schadet ‘mir;
schneide ‘meine Hand ab; denn sie schadet mir' — ist da:
gegen straffrei®, obgleich der chirurgische Eingriff, wie unsere
modernen Strafrichter schon im Talmud lesen konnten, alle
Kriterien der vorsitzlichen Korperverletzung enthilt?. Es scheint,
dass diese Straflosigkeit auch eintritt, wenn der Operierte zu demn
Eingriff nicht seine Zustimrung gegeben hat, wenn nur mit Sicher-
heit zu erkennen ist, dass der Arzt nur die Rettung des Lebens resp.
der Gesundheit des Kranken im Auge hatte.

Wenn dagegen jemand, der nicht krank ist®, zu einem andern
sagt: ,,Blende mein Auge, hacke meine Hand ab brlch meinen
Fuss! ich werde dich nicht regresspilichtig machen so ist der-
jenige, der diesen Auftrag ausfithrt, dennoch haftpflicht,ig, weil
er wissen musste, dass im Ernst kein Mensch verstiimmelt sein willé,

Sagt einer zum andern: ,,Blende das Auge des N. N.; ich werde,
falls du ersawpﬂnchtlg gemacht werden solltest, fiir die Kosten
aufkommen,‘ so ist doch der den Auftrag Ausfithrende selbst haft-
pflichtig (der Vertrag also nichtig): denn niemand darf sich zum
Vermittler fiir eine rechtswidrige Handlung machen lassen’. Aber
auch der Auftraggeber ist ein Bosewicht. (strafbar); denn er hat
einen (geistig) Biinden zum Straucheln gebracht und die Hinde
des Siinders gestarkts.

Uebrigens ist nur bei Vermogensschiadigungen die Sache mit
dem Schadenersatz abgetan, bei Korperbeschidigung ist der
Schuldige auch verpflichtet, die Verzeihung des Geschiadigten zu
erwirken®.

Ist der Tod des Kranken infolge der Behandlung eingetreten,
8o ist, wenn die Totung mit Absicht geschah, der Arzt selbstver-
stindlich ein Mdrder und als solcher zu behandeln. War der Tod
die Folge eines Versehens, so geht der Arzt, wie jeder, der einen
Menschen ohne Absicht, ihm zu schaden, getdtet hat, bis zum
Tode des Hohenpriesters in die Verbannung in die Freistidteo.
Denn die Bestimmung der Bibel, dass ,,selbst vom Altar Gottes
zum Tode gefliihrt werden solle, wer Vorsatz hegte gegen scinen
Nichsten und ihn tiotete mit Hinterlist:*, schliesst aus den Arzt,
der titete, den Vater oder Lehrer, dem bei der Ziichtigung eines

1) B. bathr. 21h. ?) Sabb. 133h. 3) Vgl. T. B. qam. IX, 32; wenn
). Bq. VIII. 6¢,, statt dessen den Operateur haftpflichtiy wnacht, so hat
man wohl das .es schadet mir'* nicht auf Kdrperschaden bezogen.
%) Sanh, 841, ) Ob das auf die jungehristlichen Asketen (vergl, Math, 5, 29)
zlelt 2 — DremokriTus blendete sich selbst. win nicht durch Eindriicke
der Aussenwelt im Philosophieren gestért zu werden. Guruius X. 17,
%) B. gam, VIIL, 7 (93 a). ’% B. qam, VIIL, 7. % Maim. hilk. chobel V. 13.
% Ibid. 9. 1'% T, Makk. II, 5. 1) Ex, 21, 14,
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Kindes das gleiche Ungliick widerfihrt, und den Biittel, wenn
wiihirend der Geisselung der Delinquent tot zusammenstiirzt?,
Denn wenn sie auch denVorsatz hatten, zu schneidén, zu ziichtigen,
g0 hatten sie doch keine biose Absicht, keinen Dolus?2. Dem Arzte
einen Todesfall zur Last zu legen, wenn der Kranke alle ihm ge-
gebenen Vorschriften nicht befolgte, ist iiberhaupt keinem Menschen
eingefallen®.

Nach MaimoniDes ist der Vater, der Lehrer und der Gerichtsbiittel
bei Versehen von der Verbannung befreit, weil diese Strafe nur bei Ver-
fehlungen in freier Beschiftigung auftritt®, Dasselbe sollte auch wenigstens
fiir den ,,Arzt, der iin Auftrage der Behdrde handelt'’, also den angestellten
Gemeindearzt, zutreffen., Trotzdem wird unter Berufung auf die zit.
Tosefta-Stelle seine Verbannungspflicht statuiert®,

Das griechische Gesetz kennt eine Verantwortlichkeit des
Arztes, selbst, bei vorsidtzlicher T6tung des Kranken, iiberhaupt
nicht. ,,Selbst wenn der Kranke durch den Arzt gestorben ist,*
sagt der Verteidiger eines angeklagten Arztes, ,so ist der Arzt
rechtlich nicht sein Morder; denn das Gesetz spricht ihn frei‘s.
PamemoN darf daher mit vollem Recht behaupten, dass nur der
Arzt das Recht habe, umzubringen, aber nicht umgebracht zu
werden?. Dasselbe berichtet Printus fiir romische Verhaltnisses,
Und vielleicht im Hinblick auf diese Gesetze hilt es die Tosefta
fiir notig, ausdriicklich zu bestimmen, dass dieses heidnische
Recht nicht Platz greifen, fiir vorsidtzliche Handlungen vielmehr
auch der Arzt dem gemeinen Recht unterliegen solle®.

HaMURABBIS vielgepriesene ,,Humanitit' zeigt sich auch in
seinen Bestimmungen tiber den Arzt. Im § 218 seines Gesetzbuches
wird namlich fiir den Tod nach der Schrépfung oder fiir Erblindung
nach der Starextraktion Abhauen der Hande festgesetzt. Dagegen
hat PraTo die Straflosigkeit des Arztes fiir Versehen in sein System
der Rechtsphilosophie aufgenommen?o.

Zu diesen Pflichten, die durch das Gesetz vorgeschrieben sind
und deren Verletzung vom Gesetz gestraft wird, kommen die-
jenigen, die Wir als ,,moralische‘‘ bezeichnen wiirden. Menschliches
Mitempfinden des Arztes dem Kranken gegeniiber ist eine der
vornehmsten dieser Pilichten. Der Midrasch macht dem Propheten
JEsaja einen schweren Vorwurf daraus, dass er dem Konige
Hiskra gerade ins Gesicht sagt: bestelle dein Haus; denn du wirst.
an’dieser Krankheit sterben!!. ,,Selbst wenn der Arzt sieht, dass
gsein Patient dem Tode nahe ist, verordnet er ihm auch noch:
das iss, jenes nicht; das trinke, jenes nicht, sagt ihm aber nicht:

1) Jalqut z, St. I. § 325. ?) Mekiltha z, St. p. 87, WElss. 3) Pes,
de RK. X1V. p. 118a, BuBger. ¢ Hilk. roceach V, 6. % Jore D, 336. 1.
9 &l &' &t wai Ond 108 latpos dnéSavey, 6 pév yap latpds 0d govebc adToi éotey,
5 yap vouog dmodver abriv. Antiphon Tetral, III, 3, § 5 ed. Brass p. 49.
?) droxreivey pév, drodviiauery 0t py. Stobdus Florileg., of 6 a, ed. MEINERE
IV. 2. 8 h,n, 29, 8: medico tantumn hominem occidisse impunitas summa
ast, cfr.'Cassioporus lib, VI, epist. 19. °) T. Gitt. IV. 6. 1% Leges IX,
865 ed, SCHNEIDER, Paris 1852 fol, 427, 1!) II. Reg. 20, 1.
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dein Ende ist nahe*. Als der Syrer BEX HapAD den ELrsa fragen
ldsst, ob er genesen werde von seiner Krankheit, antwortet er dem
Boten: ,,Geh, sprich zu ihm: du wirst geneser von deiner Krank-
heit.“ Aber in Wirklichkeit hat Gctt mich sehen lassen, dass er
sterben wird2. Vielleichit ist es kein Zufall, dass, soweit sich dies
ermitteln lésst, nur die hebriische Sprache den Namen des Arztes,
réphé, von einem Stamm ableitet, der ,,lindem, besan{tigen**
bedeutet, wihrend die Bezelchvumen anderer Sprachen, soweit
sie mcht den Arzt mit dem Beschworer identifizieren, auf einen
Stamm mit der Bedeutung ,,wissen' zuriickgehen.

Beschwérer (Zauberer):
skr.: blishay, persisch bizashik, armen. pjishg?; —— keltisch: loigis
aus lépagi, Besprecher*; -— gotischi: leikeis; ahd. 18hhi; mhd,
lachenaere, Lachners. — arab. tebib, i#thiop. Saraja, heilen und
zaubern®; — lurpis von ids = ¢dpuaxov, Zanberhraut?; — vielleicht
auch . Arzt von &pderw, facere sc. sacrificium; nach Grimu I, 577
Jedo(.h von sarchiatros. — Auch syr. dsjd, assyr. dsu werden wohl
hierher gehdren,

Wissen -
#gypt. sun (suen) von sa, kopt. saeun; — skr, vaidja von vid; —
lat, medicus von medh, weige svin; — sorab, chakim, sapiens, —

Schon bei Grsextus? findet sich dic Angabe, r6phé bedeute den
Schneider, unsercs Herrgotts Flicker, wie LUTHER sagte, weil bei den Arabern
raphd’ ,nihen‘* bedeutet (daher die Raphe unserer Anatoinen), und weil
der agyptlsche Einbalsamisrer, der Paraschist, in der Patriarchengeschichte
ebenfalls 7éphé genannt wird, Beide Beweise sind nicht stichh %tlg Der
Paraschist ist wortlich ,,der Aufschlitzer'; diese seine Tatigkeit allein ist
die wichtige, nicht das Néhen, von dem es iibrigens zweifelhaft ist, ob es
iiberhaupt stattgefunden hat. Ad II ist rdphé im Sinne von Arzt, wie
NOLDEKE gozeigt hat®, gemeinsemitisch, d. h. bereits zu einer Zeit im Ge-
brauch, in der die einzelnen semitischen Stamme noch nicht differenziert
sind, und in dieser frithen Zeit scllte die blutige Wundnaht hereits derartig
allgemein bekennt und geiibt sein, dass sie als Berufstiitigkeit des Arztes
xar oy galt ?

V.

Der Grenzen menschlicher Kunst ist man sich wohl bewusst
gewesen. Hatte doch der Herr sélber dem ungehorsamen Volke
als Strafe Krankheiten angedroht, von denen es nicht wiirde geheilt
werden Lonnen?, Lange Krankheit spottet des Arztes, sagt
Smracu!l, Als ein Prahlhans sich erbietet, einem Verwachsenen
den Hocker gerade zu machcn, erwidert ihm dieser spottisch:
Wenn du das kannst, wirst du ein bedeutender Arzt (réphé ummdn)
heissen und reichen Lohn ernten!?, Und selbst der tiichtige Arzt,

Yy Qoh. r. za 5, 6. %) JI. Reg. 8, 10, ? ProTeT in Kunans Ztschr,
f. vergl. Sprachforschg. V, 24. *) HoLDER, Alt-celtischer Sprachschate.
Lpz, 1904, II, 170 ‘) Krver, etym. WB. d. deutschen Sprache’,
Strassburg 1910. 8. 24. ) FRAwkEL, S., Die aram. Fremdwérter im
Arab. Leiden 1886. S 260, 0 Cum'ms, griech, Etymol.* S, 384.
) Thesaurus ed. II, Bd. 1I1, 1301. * ZDMG. 40, 723. 1'% Dt 28, 27.
1y Sir, 10, 10, '?) Sanh, 91 a.

Preuss, Biblisch-talmudische Medizin. 3
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der anderen Lindernng verschafft, ist bei einer Erkrankung des
eigenen Korpers machtlos. ,,Als ich draussen (gesund) war,* klagt
der kranke R. CHANINA, ,Jonnte ich anderen als Biirge (Helfer)
dienen, jetzt aber, wo ich drin bin, muss ich andere zu Helfern
suchen“t. | Ein Gefangener befreit sich nicht selbst aus dem Ge-
fangnis,” sagt ein talmudisches Wort mit Bezug auf den Arzt2.
Und ein Sprichwort ‘mahnte den, der zwar den Splitter im Auge
des anderen, nicht aber den Balken im eigenen sieht: ,,Arzt, heile
(zuerst) deine eigene Lahmheit“3, oder zu JEsu Zeiten: ,,Arzt,
hilf (zuerst) dir selbst!“* Man ertrug dieses Unvermeidliche mit
Wiirde, und ein an Trianentrdufeln leidender Arzt meinte mit
Galgenhumor: ,,Das eine meiner Augen weint iiber das andere*s.

XIIL

In jenen Zeiten, in denen man noch schlicht und recht dachte,
galt es als selbstverstindlich, dass die &rztliche Arbeit eine
Leistung darstellte, der eine Gegenleistung entsprechen miisse. Die
vielfach zitierte Bibelstelle: ,,er muss 1hn heilen lassen, um-
schreiben die alten Uebersetzungen des ONEELOS und JONATHAN,
die LXX und die Vulgata (nach dieser auch LUTHER): ,,er muss
den Lohn des Arztes zahlen*¢, , Ein Arzt fiir nichts taugt nichts,
entgegnet der Verwundete dem zur Tragung der Kosten ver-
pflichteten Schlager, als diescr ihn in eine ,,Poliklinik* schicken
will’. Sogar die Vereinbarung eines Pauschale fiir in der Zukunft
zu leistende Bemithungen wird erwihnt, Xrben, denen die #rzt-
liche Versorgung der dauernd kranken Witwe obliegt, kdnnen
niamlich nach dem Rat des R. JocHANAN mit dem Arzt eine Summe
vereinbaren, fiir die er dauernd die Behandlung zu iibernehmen
hat®. Von einem Unterschied in der Honorierung des Arztes fiir
Behandlung von Freien, Sklaven oder Freigelassenen, wie bei
Hamurassr finde ich nichts erwahnt.

HanmuraBsI hat besondere Taxen, von 2—10 Schekel, je nachdem
es sich um eine leichte oder schwere Operation handelt und je nachdem,
ob der Operierte ein Freier, oin Armenstiftler oder ein Sklave ist®, HMonorar
fiir die Behandlung innerer Krankheiten wird nicht festgesetzt, eine solche
auch, soweit ich sehe, nicht erwihnt. Fiir das Misslingen einer Operation
werden dem Arzte, wenn es sich um einen Freien handelt, die Hiande ab-
gehauen (§ 218), den Sklaven muss er ersetzen,

Wer Heilmittel besitzt, deren sein Nichster zur Heilung
dringend bedarf, soll sie ibm nicht teurer anrechnen wie gewohnlich.
-Hat sich der Kranke in seiner Not zu einem hohen Preise ver-
standen, weil das Heilmittel anderweit nicht zu beschaffen war,
80 braucht er doch nur den normalen Preis zu zahlen. Hat aber
ein Arzt unter gleichen Verhiltnissen sich ein sehr hohes Honorar
ausbedungen, so ist die Abrede fiir den Kranken bindend, obgleich

1) Cant. r.zu 2, 16, fol. 19a Romm. %) Ber, 5b. 3) Gn.r. 23, 4.
4) Lucas 4, 23 cfr, Sir, 18, 20. % Thren. r. zu 1, 16, fol. 18 b Romm,
§ Ex. 21, 19. 7 Bq.25a. ® Keth, 52b, * §215, 216, 221—-23,_ 227,
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die Handlungsweise des Arztes nicht schon ist; denn Objekt des
Verkaufs ist das Wissen und die Klugheit des Arztes, und diese
lasst sich nicht nach Geld taxicrenl.

Ganz allgemein scheint im Altertum die Sitte der Voraus-
be zahlung des rztlichen Honorars gewesen zu sein. Wenn Davip
betet: ,,Sei mir gnidig nach deiner Huld“?, so gleicht er einem
Menschen, der an der Hand eine Wunde hat. Der Arzt sagt: , Du
kaanst nicht geheilt werden; denn die Wunde ist gross und dein.
Geldbeutel klein! Darauf antwortet der Verletzte: ,,Nimm alles,
was ich besitze, dafiir, das tibrige lege von dem deinigen dazu und
erb arme dich iiber mich!<? Und weiter betes der Psalmist: , Fir
dich allein  habe ich gesiindigt, damit du dich gerecht erweisest«.
Damit gleicht er einem Menschen, der ein Glied gebrochen und
zum Arzte, der entsetzt den Umfang der Verletzung hetrachiet,
sa gt: ,Ich habe mich nur so sehr verletzt, damit du viel an mir
ve rdienest!3 — Wer Sclimerzen an den Augen hat, zahlt dem
Ar zte (im voraus) Geld, obgleich seine Heilung doch noch zweifel-
haft ist®.

Es ist nicht ausznmachen, ob man hier vielleicht griechische
oder romische Verhiltnisse geisseln wollte; denn die Sitte der Voraus-
b ezahlung war, wie gesagt, allgemein®. Da der Vater der Aspasia
die im voraus verlangte Zahlung von drei Stateren fiir die Ent-
fernung des gdua poydvpiv nicht leisten kann, verweigert der Arzt
die Behandlung, und der Berichterstatter klagt mit keinem Worte
lber mangelnde Humanitit?. HIPPOCRATES riat den Aerzten, aus
rein praktischen Grinden von dem Ausbedingen des Honorars
vor Beginn der Behandlung Abstand zu nehmen; denn die Furcht,
d ass der Arzt den Kranken einfach liegen lassen kinne, wenn keine
Einigung stattfindet, ist nicht ohne Einfluss auf den Erfolg der
Kur. Doch ist er liberzl genug, zu empfehlen, auf die Vermdgens-
verhiltnisse des Kranken Riicksicht zu nehmen und gelegentlich
auch einen Zives oder einen Armen gratis zu behandeln®. Seine
Antwort an die Abderiten® beweist nichts. — Auch in Rom war
Vorausbezahlung des Arztes die Norm. PriNius!® spricht von den
gierigen Geldforderungen der nach Rom eingewanderten griechi-
s chen Aerzte noch vor demn Ausgang der Krankheit: ne avaritiam
quidem arguam rapacesque mundinas pendentibus fatis.

Im Mittelalter finden wir dasselbe bei den Salernitanern:
Thum dolet infirmus, heisst es in dem grossen Lehrgedicht, Instanter
quacrat nummacs vel pignus habere!!, und wohl nach ihrem Vorbild
schieibt Isaac Jupivs: dein Honorar bestimme, wenn die Krank-
heit im Zunehmen ist!®.

. 1) Jore D, 336, 3. 2) Ps. 51, 3. *) Midr. Till. u. Jalqut z. St.
£)v. 6. ) Keth. 105a, ¢ Vgl noch L, FRIEDLANDER, Sittengeschichte
Romss. I, 305, Lpz. 183{. 7) Aclian var, hist. XII, 1 (ed. HERCHER
vol. IL, p. 117), cfr. AcuirLes Tatws IV, 15 (ed. Jacoms, p. 97).
) Praccept, Ed. Lirrre tom. IX. p. 255, No. 4. u. 6. *) Ib. p. 327.
%) h, n, 29,5, ') Cap. 5; vgl. PaceL., Deontologic. Berlin 1897. 8. 12,
1?) Mag. f. d. Wiss. d. Judent. Bd. X1 (1885). No. 39,

3‘
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Ueber die Hohe der Honorare bei den talmudischen Aerzten
fehlen die Angaben. Darf man aus den Verhiltnissen Griechenlands
einen Schluss ziehen, so waren sie kirglich genug. Das Budget eines
vornehmen Herrn, das DioceNEs LAERTIUS! mitteilt, lisst auf
aknliche Zustinde schliessen wie bei uns: , fiir den Koch 200 Taler,
fiir den Arzt 5 Groschen, fiir die Hetire 1400 Taler.

Dass einzelie ganz besonders hervorragende Aerzte besser
honoriert wurden, ist natiirlich. Cuarmis liquidiert einem Kranken
200 000 Sesterzen, der Wundarzt ArLcoN unter Cravprus kann
10 Mill. Sesterzen Strafe zahlen. und verdient in wenigen Jahren
wieder ebensoviel?. —-

Eigenartig ist die Behandlung der Honorarfrage in der nach-
talmudischen Zeit. Zur Wiedererlangung eines verlorenen Gutes,
aJsc auch der verlorenen Gesundheit, so wird gelehrt3, muss jeder
Mensch dem anderen behilflich sein. Er erfullt damit nur eine
Pflicht, fiir die er irdischen Lohn micht zu beanspruchen hat,
ebensmvemg wie der Richter oder der Lehrer des gottlichen Wortes.
Aber schon zur Zeit des Tempels, als die Amtsgeschifte sich so
hiuften, dass die Richter dauernd zu Bitzungen beisamamen sein
mussten, gab man ihnen eine Besoldung aus den Tempel-Ein-
kkiinfton ; denn ,,nolens volens mussten sic etwas zum Leben haben‘*4,
und spater richteten diec Gemeinden éine eigene Kasse fiir diesen
Zweck ein®. Auch den Lehrern des Gotteswortes musste man
diese Vergiinstigung, Bezahlung anzunehmen, zugestehen; denn
wenn sie genétigt sind, einem Erwerbe nachzugehen, so kénnte
es kommen, dass alles Lehren und Lernen iiber der Sorge um das
tagliche Brot aufhortes.

Diese Erwigungen werden auch auf den Aarztlichen Beruf
angewendet. Von keinem Menschen kann man verlangen, dass
er auf jede Beschiftigung, durch die er sein tagliches Brot er-
werben konnte, verzichte, um sich in den Dienst der leidenden
Menschheit zu stellen und ohne Riicksicht auf Witterung und
Tagesrzeit, hdufig ohne Riicksicht auf den eigenen korperlichen
Zustand, jedem Rufe Folge leiste. Darum muss es dem Arzte ge-
stattet sein, nicht fiir die Belehrung des Kranken, wohl aber fiir
seine Versdumnis eine Entschddigung anzunehmen.

2. Der Aderlasser.

Wiahrend der Arzt bei den Juden ein Gelehrter, ein chakim,
ist, ist der Aderlasser, wie schon sein talmud. Name ummdn oder

1) Lib. VI, 5 (Crates), p. 15 ed CoBeT:
Tibee payeipe pvis 8éx, latpe dpaymiv,
mlaaa rddavta rErs, aop[iowtw xanviy,
x6pvy vdlavrov, gihoadyw Tprwfolov.
Y. Plin, 29, 8; cfr. ropoT III, 131 und FRIEDLANDER 8., &, O,
3 Jore D. § 336. *) Tos. zu Bek. 2‘)3 8. V. mah. ‘) Choschen ham. 9, 3.
%) Tos. 1, c. und LipppianN Hezuen zu Bek, IV,



2. Dor Aderlasser. 37

wmmdna besagt, ein Handwerker. Vereinzelt heisst er auch gér'al,
was dem spitlateinischen minutor ganz genau entspricht.
gdrd mmuens sanguinem; syr. minuens barbam, der Scherer, Barbier.

— Ummdn = afuwv zu setzen, das ,,Blutvergiesser'‘ bedeutsn soll®, ist reiner
Unsinn, OBADJA MIBAPRTENURA verzeichnet auch die Erklirung ,,Schmxed“

Ausser in der Funktion der Blutentziehungen wird er gelegent-
lich auch als Beschneider genannt®. Eine weitere Beschaftigung
hat er nicht. Der Chirurg ist in der talmudischen Zeit, wie oben
gezeigt, durchaus noch der rdpké, die Geschifte des Barbiers be-
sorgt der sappdr, was aus der Zusammenstellung beider Benen-
nungen, ummdnd und sappdr, unzweifelhaft hervorgeht. Dass
auch der Barbier phlebotomiert hnbe, behaupten zwar Jost u. A.5,
doch haben sie ubersehen, dass ihr Gewihrsmann MaiMONIDES®
ausdriicklich von ,,Schrépfern dieser (seiner) Zeit* spricht.

Noch in mittelalterlichen Urkunden wird der minutor vom
rasor und auch vom chirurgicus unterschieden, wenn auch gelegent-
lich eimmal im Kloster ein Pater alle drei Officia zu gieicher Zeit
versah?. Auch der Arzt hat den Aderlass nicht ausgefiihrt, wie
denn der persische Arzt diese Operation noch heute fiir unter seiner
Wiirde halt®.

Usber rophé ummdn ist schon oben gesprochen; es bedeutet nicht otwa
den medicus venam secans oder gir den ,,Wunaarzt, der die schwierigeren
Teile der Chirurgie betrieb, im Gegensatz zum Bader'‘, wie KOoTELMANN
will>, Iibellar ummdn ist ein geschickter Schreiber im Gegensatz zum
Kalligraphen!®, auch der berufsmissige Holzaufleser heisst ummmdén!!,

In der Ed, DERENBOURG wird das chagamin des arab, Textes durch
&ippamn wiedergegeben; korreltor ist die #itere Ucbersetzung durch

maqqmn (begeren).

j. Sabb, II, 5a , wird berichtet, dnss die Arleiter der Lichtfabri-
kanten (ummnmn) die Dochte anzusengen pflsgten, damit sie sicher brennen,
Daraus macht Ly II, i10 b: , die Diener der Friseure sengen uns das Haar!*

Sozial stand der ummdn tief unter dem Arzte. Er war eben ein
Handwerker, wie denn auch noch Jor. Buscr (1400) den minutor
unter die officia mechanica rechnet, 8o gut wie den Schuster und
Schneider, den Schifer und Schweinehirten12, Zudem hat sein
blutiger Beruf — in Gesetzeabestimmungen ‘wird er mehrfach

') Qidd. 82 a; Kelim XII, 4; Derek erec zutta X. [syr. gar‘a heisst
nur scheren, nicht minuere, Law]. ¢) Bxreer, Die Medizin der Tal-
mudisten. 1835. B, 4. 3 Sabb, {3Ca, 139b, % Bm. 97a. %) Jid
Gesohichte, Bd, II, 24, Aume, %) Zve Kelim 24, 5, 7) Der bakehrte MERCILIUS
pE YskrA war iiber 40 Jahre lang im Kloster Windesheim fidelissimus
fratrum infirmarius, rasor et minutor chirurgicusque expertissimus, Busca
(1400—1475), de orig. devot. modsra. cop. 28 (Geschichtsquellen der
Provinz Sachsen. Bd. 19, p. 318). ¥ 31EnN, Medizin, Aberglaube und
Geschlechtslebon i der Tiirkei. Berlin 1603, I,198. *) VircHows Arch,
Bd. 84. S.175. % Sabb, 133b. ) T. Mosd gat. I, 10. [Weitere Belege
fiic dieson Gebrauch dos ummdn bei L. Low, ges. Schr. IT, 376, Anm,
Low.] %) Im Klostm' Bodike omnie, officin mechanica habere p.obantur.
videl, sartores, sutore . upiliones, subulcos, rasores, minutores et cetera
similia officia ois nooessnrm Buscau, de reformat. monast, lib, 1, cap. 32
(Ueschichtsquellen der Provinz Sachson. Bd. l9,p 491; dasselbe vom Kloster
Molenbeke, ibid., cap. 33. p. 493).
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mit dem Fleischer zusammen genannt® — ithm auch nicht gerade
grosse Sympathien verschafft. Daran konnte nichts &ndern,
dass er von denen, die unter dem Planeten Mars gehoren und
darum einem astrologischen Dictum des Talmuds® zufolge zam
Blutvergiessen pridestiniert sind, wie sein Schicksalsgenosse, der
Mohel, noch den besseren Beruf erkoren und nicht zum Moérder
von Menschen und Tieren geworden ist. Der Rektor der Hoch-
schule zu Pumbaditha war so bescheiden, dass er ,,nicht einmal
den Aderlasser’* zu sich kommen liess?. s sind wenig schmeichel-
hafte Dinge, die der Talmud dem wmmdn nachsagt. Man darf
von ihnen weder einen Gemeindevorsteher, noch einen Verwalter
(epitropos?), weder einen Konig, noch einen Huhenpriester wahblen,
nicht weil sie an sich untauglich waren, sondern weil ihr Beruf
gering geschatzt ist. Dadurch, dass thm die Menschen ihr Leben
in die Hand geben, wird er stolz, die Gewohnheit, bei seinen
Patienten viel und gut zu essen, macht ihn zum QGeizhals und
Gourmet, der Wunsch, vielbeschaftigt zu sein, erweckt seine Miss-
gunst gegen chronisch Gesunde, und sein durch den Beruf er-
forderlicher Verkehr mit Frauen macht ihn der Unzucht und des
Diebstahls verdachtigs.

Geradezu verachtet war der Schripfer (al-chagim), der dem
Aderlasser der Juden entspricht, bei den Arabern. ,,Sohn einer
Schrépferin® genannt zu werden, galt als eine Beschimpfung.
,»Drei Beschiftigungen wurden immer nur von den niedrigsten
Menschen geiibt: Weberei, Schropfen und Gerberei.” ,,Die Araber
(desselben Stammes) sind einander gleichwertig, nur der Weber
und der Schropfer sind ihren Stammesgenossen nicht gleichwertig
zu achtens.

Auch im Abendlande haben die Nachfolger der alten .Ader-
lasser, die Bader, sich keines grossen Ansehens zu erfrenen gehabt.
Bis zu der Kabinettsordre des Kaisers WENzEL (1406) galten sie
fiir unehrlich, und in Deutschland nahm bis ins vorige Jahrhundert
kein Handwerker einen Knaben in die Lehre, wenn er nicht eine
Bescheinigung dariiber beibringen konnte, dass er ehrlicher Eitern
Kind und keinem Balbierer oder Bader oder Schifer oder Ab decker
verwandt sei’.

Natiirlich hat es auch Ausnahmen von dieser Regel ge geben,
So berichtet der Talmud ausdriicklich von einem Aderlasser ABBa,
dass er nicht nur ein gesondertes Zimmer fiir Mianner und Frauen
hatte, sondern die letzteren mussten auch vorher ein Gewand an-
legen, das nur die Stelle, an der der Aderlass vorgenommen werden
sollte, freiliess®. Ausserhalb seines Sprechzimmers hatte er einen

1) Bm. 97a, 109a. ) Sabb. 156a, ?) Ber. 64a. %) Derek er ec zutta
cap. X, %) Qidd. 28a. ¢ Gorpziaer im ,,Globus'. Bd. 66, No, 13.
) MoHseEN, Gesch, d. Wiss. in d. Mark Brandenburg. Berlin 1783, S, 292ff.
#) Zum Schutz vor Erkiilltungen (BreEcEHER, Prager med. Woch enschrift.
1876, p. 228) war dieses Gewand ganz gewiss nicht bestimmt; im Text
steht ausdriicklich: ,,um nicht jhren Korper betrachten zu miiss en®.
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besonderen Ort (Biichse), wohin man das Geld legte, das er nehmen
sollte. Wer etwas hatte, legte hinein, wer nichts hatte, brauchte
gich nicht zu schimen. Konsultierte ihn ein Gelehrter, so nahm
er von ihm kein Honorar, und wenn er (nach dem Aderlass) sah,
dass ein Mensch arm war, so gab er ihm Geld und sagte zu ihm:
,,Geh, stirke dichl¢! —

Die Honorare, die man dem wunimdn zahlte, sind sicherlich
nicht sehr hoch gewesen. Wihrend von dem Sostrum des Arztes
noch der Ausdruck ,,Geld"* {mdmén) gebraucht wird?, zahlt man
dem Aderlasser in p’schité (Pfennigen). Ras (um 200 p. Chr.) be-
stimmte als Taxe (éxfpuase), dass 100 Schropfkopfe zu setzen
einen ziiz kosten sollted.

100 Schropfkopfe werden wohl zu einer Familienschropfung gehort

haben. Das Honorar ist nicht gar so gering, wenn man erfithrt, dass man
fiir zwei z{iz ein fettes Ziegenlamm bekam?,

3. Der Beschneider.

Die Ausfilhrung der Beschreidung liegt in erster Reihe dem
Vater ob, in der Patriarchenzeit dem Stammesoberhaupt (ABRA-
BaM)®. Doch hat man jederzeit auch Frauen dazu fiir berechtigt
(aber nicht fiir verpflichtet) gehalten. und in der Tat nennt schon
der Pentateuch in Zippora, dem Weibe Mosgs, eine Frau, die da
abschnitt die Vorhaut ihres Sohnes®, obgleich auch der Vater zu-
gegen war. Zur Zeit der Maccabier lisst ANTIOCRUS zwei Frauen
hinrichten, weil sie ihre Kinder beschnitten hatten’ — nach
Josgpaus® samt den Kindern — wéhrend von der Bestrafung
eines Vaters keine Rede ist. Auch in der talmudischen Zeit scheint
diese Beschneidung durch die Mutter, vielleicht ein Ueberrest
eines alten Matriarchates, nicht zu den Seltenheiten gehort zu
haben®. In der Regel bestellte jedoch der Vater einen technisch
gewandten und psychisch weniger beteiligten mannlichen Stell-
vertreter fiir sich und zwar entweder den Arzt (rdphé), besonders
wohl beim Erwachsenen?®, oder seltener den Aderlasser, ummdn,
der vielleicht dazu behérdlich approbiert war, da von der Moghch-
keit seiner Absetzung gesprochen wird!!. Daneben scheint eine
Art Laienspezialist, der mdhdla (neuhebr. mohel) existiert zu
haben, von dessen techuischer Fertigkeit wir jedoch nichts Riihm-
liches erfahren'2. Auch der gdzér, scindens sc. praeputium, ist wohl
ein Analogon zu dem Mohel unserer Zeit, d. h. ein Laie gewesen,

’) Taan, 21b, ?) Keth, 106a. 3) Subb, 129b nach der Lesart des
R. CuaNaN’EL und ArRUCH und der Xorrektur des R. THAM. RAScHIS
Erkidrung bezieht sich auf eine andere Lesart, 4 Ber. 44b. %) Gn, 21, 4.
9 Ex. 4. 25. 7) II, Mace, 6, 10. %) Antt. XII, cap. 5, 4. *) Sabb, 134ain
der Erzihlung dos R. Narnan, 1°) Der Konig Izates, Jos. Antt, XX,
cap. 2, 4 (larpds). 1'!) Sabb. 133b. %) Ib. 135a, von dem Kinde des
ADA BAR AHABA,
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Der palistinische Talmud keunt sogar eine Strasse der ,,Be-
schueider

R. JeHTDA ha-gdzér : Sabb, 130 b; j. Sabb, XIX, 16d,. R. Jupa,
R. Jupan gdzord: j. Rh, III, 59&,,,, j. Meg. X, 71 a,,; gizrd: j. Keth,
V. 30 a,, [lics gdzdra, denn gz..rd iat unmdoglich, Lo w.]

,,Strasse der Beschneider*: j.‘Erub. V, 22 d;;; nach Mose MARGOLIS
z, St.: ,,Strasse der Holzhauer

Auch die Bedeutung von chuldath ha-molim (j. Joma I, 38 c,; und
jo Meg. IV, 75 ¢,,) ist zweifelhaft.

Geteilt waren die Meinungen der Talmudisten iiber die Zu-
lassung eines Nichtjuden als Beschneider, falls ein Glaubensgenosse
nicht zu haben war!. Das aber verlangten selbst ,,die Tolerantesten‘¢,
dass der heidnische Arzt (von einem Laien ist iiberhaupt mcht
die Rede) allgemein als zuverldssig gelte; denn es wird wohl auf
Erfahrung beruht haben, dass man von dem ]eidnischen Durch-
schnittspraktiker hefiirchtete, ,,er konnte das K Messer senken‘
und den Kindern durch Anschneiden der Harnrohre absichtlich
Schaden zufiigen. In praxihat die Auffassung von der Beschneidung
als einem religiosen Akte durchaus die Oberhand hehalten, und
es galt (und gilt) als striktes Gesetz. dass der Beschneider nicht
nur dusserlich dem Judentum angehore, sondern auch die Aus-
fithrung der Beschneidung als religiose Pflicht betrachte. Daher
man denn einen Beschneider, der Bezahlung verlangte, seit Jahr-
hunderten perhorresziert hat.

»ISRAEL IsSERLEIN badete, wonn er ein Kind zur Beschneldung halten
solite; auch der Mohal sollte vorher baden, weil er wie ein im Tempel Dienst
tuender Priester ist,*" steht in eimem alten handschriftlichen Mohelbuch

aus meinem Besitz. Auch wer mit der Begriindung nicht einverstanden ist,
wird die Vorschrift nur gut heissen konnen,

4, Die Hebamme.

Wihrend die geburtshilfliche Tatigkeit des Arztes im Alter-
tum, wie erwihnt, eine sehr geringe ist, spielt die Hebamme eine
um so grossere Rolle. In der Bibel heisst sie mejalledeth, Geburts-
helferin. Aus der Zeit der sgyptischen Sklaverei werden wwei mit
Namen genannt, ScHIPARA und Pu‘an, denen vom Pharao der
Befehl erteilt wird, die miénnlichen Kinder der Ebriaerinnen zu
toten®. Nach der talmudischen Ueberlieferung waren es JOCHEBED,
die Mutter Mosts, und MirJaMm, ihre Tochter, resp. ELISCHEBA,
ihre Schwmgertochter Die Namen ScriPERA und PU‘aH seien.
nur Berufsbezelchnungen ScurpHRA, weil die Hebamme das Kind
siubert (schaphar)?, Pu‘am, weil sie die Kreissende nur anzurufen
brauchte, dann kam schon das Kind heraus®. R. CHANANEL, ein
arabischer Erklarer des 10. Jahrhunderts, bemerkt, dass zu seiner
Zeit ,,jene", d. h. die Moslemin, der Gebirenden (eine Zauber-
formel) zur Beforderung der Geburt in die Ohren fliisterten. Dass

1 ). Sabb, XIX, 17a,,: R. Josr sagt: Die B. bedarf kemer fxehglosen)Ab—
sicht; anch der Smnanmner magfiirden (vonihm als heilig verehrten) Garizim-
berg ‘beschaeiden, $) Exod. 1,15, ?) Sot. 11b, *% 8o korrekt Qoh.r, 7. 1.
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man den Hebammen schon im Altertum solche Krifty und Kennt-
nisse zuschrieb, wissen wir durch Prato, der ganz ernsthaft be-
richtet: ,, s kénnen die Hebammen durch Arzneimittel und Zauber-
spriiche die Wehen erregen und wenn sie wollen, sie auch wieder
lindern®.

Derartige Deutungen der Namen, wie soeben bei denen der Heb-
ammen erwahnt, sind dewn Talmud ganz geldufig. .,Ein schdnér Name isb
schoner (wertvoller) als Oel,* sagt der Prediger?.

Die Bibelerklarer haben es mit Recht auffallend gefunden,
dass fiir eine Bevolkerung von mindestens einer Million Menschen
(ellein 600 JO0 erwachsene Minner) nur zwei Hebammen vor-
handen gewesen sein sollten; sic nehmen an, entweder sei jede
Frau ihre eigene Hebamme gewesen, wie dies schon der aramiische
Uebersetzer meint?, oder aber, die beiden mit Namen genannten
Hebammen, denen ,,Gott (angesehene) Hiuser gemacht hatte*
hiitten nach agyptischer Sitte den Vorstand einer ganzen Kasto
gebildet und darum auch vom Konige direkt Befehle empfangen.
IBN Esra hat selbst dhnliche Verhiltnisse an vielen Orten gesehen?;
er lebte um 1150 in Spanien. Nach JoserHUS hitten auf Befehl
PrarAos nur dgyptische Hebammen die Hebrierinnen entbinden
diirfen, weil nur von diesen eine strikte Befolgung des Befehls zu
erwarten war®,

Eine Geburtshelferin wird auch bei der Niederkunft der
Raner, die auf der Wanderung von Bethel nach Bethlehem er-
folgte, erwihnt. Aus einem dieser Orte wird man wohl die Hebamme
gerufen haben. Sie redet der Kreissenden zu, bis diese stirbts.
Bei der Zwillingsgeburt der THaMAR bindet die Hebamme um
die vorgefallene Hand des einen Kindes einen roten Faden, um
ihm das Majorat zu sichern?. Sie muss aiso schon das Vorhanden-
sein von Zwillingen erkannt haben. -Um die Frau des PingRaAs, die
Schwiegertochter des Hehenpriesters ELx, stehen bei der Nieder-
kunft ,Frauen* herum?® eine Hebamme wird nicht genannt.

In der Mischna fithrt die Hebamme meist den Namen chskdmad,
die Weise, ganz wie unsere ,,weise Frau* und die sage femwme der
Franzosen. Durch R. GAMLIEL den Aelteren wurden fiir sie Er-
leichterungen inbetreff der am Sabbat erlaubten Wegstrecken
eingefiihrt?, spiter wurde ganz allgemein gestattet, fiir die Kreissende
am Sabbath eine weise Frau von einem Ort zum andern-zu rufen??,
ohne Riicksicht auf die Entfernung. Selten in der Mischna ist
der Ausdruck ckajjé fir die Hebamme. Chull. IV.3 wird von
einer chajja gesprochen, die eine Gebarende untersucht, deren
Kind abgestorben ist.

In der Gemara ist dieser Name chajjd, aramiisch chajjethd,
sowohl fiir die Hebamme, als auch fiir die Kreissende und Wéchnerin

1y Prato, Theidtet, 149¢, ed. Firxmin-DipoT, fol. 114. %) Qoh. 7, 1.
3% Zu Exod. 1, 89. 9 Zu Exod. 1, 15. 5 Antt. II, cap. 9, 2.
%) Gen, 35, 17, ") Ib, 387, 28. % I Sam, 4, 20. *) R, hasch, II, 5.
10 Sabb, 18, 3 .
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der allein iibliche. Ganz vereinzelt steht aramiisch molada?!, dem
hebriischen mejalledath entsprechend. Jede Hebamme bedarf
bei ihrer Niederkunft der Hilfe einer anderen®. Als man einem
Kinde von drei Tagen schon zutraut, die Brust der Mutter von
einer fremden zu unterscheiden, spottet MAr SAMUEL, er erinnere
sich sogar der Hecbamme, die ihn zur Welt befordert3. Unter den
Erfordernissen eines Ortes, an dem ein Gelehrter (der stets als
verheiratet zu denlven ist) seine Wohnung nehmen soll, wird zwar
auch der Arzt aufgezahlt?, eine Hebamme jedoch nicht erwihnt,
und in der Tat fehlt am Wohnorte des BAR KAPPARA eine Hebamme,
und ,.eine Sklavin geht hin, um eine Frau zu entbinden®s. ,,Wenn
Hebamme und (ebérende sich zanken, geht das Kind inzwischen
zugrunde,” war eine sprichwortliche Redensart®. Die Angabe
einer Hebamme bei einer Zwillingsgeburt: ,,dieser kam zuerst
heraus," gilt ohne weiteres als glaubhaft, falls kein Einspruch
dagegen erhoben wird?, einer der sehr seltenen Fille, in denen
das Zeugnis einer Frau vor Gericlit anerkannt wird.

Traurig ist es, dass man fiir die Zuziehung der heidnischen
Hebamme besondere Vorsicht empfehlen musste. Eine Heidin
soll einer Jiidin nur von aussen Geburtshilfe leisten, nicht aber von
innen, damit sie das Kind im Mutterleibe nicht zerdriicke®. Zur
Embryotomie, die, falls ein Chirurg nicht zu erreichen war, wohl
auch von der Hebamme ausgefiihrt wurde, soll man eine Heidin
keinesfalls zulassen, weil man einen Mord, d. h. die vnnétige Tétung
eines lebenden Kindes, von ihr befiirchten muss?. R. MEIR meint
auch, dass eine solche Hebamme das Neugeborene durch Druck
auf die Fontanelle absichtlich téten konnte, so dass man die Tétung
nachher nicht mehr erkennen kann. Riithmt sich doch eine solche
bei Juden vie] beschiiftigte Geburtshelferin, sie habe dafiir gesorgt,
dass das Blut ihrer Woéchnerinnen fliesse wie ein schiumender
Fluss!® Die Mischna!! kennt diese Ausnahmebestimmungen noch
nicht, so dass anzunehmen ist, dass erst bdse Erfahrungen die
Rabbinen dazu veranlasst haben. Die Palastinenser hatten gegen
eine Heidin trotzdem keine Bedenken, wenn diese nur allgemein
als zuverlissig bekannt war'?, die Babylonier empfehlen jedoch,
die Hebamme mit der Kreissenden nicht allein zu lassen?!s.

Ein Honorar fir eine Hebamme wird bei einem Rechtsfall
erwithnt. Stosst jemand eine schwangere Frau, so dass sie fehl-
gebiert, so hat der Tdter nach biblischem Recht dem Ehemanne
eine vom Gericht festzusetzende Busse zu zahlen und ihm den Bar-
aufwand zu ersetzen!®. Nach der Lehre R. JosEgs ist bei der Be-
messung dieser Summe das Honorar fir die Hebamme in Abzug
zu bringen, das der Ehemann hei der (normalen) Entbindung doch
hitte zahlen miissen. Wie es scheint, hat man also auch zu Aborten

1 Ab, z. 26a. *) Sot. 1la. %) j. Keth, V, 30a,, *) Pesach.113a.
5 j. Sabb. XVIII, 16¢g. % Gen. r, 60, 3. 7) T. B, bathr, IL. 2,
) ). Ab.z. 40c5. %) T, Ab, z, III, 4, 1% Ab. z, 26a. ') Ab,z II, 1,
12) j. Ab, z, 40 ¢,  '3) Ab. z. 26a, 14) Exod, 21, 22,
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wenigstens eine Hebamme zugezogen, ob auch einen Arzt, bleibe
dahingestellt. Sich klug diinkende Frauen glaubten auch eine
Hebamme beim Abort entbehren zu konnent,

5. Tierheiler.

Von Tierarzten kennt erst der Midrasch die (romische) Ein-
richtung des Rossarztes, dessen Berufsbezeichnung Hippiatros er
heriibernimmt. Der Hippiater brennt (kauterisiert) eine kranke
Eselin2, — Zur Zeit des Tempels waren zur Besichtigung der als
Opfer darzubringenden erstgeborenen Tiere Personen gegen Be-
zahlung® angestellt, von denen Ivra* oder IMrA® aus Jabne be-
sonders genannt wird. Dass sie auch kranke Tiere geheilt hitten,
geht aus den Quellen nicht hervor.

Geburtshelfer bei Tieren ist der Hirt, ,,wie der Hirt seine
Hand in den Leib des Tieres steckt und das Junge herauszieht,
so mit Gewalt hat Gott Israel aus Aegypten gezogen‘¢. Von dem
Hirten, der seine Hand in den Leib eines Tieres steckt, dessen
Fotus abgestorben ist, spricht schon die Mischna®.

HaMURABET nennt einen Rinder- oder Eselarzt mit Honorar-
siitzen und Haftpflicht fiir Operationen § 224—35.

Zweites Kapitel.

Die Teile des Korpers und ihre Verrichtungen.

(Anatomie und Physiologie.)

Die Kenntnis vom Bau des menschlichen Korpers fliesst den
Alten aus vier Quellen:

1. aus der Betrachtung der dusseren Leibesform;

2. aus Analogieschliissen von Erfahrungen im Schlachthause,
in der Kiiche und (bei den meisten) am Opferaltar.

Vor der Uebertragung von Erfahrungen am Tier auf den
Menschen wird zwar von den Tahnudisten ausdriicklich gewarnts,
indessen kann kein Zweifel daran sein, dass man solche Ueber-
tragungen trotzdem gemacht hat®,

3. aus gelegentlichen Beobachtungen an Leichenresten, wie
man sie in der Wiiste und vielleicht nicht zu selten, besonders in
dem wasserreichen Babylon, im und am Wasser fand. Gehort doch
das Ertrinken im Orient auch heute noch zu den gerichtlichen
Todesstrafen, und das Gesetzbuch HamuraBsIs ist recht freigebig

) B. qum, 59a, ?) Num, r. IX, 5, ¥ j. Scheq. VI, 45a,,.
4) Bek. IV. 5. %) T. Bek, IV, 11, °) Midr, Till, 107, 4. 7) Chull. IV. 3.
') Tosaf, Chull, 42b, Zebh, 116a, ?) z. B, Sanh. 78a.
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damit. GALEN nennt ausserdem als Objekte der Beobachtung:
unbeerdigte Verbrecher, erschlagene Wegelagerer, ausgesetzte
Kinder, getGtete Feinde, den wilden Tieren vorgeworfene Menschen,
Kranke mit tiefen Wunden und Geschwiiren?.

4. Wann zuerst in wissenschaftlicher Absicht ein menschlicher
Leichnam zergliedert worden ist, ist ganz ungewiss. In der Regel
wird man die Ausseren Teile an Sklaven, die inneren am Tier
(Affen) demonstriert haben, wie dies noch Rurus tat?. Die Nach-
richt des PLINTUS von obduzierenden égyptischen Konigen? (regibus
corpora mortuorura ad scrutandos morbos insecantibus) wird in
der Regel fiir apokryph gehalten, sie findet sich aber auch in einem
dlteren Teil des Talmuds: ,,R. IsMAEL erzihlt, eine Konigin ven
Alexandria, KLEOPATRA, brachte ihre (schwangeren) Sklavinnen,
die zur Hinrichtung verurteilt waren, zum Konige, dieser schnitt
sie auf und fand, dass eine mannliche Frucht mit 40, eine weibliche
mit 80 Tagen in ihrer Entwicklung vollendet seit. Damit ist
nun die Angabe des PLINIUS natiirlich nicht als geschichtlich wahr
erwiesen, aber man sieht aus den iibereinstimmenden Berichtén
zweier Autoren, die zwar Zeitgenossen, aber sicherlich von einander
unabhiingig waren — R. IsmAEL ist Palistinenser —, dass jens
Nachricht im ersten nachchristlichen Jahrhundert weiteren Glauben
fand. Freilich wird man bei dem ,agyptischen Konige* nicht an
einen Pharao aus der Hieroglyphenzeit denken, vielmehr weist
alles darauf hin, dass ein alexandrinischer Regent gemeint ist,
wie denn in der Ueberlieferung jener Erzéhlung im babylonisohen
Talmud ausdriicklich von ,,Alexandria in Aegypten‘ gesprochen
wird®. Alexandrinische Aerzte aber sind mit sehr grosser Wahr-
scheinlichkeit als die ersten Anatomen anzusehen, und man wird
nicht fehigehen, wenn man mit PAGEL® in Herophilus den Begriinder
der menschlichen Anatomie sieht. Dass unter solchen. Verhilt-
nissen auch ein alexandrinischer K6nig einmal in Anatomie dilettiert,
habe, ist nicht gar so auffallend.

Zum Tode Verurteilte zu anatomischen Studien zu ver-
wenden, ist ein Brauch, der sich noch bis in das 18. Jahrhundert
hinein verfolgen lésst. Manche Details dariiber findet man bet
HyrTL?.

"Der Streit, ob es sich bei jenen Untersuchungen um Zer-
gliederungen von Leichen oder um Vivisektionen von Lebenden
gehandelt habe, wie sie HEROPHILUS ausgefiihirt haben soll®, kann

. 1) De admin. anst, lib, 1II, cap. 5. (K. II, 385.) 3) De appellat.
part. ed, DAREMBERG et RUELLE, p. 134, und GAaLEN, 1. ¢, *) Hist, nat. 19,
cap. 27 (Harduin III, 588). ¢) T, Nidd. IV, 17. Wollte man das hier
stehende la-méiek fiir das Aequivalent des la-malkuth der Gemara nehmen,
so bliebe doch der Singular in gar‘athan unerklirt. ) Nidd. 30b. *) Gesch.
d. Medizin, "Berlin 1898, 8. 83. 7) Lehrb. d. Anatomie d. Menschen?!’,
Wien 1884. 8. 66, ¢) CEISUS, praef. p. 7 der ed. Almeloveen; GALEN
admin, anat. IIL, 5 (K. II, 385); TErTULLIAN, De anima, cap. 10

(Migne 11, col. 703).
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hier auf sich beruhen. Aus dem Talmud ist dafiic kein Beweis
pro oder contra zu erbringen.

Auf die Frage, ob die Juden im Altertum iiberhaupt Sektionen
vergenommen haben, ist es nicht leicht, eine prizise Antwort zu
geben. Esist eine der vielen Entdeckungen, mit denen die blithende
.Phantasie CarMoLys die Wissenschaft begliickt hat, dass Ras,
ein Talmudgelehrter des dritten Jahrhunderts, , Leichen aufge-
kauft und obduziert habe*!; der Talmud weiss nichts davon.
Andererseits ist auch die Behauptung, die man allenthalben lesen
kann, nicht zutreffend, dass durch das Gesetz, nach welchem jede
Leiche den sie Beriihrenden verunreinigt, eine Beschiftigung mit
der Anatomie unmaglich gemachtwar. s ist richtig, die Beriihrung
einer Leiche verunreinigte sieben Tage und erforderte dann ein
Reinigungszeremoniell; ja, wer nur ein Zelt betrat, in dem ein
Toter lag, wurde schon unrein?, aber diese Berithrung einer Leiche
ist trotzdem nirgends verboten, im Gegenteil, die Bestattung der
Toten galt als eine heilige Pflicht, die jedermann oblag
und von der man sich nur dispensierte, wo eine Beerdigungsbriider-
schaft, chaburetha, am Ort war®. Dem Priester waren allerdings
einige Beschrinkungen auferlegt, aber an seinen nichsten Ange-
horigen m uss auch er sich verunreinigen. Dem Priester JOSEF
starb die Frau am Vortage des Passab, und er wollte ihre Leiche
nicht beriihren, um anderen Tages fungieren zu konnen. Da
stiessen ihn seine Kollegen zu der Leiche, indem sie thm zuriefen,
es handele sich nicht um sein Belieben, sondern um eine Pflicht®.
Falls fiir eine fremde, z. B. auf dem Felde gefundene Leiche, méth
micvd, Laien nicht zur Hand waren, war sogar der:Hohepriester
gesetzlich gehalten, diesen Toten zu bestatten®. Ja, es wird sogar
in wortlicher Auffasrung von Deut. 34,6 berichtet, Gott habe
eigenhindig den MosE begraben’. Zur Darbringung des Passah-
opfers musste jeder rein sein; fiir diejenigen, cie ,,unrein sind durch
eine Leiche — eine zufi1lige Berithrung wird nicht voraus-
gesetzt — und daher das Opfer nicht bringen konuen, war ein
besonderes, sog. zweites Passah eingesetzt®, was gewiss nicht ge-
schehen wire, hitte man die Verunreinigung an der Leiche als
siindhaft angesehen.

Was in Wirklichkeit von Autopsien zurilickgehalten haber wird,
war die Scheu vor der Verletzung einer Leiche, die man in
jedem Falle als eine Leichenschindung, niwwul méth, auffasste.
Wie weit bei den Juden das Gesetz von der Unverletzlichkeit der
Leiche ausgedehnt und wie strenge es beobachtet wurde, beweist
am besten folgende, auch in anderer Beziehung wichtige Talmud-

1) Carmovry, Histoire des méd. juifs. Bruxelles 1844, p. 12. Dass
RicHARD LANDAU (Gesch. d. jud. Aerzte. Berlin 1895, S, 15)die Falschung
trotz ihrer Plumpheit nicht erkannt hat, soll ihm nicht veriibelt werden.
2) Num., 19, 11—14, ?) M. qat. 27b. ) Lev. 21, 1—3. #) Zeb.
100 a. °) Sifré naso 26, p. 9e, ed. FRIEDMANN, 7) RascHrz, St. *) Num.
9, 10.
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stelle. Es soll an einem Beispiel erlautert werden, dass das Gericht
bei der Urteilsfindung sich nach der augenfilligen Wahrscheinlich-
keit und taglichen Erfahrung, nicht nach theoretischen Moglich-
keiten richten miisse. Dazu wird folgendes ausgeliihrt: ,,In einem
Mordprozess wird der Einwand erhoben, der angeblich Ermordete
sei krank gewesen und eines natiirlichen Todes gestorben. Wollte
man nun verlangen, dass die Leiche untersucht (seziert) wiirde,
so wiirde sie ja dadurch geschindet werden! Aber selbst wenn man
sagen wollte, diese ,Schéndung’ geschehe um eines Menschen-
lebens (nimlich des Lebens des Angeklagten) willen, so kdnnte
man ja, wenn man sich nicht an das gewé6hnliche Vorkommen
hielte, auch behaupten, der Ermordete habe an der Stelle des
Schwertstiches schon vorher eine tddliche Wunde gehabt<l, So
wird auch im Zivilprozess nicht einmal die Exhumierung (und
Besichtigung) einer Leiche als Beweismittel gestattet, weil eine
Entwiirdigung {niwwdl) derselben darstellend®. Dieses Gesetz
von der Unverletzlichkeit der Leiche hinderte auch die Ausfiihrung
von Leichen-Einbalsamierungen bei den Juden; denn eine solche
ist ohne Verletzung der Leiche nicht moglich. Uebrigens musste
nach dem Bericht des Dioporus Sicucus auch der dgyptische
Paraschist. der den Leib der Leiche aufschnitt, flichen, weil das
Volk nach ihm als einem Leichenschinder mit Steinen warf; sie
meinen, wer dem Korper eine Wunde beibringe, cépat <paduata.
mowdvta, sei dieses Hasses wiirdig?.

Eine Leichenschindung liegt nicht vor beim Kaiserschnitt an der
frisch verstorbenen Schwangeren, den schon die Mischna auszufiihren ge-
bietet¢. Der, wenn auch nur entfernten Moglichkeit, ein Leben zu retten,
muss die Riicksicht auf den Toten weichen.

Mit diesem Verbote der Leichenzergliederung scheint eine Er-
zihlung des Talmuds im Widerspruch zu stehen: ,.Einst kochten —
iber den Ausdruck wird gleich noch ndher zu sprechen sein —
Schiiler des R. IsMarL (um 100 p. Chr.) den Korper einer Dirne,
die vom Konige zum Feuertode verurteilt war, um die Zahl der
Glieder des menschlichen Korpers zu ermitteln‘®, Es ist zu be-
achten, dass R. IsMAEL selbst an der Obduktion nicht teilge-
nommen hat, wie bei seiner priesterlichen Abstammung® ohne
weiteres anzunehmen ist und noch ausdriicklich aus der Tat-
sache hervorgeht, dass er nicht einmal dariiber unterrichtet ist,
ob das Untersuchungsobjekt eine manuliche oder weibliche Leiche
war. Nimmt man an, dass es sich um die. Leiche einer heid -
nischen Prostituierten gehandelt habe, so fallen alle Schwierig-
keiten weg.

Hs ist soeben vom Kochen (schdlag) der Leiche die
Rede gewesen. Diese Methode der anatomischen Priparation, be-

"1y Chull. 11b, 2) Bb, 154b, ?) Lib. I, cap. 91, ed. DINDORF u.
Mo LLER (Sammilg, FremiN-Dipor, Paris 1878, t. 17, p. 73). ¢) Arakh. 1, 4
%) Bek. 45a. ¢) Chull, 49a.
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sonders der der Knochen, findet sich bei den Anatomen des Mittel-
alters, unter ihnen zuerst wohl bei VEsaL (geb. 1514). Das gewdhn-
liche Verfahren zur Darstellung der Knochen bestand zu seiner Zeit
darin, dass man die Leiche acht Tage in Kalk legte, dann in einen
schnell fliessenden Fluss brachte, wo der Kalk und die mazerierten
Fleischteile abgespiilt wurden. Mit Recht betont VEsaL, dass man
an so gewonnenen Priparaten die Feinheiten der Knochenformen
nicht erkennen konne, abgesehen von der Schwierigkeit der
Methode. Er empfiehlt daher, die Leiche zu kochen, und gibt dafiir
genauve Vorschriften!. Der Erfinder der Methode ist er jedoch
nicht; sein Verdienst besteht nur darin, dass er ein Verfahren, das
bereits von Laien Jahrhunderte hindurch geiibt wurde, der Wissen-
schaft. nutzbar gemacht hat. Denn schon lange vor ihm hat man
die Knochen der Ritter, welche mit den deutschen Heeren nach
Italien kamen, durch Kochen entfleischt, um sie dann in die
Heimat zur Bestattung zuriicksenden zu konnen, bis eine Bulle
des Papstes Bonrracius VIII. im Jahre 1301 dem Unfug ein Ende
machte?.

Es ist sehr schwer, zu entscheiden, ob auch bereits das Alter-
tum diese Art der Knochenpriparation geitbt hat. GALEXN er-
wihnt nur, dass der gekochte Unterkiefer (£)douevov) in zwel
Stiicke zerfalle? und dass man am Kreuzbein, wenn die drei resp.
vier Teile durch Kochen, o¢ é{fsews, aufgeldst sind, deutlich die
Wirbelstruktur erkennen konne!. Diese Stellen kénnen sich aber
ebensogut auf Kiichenanatomie beziehen, zumal GarLens Unter-
suchungsobjekte ja Tiere (in der Regel allerdings Affen) waren.
Weitere Belege fiir das Kochen im Altertum hat auch der gelehrte
Jacos PaiL. HARTMANN nicht5, es scheinen also weitere nicht zu
existieren. Wire das Kochen menschlicher Leichen in den
Schriften der Alten irgendwo geschildert, so wiirde auch VESAL
gewiss nicht unterlassen haben, darauf hinzuweisen, und auch
GALEN selbst wiirde sich nicht mit einem fast versteckten Wort
begniigt haben.

Unm so auffallender ist der Ausdruck in der zitierten Talmud-
stelle. Er erscheint hier ganz ohne Betonung oder Erklirung.
Man kénnte vermuten, dass es sich um einen Bericht alexandrini-
scher Aerzte handele, wire nicht R. IsMARL, von dessen Schiilern
der Bericht stammt, ein Palistinenser, Und auch von den
alexandrinischen Aerzten und ibren Methoden wissen wir leider nur
sehr wenig; abgesehen von dem bereits erwihnten Bericht des
CELsUs iiber die Vivisektionen des HEROPHILUS, spricht von der

t) De corporis hum. fabrica lib. I, cap. 40 ed. Boeruave. Lugd. Bat,
1725, fol. 131. ?) Harser, Gesch, d. Medizin I, 735; HyrrL, Lehrb, d.
Anat.)7 8, 50, 2) De ossib. ad tiron. cap. VI (K. IL, 754). 4) Ib,
cap. XI (II, 762). ®) Disquis. hist. de re anat. veterurmi, Regiom. 1693;
Neuausgabe durch Kurerra, Berlin 1754, p, 368. — Auch die Herren
Proff. Ritter v. ToPLY und PacEL konnten mir weitere Stellea nicht nach-
weisen,
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Tatigkeit dieses grossen Anatomen nur GALEN, aber nur mit dem
Ausdruck dvatépwe?,

Fiir die Zubereitung der Speisen, speziell des Fleisches, haben
die Hebrzer di Bezeichnungen: ¢alak braten, schalag (nur talmud.)
dampfen, schmoren, und baschal (in Wasser) kochen?. Ihnen ent-
sprechen bei den Griechen é&rtde, =éoow, (némw) und &wd.
Letzteren Ausdruck braucht GALEN, wie oben angegeben. Sein
Verfahren kann also auch aus diesemx Girunde mit dem der Tal-
mudisten nicht identisch sein.

Die Worterbiicher haben, um diese Schwierigkeit zu beheben. nach
dem Vorgange ScHONHAKS aus dieser einen Talmudstelle fiir schalaq noch
eine Bedeutung ,,schneiden, spalten, anatomieren‘ erraten. Da fir das
hebridische schdlag nur ein syrisches (aram,) schelag nachweisbar ist (kein
felag), so wilre als arabisehes Analogon nur $alag anzusetzen, das aber
jene vermutete Bedeutung ebensowenig hat, wie das arabische schalaq.
Der Hinweis auf aram. calag ist nicht zuldssig. [Auth das assyrische schlg,
das nach Deritzsce (WB, 566)die Bedeutung ,,ausschneiden, aufschneiden,
aufschlitzen‘‘ hat, ist zum Vergleiche nicht heranzuzishen. Ich halte an
dear Grundbedeutunyg ,.kocher‘ fest; nehme also an. man habe die Leiche
»zerkocht'' — schalagq ist ein stiirkeres Kochen wie baschal. Low]l.

Der Bericht des Trlmuds muss also unaufgeklért bleiben.

Erster Teil.
Die dussere Leibesform.

I

Am Kopt, rséch, dem Konige der Gliedert, unterscheidet man
den behaarten Teil von dem Angesicht, panim; diejenige Partie
des behaarten Kopfes, die der Lage der Stirnfontanelle entspricht?,
heisst godgdd, der Scheitel. ABsaLom war sebr schén, von der Sohle
seines Fusses bis zu seinem Scheitel war kein Fehl an ihm®é. Von
der Sohle des Fusses bis zum Scheitel wird Gott das ungehorsame
Volk mit Aussatz schlagen’. Den HioB schligt der Satan mit
bésem Aussatz von der Fusssohle bis zum Scheitel®. In dichterischen
Stellen wird godgéd mit ,Kopf*“ parallel gebraucht?,

Der qodgéd ist die Stelle des Kopfes, wo nach der Lehre der
Schule des R. JANNAJ die Tephiilin angelegt werden sollen. Da
am Schiidel des Erwachsenen eine Fontanelle nicht mehr existiert,
ihre friihere Lage vielmehr nur noch durch den Kreuzungspunkt
der Kranz- und Pfeilnaht markiert wird, so muss man fiir die Be-
stimmung der Gréssenverhiltnisse auf die friiheste Kindheit zurtick-
gehen. Fiir diese wird das Mass von zwei Fingerbreiten in der Regel
wohl zutreffen. R. SAMUEL, der meint, es sei- Raum genug, um

1) De uteri dissect. cap. V u. IX (K. II, 895, 900). *) In Gegen-
sitzen: Ned. 20b; T, Be¢ca IIgE. %) épdd xai dnrda xai mexrd bei
PrurarcH, ‘) Aboth RN. 31, 3. %) Men. 37a. ) II. Sam. 14, 25. ?) Dt.
28,35. ‘) Hi. 2, 7. *) z B. Gen. 49, 26.
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zwei Thephillin anzulegen?, hat woh] das kindliche Mass auf den
Schidel des Erwachsenen ibertragen, d. h. ein Mass angenommen,
wie es die Fontanelle zeigen wiirde, wenn sie it dem Schidel mit-
gewachsen wire.

Der qodqéd entspricht also dem 8pévua der Griechen. Von
diesem sagt ARISTOTELES, dasg es von allen Knochen des Korpers
zuletzt fest wird?. Das Wort Fonvanelle ist ersv mittel-
alterlichen Ursprungs; bei Prixsus heisst die Stelle Vertex pal-
pitans?, bei den Talmudisten ,,die Stelle, wo das Gehirn des Kindes
weich ist*‘ oder , hiipft"” (pulsiert)s. Iaber kanu der Aramiier
das godgod des Tcxtes direkt durch mdehd, Gehirr:, iihsrsetzenS.

Die griechischen Bibcliibersetzer geben das geagdd aber nic-
mals darch bregma, sondern durch xopugd’. Das Wort bedeutet
den Gipfel, daber uspugains ein Oberster, Chorfithrer u. dgl.,
und bei uns eine Koryphie eine hervorragende Personlichkeit ist.
Es entsprioht also gans genan dem talmudiachen ,,gdoeh rErhihung.
htchster Punkt) am Kopf“é. Bei den Anatomen ist horyphe dex
Haarwirbel, das in der Mitte des Schidels liegende risswpa der
Haare, wie ARISTOTELES angibt®. Aunch in der Bibel kann man
diesen Ausdruck in dem Worte des Psalmisten vom qodgdd Setdr®
wiederfinden.

Selten ist fir Gesichtdas Wort parcépnit, dasgriechische npiownay
an Stelledeshebriischen pdrim, mit dem eszuweilen verbunden steht.
Eine Leiche darf nur rekognosziert werden, wenn Gesicht (par¢céph
pdnim) einschliesslich der Nase deutlich erkennbar sind*2.  Der
erste Mensch soll ein Doppelgesicht gehabt haben. aus einem der-
selben, nicht aus einer seiner Rippen, wurde Eva gebildets. Wenn
ein menschlicher Kiinstler eine grosse Zahl von Figuren zu bilden
hat, so macht er sich eine Form, nach der er alle Figuren herstellt,
alle gleich von Form und Angesicht. Nicht so Gott; kein Mensch
ist dem andern villig gleich. Die Angesichter der Menschen sind
alle verschieden, dam:t sich nicht einer die Frau oder das Feld des
andern aneignult,

Gesichter, auch von Gotzenbildern, graviert man auch in
Siegelringe oder biidet sie darauf in erhabener Arbeit?®, stickt sie
auch in Stoffels. Aach Biunnen, die das Wasser nach den Stadten
leiten, werden mit Gesichtern (Kopfen) geschmiickt und fiihren
daher den Namen par¢dphoihtt.

Den oberen Teil des Gesichtes bildet die Stirn, megach, mischn.
paddachath. Line eherne Stirn hat der Frevler!$, harte Stirmen die
Trotzigen®. ,,Die Stirne einer Hurenfran haben‘‘??, war eine Be-
zeichnung fiir schamlos und frech. An der Stirn der grossen Hute,

1} Erub. 95b. ?) Hist, an, I, 7. 3) Hist, nat. VII, 1, ¢) Men, 37a,
[doch ist die LA, r6phes aufzugeben, Lo w). ¢) j. Erub. X, 26 a,,. ) II. Sam.
14,25. 7) Ausser bei Mi. und wo sie frei iibersctzen Jes. 3, 17; Jer. 2, 16;
48, 45. ®) Men. 37b. *) Hist. an, I, 7. 1°) Ps, 68, 22. ) [so ist zu vo-
kalisieren, nicht parciph, Léw). 33) Jeb. XVI, 3, 12) Ber. 61a. ¢} j. Sanh,
IV, 92 b, %) T. AL, z. V, 2. 14 T, Scheq. 111, 14. '7) T, Ab, z. VI, .6,
18) Jes. 438, 4. '®) Kz, &, 7. *%) Jer, 3, 3.

Proeusd, Biblisch-talmudische Medizin. 4
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s mipvng e ueydhys, sieht der Verf. der Apokalypse die ihren
Beruf kennzeichnende Inschrift!.

Zu beiden Seiten der Stirn schliesst sich die Schlafe, ragqd,
an (von raq = rak, die dinacn Teile des Schidels)2. Der talm.
Ausdruck dafiir ist cid’a. Man unterschied die cid‘a, in der Mischna
kilkul genannt, von-der bath cid‘a, der andiphi3. Ersteres soll den
oberen grosseren, letzteres den kleineren unteren, diinner behaarten
Teil der Schlife bedeuten, die die Frauen durch Aufstreichen von
Kalk enthaarten. Wahrscheinlich ist der Backenbart der Frau
gemeint. Auch ,,die Ecke des Kopfes*, deren ringférmiges Ab-
scheren dic Bibel verbietet‘‘s, soll die Schlife, ,,das Ende des
Kopfes* sein?.

Mit dem Worte lecht wird der Kiefer, iibertragen die Wange
bezeichnet. Mit einem frischen KEselskinnbacken, den SmMsoN
findet, crschligt er tausend Philister®. Einen Menschen auf die
Wange schiagen, ist eine schwere Beschimpfung?. R. ARIBA hielt
den BAR KocHBa fir den Messias. R. JOCHANAN aber sagte: wenn
schon Gras bilchajeka wichst, wird der wahre Messias auch noch
nicht gekommen sein!® Ueberragt der obere lechi den unteren
oder umgekehrt, so ist der Priester des dadurch bedingten héss-
lichen Aussehens wegen zum Tempeldienst unbrauchbar, gleich-
giltig, ob darin ein Knochen ist oder nicht?, d. h. ob eine Miss-
bildung des Kiefers oder eine abnorm starke Entwicklung der
Lippe vorliegt. Ist der Unterkicfer eines Tieres entfernt,.so kann
man es durch Einstopfen von Futter am Leben erhalten!®. Wo
man den Kicfer des Tieres prignant bezeichnen will, nennt man
ihn den ,,Knochen des Mundes‘ ‘! oder ,,im Munde‘‘t?,

Fir lechi setzt der Aramier [6‘a, vom Menschen sowohl, als
aueh vom Tier. Dem Esel, der eine Wunde hat, macht man eine
Halsleiter (wohl eine Art Kummet) oder ein Kiefergehiuse (bé lo‘a,
Manlkorb), damit er den Kopf nicht nach hinten drehen und die
Wunde beschnuppern kann'3.

Ein anderes Synonym ist mischn. léseth. Wohl dem Menschen,
sagt der Verfasser der Klagelieder, der cin Joch triagt in seiner
Jugend, sich schon frith an Beschdmungen gewdéhnt und dem, der
ihn schligt, seine Wange (listha) hinstreckt't. Der Bericht der
Bibel von dem greisen Moses — naech der gewohmlichen Auf-
fassung: ,sein Saft (Turgor) war nieht geschwunden‘ — besagt
nach der Uebersetzung JoNATHANS: die Zihne seines Kiefers
waren nicht gewichen!®. Die Nase mit den Wangen konnen aus-
reichen, um eine verstiimmelte Leiche zu rekognoszieren't, sie
sind erforderlich neben Stirn, Augenbrauen, Auge, Ohr und den

') Apok, 17, 5. ?) Ri. 4,21. 3) Sabb. VIII, {; was Krauss zur Er-
klarung d, W, gibt, befriedigt nicht [es ist perwmoy, LOw.] ¢) Lv, 19, 27,
) Maki:. 20 b, ¢) Ri. 15, 15. 7) Hi. 16, 10, 8)j, Taun. IV, 68 d,,. °) Bek.
40a. '°) Chall, 55h, 11) Bek. VI, 10. 12) Bek, 40h. 19) Sabb. 54 b, lo‘a,
Spr. 23, 2. ') Thr, 3, 30. %) Dt. 34, 7. %) j. Jeb. XVI, 15 ¢y
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»,Gruben des Bartes‘‘, um den Kopf einer menschlichen Frithgeburt
von dem eines Tieres zu unterseheiden!,

. Freue dich, Jiingling, deiner Jugend, heisst es in der be-
kannten Allegorie des Greisenalters, ,,ehe finster wird die Sonne
und das Licht und der Mond und die Sterne‘‘?, she vom Alter
dunkelfarbig schrumpien die Stirn und die Nase und die Secle
und die Wangen, erklart der Talmud?, besser der Midrasch: die
Sonne ist das strahlende Antlitz, das Licht ist die Nase (der Sitz des
Atems und des Leberns), der Mond ist die Stirn, die Sterne die
Spitzen der Wangen (die als solche im Alter hervortreten)t. —

Das talmudische lugma ist das arabische lugma, nicht hwypds,
da die Griechen darunter nur die Titigkeit des Schlueckeus ver-
standen. Die iibliche taimudische RA. ist mel¢ lugmdw, was
wohl heissen wird. .,di» Backen voll, ,ein Mund voll. Das
Quantum ist nach einer Ansicht soviel, wie man in ¢in e Backe,
also in eine Mund halfte tun kann3, vach anderer Meinung
soviel, wie der ganze Mund fasst, d. h. durchschnittlich
V4 log = etwa 1/, Liter®.

,Bin Schluck® heisst gemidh, gemijjdh oder gemi‘dh’.

Das Kinn wird durch santer bezeichnet. Idas Kinn zur Seite,
den Turban nach hinten, ein Bein tiber das andere —- das 1st das
Benehmen der Hochmiitigen®. Wenu Rassi gihnte, legte er
seine Hand auf das Kinr, damit man das Oeffnen des Mundes
nicht sehe?®.

Dass santer = dvSepeiv sei, wie die Worterbiicher angeben, be-
zweifelt schon I, LOow!?, Fiir mich ist ansser der lautlichen Schwierigkeit
(es miisste wenigstens santher heissen) (lie Tatsache massgebend, dass das
griechische Wort nur bei Dichtern und als Fachausdruck bei den Aerzten
vorkommt, wihrend das Volk yévewn sagte.

Dass das Ri. 15, 19 vorkommende Wnort makthésch uberhaupt eine
anatomische Bezeichnung ist, ist ganz unwalbirscheinlich. Will man es mit
RascAr u, A, im Sinne von ,.Zahnalvecle nehmen, so miisste man voraus-
setzen, dass aus dem [Esclskinubacken bei dem Schlagen der Philister ein
Zahn herausgosprungen wire, Auch dann bliebe der bestiinmte Artikel
noch auffallend. Gewiss zutreifender ist mit LEvi b, GERSON zu iibersetzen:
..Gott spultete den morserartigen Felson (Krater), der sich in Lechi, d. h.

in Ramath lechi (v, 27) befand.*
,,Folsen’* hat auch schon Joseeaus!?,

11.

Die Haut des Halses, ¢aww’dr, ist normalerweise glatt. Auf
die ,,Glitte des Halses” Jaxons legt REBEkka ein Fell eines
Ziegenlammes, damit der Vater den Unterschied von dem be-
haarten Esau nicht merke!?. Der schone Hals ist wie ein Turm
Davipnst? oder wie ein Turm von Elienbein't. Auf die Halse der
Feinde setzt der siegreiche Heerfilhrer zum Zeichen des Sieges,

1) j. Nidd. AL, 50 ¢, ¥) Qoh. 122 9) Sabb. 151 b. *) Qoh. r. sv.
5) j. Jom. VITL, 44k, ¢) Joma 30a. 7)) Vgl Sabb. 77a. ) Derek ereg
Istztes Kapitel, ®) Ber. 24 b, '°) Bei Krauss, Lehnworter sv. 1) zard twos
wérpzs Anit, Wb, V.oeap, 8, 9. ') Gn, 27, 16, 9 Cant. 4, 4. 4 Ib, 7,5,

4*
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nicht etwa um die Feinde zu téten, den Fuss'. Den Besiegten legt
man auf den Hals ein Joch?. Dem neuernannten Reichskanzler
hangt der Aegypterkinig die Keite auf den Hals3. Der Vater hat,
,,die Hand auf dem Halse des Sohnes®, d. h. die Macht uiber ihn,
‘solange er noch jung ist*.

Die Meinungen waren dariiber geteilt, ob es richtiger sei,
*erst eine Frau zu nehmen und sich dann dem Thorastudium zu
widmen oder umgekehrt. Die Verteidiger der ersteren Ansicht
tiihrten zur Begriindung an, dass der Verheiratete von dem bosen
Triebe nicht gestorl wiirde, die anderen fiirchteten, dass die hiius-
lichen Sorgen eine Konzentration der Gedanken verhindern
wiirden: ,,Ein Miihlstein hiingt an seinem HalseS, und er soll sioh
mit der Thora beschiftigen!" Beide Parteion haben zuletzt zuge-
standen, dass hier nicht schematisiert werden kdnna®,

Vom Nacken. ‘oreph, wird in der Regel nur bildlich gesprochen.
Wiederholt neunt Mose das Volk lsrael evin hartnfickiges?, hals-
starrig (eigensinnig), wie wir mit einem dhunlichen Bilde sagen.
Von dem Flichenden sagt man, er wende dem Ieinde den
Nacken zu®.

Trg., talm. steht fiir ‘creph meist geddl oder gedala®. Dem
_R. MEIrR weht beim schnellen Laufen der Wind die Kopfhiille ab,
so dass die ihm Nachschauenden scinen geddl! von hinten sehen'®,
Den Moske verdachtigen seine Neider, er sei beim Tempelbau
_auf seinen Vorteil bedacht gewesen; sie sagen: ,.Seht nuar seinen
{feisten) Nacken an!* Darum legt MosE ihnen detaillierte Rechnung
und nennt die Bibel!? den Tempel: , Tempel der Zeugnisse'
(Rechnungsbelege)!2.

Das bibl. und talm. smaphréqeth ist die von den Wirbeln
(péreq) gebildete Halswirbelsiule, also nicht 6 vdtos der LXX,
das den Riicken bedeutet, sondern cervices, wie die Vulg. richtiger
hat. Bruch der maphrégeth fiihrt bei Menschen!® und Tieren*
den Tod herbei.

Targ. ist dafiir perigthd oder ’aphqithd.

Pargeddn ist jemand, der auf dem Riicken liegt. Bei Tische
sollte man nicht auf dem Riicken, sondern (nach orientalischer
Sitte) auf der Seite liegen, auf den linken Ellenbogen gestiitzt®.
Auf dem Riicken liegend zu beten, widerspricht dem Anstand?e.

II1.

Unter ,,Schulter im engsten Sinne verstehen die einen die
durch den Deltamuskel gebildete Erhchung, andere die Rundung
der Muskeln um den Kopi des Oberarmes, richtig ist ,,Schulter®

}) Jos. 10, 24, %) Jer. 28, 10, 3) Gn, 41, 42. %) Qidd. 30 a.
%) Indem der Kopf dureh dio zontrale Oeffnung des Steines hmdurchge-
streckt ist. ¢ Qidd. 29b, 7) Ex. 32, 9; 34, 9u, 6. *) Jos. 7, 8
¥) [mischn, Mekilthe Deut. ed. Horrmany 1, 4, 13. Léw]. 9. Beqa
V, 63a,. ) Ex, 31, 28. ) Ex, r. 51, 6, ”) 1. Sam. 4, 18, ?¢) Chull.
113& 1%) Pes, 1088.. 18) Ber, 13 b.
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dio ganze Partie, die vorn durch das Schliisselbein, hinten durch
die Griate des Schulterblattes begrenzt wird. Man konute also
eine vordere und eine hintere Schulter unterscheiden. Lasten tragen
kann man auf beiden Teilen. je nach der Art der Last. Einen
langgestreckten Gegenstand, eine Stange z. B., wird man auf der
vorderen, einen mehr runden, z. B. einen Sack Getreide, auf der
hinteren Schultertragen. Dasbiblische Hebriisch unterscheidet beide
Teile und nennt den vorderen Teil kdthéph, den hinteren schekem:.
Als ABRAHAM mit Isaak zur Opferung geht, ,legt er ihm das Holz
auf‘‘*, wie jemand, der — nach romischer Sitte — sein Kreuz, an
dem er hingerichtet werden soll, auf seiner Schulter (kethéphd;
trigt?. So ‘tragen auch die Mitglieder der Familie KEnaTH die
heiligen Gerite, nachdem sie von dem Priester auf die Tragbahre
gestellt gind?, auf dem kdthéph, der Vorderschultert. Beim Baden
in den Quellen von Tiberias legt einer die Hiande auf die Schultern
des vor ihm Stehenden, um sich zu stiitzen®. Den gefangenen
Juden legt man in Babylon Sandsiicke auf ihren kdthépk, bis ihre
Gestalt gebeugt war®. Wenn einst die Vertriebenen in ikrer Mutter-
stadt Jerusalem wieder sich sammeln werden, dann ,,bringen sie
deine Sohne im chdcen, dem von den geschlossenen Armen ge-
bildeten Busen, und deine Tochter werden auf den Vorderschultern
getragen?. So erklirt sich auch das vielgedeutete poetische Bild,
dass BENJAMIN, der Liebling Gottes, ,,bén kethéphdv ruht‘‘s,
,,zwischen den Schultern’, wie man gewo6hnlich iibersetzt. Gemeint
ist aber offenbar auch hier das Tragen zwischen den Vorder-
schultern (dhnlich dem chdcen), also ,.or ruht an seinem Halse'*
oder ,,an seiner Brust’, wie der Wirter den Siugling an seinem
Busen (chég) tragt®.

Der berufsmissige Lasttriger dagegen tragt seine Last auf
der Hinterschulter, ,,er neigt seine Schulter zum Lasttragen‘10,
Auch den Wasserschlauch trigt man auf diesem Teile der Schulter!?,
ebenso wie die wasserschopfenden Midchen ihre Kriige?. Auf
ihre Hinterschulter, schckem, legen SEM und JapHET das Tuch
und gehen riickwirts zu ihrem Vater Lot, der sich in der Trunken-
heit entblosst hat. Sc konnen sie das Tuch auf des Vaters Scham
fallen lassen und sie bedecken, ohne sie anzuschauen!®.

Prizis ist der Ausdruck des Dichters des Hiobbuches, bei
dem sich ja auch sonst reichlich medizinische Kenntnisse zeigen.
,Habe ich je gegen eine Waise meine and erhoben, spricht
Hiob, ,so falle mein kdthéph aus ihrem schekein, genau: , mein
Oberarmkopf aus seiner Hinterschulter (Schulterblatt).

Gegen diese Unterscheidung kann es schwerlich ins Gewickht
fallen, dass im nachbiblischen Hebraisch der Lasttriger kattdph
(oder sabhdl) heisst, wihrend von ¢chichem iiberhaupt keine

1) Gn. 22, 6. ®) Gn.v. 56.3. %) Num. 4,15. ¢) Ib. 9, 7. %) j. Sabb.
I, 3a5. % Midr, Till, zu i37, 3, p. 262a. 7) Jes, 49,22, *) Dt. 33, 12.
?) Nu. 11, 12, 19 QGn, 49, ih. 1) Ib. 21, 14; -Abbildung bei BENZINGE
und FROHENMEYER, Bilderatlas zur Bibelkunde, Stuttg. 1905. No. 289,
12) Tb, 24, 15. ¥ (h. 9, 23; Onk. und Jon kethaph. 14 Hi. 31, 22.
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solche Berufsbezeichnung existiert, [da letzteres Wort, ohne
Riickhalt im Aramdischen,” mischnisch nicht mehr lebte. Low.)

Die Achselhdhle wird als béth haschechi, Ort der Kriitmmung,
oder nur schechi bezeichnet. Nuch allgemein orientalischer Sitte
enthaarten die Frauen die AchselhShien: Ménnern verbietet es
R. Jocnanax als weibisch!. R. Axnir sagt: viele Volksgewohn-
heiten sind wohl beachtenswert. man solle sich, wie dies auch das
Volk tut, davor hiiten, Geldstiicke in den Mund zu nehmen, Speisen
unter das Bett zu stellen. Brot unter der Achselhdhle zu tragen,
weil es unappetitlich ist®. Es scheint aber, als wenn man sich nicht
allgemein daran gekechrt hitte.

IV.

Zero‘a ist im prizisen anatomischen Ausdruck nur die Be-
zeichnung fiir den Oberarmschaft, wihrend der Kopf, wie schon
oben erwdhnt, zur Schulter gerechnet wird. Habe ich gegen eine
Waise den Arm erhoben, so moge er von seinem Rolir, dem Vorder-
arm, abbrechen, sagt Hiob. Ganz gebrinichlich ist zeré‘a, der Arm,
als Sinnbild der Gewalt und der Kraft. Den Arm des Frevlers
wird Gott zerbrechen®, ,der Mann des Armes'* ist der Gewalt-
titige®. Der Arm des Menschen dient dem Freunde zur Stiitze;
so tragen die Frauen die Kreissende mit ihren Armen auf den
Gebarstuhl?, trigt der Hirt die Limmec auf seinem Arm3, so 1st
Gott unser Arm (Stiitze) jeden Tag®. Mit, starker Hand und aus-
gestrecktem Arm hat Gott Israel aus Aegypten gefiihrt!.

Die Thora verordnet, dass der Mensch ,.die Gebote Gottes
kniipfe auf seine Hand*11. Diese Stelle ist naeh der Ueberlieferung
die gibboreth'?, was Rascui durch badron, R. Tax'3 als ,,die Er-
hi')hung des Fleisches (Wulst) zwischen Achselhohle und Ellen-
bogen‘" erklirt. Gemeint ist ,,die Erhéhung des Armes‘ 4, d. h.
der Muskelbauch des Biceps, der, wenn der Arm dem Brustkorb
anliogt, etwa der Lage des Herzens entspricht, so dass dann buch-
stiblich ,,diese Worte auf deinem Herzen sind‘“S.

Die Verbindung zwischen Ober- und Vorderarm bildet das
Ellbogengelenk, a¢¢ilé jedéhen, aramaisch murpéy. Nach der Useber-
lieferung EzEcHIELS sollen die Priester den Schamschurz nicht
»im Schweiss'* (ann den Stellen starker Schweissabsonderung)
giirten's, nicht unterhalb der Hiiften (in den Leistenbeugen) und
nicht oberhalb der Ellenbogen (in den Achselhéhlen) — an beiden
Stellen ist die Schweissabsonderung besonders reichlich —, sondern
in der Hohe des Ellenbogens um die unteren Rippen!?. Es galt als
ein Verstoss gegen die Verehrung, die man heiligen Schriften zollte,
wenn mwan beim Lesen die entfaltete Schriftrolle auf die Knie legt

1) Naziv 59a. ?)j. Ther. VIII, 45d,. 3)j. Sanh. VI, 23¢,,.
‘) Hi, 31, 22, °) Ps. 10, 15. *) Hi, 22, 8, 7) Sabb, 129a, ¢)Jes. 40, 11.
*) Jes. 33, 2, 1'*) Dt. 26, 8. !*)Dt. 6, 8. 1% Men. 37a. !?) In den Tosaf.
z. St. 14) Bifré z. St. - 15) Dt. 6, 6. %) Ez. 44, 18. 17} Zeb. 19a.
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und sie mit dem Ellenbogen festhilt!. Wenn jemand ,,das Gewicht
seiner Hand® in Gold oder dgl. fiir das Heiligtuin gelobt, so soll
dieses Gewicht nach R. JEHUDA in der Weise ermittelt werden, dass
man den Arm bis zum Ellenbogen in ein mit Wasser bis zum Rande
gefiilltes Gefiss steckt, wodurch eine bestimmte Menge \Wasser
abfliesst, und dann soviel Esclfleisch mit Knochen und Sehnen
in das Gefass hineintun, bis es wieder gefiillt ist und nun das Ge-
wicht dieses Fleisches ermitteln. R. JosE hilt diese Methode mit
Recht fiir nicht brauchbar, schon weil man nicht das Verhiltnis
zwischen Knochen und Sehnen genau entsprechend treffen wird;
man muss sich also mit einer ungefahren Schidtzung begniigen®.

Qdneh ist der Vorderarm. Das Wort, vom Pflanzennamen
auf den Knochen iibertragen?, findet sich als xsdwa, canna, in den
indogermanischen Sprachen wieder, natiirlich auch Dei den
Anatomen des Mittelalters, bei diesen wohl ecinfach als 'frans-
skription des hebréischen resp. des gleichlautenden arabischen
Wortes. Da man jede Réhre resp. jeden Rohrenknochen g¢dneh
nannte, unterschied man spéiter die Ulna als Canna major vom
Radius, der kleinen Rohre. Im hebriischen Avicenna steht génen
ha-z¢ro‘a fiir den Knochen des Oberarmes?, | die grosse ¢dneh’ fiir
Schienbein, ,,die kleine gdneh’‘ fiir Wadenbein®.

ganeh im Sinne von Vorderarm ist in der Mischna selten?, hiufig steht
es 1n der Bedeutung ,.Luftréhre ‘. wie canna gutturis?, auch mit dem Zusatz
»quam arteriatn (sc. asperam) vocant®®, bei CAELIUS AURELIANUS,

Die Elle, ’ammd, war vom frithen Altertum an bis auf unsere
Zeit das gebriauchliche Lingenmass, nicht nur fiir sog. Schnitt-
waren. Urspriinglich bezeichnete man damit wohl die Linge des-
jenigen Vorderarmknochens; den man in seiner ganzen Ausdehnung
am Lebenden leicht durchfiihlen kann, der Ulna.

Ein ahnliches Lingenmass ist auch biblisch gémed, talmudisch
gurmida, das ich in der Bedeutung Ulna aber nicht belegen kann.

V.

Das Wort jad, das im pragnanten Sinne stets die Hand be-
deutet, wird, cbenso wie yefp bei den Griechen®, in der Volks-
sprache, vielleicht nur dialektisch, aunch fiir den ganzen Arm
gebraucht, etwa in derselben Weise, wie den Berliner der ganze
Fuss ,,von den Zehen bis zur Hiifte hinauf* schmerzt.

Es galt als ,,héidnische Sitte' (Aberglauben), an eine ,,gliick-
liche Hand* zu glauben?®. — Wenn der Mensch zur Welt kommt,
lehrt R. MEIR, so sind seine Hénde festgeschlossen, als umfasste
er die ganze Welt als sein Besitztum oder wolle siec doch erwerben,
wenn er aus der Welt geht, so sind sie ansgestreckt, um zu zeigen,

) Sofevim 111, 11, 2) ‘Arak. V. 1. 3) [Zur Ceschichte der Wanderung
des Wortes M ruN, Kulturpflanzen und Haustiere, 6. Aufl, 300, LOow.}]
4) HyrtL, Das Arabische, S. 9. 5) Ibid. 8. 67. ¢ Wohl nur Ohol. 1, 8,
7) Acut. lib, 11, cap. 16, p. 115. ¢) Chron, lib. Il cap. 12, p. 396. *) Rufus
de appellat. part, ed. Darembg. p. 144, °) T, Sabb, VI. 2,
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dass sie nichts erworben habei, was sie raitnehmen koénnten!. -— Zum
Sehwur erkob man die Hand, un damit gleichsam Gott zum Zeugen
anzrnten?, und von Gott selbst wird dasselbe Bild gebraucht®.

Man unterschied die Handfliche, kaph, eigentlich die
iiber die Fliche gekriimmte Xbene, vom Handriicken, gab ha-jod
oder achar jads. Dem Bettlor reicht: die wackere Hausfrau Brot
auf ibrer Handfliche, jedermann darf es sehen, dem verschimten
Armen aber streckt sie die (geschlossene) Hand hin®. In die Hand-
flachen schligt man vor Freude (priziser als unser ,klatscht in die
Hinde™) bei der Konigskronung®, so schlagen auch Stréme? und
die Biiume des Feldes in die Hinds, dem Gottkonige huldigend®,
rauschend mit ihren Zweigen, wie der Araméer das schone Bild des
Dichters presaisch wiedergibt. Man schligt in die Handfliche
auch vor Spott und Schadenfreude® und zum ,,Versprechen durch
Handschlag®. Gehore nicht zu denen, warnt der Spruchdichter,
die in die Hand einschlagen, die sich verbiirgen fiir Darlehen?e,
Nur ein Mensch ohue Vernunft schligt in die Hand ein, iiber-
nimm¢ Biirgschafi {iir einen anderen'!. Auf die Handflache seines
koniglichen Herrn setzt der Mundschenk den Becher!?. Der Arzt,
der zum Kranken kommt, nimmt dessen Handfliche!3, offenbar
um hier den Radialispuls zu fithlen, wihrend der Besucher den
liegenden Kranken, dem er beim Aufrichten behilflich sein will,
an der Hand fasst'. Auch beim Gebet streckt der Mensch seine
Handfiichen Gott entgegen'®, wie der Heide seine Handflichen
zur Sonne wendet. Nediath kappajim, ,,irheben der Handflichen®,
ist der stehende Ausdruck fir die Segenspendung der Priester!®.

Vielleicht ist es der Beobachtung entnommen, wenn be-
richtet wird, man habe von der auf dem Felde liegenden Leiche
IseBELS nur den Schiidel, die Fiisse und die Handflichen gefunden??,
indem die wilden Hunde gerade das straffe Gewebe der Palmae
manus unverzehrt liessen.

Im spiateren Schrifttum findet sich ncben kaph auch der
Avusdruck pus und pissath jad im selben Sinune, hiufig als Ueber-
setzung des %kaph'®. Als iin Palaste BrLsazars an der Wand die
Flammenschrift des Mene tekel erscheint, sieht der Xonig pas jedd,
die Handfliche, im Schattenriss!®. Von einer Handvoll Getreide,
Aia der Mensch aufs Feld bringt, ernédhrt er sich und seine Familie?®,

V1.
Die Finger®!' des Menschen, egh‘a, sind wie Nagel spitz geformt,
damit man, wenn man Unziemliches hoért, das Ohr mit ihnen
verschliessen kann?2,

. ') Qoh, r, zu 4,14, %) Gn. 14,22, *) Ex. 6,11. ¢ Bq. VI, 6;
i- Be¢a V, 63a,. °¢) Spr, 31, 20, ¢ IL. Kon. 11, 12. 7) Ps, 98, 8.
8) Jes, 55,12, °) Nah, 3,19. 1°)Spr. 22, 26. 1%)Ib. 17,18. %) Gn, 40, 21,
13) Midr. Till. 73, 1. 14) Ber. 5b, %) Ex. 9, 29; 1. Kon. 9, 38; Ps. 44, 21,
1¢) z. B, Meg. IV, 7. 27) II Kén. 9, 35. %) z B, Joma 87a, auch in
den Targg. !*) Dn. 5, 5. *°) Keth. 111b, #) efr, I. Low, Dio Finger
in Literatur und Folklore der Juden, Gedenkbuch fiir DAVID KAUFMANN,
Bruslau 1900. 8. 611ff, *2) Keth. 5b.



Die #ussere Leibesformn. 57

Man unterschied am Finger: 1. die ‘/garim?, die Finger-
wurzeln, d. h. die Uebergangsstelle des Fingers zur Mittelhand.
In derselben Bedeutung steht auch géscker, der Knoten?; 2. dic
Gelenke, péreg; 3. die Fingerspitzen, raschim?®.

Die einzelnen Finger fithren folgende Namen: Der Zeige -
finger beisst egh’a ohne weiteren Zusatz. Der Mittelfinger
amma, Elle (Ulna), als deren Ausliufer er angesehen wird. Er
ist auch der egb‘a cerada, der Schnellfinger. Um den Hehepriester
in der Nacht zum Verséhnungsfeste wach zu erhalten, ,,schlugen
die jungen Priester mit diesem Finger‘4, dem grossen Finger der
rechten Hand?®, indem sie mit ihm und dem Daumen das bekannte
schnalzende Gerdusch hervorbrachten. Nach den Erklirern presste
man den gekrimmten Zeigefinger mit der Nagelseitc an
die Innenfliche des oberen Daumengliedes und schnellte ihn dann
gegen die andeve Handfliche. Nach dritter Ueberlieferung endlich
schlug man mit dem Finger an den Mund®, vielleicht in derselben
Weise, wie unsere Kinder ,,Brummchen schlagen’‘.

Der Goldfinger hiess g¢omica, der kleine Finger
zéreth, auch ecb‘a g¢etanndh. Wer auch nur den kleinen Finger
einer Frau in listerner Absicht betrachtet, handelt ebenso striflich,
als betrachtete er jene Stelle (die Genitalien)’.

Als REEABEAM Konig geworden ist, verlangt das Volk von ihm eine
Erleichterung der bisherigen Lasten. Wie bei jedem frisch gebackenen
Konig dridngen sich an ithn ,die Jiinglinge, die mit ihm aufgewachsen
waren‘‘, und reden ihm zu, streng zu sein, indem sie ihn umschmeicheln und
sagen: ,sein kleiner Finger sei dicker als die Lenden seines Vaters‘‘s, Die
Folge ist eine Spaltung des ganzen Reiches (978 v, Chr.),

Baida® oder wie Ar. hat, batra, soll nach RascHI der Zeigefinger
sein. Andere halten es irrtimlich fiir arab. bintir, Ringfinger?®,

Fir den Daumen hat die Bibel den Ausdruck ,,béken der
Hand“ nur bei der Schilderung der Priesterweihe!l. Die Aramier
setzen dafiir das Wort 'aljén. Als NEBURADNEZAR die Israeliten ,,an
den Fliissen Babylons* zwingen wollte, ihm zum Mahle die Lieder
aufzuspielen, die sie einst im Tempel gespielt hatten, steckten sie
die Daumen ihrer Hiande in den Mund und zermalmten sie. Dann
steckten sie ihre verstiimmelten Hinde dem Konige hin und riefen
aus: ,,Wie konnten wir spielen das Lied Gottes ?*“12 — Bei Zahn-
schmerzen band man als Volksmittel eine Knoblauchzehe auf den
Daumennagel der schmerzenden Seite!3,

Sehr selten und vielleicht nur bei magischen Handlungen,
deren Ursprung, wie bekannt, Babylon ist, ist das Wort zaqpha
fir den Daumen. Wer sich vor dem bosen Blick fiirchtet, soll den
rechten Daumen in die linke Hand und den linken Daumen in

!) Nazir 50 b. ?) j. Naz, VII, 56bg. 3) z. B. Neg, VL, 7. *) Joma
I, 7. % T. Jom hakkipp. I, 9. ¢ j. Jom. 39b,,. ) Sabb. 64b,
8) I. Kon. 12, 10. °) Chull, 50 b. '?°) LEwysonn, Zool. d. Talin. S. 34, Anm,
und Ly s. v. Dagegen FLEISCHER ibid. I, 284b. '')Ex, 29, 20. '2) Midr,
Till. zu Ps. 137, 5. p. 524, BuBer. '3) Gitt. 69 a.
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die rechte Hand stecken, ganz wie beim Abwehren von Diamonen?,
wihrend er die magische Formel spricht®.

Die gewohnliche Bezeichnung, die auch als Massbestimmung
vielfach verwendet wird, ist gudal oder aqudal. Ein besonders be-
rihmter Sdnger im Tempelchor war Uspas® oder Hacrus* der
Levite, der den péreq beschir, vielleicht die Modulation des Ge-
sanges, verstand. Ohren- resp. Augenzeugen waren schon z. Zt.
der Gemara nicht mehr vorhanden, und so werden die Berichte
iiber diese Sangeskunst in der Ausschmiickung um so reicher, je
jinger sie sind. ,,Man erzdhlt von ihm, dass er dadurch, dass er
seinen Daumen ir: den Mund steckte, viele Arten.Gesang (zémer)
produzieren konnte, so dass seine Chorkollegen ihm entziickt mit
dem Kopfe zunickten®. Nach dem anderen, gewiss spiteren Bericht
steckte er den Daumen in den Mund und legte den Finger zwischen
die Zahne®. Nach der Erzihlung des Midrasch endlich steckte er
einen Daumen in den Mund, legte den anderen an den Mundboden
( ? gqarg‘a) und den Finger zwischen die Zihne. Dadurch erzielte
er alle Melodien /n¢‘ima) und konnte alle Gesinge vortragen, so
dass seine Kollegen bewundernd zuriicktraten’.

Fiir unser ,,Handvoll hat die Bihel zwei Ausdriicke: meld
chophndv und melé qumgé.

Im ersteren Falle hat man wohl die mchr oder minder ge-
krimmten beid en Hinde mit den Kleinfingerseiten fest zu-
sammengelegt und so aus beiden Handflichen eine offene Mulde
gebildet. Darauf weist der konstante Dualgebrauch des Wortes,
darauf weist auch die Parallele mit kaph, der Handfliche: besser
ist ein kaph Ruhe, als beide Hinde voll Mithe und Haschen nach
Eitlem*. Darum kann auch in der Vision EzecHIELS der Cherub
Feuer in die chophnajin des in Linnen Gekleideten legen®, die
Hinde sind eben geoffnet. Beim Opferdienst am Verséhnungstage
nimmt der Hohepriester ,,seine Hinde voll“ von dem besonders
fein gestossenen Raucherwerk?®.

Von dieser Art der Entnahme des Opfers, der chaphind, unter-
schieden ist die gemigu, wie sie bei der Darbringung des Mehlopfers,
der wminchdh, geiibt wurde. Hier fasst der Priester nur ,seinen
gbémec voll“11, so dass er also nur die Hilfte von dem greift, wie
bei der chaphind!?. Nach der Tradition geschah dies in der Weise,
dass er ,seine drei Finger krimmt, bis er auf seine Handfliche
kommt, und Jann zusammendriickt; dabei ist der Daumen nach
oben, der kleine Finger nach unten gerichtet*.

Die tslmudische Bemerkung, dass diese g*mica eine der
schwierigsten Dienstverrichtungen im Tempel war, kann sich nur
auf diese besondere Weise der Fingerstellung beziehen; denn

1) Pes, 110a, - 2) Ber. 55 b. 2) T. Jom hakipp. 11, 8. *) Joma III,
11. 5) j. Scheq. V, 48d,,. *) Joma 38b, ?) Cant. r. zu 3, 5% *) Qoh.
4.6, °) Ez 10,2, 1% Lv. 16,12, ) Lv. 2.2, *?) Gen.r. V, 7.
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eine ¢emige machte auch das Volk allgemein!, ebenso wie die
chaphina.

Lieber ist mir die Handvoll Mehl des Armen, die er als frei-
williges Opfer bringt, spricht Gott, als die beiden Hinde voll
-Riucherwerk. des Hohepriesters®, die ja zur Siithne dargebracht
wurden.

Ein dritter, talmudischer, Ausdruck fiir ,,Handvoll®* moalé
pissath jad, ist bereits oben erwihnt4 A

Das biblische scho‘dl® (Targ. scha‘eld, schedla), das eigentlich
nur die Handflicne bedeutet, hat auch den Sinn von ,,Hand-
voll“, also beide Bedeutungen von g4, das die LXX haben.

Die (leer) geballte Faust hiess egréph. Mit der Facst schligt
einer den andern, mit Frevlerfaust schlagt der Bose?. ,,Die Manner
der Faust'‘ sind die Gewalttiatigen. Urspriinglich bestand die
Sitte, die den Priestern gehorigen Haute der Opfertiere zu sammeln
und sie jeden Abend an die diensttuende Priesterabteilung zu ver-
teilen; als aber ,,die Minner der Faust‘‘® herbeikamen und sie auf
ihren Armen wegschleppten, musste das Verfahren geindert werden.
Seit die Faust der Schmeichelei® stark geworden ist, sagt R. StmonN
BEN CHALAPHTHA, ist kein Richter mehr unparteiisch, keine
Handlungsweise mehr einwandfrei, und kein Mensch darf mehr
zum andern sagen: ich leiste mehr als du?e.

Egroph ist stets dio leere ¥Faust; malé egroph'! heisst nicht ,,eine volle
Faust‘‘, sondern ,,ein Raum (Loch in der Wand)," den eine Faust ausfiillt*,

Fiir targ.. midr, kurmeza scheint die Bedeutung ,,Faust* gesichcrt!?,

Jeder Finger trigt einen Nagel, cipporen, aramiisch tuphra.
Jedes Organ, das einen Nagel hat, hat auch einen Knochen!?,
natiirlich nicht umgekehrt.

Lange Nagel mussten bei der Arbeit storend sein und daher
abgeschnitten werden. Auch bei dieser Kleinigkeit offenbart sich
der Charakter des Menschen: der Bosewicht wirft die abgeschnitte-
nen Nigel weg ohne Riicksicht darauf, ob einer der Barfussgeher
dadurch Schaden erleiden konnte, der Fromme (¢addig) vergrabt
sie, der besonders Gewissenhafte (chdsid) verbrennt siels. Inter-
essant ist eine Bemerkung des NATHAN BEN JECHIEL' zu dieser
Stelle?¢: Die Gewissenhaftigkeit und Riicksichtnahme beim Ver-
brennen bestehe darin, dass das Verbrennen der Nigel und aller
sonstigen Abfille vom Menschen aemjenigen, von dem sie stammen,
Schaden bringt, wie dies auch der Talmud lelirt!?; der echte Fromme
aber denkt nicht an sich selbst, wenn er seinen Nebenmenschen
vor Sehaden behiiten kann.

1) Men. 11a., ?) Joma 47b, 3) Lev. r. 11I, 1, 4) 8. 56!8, 2) I, Kon.
20, 10; Jes. 40, 12; Kz, 13, 19. ¢) Ex. 21, 18. 1 Jes. 58, d,
8) Bo j. Pea If, 20 c,u; b, Pes. 57a: ,,dic Minner der Arme'*; T. Zebach.
11. 16 und T. Mon, 12, 18: ,.Die Grossen der Priestoerschaft®. °) eyropha
Anspielung auf Agrippa! '°) Sot. 41b. ') Kelim 17, 12. '*) NOLDEKE
bei Ly 1§, 537, gegon FLE(SCHER ibid. p. 457, 13)Nidd. VI, 2. '¢) Nidd.
17a, 18 ‘Arakh s. v. schalosch, 1'¢) Zit. von Tosaf. u. Tosaf. R, ASCHER
z, St. %) Sabb. 75 b.
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Der Trauernde unterldsst das Absohneiden seiner Nigel!.
So ldsst auch die kriegsgefangene Frau ihre Nigel wachsen? zam
Zeichen der Trauer iber ilire im Kiiegs umgekommenen Vor-
wandten3. Bei dem geisteskranken Konige NEBUKADNEZAR, der
bei den Tieren des Feldes lebte, werden die Nagel wie die Krallen
von Vogeln*, also nicht nur lang, sondern auch krallenférmig ge-
bogen. Dem R. CH1sA wurde die Gnade zuteil, dass er im Alter
noch jugendlich aussah und seine Nigel rosig schimmerten wie die
eines Kindes®.

Um zu priifen, ob das Schlachtmesser vollig schartenfrei, wie
vorgeschrieben, ist, streicht man iiber die Schneide mit dem Nagel
und der Fingerkuppes®.

Der erste Mensch im Paradiese hatte eine Haut von Nagelsubstanz
— I. Low vergleicht damit "die Sage vom hornernen Siegfried —, nach dem
Siindenfall wurde ihm diese Haut abgezogen, und ,,er merkt, dass er nackt

ist““?. Gen, r, 20, 12 und Jalqut z. St. I, § 34, werden die kothndth ‘ér,
die die ersten Menschen nach dem Siindenfall erhielten, so gedeutet.:

VIL

Auch das Wort régel, das eigentlich nur den Fuss bedeutet,
wird, dhnlich wie oben von dem Worte jad fiir die Hand erwihnt,
auch zur Bezeichnung des Beines verwendet, wie die Gemara aus-
driicklich deduziert®, besonders im paldstinisch-aramaischen Dialekt.

Das Feld in dem wasseramnen Aegypten musste man, wie
sonst nur einen Gemiisegarten, ,,mit dem Fusse trinken‘?, d. h.
mittels einer mit dem Fuss getriebenen Maschine, Schopfrad wie
sie noch NIEBUHR in Aegypten sah?®,

Nach dem Orte, den ich liebe, tragen mich meine Fiisse (ge-
lange ich mechanisch), pflegte HILLEL zu sagen. Die Fiisse des
Menschen sind Biirgen fiir ihn: dahin, wohin ihm bestimmt ist,
zu sterben, dahin tragen sie ihn, lehrte R, JocHANAN!L, Von HOLLEL
verlangt ein Heide, dass er ihn die ganze Thora lehre, wihrend er
auf einem Fuss steht (stante pede), und HmLEL antwortet ihm:
», Was dir hassenswert erscheint, tue auch deinem Niachsten nicht;
das ist die ganze Thora, alles ubrlge ist Erliuterung dieses
Satzes; geh und lerne!*12

Auf den Hinden (Handflichen) wird Gott dich tragen, dass
nicht an einen Stein stosse dein Fuss, singt der Psalmist!3. —

Auch am Fuss unterschied man, wie bei der Hand, die Fuss-
sohle, kaph, und den Fussriicken, gab.

Unter den Volkern wirst du keinen Ruhepunkt fiir die Sohle
deines Fusses finden, wird den Ungehorsamen angedroht!4, Die
iiberaus verwohnte und verweichlichte Frau versucht niemals,

') M, qat, 18a. ?*) Dt.21, 12. 3)R, AkiBa im S8ifré z. St. ¢) Dn.
4,30 %) j, I'. hasch. II. 568b;,. °) Chull. 17b, 7) Pirge RE § 14,
®) Jeb. 103& %) Dt, 11, 10. %) RoseNMmi{tLLER, Morgenland, Bd I, 303.
1)’ Suce. 53a. 12) Sabb, 31a, 1!3) Ps, 91, 12, 1) Dt, 28, 65.
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ihre Fusssohle auf die Erde zu setzen:, sondern lisst sich stets in
der Sinfte tragen.

Das nachbiblische pssath ha-régel bedeutet, wie der ent-
sprechende Ausdruck bei der Hand, ebenfalls die Fusssohle.

Die Zehe heisst, wie der Finger, echb‘a, wie auch ddxwhec und
digitus in beiden Bedeutungen gebraucht wird. Es ist ein Zeichen
von Hochmut, sich mit Tauben(flug) zu amiisieren, mit den
Hinden zu fdchern, mit den Fiissen aufzustampfen und auf den
Zohenspitzen zu gehen?.

Die Ferse hiess ‘dgéh. Wahrscheinlich ist das Wort ‘d¢éb auch
schon fiir pudenda in der Bibel®, ochno dass es gerade die Genitalien
zu bezeichnen brauoht. Im Talmud wird diese Bedeutung als
sicher angenommen®.

Auf den Fuss folgt nach oben hin der garsél oder qar¢él, das
Sprunggelenk. Gott stiickt meine Sohritte, so dass meine Gelenke
nicht wanken®. I (reigsenalter versagt die Mandel ihre Dienste,
heisst 63 in der bokannten Allogorie des ,,Prodigers®s, die IFuas-
gelenke, wie der Midrasch deutet’.

Wenn die alten Bibeliibersetzer unser W, durch talus resp. ogupdy
wiedergeben, so ist diese Uebersetzung insofern zutreffend, als ja das Sprung-
bein allein die Verbinuung des Fusses mit dem Unterschenke! vermittelt.
Ob nicht auch garsol das Sprung b e i n wnd nicht das Gelenk bezeichnet,
ist nicht auszumachen, Vielleicht erklirt sich so die oben zitierte Deutung
des Midrasch von Mandel = garsol, Jedenfalls ist' die Aehnlichkeit des
Sprungbeins mit einer Mandel ebenso gross resp. ebenso gering, wie mit
den talus resp. dorpdyalos benannten Wiirfeln des Altertums, die oblong
waren und auf vier Seiten Augen hatten. Freilich spielte man spiter auch
mit kubischen Wiirfeln, die aber xifog resp. cubis hiessen®, talm. gabja.

Nach der traditionellen Erklirung RascHis bedeutet auch der
Ausdruck isthewdrd ,,die Verbindungsstelle von Fuss und Bein®,
d. h. das Sprunggelenk®.

Auch das poetische aphsajim!® nehmen Targum und Erkldrer
im selben Sinne, den Dual auf die beiden Knéchel beziehend.

Die Unterschenkel einschliesslich des Fusses heissen biblisch
keratajim, ihre Vorderfiche (das Schienbein) ,,lechtha des Unter-
schenkels‘‘11,

Nach RascHI ist hier jemand gemeint, ,,dessen Fuss umgedreht ist,
so dass er auf der Oberseite des Fusses geht‘, also der Klumpfuss. Dann
miuisste also kar'd hier den Fuss allein bedeuten Nach KAzZENELSON ,,jemand
der auf den Riéndern der Fusssohle geht‘‘, also Pes varus oder valgusi®. Aber
wo bedeutet kar‘a die Fusssohle ? [Lechtha ist vom syrischen lachtha nicht
zu trennen; nur dass es syrisch die Hohlhand, jiidisch die Mitte der
Fusssohle o der des Fussriickens bedeutet. Letztere Meinung ist die
traditionelle RascHis. Low.]

Ob der Ausdruck schdg eine prignante anatomische Bedentung

hat, ist ungewiss. Es kann das ganze Bein, der Ober-, vielleicht
auch der Unterschenkel sein.

. 1) ib, v, 56. ?) Derek ere¢ II Anf. 3) Jer. 13, 22, ¢) Nidd. 20 a.
8) Ps. 18, 37. °) Qoh. 12, 6. 7) Lv. r. XIII, 1, ®) Hvyrrtr, Das Hebr.
u. Arab. in d. Medizin. S. 83. °) Men. 33a; Jeb. 103a. '°) Ez, 47, 3.
11) Jeb. 103 a. '?) KoBERT, Hist, Studien. Bd. V. 1896, S, 214,
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Das Wort dient auch zur Bezeichnung der Muskelkraft, daher
man es gewohnlich im Sinne von ,,Waden‘* nimnt. ,,Die schogajim
wie Marmorsdulen‘‘ sind ein Bild strotzender Kraftfiille!. Nicht
iiber die Kraft des Pferdes freut sich der Herr, nicht an den
Schenkeln des Mannes hat er Wohlgefallen, sondern an denen, die
ihn fiirchten®. Es ist Dirnenart, die Beine zu entblossen3.

- Die Knie, birkajim, beugen sich vor Gott im Gebet. , Mir
beugt sich jedes Knie, schwort jede Zunge,** spricht Gott. Dreimal
am Tage kniet DANIEL nieder (barek) zum Gebets. Man beugt
sich auch nieder auf die Knie (kar‘a), um Wasser aus dem Flusse
zu trinken®. Vor Angst werden die Hande schlaff, und die Knie
»gehen (zerfliessen) wie Wasser®, lockern sich’. Wenn Gottes
Strafgericht naht, cntsteht Schlottern (phig) der Knie und Zittern
in allen Lenden®. Gott aber stirket die schlaffen Hénde und
kraftigt die wankenden Knie®.

Auf den Knien werden die Kinder gehebkost“’, auf ihren
Knien lisst DErLiLA heimtiickisch den SIMSoN entschlummern,
damit der lauernde Philister ihm die Locken, in denen seine
Kraft ruhi, abschneiden kann!!. Auf den Knien eines Mannes oder
einer Frau als einem lebenden Geburtsstuhl kommt die Kreissende
nieder!?, .

Arkubba brauchte man sowohl fiir die Knie des Menschen??,
als auch fir die Knie des Tieres. Man unterschied an der arkubba
des Tieres zwei Gelenkteile: einen oberen, mit der Kriimmung
nach hinten, einen unteren, mit der Kriimmung nach vorn, d. h.
man hat richtig erkannt, dass das Gelenk, das man im gewohn-
lichen Leben ,,Knie'‘ nennt, das Sprunggelenk des Wiederkéuers
ist und das eig. Kniegelenk hoch oben, unmittelbar am Ende des
Bauches, liegt. Was man fiir den Unterschenkel hilt, sind in
Wirklichkeit die langgestreckten Fussknochen. Das obere, ana-
tomische Kniegelenk hat seine , Kriimmung® (Kniekehle) hinten,
das untere (anat. Sprunggelenk) nach vorn. Die Talmudisten
haben sich also von dem Irrtum der alten Naturwissenschaftler,
z. B. des ARISTOTELES'®, freigehalten.

Dass die arkubba nur Knochen und Sehnen, aber kein Fleisch
hat, spielt in der Halacha eine Rolle?s,

Auf dem Oberschenkel, jarek, trigt der Krieger das Schwert!",
und zwar in der Regel an der linken Seite ; nur EHUD, der ambidexter
war, kann es, ohne im Gebrauch behindert zu sein, auf den Ober-
schenkel seiner rechten Seite giirten!® und es so vor den Augen
des EGLON, den er toten will, verbergen.

»Auf den Schenkel schligt man zur Bezeigung der Reue!®
und der Trauer?9,

1) Cant, 5, 15. 32) Ps. 147, 10. 3) Jes, 47, 2; Ber. 24a. ¢) Jes.
45, 23. %) Dn. 6, 11. *)Ri. 7,6. " Ez. 7, 17. ?)Nah, 2, 11, ¥) Jes. 35, 3.
10) Jes, 66, 12, 1) Ri. 16, 19. 12) Niheres dariiber bei ..Geburtshilfe*.
%3) 2z, B, Dn, 5, 6; Job, XII, 1. !¢ z B, Chull. 76 a, '%) Hist, an, II, 15,
1¢) Chull, 128 h, 17) Ps, 45, 4. "*®) Ri. 8, 16. '°) Jer. 31, 18. *?) Kz 21,17,
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Der ,,Schenkel’* ist auch ein dezenter Ausdruck fir das
Zeugungsglied; ,,die aus dem Schenkel JakoBs! oder GIDEONS?
Hervorgehenden sind seine Kinder. Spiter wird dieser Ausdruck
auch auf den weiblichen Schoss iibertragen, indem man sagte:

, Die Frau beneidet den Sehenkel der anderen™s, ihre grossere
Kinderzahl.

Beim Schwur legt in der Patriarchenzeit der Sklave ,die
Hand unter den Schenkel seines Herrn*‘4; damit ist der Eid geleistet,
ohne dass der Sklave die Worte des Eides oder ihren Inhalt wieder-
holt. Die erwihnte Deutung des Wortes jarek auf den Phallus
erkliart es, dass man schon in alter Zeit annahm, der Sklave habe
seine Hand an den Phallus seines Herrn gelegt®, der ja in dem
Zeichen der vollzogenen Beschneidung das hochste und vielleicht
einzige Symbol der Stammes- resp. Religionsgemeinschaft dar-
stellte. Eine #hnliche Form des Eides findet sich bei manchen
Naturvilkern noch heute. In der Patriarchengeschichte kommt
diese Art der Eidesleistung zweimal vor: einmal lisst ABRAHAM
seinen Sklaven in der angegebenen Form schworen, das anderemal
fordert JARoB von seinem Sohn JoseF den Eid mit denselben
Worten®. In letzterem Falle erschien offenbar den Irklirern
die Vorstellung, der Sohn erfassc den Phallus des Vaters, wihrend
schon CHAM und JAPHET verflucht werden, weil sie nur die Blosse
des Vaters geschaut’, zu ungeheuerlich, und so fehlt bei
ihnen an dieser Stelle jede Erklirung des Ausdruckes. Nur
PsEupoJoNATHAN in seiner Uebersetzung nimmt daran keinen
Anstoss. Es ist ibrigens bemerkenswert, dass an der ersteren Stelle
ausdriicklich gesagt wird: ,,der Sklave legte die Hand unter den
Schenkel seines Herrn,* bei Josgr aber: ,,er leistete ihm den Eid*
ohne weiteren Zusatz. Bei JosepHUS wird die Eidesleistung des
Sklaven in der Weise dargestellt: ,,sie legten einander die Hinde
unter die Oberschenkel (57é to)s prpobs dhhihos ts ysipas muyoynves)
und riefen Gott zum Zeugen an‘‘®; bei Jakor hat er keine
solche Bemerkung:

Mir ist von allen Erklirungen diejenige des Ien Esra am
einleuchtendsten, der Untergebene habe seine Hand unter die
Lende seines Herrn gelegt zum Zeichen seiner Untertanen-Eigen-
schaft.

VIIL

Die Gegend oberhalb der Darmbeinkimme bis nach hinten
zum Kreuzbein, vielleicht auch die das Darmbein bedeckenden
Weichteile, bilden die mothnajim, die Lenden. Es ist die Partie
des Rumpfes, wo man den Giirtel anlegt. Den Giirtel aber legt
man an, wenn man sich auf die Wanderung resp. die Reise begibt;
daher ,seine Lenden giirten‘‘® dasselbe bedeutet wic ,sich zur

1) CGn, 46. 26. ?) Ri. 8, 30. °) Meg. 13a. 4) Gn. 24. 9. 5) Gen. r.
59,8, %) Cn. 47, 29, 7) Gn. 9, 22f. ®) Antt. I. cap. 16. 1. *) z. B.
IL, Kén. 4. 29.
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Reise vorbereiten*. In oder an dem Giirtel trigt der Schreiber
,,ein Schreibbesteck auf seiner Lende'‘!. Der Trauernde legt einen
Sack an seine Lenden?. Trigt jemand etwas Beengendes (Ein-
schniirendes) auf seinen Lenden, so hat er das Gefiihl, als sei er
in eine Schlinge gebracht®. Der priesterliche Schamschurz reichte
von den Lenden bis zu den Oberschenkeln®.

Die hinteren Lendenpartien neben dem Kreuzbein, hiufig
auch dieses selbst, sind bei den meisten Kreissenden Sitz des
Wehenschmerzes. Vor Entsetzen fiillen sich meine Lenden mit
Schiitteln fohalchale von chil, kreisen, also = Wehen)?®; es stellt
sich Brecheuder Knie und Kreisen in allen Lenden einS.

Gleichbedeutend mit mothnajim scheint chaldcajim, arm. charca
zu sein?. Doch heisst ,,die chal. giirten‘c sich zum Streite riisten®.
Vor Schreck losen sich bei BeLsazar die Verbindungen (gitré)
seiner Lenden®. ,,Aus den Lenden eines Manues hervorgehen‘‘1?,
sagt man in demsalhen Sinne wic das oben orwahnte ;,aus seinen
Schenkeln hervorgohon™.

Der Riicken wird durch gab, gav oder ge¢b bezeichnet. Die
Peiteche gehort zum Pferde, zum Esel der Zaum, zum Riicken des
Thoren der Stock?!. Die Frevler werfen Gott hinter ihren Riicken'?,
d. h. verachten ihn, Gott selbst aber wirft all meine Siinden hinter
seinen Riicken!3, d. h. vergibt sie.

" Den ersten Menschen schuf Gott zuerst mit zwei Gesichtern,
dann durchschnitt er ihn und bildete zwei Riicken, je einen Riicken
zu jeder Seite, so dass auf diese Weise Mann und Frau entstanden,
sagt R. SAvL BEN Nacmman!4,

Die Vorziige des Menschen vor dem Tiere bilden ein Lieblings-
thema der alten Prediger. In naiver Weise wird dabei — natiirlich
teleologisch — jeder Korperteil einer besonderen Betrachtung
unterzogen und diese Betrachtung an den Bibeltext angekniipft.
In der biblischen Erzihlung von der Erschaffung des Weibes heisst
es: ,,Gott nahm dem schlafenden Manne eine von seinen Rippen
und — so wird gedeutet — verschloss sein Unteres mit Fleisch®15,
Das erklirt R. CHANIN BAR J1ZCHAK : ,,Gott machte dem Menschen
etwas Schones (Anstdndiges) fiir seinen Unterkorper, damit er
nicht verichtlich sei wie das Tier' — der After und die Stuhl-
entleerung werden beim Menschen durch die Nates verdeckt.
R. JANNAJ sagt: er machte ihm Polster, damit er beim Sitzen keinen
Schmerz empfinde?, volkstiimliche Erliuterungen zu der Tatsache,
dass der Mensch vor dem Tiere die Moglichkeit des Sitzens voraus
habe. Aehnliche Betrachtungen werden bei den Kirchenvitern
breit ausgefiihrt.

Wo ein priziser Ausdruck nicht zu umgehen ist, werden die
Nates durch ‘agaboth bezeichnet!?.

') Ez, 9, 2; vgl. L. Low, graphische Requisiten, I, S. 184. ) Gn. 37,
34. ?) Ps, 66, 11, *) Ex. 28, 42, ¢) Jes. 2, 3. ¢ Nah. 2, 11. ?) Raschi
zu Jer. 30, 6. ®) Hi. 38, 3. ?) Dn, 5, 6, ’% Gn, 35, 11. ) Spr. 26, 3.
12) Bz, 23, 25, %) Jes. 88, 17. ') Gn. r. VIU, 1. %) Gn. 2, 91,
'€) Gn.r, XVII, 6, '?) Ber. 24a,
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,,Gott schuf den Menschen zu einer nephesch chajji*, be-
richtet die biblische Schipfungsgeschichte!, was heissen La.nn 58T
-schuf ihn als Tier“. Der erste Mensch hatte a,lso urspriinglich auch
einen Schwanz, zdndb? oder Schwanzwirbel, ‘uqag, wie das Tier,
spiter aber nahm ihn Gott wieder fort, wegen der Wiirde des
Menschen®. Ich widerstehe der ’Vexsudu,ng, diece Bemerkung
R. JEHUD4S im Sinne der modernen Deszendenztheorie zu deuten.
Wahrscheinlich spielen hier die Sagen von geschwinzten Menschen
hinein.

Ueber die biblischen Ansdriicke miphdc‘ahtund scheth®, diewahr-
scheinlich gleichbedeutend sind, sind die Erklirer geteilter Meinung.
Die einen halten sie fiir Bezelchmmnren fiir die Nat tes, dis anderen
fiir die Genitalier. Aus dem Text ist nichts zu schliessen. Es wicd
ndmlich an beiden Stellen erzidhlt, der Kanaanier-Xonig CHANUN
habe den Gessndien Davips, die ihm zum Tode seines Vaters
kondolieren sollten, die Kleider in der Mitte bis zur miphsa‘ah resp.
scheth aufschlitzen lassen, um sie zu verhohnea.

IX.

Béten in der Bibel und kéres der Mischna, karsd des Talmuds
hat dieselbe Bedeutung wie unser ,,Leib®, d. h. es bedeutet sowohl
die Bauchwand, als auch das Innere des Leibes, als auch den Leib
in seiner Gesamtheit (Emnewelde samt den Bauchdecken). Das
Behemoth-Tier hat seine Kraft in den Sehnen des Leibes®, zwei
Volker sind im Leibe der Schwangeren’; nachdem die des Ehe-
bruchs verdichtige frau das Prufux‘g swagser getrunken, wird, falls
sie schuldig ist, Thr Leib schwellen®.

»Wenn sich der Arme und der Reiche begegnen, macht Gott
sie alle gleich®; weno ndmlich der Reiche zum Armen sagt:
»,Warum gehst du nicht arbeiten, uim dein Bret zu verdienen ?
Sieh die \Waden (schegdjin)! siek die Schenkel (kar‘in)! sieh
den Bauch!* Dann sagt Cott: | Nicht genug, dass du ihm nichts
gibst, das, was ich ihm gegeben, gonnst du ihm auch nicht !0

Ein Rechtsfall: Tn einem Hause ist das Erdgeschoss teilweise
eingestiirzt, der Besitzer will, dass der Mieter des oberen Stock-
werkes wahrend des Umbauee ausziche, dieser aber sagt: ,Ich
mache mir deinetwegen diese Umstinde nicht, mache deinen Bauch
glatt (schuph akyr esek ) und-geh hinein (krieche) in deine Wohnung
und mache ihn wieder glatt und gehe hinaus!‘‘!! was in dieser
allgemeinen Form natiirlich nicht Gesetz geworden ist2

Das Wort tabbur fiir den Nabel braucht die Bibel nur im
ibertragenen Sinne vom ,,Nabel der Erde“!3, d. h. ihrem Mittel-
punkt, ganz wie die gricchisclien Dichter vom dppakds olprs sprechen.

) Gn., 2, 7. 2)Erub, 18a. 3) Gn, r. X1V, 9. ¢) I, Chron. 19, 4.
4) 11, Sam. 10, 4. ) Hi. 40, 16, 7) Gn. 23, 23. ?) Num, 5, 21. °*) Spr.
22,2, 19 Lv.r, 34, 4. 1) B, bathr, 7a, ??) Cifr, Choschen ha-mischpat
§ 164, 2. 13) Ez, 38, 12,

Prouses, Biblisch-talmudische Medizin. k)
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Sonst sagte man fiir Nabel schér, spater auch tibbur, schorar oder
scharar,

Der Vergleich mit einer Grube (hdr) zeigt, dass man die tief-
liegende Form des Nabels als die gewohnliche ansah?; der Dichter
im Liebeslied nennt ihu eine Schale, gefiillt mit Wein2.

Viel Verbreitung hat bei den Talmudisten die Lehre ABBaA
SauLs, die iibrigens auch manche griechische Philosophen ver-
treten?, gefunden, dass das Kind im Mutterleibe von seinem Nabel
aus wachse!, dieser daher der Mittelpunkt des Lebens und auch
fitr die extrauterine Zeit von Wichtigkeit sei. Findet man einen
von unbekannter Hand Erschlagenen auf dem Felde, so sollen die
Mitglieder des obersten Gerichtshofes ausmessen, welche Stadt
der Leiche am n#chsten liegts, indem sie nach einer Ansicht von
der Nasge, dem Erliennungsmerkmal des Gesichts, nach der anderen
vom Nabel, dem Ursprungsort des intrauterinen Lebens, zu
messen anfangen®. Ist ein Mensch verschiittet, so soll man den
Schutt auch am Sabbat wegréumen, nach den einen bis zur Nase,
in der ,,der Odem des Lebens ist‘‘, nach den andern bis zum Nabel,
der Quelle des Lebens’.

In der Mitte des Tempels hatte das Synhedrium seinen Sitz,
wie der Nabel in der Mitte des Leibes®. Aus der Weisheit dieses
Gelehrtenkollegiums zieht Israel sein ,,Leben®, wie das Kind im
Mutterleibe durch den Nabel®.

Zweiter Teil.
Die 248 Gilieder.

Der Mensch besteht aus Leib und Seele; ist die Seele ent-
flohen, so bieibt nur der Leib, die gewsjjd, {ibrig!®, und ein Vorzug
des Menschen vor dem Tiere besteht nicht mehr!!.

Der Leib hat 248 Glieder, entsprechend den Tagen des Mond-
jahres, und 365 Sehnen, entsprechend den Tagen des Sonnenjahres!2.
AprauaM hiess zuerst ABRAM!3 (die Buchstabon mit ihrem Zahlen-
wert eingesetzt = 243), spiter aber ABRaAHAM; er erlangte nimlich
die Herrschaft iiber die 5 (h = 5) wichtigen Glieder: die beiden
Augen, die beiden Ohren und die Genitalien, somit iiber alle
248 Glieder des Korpers!4. In dhnlicher Weise wird von den ,,248
Gliedern‘“ hdufig gesprochen's, nicht nur in Predigten, wie in den
soeben mitgeteilten beiden Stellen, sondern auch im Gesetz. Die
Frage nach der Zahl der Glieder hatte somit auch ihre praktische
Bedeutung.

1) Aboth. RN. 31, 3. 2) Ct. 7, 3. 3) PruTrarcH, de placit, V. 17,
4) Sot, 45b. &) D¢, 21, 1if. °) j.Sot.IX, 23 ¢cs,. ') Joma 85a; j. Jomna
VIII, 45 bg,. 8 Num.r, I, 4. ?) Cant. r. 7, 3. 19 Vom Menschen: I, Sam,
31, 10; vom Tier: Ri. 14, 8 1) Qoh. 3, 19. !?) Makk.23b. ') Gn.
17, 5. 1) Ned. 32b. 15) M. qgat. 17a; Gn. r. 69, 1u. 6. Tanch.
beschallach, p. 34 (67), BUBER.



Die 248 Glieder. 67

Nach biblischer Vorschrift wird n#émlich alles, was sich in
einem iiberdeckten Raum (Zelt) befindet, in dem eine Leiche liegt,
unreinl. Nach einem in der talmudischen Gesetzgebung ofters
anzutreffenden Grundsatz ist << 1, =1, wird ein 15 iiberschiessender
Bruchteil fiir voll gerechnet; in unserem Falle hat also ein Teil
der Leiche, der mehr als die Hélfte der (im Zusammenhang mit der
Leiche befindlichen) Glieder ausmacht, dicselbe Wirkung, dieselbe
verunreinigende Kraft wie die ganze Leiche?.

Nach der ausdriicklichen Definition der Tosefta und der iiber-
einstimmenden Angabe aller Kommentare gehdren zum Begriff
,,Glied“ Knochen, Selinen und Flcisch, so dass also nach dem
Talmud der menschliche Korper 248 Knochen zihlt. Die
Zihne konnen dabei, da sie fleischlos sind, nicht mitgerechnet
werden, ebensowenig die Gehorkndchelchen.

Es kann gar keinem Zweifel unterliegen, dass in der Alltags-
sprache unter den Begriff ,.Glied, éber, auch knochenlose Organe
fielen; es wire auch scnderbar, weun man z, B, das Organ, das xat’ foyyv
,,Glied*, éber (membrum) heisst, ndmlich das Zeugungsglied, den Penis,
den ,,Gliedern‘’ nicht.zugerechnet hitte. Auch ira Ritualgesetz werden
dis ,,Spitzen der Glieder™ erwahnt und unter diescn Gliedern auch die
Ohren (d. h, die Ohrmuschel), der Penis und, die Brustwarzen, also eben-
falls knochenlose Organe autgezihls3. Auch in der eben erwithnten, ABRARAM
betreffenden Stelle aus der Agada werden ja die Augen als Glieder gerechnet.
In der Definition des ,,Gliedes vom Lebenden‘‘, der halachiscli dem ,,Gliede
vom Toten‘ gleichsteht$, diiferieren die Meinungen: R. AKiEa rechnet dazu
auch das Knie, obgleich es kein Fleisch hat; R. Josrk der Galilder nennt
»Glied* Organe, die sich nicht wieder ersetzen, z. B. Nieren und Lippen,

also auch knochenlose Kérperteile; nur R. Jeroupa verlangt Knochen,
Sehnen, Fleisch?,

Ob sonst das Altertum eine Definition des Begriffes ,,Glied*
hat, ist mir unbekannt. PriNius spricht von ,,8 oder wenig mehr
Gliedern des Gesichts® (decem aut paulo plura membra)é, welche
Teile er darunter versteht, sagt er nicht. ARISTOTELES gibt an,
dasd manche Korperteile, die sich nicht mehr in gleichartige zer-
legen lassen, z. B. Kopf, Schenkel, Hand, Arm, Brustkorb (8dpat),
nicht nur ,Teile, sondern auch ,,Glieder’* genannt werden (od
povoy wipy dAd wai pily xaksttu)’.  Aehnlich nennt AVICENNA
,»partes‘’ corpora ex proximé humorum commixtione concretioneve
progenita®.

In Wirklichkeit hat das menschliche Skelett 240
Knochen, wenn man Brust- und Steissbein als einfache Knochen
rechnet, die Zihne und Gehérkndchelchen mitzéihlt und die an
Zahl verschiedenen Sesambeine ausser acht lisst; ohne (32) Zihne
und (3) Gehdrkndchelchen also 205 und, falls man Brust- und
Steissbein als je 4 teilig ansetzt, 211 Knochen.

Nach der Tosefta kann das Skelett 200—280 Knochen haben?®.

1) Num. 19, 14, 2) Ohol. 11, 1; Bek. 45a. 3) Neg. VI, 7. ¢) Ohol.
II, 1. %) Chull. 128b. ¢) Pruwv, VII, cap.1 (H.II, p. 5). ?) hist. an. Anfg,
%) Canon lib. I sect. I doct. V Anfg. fol. 25 b ed. PLEMPIUS, Lovanii 1653,
*) T. Ahil. 1, 7.

5
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Die Mischna® rechnet die 248 Knochen in folgender Weise
heraus:
Im Fuss, pissath ha-regel . . . . . . 30
und zwar pro Zehe 6,
im Sprunggelenk, qursal .
im Unterschenkel, sclzéq
im Knie, mlcubba ..
im Oberschenkel, 7a?elc
in der gotlith -
Rippen . . .
in der Hand pzs cath ha-jad
und zwar pro Finger 6,
im Vorderarm, gdnek.
im Ellenbogen, marpeq
im Oberarm, zero‘'a . .
in der Schulter lcalheph

also jederseits .

dazu Wirbel

im Kopf, rdsch

im Hals .

im Herzschlussel maphtkeack ha- Ieb
an den Oeffnungen negabim
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Wir wissen nicht, durch welche Methode diese Daten ge-
wonnen sind — in dem einzigen Falle. in dem vielleicht von einem
Kochen der Leiche gesprochen wird?, wurden 251 Glieder ge-
funden —, wissen auch nicht, ob die obige Wiedergabe der ana-
tomischen Begriffe durch unsere deutschen Namen korrekt ist.
Ist sie es, so entsprechen die meisten der angefiihrten Zahlen der
Wahrheit ebensowenig wie die angegebene Gesamtzah] der Knochen.
Eine Vergleichung mit den Iehren der zeitgendssischen heidnischen
Aerzte ldsst uns im Stich, denn ihre Osteologie steht, wie bekannt,
auf schwachen Fiissen, GALEN spricht nur von ,mehr als
200 Kpochen®*, hiitet sich aber, eine bestimmte Zahl anzugeben.
Jener Teil der Heilkunde, namlich die Bestimmung der Knochen-
zahl, sagt der gelehrte FOES‘ non adeo exacté i veteribus fuit
exculta aut exornata.

Ganz vage Zahlen hat Hiproxrates: ,Hand 27, Fuss 24,
Hals 7, Lenden (8sgdos) 5, Riickgrat 20, Kopf 8, zusammen 91,
mit den Nigeln, obv dvofwv, 1115,

Die grossen arabischen Aerzte geben, wie bereits einleitend
bemerktt, die Zahl der Knochen des menschlichen Skelettes eben-
falls auf 248 an, obglcich GaLEN, dem sie sonst sklavisch folgen,
iiberhaupt keine bestimmte Zahl hat. Da sie den Juden rdumlich
und ethnisch sehr nahe standen, manche von ihnen selbst Juden

) Ohol. 1, 8. %) Ob, S. 46. ?) de foet form. lib. VI (K. IV, 694).
¢) In seiner Hlppokmtes Ausgabo, Genevae 1657, fol. 326 b, °) De ossium
natura, ibid., fol. 274. ¢) S
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waren, s0 wird in diesem Falle wohi nicht GALEN, sondern die
jiidische Tradition die Quelle gewesen sein, aus der sie schépften.
Das ist um so wahrscheinlicher, als sie die talmudische Zahl 248
nur als Grundzahl nennen, um sic durch Zusitze zu korrigieren.
248 Knochen lehrt AvicENNA (1 1037), demdtis iis exiguis ossibus,
quae sesamoeidea vocantur quodque a lambdae literae graecae
similitudine dicitur lambdoeides!. Numerus ossium totius
humani corporis est CCXLVIII ossa, schreibt 100 Jahre spiter
ABULCASEM (T 1106), praeter os gutturis quod simulatur litterae A
graece, & praeter os cordis & praeter parva ossa, de quibus
plenae sunt concavitates juncturarum, quae dicuntur sisamirna
vel Alaniaht, et praeter duo ossa rotunda genuum, quae sunt in
capite genu, quod dicitur oculus genuZ

Natiirlich hat es nicht an Versuchen gefehlt, die Angaben der Mischna
zu rechtfertigen., RABBINOWICZ? hat dadurch, dass er an einzelnen Stellen
die points d’ossification (er meint die Epiphysen-Teilungen) mitzahlt,
einzelne Zshlen ,eingerenkt‘‘; aber er tut es ganz willkiirich nur, wo es
ihm beliebt, ebenso wie er willkiirlich die Zahl der Kopfknochen bestimmt
und zu den ,,Qeffnungen‘‘ gegen den Sprachgebrauch des Talmuds Nasen-
16cher und Gehorgang rechnet.

In systematischer Weise hat KazENELsON! die Frage gepriift. Wie
bekannt, wird der Mensch nicht mit véllig ausgebildeten Knochen geboren,
dieselben bestehen vielmehr noch mehr oder minder lange nach der Geburt
aus getrennten Stiicken, die durch Knorpelteile verbunden sind und erst
spiter zu einem einheitlichen Knochengebilde verwachsen. XK. hat nun
angenommen, man habe die Leiche einer 16 Jahre alten Person so lange
gokocht, bis die Knorpel sich auflésten, so dass auf diese Weige eine grossere
Zahl von Knochen das Resultat war wie beim vollig Erwachsenen, Die
im einzelnen durchgefithrten Ersrterungen haben nur zwei grosse Mingel:
zundchst, dess die Altersgrenzen fiir die Verkniécherungen, wie sie K. an-
gibt, durchaus nicht so feststehend sind, wie er meint. Wihrend er z. B.
das untere Ende des Oberarmes im 18, Jahre verknéchern lésst, gibt BARDE-
LEBEN® das 16. oder 17. Jahr an, und solche Abweichungen finden sich
bei den meisten Knochen. Wollte man aber auch zugeben, dass gewiss der
Zeitpunkt der endgiiltigen Verkndcherung individuellen Schwankungen
unterliegt, die von I\. angenommenen Zahlen also einmal wirklich zutreffen
konnen, so bleibt doch der andere, weit schwerer wiegende Einwand be-
stohen, dass selbst unter dieser Voraussetzung er sich gezwungen sieht,
von ,,manchen Ungenauigkeiten zu sprechen, die ,,auf die Ungeiibtheit
der Forscher und die Unvollkommenheit ihrer Untersuchungsmethoden
zuriickzufiihren sind‘‘®,  Solche .,Unrichtigkeiten'‘ sind die Annahme
eines Knochens im Oberschenkel, wiahrend zwei Verkndécherungspunkte
vorhanden sind und manche andere’. Mit anderen Worten: der Autor
hat sich zunéchst seine Hypothese zurechtgelegt, und wo die Tatsachen
damit nicht iibereinstiinmen, nicht etwa seine Annahme aufgegeben oder
doch geindert, sondern seine Quelle des Irrtuins beschuldigt, wahrend der
wirklich Schuldige natiiclich er selbst ist. Damit féllt aber das ganze, mit
so grosser Miihe aufgerichtete Gebdude zusarmmen,

Ausserdem geb ich folgendes zu bedenken: da die Verknocherung
einer Knorpelfuge nicht plotulich, etwa an einem Tage oder einer Woche,

1) Lib, I sect. I doct. V sum. I, oap. 30 sE., fol. 46 a, PrLuMPIUS,
) Arsanaravir Liber Theorice Tr. 4, cap. 1, fol. Jila (Kgl. Bibl, Berlin:
B. Diez. 95). 3) La médecine du Thalmud. Paris 1880. p.192. ¢) Die
normale u, pathol. Anatomie des Talmud., KoBgrTs historische Studien.
Bd. V (1896). S, 164ff. *) Evrensuacs Real-Encyklopiédie? XI, 149,
%) 8. 191. %) S. 196,



70 Die Teile des Kérpers und ihre Verrichtungen.

vor sich geht, so wird, lange bevor die Verknicherung vollendet ist, bereits
soviel Knochensubstanz gebildet sein, dass ein Auseinanderkochen nicht
mehr stattfinden wird. Auch wére noch zu untersuchen — worauf Herr
Geh.-R. WALDEYER, mit dem ichden Gegenstand besprach, Gewicht legt —,
ob dio Ossifikationsgesetze {iberhaupt fiir alle Rassen dieselben, in concreto
also fiir den Orient {iberhaupt Giiltigkeit haben.

Wir kommen also iiber ein non liquet nicht hinaus, zu deutsch:
die Mischna bleibt unerklirt.

Es bleibt nur noch tbrig, einige Begriffe der Mischna, die
nicht bereits frither erortert sind, kurz zu besprechen.

Der Knochen des Oberschenkels heisst bei den Talmudisten
qulith (= bibl. jarek). Man berichtet von Messergriffen, die
man aus der qulith eines Toten gemacht hatl. Das Mark in
der qulith?, besonders von jungen Limmern, wurde gern ge-
gessen®. Kine vom Meere ausgespiilte qulith sieht R. JIZCHAK BAR
Evazar am Strande von Cisarea®. Da nach der Anschauung wohl
aller Volker des Altertums im ,,Mark‘ die Stirke des Menschen
liegt, so berichtet die Sage von Riesen, bei denen das Mark in
der qulith 18 Ellen lang gewesen seiS. Ob das Dickenwachstum
des Knochens vom Mark ausgehe oder nicht, war strittigé. —

Kaph bedeutet jeden iiber die Fliche gekriimmten runden
Gegenstand, z. B. eine Schale, Pfanne u. dgl.; daher kaph ha-jad
die Handfliche, kappa de mocha die Hirnschale (des Tieres) heisst?
und kaph ha-jarek eigentlich die Hiiftpfanne sein miisste. Die
Tradition versteht darunter aber den Kopf des Ober-
schenkels. Ihn verrenkt sich nach der biblischen Erziahlung
der Erzvater JaxoB beim Ringen®. ‘

Der Aramder setzt dafiir pethe jarka, der Talmud (vom Tier)
buke de aima®. Bei den arabischen Aerzten ist der entsprechende
Ausdruck chugqg al-wark fir Schenkelkopf und Hiiftpfanne?®,

,»Die Sehne des Oberschenkels, das Lig. teres, heisst im
Talmud 7. Eine Luxation des Schenkelkopfes mit Zerreissung
dieses Bandes galt als (fiir das Tier) lebensgefihrlich!!, —

Das im Talmud nur einmal, und zwar in.unserer Mischna,
vorkommende gotlith wird von den Erkliarern ebenfalls fiir den
Schenkelkopf gehalien, nur MarmonNiDEs will auch noch das, ,,was
nach oben hin daran hidngt*, dazu rechnen.

Die Worterbiicher sehen in gotlith das griechische xotily, néher liegt
das arabische al-gitnahk, das Manm. als Uebersetzung hat. Qatan ist aber bei
den arabischen Aerzten stets die Lendengegend, speziell in der Zusammen-
setzung charaz al-qatan = Lendenwirbel.’? Diese meint auch wohl Marv.
mit dem, ,,was nach oben hin am Oberschenkel hiéngt‘‘. FREYTAG uber-
setzt also gatan richtig durch ,,quod inter duas est coxas‘’, das ist aber
nicht, wie Jon. Jac. REISKE, Dr. med. und Prof. des Arabischen in Leipzig,
in seinen Bemerkungen zum RmuazEs will, das Perineum, sondern die
Lenden- oder vielleicht Kreuzbeingegend.

1) T. Ahil, IV, 3, 2) T. Uqcin II, 4. 3) T, Pes, IV, 10. ¢) Gn. r.
X, 7 % Gn.r 26, 7. ¢ Chull 125 a. 7) Chull. 54a. &) Gn, 32, 36,
*)Chull, 42 b, 1°) pg KONING op. cit. p. 817. 1) Chull. 54D, 12) 2, B. bei
Ruazes (ed. KoNiNg, p. 16),
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Das Kreuzbein nennen die arabischen Anatomen ‘aguz.

Der Schenkelkopf steckt in-der gliboseth oder glibustha, der
Beckenschaufel. Beim Greise treten diese Knochen besonders
hervor!, sei es infolge der Magerkeit des Korpers, sei es infolge
der mehr oder minder gebiickten Haltung.

Das Wort ist nicht = xdldo¢r, LOW bei Krauss s, v.

.JDas Fett der gliboseth* ist nach Mar SaMrEL? identisch it
dem von der Bibel zum Opfer bestimmten ,,Fett auf den Nieren,
soweit es auf den kesalim liegt'‘®, in dem sie nach hinten zu vin-
gebettet sind. Auch unter den biblischen %esglim sind daher die
Beckenknochen zu verstehen.

Die LXX haben pypia, die Vulg. ilia, die Targg. ungenau yis,
das schlechthin ,,Seite‘‘ bedeutet, sicherlich auch die Seite des Brustkorbes®*.

Rascrarhat die Uebersetzung hangae = ancha. dessen anat. Begriif schwankt?®,
Bei den Arabern heisst das Hiiftbein écem al-warag (= hebréisch jarek),

Die Angabe der Mischna: ,,5 (Knochen) im KXnie“ findet sich
ausfiihrlicher in der Tosefta: ,,jederseits zwei und die Kniescheibe,
phiga, in der Mittes. Gemeint sind also dis Kondylen der Unter-
schenkel- und des Oberschenkelbeines, die man offenbar als selb-
stindige XKnochen zdhlte. — .

Im Ellenbogengelenk, dem marpeq, werden: dagegen nur zwei
Knochen gezihlt, wahrend doch drei Knochen, nilich die beiden
Kondylen des Oberarmes und das Olecranon, leicht tastbar sind.

Dafiir gibt auch die .,Kochtheorie* keine Xrklirung; nach den meisten
Autoren verwichst némlich das Capit. radii it seiner Diaphyse auch erst
im 16.—18. Lebensjahre, wiirde sich boim Kochen einer 16 jihrigen also
auch noch ablsen?, ’

Rippen zihlt die Mischna nur 11, weil, wie man meint, die
zwolfte, die frei endigt, nicht mitgerechnet wird®. Der Grund
ist natiirlich nicht stichhaltig; denn auch die elfte Rippe erréicht
ja weder das Brustbein, noch eine andere Rippe. Nur ,,die grossen
Rippen* sollen nach R. JocHANAN markhaltig sein®. Die Gelenk-
verbindung zwischen Rippe und Wirbel wird mit der des Stossels
im Maorser, bukna bé asitha, verglichen!S,

HrpPOKRATES kennt nur 7 Rippen!!, ARISTOTERES jederseite
acht'?.. Von einem Unterschied zwischen wahren und falschen
Rippen finde ich nichts erwihnt. '

Zur Erschaffung des ersten Weibes lisst der Herr auf Apam
eine Betiubung fallen, nimint ihm dann eine Rippe und ver~
schliesst die Stelle mit Fleisch13, , Meine Rippe 1s¢ daher dialektisch
fiir ,,meine Frau?#‘. Aramdisch sagte man ‘al'u fiir das hebriische
cel‘als,

Nirgends wird behauptet, dass sich dieser Rippendefekt des
ersten Menschen auf seinc Nachkommen vererbe, dass also der

'} Sabb. 152a, ?) Chull. 832. *) Lv. 3. 4 u. 6. ¢) Nidd. 48D,
&) Hyrtr. d. Avab. 8. 26, 27. )} T. Ahil. I, 6. 7) Gegen KAZENELSON,
S5.193. &) Joro D. 54, 1. °) Chull. 52a. 19 Ibid. 1) De locis (ed. FoES,
fol, 410, Z. 23). 3:2) h. .. I, cap. 15, § 56, 1%) Gn. 2, 21, 14 Qidd. 6 a.
18) Dn. 7, 5; Nazir 32 a.
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Mann etwa eine Rippe weniger habe wie die Frau: das Wort ,,Rippe‘
des biblischen Schipiungsberichtes wird auch in den Midra-
schim vielfach anders gedeutet.

Zu der Angabe der Mischna, der Kopf habe neun Knochen,
hat die Tosefta den Zusatz, dass der Kiefer (lech:i) in dieser Zahl
mit einbegriften sei’. Dieser Zusatz ist vielleicht dadurch ver-
anlasst, dass ¢s bei den Aerzten des Altertums und natirlich auch
bei den Arabern allgemein Sitte war, die Xnochen des Kiefers von
denen des Kopfes gesondert zu ziahlen.

Nimmt mau an, die Mischna habe unter den ,,8 Knochen des
Halses die sieben Wirbel und das Zungenbein verstanden, so ist
die Angabe von den ,,18 Wirbeln (ckuljoth) leicht dahin zun er-
klaren, dass damit die 12 Brust- und 6 Lendenwirbel gemeint sind.
Denn wenn die Normalzahl fir die Lendenwirbel auch fiinf betrigt,
so werden bei Individuen von besonders hoher Statur doch auch
seehs beobachtet?. )

HirpoxraTEs nennt die Zahl der Halswirbel richtig?, iiber
die Zahl der Wirbel iiberhaupt hat er die merkwitrdige Angabe:
m»manche haben mehr, manche weniger; die ,,mehr", =hiovas?4,
haben, haben 225, Richtige Zahlen (7--12+435) hat GALEN® und
daher auch dic Araber’. Die Zahl 18 findet sich dann im Mittel-
alter bei den Salernitanern aus unbekannter Quelle, vielleicht
von Juden, deren Zahl und Anselien ja in Salerno nicht gering war,
herrithrend. Wie oben gezeigt, braucht diese Angabe nicht ,,einer
von den vielen und monstrosen anatomischen Fehlern jener Zeit‘‘®
zZu sein.

Am Ende der 18 Wirbel befindet sich ein Knochen?, der
Mandel gleichend?!?, den die J.egende des Talmuds liz nennt. Einst
fragte der Kaiser 1IADRIAN den R. Josua BEN CHANANJA: von
wo aus wird der Mensch in jener Welt wieder zu bliihen anfangen ?
Er antwortete: von dem ldz der Wirbelsdule. Zum Beweise der
Unzerstorbarbeit legte er einen solchen Knochen in Wasser: er
wurde nicht erweicht, in Jdie Miihle: er wurde nicht zermahlen;
man legte ihn auf einen Amboss: der Amboss spaltete sich, und
der Hammer zersprang, der 4z blieb unversehrt!!. Nur die Sintflut,
durch die Gott die Menschen vertilgen wollte!?, vernichtete
auch den léiz der Wirbelsdule!3.

Dieses merkwiirdige Knochlein, das also nur das Steissbein
sein kénnte, haben die Anatomen des Mittelalters an verschiedenen
Korperstellen gesucht, ohne es finden zu konnent, Deutsche
Fabeleien iiber das ,,Judenknochlein’ hat HOFLER zusammen-
gestellt 15,

1) T, Ahil, I, 6. ) Hyrrrn. Anatomie!?, S, 345, 3) De oss. nat.
Anfg. (Foes fol, 274, Z. 5). ¢ Fors iibersetzt irrtiimlich pauciores
statt plures, ¢) De locis (FoEsfol. 410, Z, 21). %) De ossibus 7 (K., 1I, 755.)
?) De KoniNg op. cit., p. 17 (Ruazes), p. 123 (Havry), 478, 82, 86
{AvicENNA), 8) HyrtL, Das Arabische, 8. 166. *) Aruks, v.liz. 1°) Qoh,
12, 5. 1) Lv. r, 18, 1; Qoh.r.zu 12, 5. %) Gn. 6, 7. 1) Gn.r. 28,3,
1) Hynrn, Das Arabische., S, 167. 18) Doutsches Krankheitsnamenbuch,
Minchen 1899, S. 381 u. 252 (s. v. JUNGFER).
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Legenden iiber die Unzerstorbarkeit einzelner Korperteile
kennt auch das heidnische Altertum. Auch die rechte grosse Zehe
des Konigs PYrRruUs soll unverbrennbar gewesen sein (hunc
cremari cum reliquo corpore non potuisse tradunt)!, ebenso das
Herz des GERMANICUS, wie das aller Vergifteten2.

Wirbelsdule und Rippen zusammen bilden das, was der
Talmud schéled oder scheladdd nennt3. Eine Leiche kann ver-
brennen* oder durch Liegen im Wasser mazerieren®, so dass der
schéled erhalten bleibt. Ein solches Gerippe kann quer iiber den
Weg liegen, so dass niemand passieren kann®, es kann in einem
Sarg zur Bestattung von einem Ort zum anderen gefiihrt werden?.
Ein Kriechtier kann in derselben Weise eintrocknens®.

Das Wort schéled ist nicht = oxelerdy.

In dem Herzschliissel konnte man der Wortbedeutung nach
dasselbe sehen, wie.in der xkeis der Griechen und der clavicula
der mittelalterlichen Anatomen, nimlich das Schliisselbein. Freilich
hat es nicht 6 Teile, wie die Mischna angibt.

Die Mischna-Erklirer halten den Herzschliissel fiir dasselbe
wie die chazeh der Bibel, iiber deren Bedeutung als ,,Brust‘, soweit
ich sehe, kein Streit herrscht. Chazeh ist nach der Tosefta ,,der
nach dem Erdboden zu gelegene Teil des (stehenden) Tieres, nach
vorn bis zum Halse, nach hinten bis zum Bauch reichend. Dieses
Stiick schneidet man aus dem Raum zwischen den beiden Seiten
heraus‘‘?, — fithrt den Schnitt also wohl nicht dicht am Brust-
bein, sondern innerhalb der Rippen, etwa in der Mammillarlinie.
Dadurch, dass dieses Stiick herausgeschnitter wird, erhalt also
der Korper des Tieres ein grosses Loch (Fenster)?®.

Die chazeh ist Priesterdeputat!?, und fiir diesen spe-
ziellen Zweck schnitt man mit der Brust noch stets ein
oder wahrscheinlich zwei Rippenpaare (wohl die oberen) heraus,
wihrend bei der Verteilung eines ganzen Opfertieres unter
die Priester diese beiden Rippenpaare am H als stiick blieben?!2.

Es ist also nicht wahr, dass ,die alten Hebréer unter Brustbein
oder Herzschliissel das Os sterni cum pare primo costarumn verstanden‘‘1s,
das trifft nur fiir den angefiihrten Spezialfall zu, wobei die Zahl der Rippen
ebenfalls noch strittig ist. Uebrigens wiirde man die Form eines Schliissels
auch nur erhalien, wenn man das Brustbein und die beiden oberen Rippen,
die den Schlisselgriff bilden, vollstindig samt dem dazu gehorigen Wirbel
nach Entfernung der Schulter herauspriparierte, eine gowiss nicht ein-
fache Arbeit! —

RascHr bemerkt, die beiden oberen kleineren Rippen, die men beim
Priesterdeputat herausschinitt (jederseits eine), ,liegen uin die Luftréhre
und heissen furcile®,

Gemeint ist offenbar dasselbe, was die spéteren Anatomen unter
furcula verstanden, naémlich die von (dem Brustbein und) den beiden
Schliisselbeinen gebildete Gabel, dic man fiir ein Analogon des Gabel-

Y Pon. VIO, 2, 3) Ibid. XI, 71. ?) Jore D, 345, 8. ¢) Nidd, 28 a.
%) Thren. r. zu 4, 17,fol. 29 c. ¢) B. gam. 31 b, .?) M. qat. 25a. °) Nidd. 56 a.
3) T. Chull. IX, 13. 1% Thamid IV, 3. 1)z B, Lv. 7, 81. 12) Tha-
mid 1. c. ?) KazENELSON, S, 199.
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knochens der Vigel hielt, Dass die Schlachttiere kein Schliisselbein haben,
war RascHI wohl bekannt,

HyrrL! gibt an, der Name furcula in unserem Sinne finde sich
zuerst bei den lateinischen Uebhersetzern des AViCENNA., Da AvicENNA 1073,
RascHI aber bereits 1105 starb, so wird das Wort furcula als anatomische
Bezeichnung, wenigstens in altfranzosischer Form, bereits vorher be-
kannt gewesen sein. Die WBB. verzeichnen fourcil, fourcelle, forcel nur
als Laienausdruck im Sinne von estomac, poitrine ete,; ,les clavicules ou
forcelles'‘ zitiert GODEFROY aus einer GALEN-Uebersetzung ed. 1609.

Unter den ,,Qeifnungen® werden nach dein konstanten Ge-
brauch des Talmuds After und Harnrohré verstanden. ,,Seiner
Oeffnungen bediirfen‘* heisst dasselbe wie bei uns ,,ein Bediirfnis
haben‘* und ,,sein Bediirfnis verrichten‘‘. Beth nequba ist die
Gegend der After6ffnung (beim Tiere)?, beth ha-négeb die Oeffnung
in den Beinkleidern, dem After gegeniibers3.

Nur an einer Stelle soll ,,Oefinungen‘‘ nach dem Komm, fiir Nase
und After stehen®.

Unter den ,.fiinf Knochen an den Oeffnungen' konnte man
daher die fiinf Kreuzbeinwirbel verstehen, wenn dann nicht die
Knochen an der vorderen ,,Qeffnung®, der Harnrohre, fehlten.
Uebrigens zdhlte GALEN® und daher auch die Araber® nur drei
Kreuzbeinwirbel, was fiir manche Tiere, aber nicht fiir den Menschen
zutrifft.

Es ist vollig aus der Luft gegriffen, wenn KazenersoN behauptet,
,,die Angabe von 18 Wirbeln hat sich nun einmal in den Ueberlieferungen
der Hebréer eingebiirgert . . . und die Autoren des Fragments (d. h.
unserer Mischna), um nicht mit den Traditionen (von 18 Wirbeln) in Wider-
spruch zu geraten, zéhlten den ersten Kreuzwirbel zu den Lendenwirbeln,

wéhrend sie aus den iibrigen vier Kreuzwirbeln und dem Steissbein eine

besondere Gruppe bildeten, von der es im Fragment heisst: quinque in
foraminibus‘‘?’, Von einer solchen Tradition, die doch vormischnisch sein
miisste, ist nicht das mindeste bekannt. '

Auffillig bleibt, dass MAIMONIDES (gest, 1205) unter den ,,Oeffnungen‘*
Penis unnd Testikel versteht und den After gar nicht nennt, Seiner
Autoritéat folgen von Kommentatoren R. AscHER BEN JECHIEL (1328)
und R. OBADJA aus Bertinoro um 1500.

Dritter Teil,

Die Sinnesorgane.

Das scheinbar elementare Bewusstsein, dass der Mensch fiinf
Sinne habe, ist in der jlidischen Literatur so neu und so jung,
wie die Bekanntschaft mit der Philosophie iiberhaupt. Und mit
dem wissenschaftlichen Begriffe der Sinne fehlt der hebriischen
Sprache auch dasWort®, wahrscheinlich, weil alles, was an hebrii-

1) Das Arabische. S, 122, § LX., ?) Pes. VII, 1. °) Nidd. 13 Db,
‘) Sabb. 151 b. 5) De ossib. cap. 11 (K. II, 762). ¢) DE KoNING op. cit,
S. 129 (Havy), 487 (Avicenwa). 7) L e. S, 201, 8 D, Kavrmann, Die
Sinne, Leipzig 1884. S. 35.
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schen Schriften aus dem Altertum auf uns gekommen ist, Gesetzes-
quellen und nicht philosophische Meditationen sind. Aber die
mittelalterlichen Erklirer von SaaDpJA an haben sich bemiiht,
nachzuweisen, dass bereits in der Schrift die finf Sinnesorgane
der Reihe nach aufgezihlt seien.

Dass man diese Organe und ihre Funktionen schon in den
frithesten Zeiten gekannt hat, ist ganz selbstverstindlich,
trotz des Fehlens systematischer Physiologie und Philosophie.
Was Bibel und Talmud iiber die einzelnen Organe an Bemerkungen
haben, soll im folgenden zusammengestellt werden.

Das Auge.
I.

Das Auge heisst ‘ajin, von einem Stamme, der ,,rinnen, fliessen‘*
bedeutet, daher dasselbe Wort ‘ajin auch fiir den Wasserquell
gebraucht wird. Die einfache Anschauung unterscheidet an dem
Augapfel das Weisse, ldbdn, und das Schwarze, schdchér. Beim
Menschen iiberwiegt nach einer Aeusserung des R. JosE BE
R. Bun das Weisse, beim Tier das Schwarze!. Dass man durch
dieses ,,Schwarze‘ sah, war natiirlich bekannt. ,Das Auge ist
weiss, das Schwarze sitzt in der Mitte, sollte man nicht eigentlich
durch das Weisse sehen ? Und doch ist es nicht so,‘ sagt R. JocHA-
NAN in einer Predigt?, Das Weisse stammt vom (weissen) Sperma
des Vaters, das Schwarze von dem der Mutter, lehrt eine Volks-
saged. In dem Schwarzen sah man die Menschen in stark ver-
kleinertem Massstabe sich spiegeln, und nach diesen Spiegelbildern
nannte man es , Piippchen, eig. Mannchen, #sckdn4, vereinzelt
auch , Tochter aes Auges, bcth ‘ajin’®; auch bdbd, ein Lall- und
Kosewort, findet sich im Hebriischen (und Arabischen) im gleichen
Sinne® und wird von den aramiischen Uebersetzern zuweilen
fiir 2schén gebraucht. Aehnliche Bezeichnungen fiir die Pupille
haben auch andere Sprachen. Dem bdbd ist das englische babe,
baby, zu vergleichen, dem bath ‘ajin das griechische xépy, das die
LXX fiir ischon setzen? und =dphevos bei ARETAUS, ferner pupa,
pupilla; dem ischén das arab. indanu-l-‘ajni usw.

RascHI® will in 7schén einen Ausdruck fiir Finsternis (= Schwarzes)
sohen mit Riicksicht auf die iibertragene Bedeutung des Wortes in den
,,Sprichen‘?, Sein Enkel, R, SAMUEL B. MEIR, erklért irrtiumlich?:

.tschén ist das Fleisch, das sich iiber demm Auge kriimmt, palpébre, und
da es das Auge bedeckt und verdunkelt, heisst es ischén,

Die Talmudisten nennen die Pupille galgal, das Runde (Kugel),
sich Drehende, oder auch ukkdmd, das Schwarze!®. Der galgal ist

1) j. Nidd. III, 50 cy;. *) Tanch. zu Ex. 27, 20 (ed. BUEER, p. 49 a).
%) Nidd. 31a. ¢ Dt. 32, 10: Spr. 7, 2. 5) Thren. 2, 18; Ps, 17, 8.
&) Sach, 2, 12, 7) Dt. 32, 10; Ps, 17, 8; Spr. 7, 2; 20, 20, &) zu Dt.
32, 10. *) Spr. 7, 9u. 20, 20. 1°) Bek. 40 a,
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beim Menschen rund, beim Tier langlich!. Nur die Schlange hat eine
runde Pupille?.

Es ldsst sich jedoch nicht leugnen, dass unter galgal auch der
Augapfel verstanden werden kann, ja in manchen Legenden des
Talmuds wiirde die Erklirung durch ,,Pupille” gar keinen Sinn
geben. ABBA SAUL erzahlt: Ich begrub Tote; einst 6ffnete sich
unter mir eine Grabhohle und ich stand im galgal des Auges eines
Toten bis zu meinor Nase. Als ich zuriickkehrte, sagte man mir,
es sei das (unersittliche) Auge ABsarLoms®. In einer Fabel wird
erzihlt, man habe aus dem galgal eines Fisches 300 Fass Oel ge-
schopft!. Das Geschlecht der Sintflut war hochmiitig mit dem
galgal des Auges, der dem Wasser gleicht (‘ajin = Quell und Auge),
deshalb richtete sie Gott mit Wasser, das dem Auge gleicht®.

Die Lederhaut (das Weisse) gilt den Taimudisten als eine
Fettsubstanz®, wie auch ARISTOTELES diese Augenhaut wiov und
stzatddss nennt’.

Unter sira ist entweder die Iris oder der Korneoskleralfalz zu
verstehen.

Nach RascaI ist sira .,das Runde (der Kreis), das das Schwarze, la
prunelle, umgibt*, also die Iris®, MAIMONIDES erklirt: ,,sire ist der Saum
des Weissen. Die Haute des Augapfels umhiilen diesen némlich rings-
herum, nur die weisse nicht; diese umkreist die Hornhaut rings um das
Schwarze des Auges, d. h. um die Stelle, deren verschiedenes Aussehen die
Farbe, schwarz oder blau, bedingt®; sira also = Korneo-Skleralfalz,

Nach R, CRANANELIist ¢i7y4 = sira das Rote (Helle), das das Schwarze
(die Pupille) umgibt, also die Iris!®,

Thre eigene Nomenklatur hat eine Mischna, die als von
SamuEL dem Kleinen herrithrend bezeichnet, im Augapfel den
Mikrokosmus sieht. ,,Die Welt gleicht dem Augapfel des Menschen :
das Weisse darin ist der Ozean, der die ganze Welt umgibt, das
Schwarze darin ist die Erde, der gémet im Schwarzen (die Pu-
pille) ist Jerusalem, das Gesicht (parcuph = ischén) im gdémet
ist der Tempel*‘12,

Die Lehre vom Mikrokosmus findet sich bereits bei ARisro-
TELES'?, bei PLaATO und den Stoikern!3, und es ist moglich, dass
SAMUEL der Kleine, der gegen 100 p. Chr. anzusetzen ist, von
ihnen abhingig ist. Die talmudischen Schriften sprechen vom
Mikrokosmus auch sonst. ,,Gott hat im Menschen alles geschaffen,
was er auch in der Welt geschaffen hat. Dem Walde entsprechen
die Haare, den wilden (fressenden) Tieren die Eingeweide, dem
Geruch die Nase, der Sonne das Augenlicht, dem iibelriechenden
Wasser der Nasenschleim, dem salzigen Wasser (des Meeres) die
Tranen, den Béchen der Harnstrahl, den Toren die Lippen, den

1y . Nidd. III, 50 c¢ys. 2) Nidd. 23a. %) Ib, 24b. ¢ B. bathr. 73 b.
&) T. Sot, III, 9. °¢) Bek. 38b. 7) Hist. anim. lib. III. cap. 18. § 89,
®) zu Bek. 38a, Ende. ?)zu Bek. VI, 2. ') Aruk s. v, ¢ar 4. 1) Dérok
ére¢ suta IX a. E. 1?) ZELLER, Philosophie d. Griechen?®, Bd. 11, 2. 8. 488,
13) E1sLER, Warterb, d. philosophischen Begriffe?. Berlin 1904, Bd. I, 670,
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Tiiren die Zihne, dem siissen Wasser der Speichel, den Sternen
die Wangen ‘1.

Dass selbst die Spezialschriftsteller iiber den Mikrokosmos?
weder SaAMUELS des Kleinen, noch sonst eine Lehre des Talmuds
kennen, ist selbstverstindlich.

I1.

Der Augapfel liegt in einer Hohle, chdr, deren Fettgehalt vor-
nehmlich sein stirkeres Hervortreten oder Einsinken bedingt. Bei
den iippig lebenden Frevlern ,tritt heraus ihr Auge von Fett*s.
So lernst du auch, heisst es dazu im Midrasch4, dass von Armut
und Hunger die Augen des Menschen tiefliegend werden, wie die
S6hne Koracnus klagen®: , Mein Auge verschmachtet vor Kummer*
und Davip spricht: ,,Es dorrt aus vor Zorn mein Auge‘‘®.

RascHI erklart hier: das Augenlicht wird schwach, und es ist dem
Menschen, als miisste er durch Glas sehen, das er vor den Augen hat, ein
Beweis. dass ihm die Brille noch unbekannt war. Er starb 1105, die Er-
findung der Brillen ist nicht vor Ende des 13. Jahrhunderts anzusetzen’.

Begrenzt wird die Augenhohle nach oben von einem Bogen,
arabisch gubbah, der die Brauen, gabbéth, mischn. und aram.
gebin, trigt. Sie muss der Aussétzige ebenso wie die iibrigen Haare
abscheren, bevor er das Bad nimmt, das ihn zum Wiedereintritt in
die Gesellschaft der Gesunden berechtigt®.

Bei alten Leuten werden, wie ARISTOTELES versichert?, die
Brauen zuweilen so buschig (Zasdvoviar), dass sie abgeschoren
werden miissen. Auch von R. JocHANAN erzahlt der Talmud,
dass seine gebinim, als er alt wurde, herabhingen. Da sprach er
zu seinen Schiilern: ,.Hebt mir meine Augen auf, dass ich ihn (den
R. Kanana) sehe‘’, und man hob sie ihm auf mit einem silbernen
Schminkstift 10,

III.

Der Augapfel wird geschiitzt durch die ‘aph‘apajim, was in
der Bibel sowohl die Lider, als auch die Wimpern bedeuten kann!?,
Die Barajta spricht aber von ,,Haar an den ‘aph‘apajim ‘12, worunter
nur die Wimpern gemeint sein kénnen. In den aram. Ueber-
setzungen steht dafiir meist der Ausdruck thimura, der mit dem
biblischen dx. eip. schemurd'® identisch ist und ,,die Wichter, Be-
schiitzer bedeutet?,

Jede Einrichtung in der Natur ist zweckmiissig. Warum erhebt
sich die thimura, das lange untere Lid des 'Huhnes, nach oben ? Weil es

auf den oberen Tiirschwellen sitzt; wenn ihin der Rauch (der schornstein-
losen Héuser ins Auge) kdme, wiirde es orblinden!s,

'y Aboth RN 31, 3, ?2) z.B. Ap. MEYER, in .,Berner Studien, zur
Philosophie. XXV (1900).  2) Ps, 73, 7. 4) Midr. Tillim z, St. (p. 164,
Buszr). ®) Ps. 88, 10, ¢ Ps, 6; 8. 7) HirkscHBerG. Mitt. z. Gesch. d.
Mediz. Bd. VI, S. 221, °) Lev, 14, 6. *)h.a, III, 11, § 74. ’°)B. qam.
117a. 1Y) Ps. 11, 4; Spr. 6, 4; Hiob 16, 16. !?) Sabb. 109a. 13) Ps,
77. 5. ') [Ich kanh hierin mit BARTH u. A. nicht, iibecreinstimmen. Low.]
18) Sabb. 77b.
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Die Mischna hat dafiir sonst die Bezeichnung ris, was weder
mit éepde’, noch mit Iris? zu identifizieren ist. Denn die Iris nannten
die Griechen payosd¥s yttdv. Auch ris bedeutet sowohl die Lider,
,,die aussenliegende Wand des Auges‘‘3, als auch die Wimpern.
Auch nach deutschem Sprachgebrauch ,,zuckt die Wimper®,
wihrend doch die zuckende Bewegung die Lider ausfiihren.
,,Zwischen den Lidern‘ erscheint sichtbar das Auge mit seinem
die Gesinnung verratenden Ausdruck. Fin Waisenkind fragte,
ob auch nach der Scheidung der Eltern die Dienstfertigkeit gegen
den Vater der gegen die Mutter vorzugehen habe wie sonst. Darauf
antwortete R. Josua: ,,Zwischen den risé deiner Augen kann man
erkennen, dass du der Sohn einer Witwe bist (der seinen Vater
und die Liebe zu ihm nicht kennen gelernt hat, sonst wiirdest du
diese Frage nicht stellen)<4,

Hiufiger ist ris im Sinne von Wimpern. Beim Greise sind
»die Augen schwer vom Alter*®, d. h. nach der Erklirung des
Midrasch®, die rise seiner Augen sind schwer und kleben zusammen.
Die rise des Auges braucht der Aussitzige nach der Ansicht R. JosEs
des Galiliers nicht abzuscheren?’, wie er es bei den librigen Haaren
des Korpers tun muss, vielleicht weil das den Augen schidlich
wire®. Hier wird man in 7¢s unschwer die Wimpern erkennen,
jenen ,dusseren Saum des Auges, der in fremder (spanischer)
Sprache pestafias heisst‘®.

Zwischen die rZse der Augen salbt man aber auch die Priester
und Ko6nige??; die Stelle, wo nach der Schrift die Gebote sein sollen
,-zu Binden zwischen deinen Augen‘‘1?, ist nach PSEUDO-JONATHANS
Uebersetzung ,,zwischen den rise deiner Augen‘. Nach den beiden
letzten Zitaten scheint es, als habe man unter r#s auch die Brauen
verstanden, was fiir die erste Stelle auch von der Tradition be-
stiatigt wird'2. Will man nicht annehmen, dass der Gebrauch des
Wortes nach Ort und Zeit gewechselt habe — was wir nicht nach-
weisen kénnen —, so wird wohl die Auffassung zutreffen, die
Volkssprache — und die Thora und die Weisen reden, wie so oft
betont wird!?, die Sprache des Volkes — habe ris als Bezeichnung
der Lider und der Haare an den Augen (Wimpern und Brauen)
angewendet.

RascHI hat baba fiiv r%s = Lid und ,,Haar an der baba‘ fir #is
= Wimper. Bei PrLINIUS ist palpebra = Lid und Krankheit der Lider'’,

1) PErLES, Etym, Studien, §8.58. ®) Kouur s. v. charag III, 502,
3) Bek, 38a. Ar, las chaeri¢ von charag, scharf sein, schneiden; dieselbe LA,
hat AR, Gitt. 56a fiir das dogin unserer Texte, Mainm, (Biath hammiqd, V1L, 4)
konstatiert, dass unter dem charu¢ der Bibel (Lev, 22. 22) ein Tier mit
einem der genannten Lidschiden zu verstohen sei. Die IXomm., die nicht
auf den Talmud Bezug nehmen, erklirenr dieses charu¢ durch ,,verwundet
am-Fuss‘‘ (IBx ‘Esra)u, dgl. Nach Konursoll ckari¢ das arabische charidah
sein, das puella bedeutet. ¢) Qidd. 31a. &) Gn. 48, 10. ¢) Pes, rabb. VII1I,
z, St. 7) T. Neg. VIII, 4. %) Formell ergibt sich dies aus der Forderung der
Schrift: ,,er soll die Brauen, gabboth, scheren‘’, also’ nicht die Wimpern,
°) ABRAHAM b, Davip (um 1150) zu Sifra Emor VI, 7. p. 98¢ der ed.
WEeiss, . 1%) Hor. 12a, !!) Ex, 13, 16, anders Dt, 6,8;11,18. 2) Mainm,
k’)é miqd. 1,9, %)z B. Ber. 31 b, 14) Hist, nat, 28, 18.
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Das Sekret ‘der Trinenkarunkel hiuft sich, wenn reichlich
abgesondert, namentlich iiber Nacht im inneren Augenwinkel
an und trocknet hier mit dem Sekret der Bindehaut zusammen
gelegentlich zu einer mehr oder minder festen Masse ein. Diese
Masse heisst bei den Talmudisten Zzphluph, Klebrichtes!, bei den
Griechen \juw, spiter yhdpwz (gramiae). MAIMONIDES halt diese
Absonderung mit Recht fiir krankhaft?.

VI. Tranen.

Es ist eine oft gemachte Bemerkung, dass das Altertum in
seinen Gefiihlsdusserungen natiirlicher gewesen sei wie die Jetzt-
zeit, und zum Beweise fiihrt man ,,die blithenden Trianen* der
homerischen Helden an. Betrachtet man die biblischen Biicher,
80 muss man sagen, dass wir im Pentateuch das Weinen, wo immer
es auch vorkommt, auch heute noch sehr erklirlich finden wiirden,
und fiir die spitere Zeit, in der der Verlust der politischen Selb-
stindigkeit drohte oder die Katastrophe schon hereingebrochen
war und Bedriickungen und Verfolgungen die Verjagten zu keiner
Freude kommen lessen, ist es nur natiirlich, wenn die Trinen
reichlicher flossen. Doch hat uns hier ,,die Sprache der Trinen‘
ebensowenig zu beschiiftigen, wie die ,,stumme Sprache der Augen‘‘?.

Es gibt sechs :Arten von Trinen, wird gelehrt?, drei davon sind
niitzlich, drei schidlich: die Trinen durch Rauch, durch Trauer,
die Trinen des Abortes sind bése, aber die iiber ein lockiges Kind
sind die schlimmsten von allen. Die Trinen durch ein Medikament,
durch Senf oder durch eine Augensalbe sind niitzlich, aber die
Trinen vor Lachen sind die schénsten von allen.

,,Wie Essig fiir die Zithne und wie Rauch fiir die Augen, so (schidlich)
ist der Faule fiir die, die ihn aussenden,** heisst es in den Spriichens, — Bei
der ,,Triane des Aborts‘ denkt der Moderne natiirlich an die Einwirkung
des Ammoniaks auf die Bindehaut, de~ von Dysenterie geplagte Orientale
wird aber wohl vor Schmerzen durch den Tenesmus weinen.

Das Augenlicht richtet sich nach dem Weinen, und ,,in Trinen
schwinden meine Augen‘‘, klagt der Propheté. Als dem R. CHANINA,
erzihlt die Legende, eine Tochter starb, hielt er seine Trinen
gewaltsam zuriick. Da fragt ihn vorwurfsvoll seine Frau: Hast du
denn ein Huhn hinausgetragen ? worauf er: ,,Kinder verheren und
Blindheit sind Geschwister<”.

Das Wort des ,,Predigers’, dass im Greisenalter ,,\Wolken
kommen nach dem Regen“®, deutet eine Talmudstelle auf die
Umwolkung und Verdunkelung der Augen durch jahrelanges

1) Miqvaoth IX, 2 und 4; Nidd, 67a. ?)zu Miqv. L. ¢. 3) Vgl, dariber
M. FRIEDMANN: Der Blinde im bibl. und rabb, Schrifttume (das Blinden-
institut auf der hohen Warte bei Wien). Wien 1873. S, 86 {f. ¢) Thren.
r. zu 2, 15; Varianten Aboth RN 41, b; Sabb. 1561b. %) Spr. 10, 26.
‘) Thren. 2, 11. ?) Sabb. 151s. ¢) Qoh, 13, 2.
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Weinen des Menschen iiber all den Kummer, den er erlebt. Moglich
ist auch, dass man das bei Greisen so haufige Tranentraufeln als
Grund ihrer Schwachsichtigkeit betrachtet hat. Jenseits des
40. Lebensjahres ist das Weinen besonders schidlich, lehrt daher
SAMUEL.

Steckt man einen Finger in das Auge, so trint es; solange
der Finger im Auge ist, sondern sich immer neue Trénen ab2.

Die tagliche Erfahrung lehrte, dass die Triane salzig sei, auf
Hautschrunden tropfend, daber Schmerzen machen und auf der
Wangenhaut sogar Erosionen hervorrufen kann. R. SIMON BEN
JocHAJ hielt sich zwolf Jahre in einer Héhle, in Sand vergraben,
vor seinen Verfolgern verborgen. Als er aus der Hohle kam,
streichelte ihn sein Schwiegersobn und bemerkte dabei, dass er
Schrunden an seinem Kérper hatte. Da weinte er, und als die
Trinen seines Auges auf seine Haut fielen, schrie er vor Schmerzen?.
Als die Feinde ins Heiligtum drangen, w ird erzihlt, banden sie den
Jinglingen die Hénde auf den Riicken, so dass sie die Trianen
nicht trocknen konnten und diese auf iliren Wangen frassen wie
ein nassender Ausschlag?.

Die ‘Teleologie hat auch fiir diesen Salzgehalt einen Grund
gesucht und — gefunden. Wiiren die Trinen nicht salzig, meint
der Midrasch®, so wiirde ein Mensch, der iiber einen Toten immer-
fort weint, bald erblinden (so aber mahnt ihn das Brennen zum
Einhalt)!

Im Mikrokosmus entspricht die salzige Trine dem salzigen
Meerwasser der grossen Welts,

In den Sagen und Legenden wird vielfach auch vom Weinen
gesprochen, das nicht Menschen betrifft. Ein Kalb, das dem
Schlichter entlaufen ist, fliichtete sich unter den Mantel R. JEHUDAS
und weint’. Als R. ABAHU starb, weinten die Siulen (édsareasS.

V. Physiologisches.

Wenn der Prophet den Herrn sprechen ldsst: , Verstockt
bleibe das Herz dieses Volkes und seine Ohren'schwer und seine
Augen stumpf, dass es nicht sehe mit seinen Augen®?, so schwebt
ihm dabei, wie vielfach hervorgehoben, die Tatsache vor, dass
es nicht das dussere Organ, sondern das’ Erkeniitnisvermogen ist,
welches sieht. Noch deutlicher ist dies erkennbar in dem Wort
desselben Propheten: ,,das Volk ist blind, obgleich es Augen hat,
und taub trotz seiner Ohren‘‘10. Die spitere Zeit hat zwischen den
Augen und dem Herzen, der Psyche, sogar einen anatomischen
Zusammenhang angenommen. ,,Die schurjdné des Auges hingen
an (in) der Kammer (obantha) des Herzens." lehrt der Talmud??.

1) Sabb. 161a. %) Nidd. 13a. *) Sabb. 33b. 4) Thren, r. [, 25,
) Num. r. XVIII, 22, %) Aboth RN. 31, 3. 7) Bm.85a. *) M. qat. 25 b.
%) Jes. 6, 10. 1°) Ib, 43,8, 11) “Ab, z. 28 b,
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Méglich, dass man dabei an die Lehre des AristoTELES gedacht
hat, der (durch Verkennung der Papillarmuskeln) alle Nerven des
Korpers vom Herzen asusgehen liess. Aus dieser Lehre der
Talmudisten erklirt sich auch ihre Annahme, dass viele Augen-
krankheiten fiir das Leben gefihrlich seien.

Das Wort schurjdné findet sich im Sinne von Adern und Nerven auch
bei den Arabern. nach FrAwKEL! als Frerndwort aus dem Araradischen ent-
lehnt. — D. W, obantha leiten die Talmudisten von bin, verstehen, ab und
erkléren: ,.das Sehen hiingt (ab) vom Verstehen des Herzens*’, die Perzeption
ist Sache des Verstandes,

Nur der Mensch hat die Fihigkeit, auch bei geradeaus ge-
richteten Augen zu bemerken, was seitwirts geschieht, nicht aber
des Tier?. Darum stehen bei fast allen Vogeln die Augen seitwirtss,

Nach R. StMoN BEN ErAzar kann man die Lider eines Toten
zum Schliessen bringen, wenn man ihm Wein in die Nase blist
und Oel zwischen die Wimpern, risé, gibt*.

Aus dem Umstande, dass ein verendendes Tier nach der
Schlachtung (Notschlachtung) noch mit den Lidern gezuckt bhat
(riphréph), darf nicht geschlossen werden, es sei noch lebend ge-
schlachtet und daher zum Genusse erlaubt, Dieses Zucken st
vielmehr als ,,Entfliechen des Lebens‘‘?, d. h. als Beweguung infolge
des nachlassenden Muskeltonus, zu betrachten. Wie bekannt, Visst
sich eine Bewegung der Lider nicht nur vom Bulbus aus, sogar
am frisch abgeschnittenen Xopfe des Rindes noch bervorrufens®.

Die Gazelle hilt, wenn sie schlift, ein Auge offen, das andoro
zugekniffen’.

V1. Greisenalter.

Mit zunehmendem Alter nimmt die. Sehkraft des Auges &b,
Des Patriarchen Isaax Augen sind, als er 123 Jahre alt ist, ,,zu
stompf zum Sehen‘‘®, wie der Midrasch meint, als eine besondere
Gnade Gottes, damit er die Schandtaten Esaus nicht zu achen
brauchte?®; von Mose wird als Besonderheit hervorgehoben, dass,
obgleich er 120 Jahre alt war, als er starb, ,sein Auge nicht stumpf
war und seine Séfte nicht geschwunden®1, wie das fiir dieses Alter
in jener Zeit also wohl die Norm sein mochte, und von Err, dem
Priester und spiteren Richter, hdren wir schon als 98 jahrigem
»»Seine Augen fingen an stumpf zu werden*!l, und bald darauf:
»oeine Augen standen (stellten den Dienst ein), er konnte richg
mehr sehen‘‘32. Man erkennt auch hieran, wie bei den Menschen-
geschlechtern nicht nur ihre Lebensdauer absinkt, sondsmm auch
die Organe dementsprechend zeitiger ihre Funktion einstallen.

1) Die aram. Fremdworter im Arabischen, S, 261, *) Gr, r, VIII,
11. ?)Nidd. 23a. 4)T. Sabb, XVII, 19, #) T, Chull, iI, 12; Chutl, 38 b:
B. het. zu Jore D, 17, Note 4. ¢) DEeMBO, Das Schschten Lpz. 1834,
S. 11, %) Cant. r. gE.. ehenso Targ. zn Cant. 8, 14, vgl. noch BocEA=RT,
Hierozoicon ed. Frankf, I, 926 ob. ¢) Gn. 27 1. % Gn.r. 65, 16. 2°) Dt,
34, 7. M) I, Sam, 3, 2, 13) Ib, 4, 15, '

Preuss, Biblisch-talmudische Medizin. 6
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Nur JakoB war, als ,seine Augen schwer waren vom Alter, er
konnte nicht sehen‘‘!, schon 147 Jahre alt. Wie alt AcHiza war,
als ,,scine Augen standen vor Alter‘‘?, weiss ich nicht.

Dic Augen, die einst fern sehen konnten, konnen jetzt (im
Alter) selbst in der Néhe nicht mehr sehen, sagt R. SismoN BEN
CravapuTHAS, |, \Wenn kaum der Regen aufgehort hat, ziehen schon
wieder Wolken auf*4, der Greis weint sehr leicht, seine Augen
trinen?3.

Die Nase.
1.

Von aphk, dem Namen der Nase, bildet man, wie von den
Namen aller paarigen Organe, einen Dual appajim fiir die Nasen-
16cher, wofiir man auch necheirajim (Niistern) sagte. Nur talmudisch
ist apputha und chotem® mit dem Plural chotdmsn (fiir Masenfligel
und -Scheidewand ?). Auch turpha dinechira, Blatt, wird fiir Nasen-
fligel gebraucht®. Der Ausdruck osja’ ist zweifelhaft; 036/ haben
dic Griechen im Sinne von ,,Nase' nicht gesagt.

Die Nase ist fiir den Ausdruck des Gesichts bestimmend, daher
die sichere Rekognition einer Leiche nur auf das Gesicht ein-
schliesslich der Nase hin statthaben darfs. Die Einwohner von
Sepphoris, die man zur Zeit des UrsiciNus verfolgte, suchten sich
durch Bekleben ihrer Nase mit Pflastern unkenntlich zu machen;
sie wurden jedoch verraten und simtlich verhaftet?.

Die Augen des Embryo gleichen zwei Fliegentropfen, die
von einander entfernt sind, die beiden Nasenlocher ebenfalls zwei
Fliegentropfen, die aber nahe zusammenliegen®.

Worin das Kompliment besteht, wenn der Schiifer die Nase
seiner Sulamith ,,einem Turm auf Libanon, gen Damascus schauend*
vergleicht!!, wissen wir nicht. Denn gobak aph ist der Wort-Be-
deutung und dem Sinne nach die Hochnasigkeit!2. Ob auch unter
dem talmud. ba‘al ha-chdtem3dasselbe zu verstehen sei, ist unsicher.

Nach dem Falle Jerusalems soll ein rémischer Beamter den R. Ganm-
LIEL verhaften. Er ineldet in Lehrhause: ,,Ein ba‘al ha-chdtem wird ge-
sucht.* Ob das Wort nicht einen hisslichen Nebensinn hat ? Die bene
nasati galten ja als in der Ars amandi besonders bewandert!s,

Das Sekret der Nase: mé ha-aph's oder ha-jocé min ha-chétem?s,
quod ex naso exit, auch ¢édh, Unratl?’. Das Sekret ist widerlich.
Der Midrasch hat auch dafiir einen Grund gefunden. Wenn némlich
der Mensch einen bésen Geruch riecht, wiirde er sofort sterben,
wenn nicht das widerliche Wasser der Nase ihn (den #usseren

1) Gn, 48, 10. 2) [. Kén. 14, 4. 9) Lv. r. XVIII, 1. ¢ Qoh,
12, 2. ®)[So, nicht chotam. ist mit BuxToxrF, der jid. Tradition entsprechend,
zu vokalisieren, vgl. ozen, bohen, chomesch etc. Low.] ¢) Ber, 65 b, ?) Sabb.
67 a, in einem Zauberspruch von der Tiernase, ¢) Jeb. XVI, 3. ?) j. Sot. IX,
23cg. 19 Nidd. 25a. 1) Cant. 7, 5. 12) Ps. 10, 4. 13) Taan. 29a.
14) Vgl. HaeEN, Sexuelle Osphresiologie. Charlottenburg 1901, 8. 15.
Ly II, 538a: , Trotznasige*. 1'5) T. Sabb. VIII, 28. 1¢) Maksch. VI, 5.
¥7) Bm. 107b, vom syr, ¢aa, schmutzig sein.
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Geruch) zum Stehen briachte!. Wenn in kleiner Menge vorhanden,

ist iibrigens das Nasensekret gut, nur in grosser Menge ist es
schidlich?.

1I.

Die Nase ist ein Organ der Atmung. Gott bldst in sie hinein
den Lebensodem?, der in der Nase ist, solange die Seele im Menschen
weiltd. Es ist ein Zeichen der toten Gotzenbilder, dass sie mit
ihrer Nase nicht atmen®.

Die Nase ist das Organ des Geruches. . Nur die Gotzen haben
eine Nase und riechen nichts. Den Geruch hilt der Apostel fir
den Menschen fiir notwendig: so der ganze Leib Gehdr wire, wo
bliebe der Geruch ?? Vom Geruck hat nur die Seele einen Genuss,
nicht aber der Korper?, er kann, in gehériger Intensitat cinwirkend,
den Ohnmichtigen wieder zur Besinnung bringen®.

Die zornige Stimmung nacht sich im Gesicht durch einVibrieren
der Nasenfliigel bemerkbar, aus den Niistern des zornigen Behemoth-
tieres sieht manDampf ausgehen!®. So hat man denn in der dlteren
Zeit wohl die Nase als das Organ des Zorncs angesehen und ihren
Namen — in der Regel aph, spiter auch nechartha' — kurzweg
fiir ,,Zorn** gebraucht. Bua'al aph ist der Zornmiitige!* und in
Welt,erfuhruntr des Tropos, erek appajim, das wértlich den Lang-
nasigen bedeuten der Langmiitige im Gegensatz zu gegar appajim,
dem Jéihzornigen!®. Daher deutet RaBBI dem BAR QAPPARA, als
dieser getriumt, seine Nase fiele ihm ab, der Zorn Gottes habe
sich von ihm gewendet!s.

In den Lehren der nachbiblischen Zeit ist der Sitz des Zornes
die Lebers.

1I1.

Eine auffallende Erscheinung war den Alten das Niesen.
AR1sTOTELES erklirt es fiir ein heiliges, gottliches Zeichen, das
also seine grosse Bedeutung habe: <iv lcapudv 9dzdv  Fyobpeda
eva’®.  Er wirft zugleich!” die Frage auf, warum die iibrigen
Eruptionen der Luft aus dem Korper!s, Flatus und Ructus, nicht
auch fiir heilig gelten, und beantwortet sie dahin,dassnur das Niesen
aus dem Haupt, dem gottlichsten der Glieder, komme. Schon bei
HoMmer freut sich PexgrLope, dass ihr Sohn TELEMACH ihren
Wunsch beniest!®. Als KLEANOR in der Versammlung die Lage
der 10 000 fiir nicht so hoffnungslos erklart und gemde in diesem
Augenblick jemand niest, schickt das ganze Heer w7 ppy Gebete
zu den Gottern empor?. Dieser Glaube, eine Angabe fiir wahr
anzusehen, wenn sie jemand ,,beniest’, ist ja noch heute ein allge-

') Num, r. 18, 22, 2) B, meec, 107b, 3) Gn. 2, 7. 4) Hi. 27, 3.
$) Sap. 15, 15. ¢) Ps. 115. 6, Nasc des Pedr j. Sanh, X, 28d,,. 7) 1. Cor,
12, 17, ¢ Ber. 43 b, *)Ib. 57b. '°)Hi. 41.12; ) Gn. r. 67, 10, '2) Spr,
22, 24. 13) Spr, 14, 17. ) Ber, 36 Db. 5) Ib. 61b, '¢) Problemn, sect,
33, 7. ') Ibid. probl, 9. %) Ebenso hist. anim. I ¢. 11, wo AUBERT
und Wnner das zvevpdrwy des Textes missverstanden haben. 1°) Odyss.
17, 545, *) Xexoru., Anab, IIL, cap. 2, 9.

Gt
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mein verbreiteter. Im Talmud hilt man es fiir ein giinstiges Omen,
wenn jemand, wihrerid er betet, niest. Is ist das ein Zeichen dafiir,
dass, wie man (Gott) ihm hienieden (durch das Niesen) eine
Seelenfreude macht, man ihm zn gleicher Zeit auch im Himmel
eine solche beschert’.

Eine zweite Gedankenreihe der Alten verbindet mit dem Niesen
die Vorstellung einer grossen Gefahr. Bei den Juden rief man daher
dem Niesenden zu: marpé, Heilung!® oder chajjim, Leben!® oder
chajjim tobim, gutes Leben!4 sc, ,,wiinsche ich dir”‘. In Griechen-
land ruft der Niesende Zeb sm3ov®, und auch aus Rom berichtet
Prmviust: sternuentes salutamur. Er erzihlt, der Kaiser TIBERIUS,
sonst der tristissimus, ut constat, hominum, habe sogar, wenn er
anf dem Wagen sass, den Voriibergehenden diesen Gruss zuge-
rufen (ibid). Auch MumaMMED befichlt, dem Niesenden Glick
zu wiinschen’.

Ueber den Ursprung dieses Brauches berichten die &lteren
Historiker, wie S1¢08 und UrBiNI® und auch die Kleriker!®, bei
der Bubonenpest (Pestis inguinaria), die im Jabre 590 in Rom
wiitete und die auch den Papst Pzracius wegraffte, seien die
Menschen plétzlich niesend oder gihnend gestorben. Daher habe
man sich gewohnt, dem Niesenden: ,,Deus te adjuvet* zuzurufen.
Auch ein jiidischer Chronist des 16. Jahrhunderts, DavipD Gaxs,
ist auf diese Angabe hineingefallen!!. Das weit hohere Alter dieses
Brauches konstatiert schon CAEsArR Baron!? mit dem Hinweis
auf obige Stelle.des Prin1us. Dass jener Erzihlung trotzdem eine
richtige Beobachtung zugrunde liegen kann, ersieht man aus dem
Bericht des hollindischen Arztes ISBRAND vAN DIEMERBROECK,
dervon der Pest in Niemegen berichtet, cum crebris sternutationibus
neminem évadisse vidimus!3. Auch DioscuripEs berichtet, dass
z. Zt. des VALERIUS FLacCcUS Fille vorkamen, wo nach haufigem
Niesen sich Epilepsie. einstellte. Der jiingstdeutsche Bakterien-
fanatiker weiss natiirlich, dass das Niesen ,,eine Reaktions-Be-
strebung der Nasenschleimhaut gegen das Eindringen von
Mikrobien ist*. Ihm bedeutet das althergebrachte ,,Prosit* oder
,zur Gesundheit‘‘ soviel als: ,,ich wiinsche dir*Gliick, dass du den
Bazillus oder die Bazillen losgeworden bist!*“14

) Ber., 24b. 2) T. Sabb., VII, 5. %) Pirqe RE 52, ¢) Arich aus
Jelamdenu (nicht in unsern Ausgg.). 5) Ammianos (Florileg. divers.
epigramat, vet, ed. HENR, STepHANUS lib. IT ¢. 13, p. 141) verspottet einen
Proklos, der eine so lange Nase hat, dass er sich nicht Zed e@oov zuruft,
wenn er niest; er hort es niimlich nicht, da das Ohr zu weit entfernt
ist, ¢ h.n, 28, 5 7 v. HamMmer, Fundgruben des Orients ‘I, 161.
%) CaroL, Siconu Historiar. de regno Italiae libri XV. Basil. 1575,
p. 31, ad anum 590, ?) PorLypoRrus VERGILIUS URBINATUS de rerum
inventoribus libri VIII, Amsterdam 1671. Elzevir (Vorrede vom Aug. 1499)
lib. VI ¢, 11 $g. 410. %) Guir. Donaxpus. Rationsle divinor. officior.
Lugdun. 1605. lib. 6 c. 102. p. 393. 1) D. Gaxs, Cemach Dawid. Sedil-
kow 1834, p. 51 b zum J. 590. '2) BaroNIUS, Annales ecclesiast. ad. ann,
590 ed. THEINER, tom. X, p. 451 b. 13) De peste. Amst, 1665. p. 101.
'l‘ggglvrémsé 4£= Dr, Franz Bacamann), Was ist Krankheit ? Birnbaum
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Bei den Juden existiert die Sage, urspriinglich hitte es keine
Krankheit in der Welt gegeben, sondern wo der (bis dahin ge-
sunde) Mensch sich befand, nieste er, und seine Seele ging aus
seiner Nase heraus. So fing auch Jaxos, wiahrend er seine Séhne
zu segnen begonnen, [zu niesen an, und in der Krwartung, er
werde ]etzt sterben, betete er: , Auf deme Hilfe hoffe ich, Herr!*“Y]
lass mir Zeit, erst alle meine Sohne zu segnen! Wenn also der
Mensch niest, so ist er verpflichtet, Gott zu danken, dass er am
Leben bleibt?, Auch diese Erzéhlung ist offenbar jiingeren Datums.

Der Monotheismus der alten Zeit hat diesen Brauch des Zurufs
beim Niesen als heidnischen Aberglauben betrachtet und ihn daher
verboten, wie die Schule R. GAMLIELS?; andere wollten wenigstens
beim Unterricht die durch das Niesen ohnehin erfoigende Stérung
durch die Zurufe nicht noch vergrissern®. Einen Erfolg haben
sie nicht gehabt; man sieht, dass sogar der eben zitierte Midrasch
den Erzvater JARoB zum Erfinder dieses Brauches machen durfte.
Auch der hl. AucUsTINUS befiehlt: Illas non solum sacrilegas, sed
etiam ridiculosas sternutationes considerare et observare nolited,
aber auch er wiirde sich seiner Erfolge nicht zu freuen haben.

Fiir ein sehr iibles Omen galt das Niesen bei Tisch®. Hier
mochten wohl auch die sonst dem ,,Gliickwiinschen’ Abholden
die Neigung dazu verspiiren, so dass man, obgleich ein aligemeines
Verbot, wahrend des Essens zu sprechen, bestand’, den Zuruf jjs®
bei Tisch noch ausdriicklich untersagte, wegen der gefiirchteten
Gefahr des Verschluckens?. _

Das Niesen geschieht zwingsweise, unwillkiirlich?, es hat
daher einmal ein versteckter Horcher dadurch seine Anwesenheit
verraten!!; zuweilen wird es durch einen starken dusseren Reiz,
wie den Geruch des Riucherwerks, ausgelGst!®, Zu den Zeichen
des ,,Unwohlseins** der Frau gehort auch: sie gihnt und niest!3.
Die des Ehebruches verddchtige Frau wird, wenn sie das ,,Priifungs-
wasser* getrunken, solange niesen, bis ihr Korper zerriittet ist
(Nieskrampf)!4,

Lisst die jingere Legende den kranken Erzvater!® sich vor
demn Niesen als einem bosen Omen fiirchten, so hilt die dltere Lelire
der Gemara dasselbe Phinomen fiir den Kranken fiir prognostisch
giinstig!®, , sein Niesen strahlet Licht der Heilung!?’, Das durch

1) Gn. 49, 18.  Dieser Passus feblt in den Quellen (Jalqut Gen. § 78,
Hiob §927 E., Pirge RE 52), muss aber zum Verstdndnis notwendig erganzt
werden, ?) Pu'qe RE 52, 3)T, Sabb, VII, 5, ¢)Bor. 53a. °) AUGUSTINUS
sermo 278 de Auguriis (MIeNE tom. 39. p. 2269) auch tom. 40, p. 1172.
¢) Prix, 28, 5. ) Taan. 5b. %) Das Wort ist unverstandlich; iaoig , an
das die WB. denken, haben die Griechen nicht gebraucht. Arich hat die
obenfalls unversténdliche LA: zt. das Kouur fiir Cr']rw hilt, Aber fre
hat man nicht gesagt. Einen Zuruf %79 beim Niesen erwadhnt zwar
Qrympropor (Scholia in Praionis Phaedon. ed. Finckw, p. 30), aber zt
= 7% ist unmbdglich, Vielleicht ist es ein Imperativ von as:, heilen,
9)j. Ber, VI, 10d,,. %) Ber. 24b. '1)j. Joma III, 40d,. *?) j. Suce.
V, 55 bg;. ¥ Nidd. INX. 8, ) Nuwmn. r, IX, 21, %) Gn, 48, 1. %) Ber.
57b., 17) Hi. 41, '
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Hitzschlag scheintote Kind der Sunamitin niest siebenmal und
schligt dann die Augen auf'. Noch in der Neuzeit berichtet
JonaTHAN HurcHINsON?, er habe noch nie einen Schwerkranken
niesen sehen.

Nach HippPoRRATES ist Dei Lungenleidenden ein vorauf-
gehendes oder folgendes Niesen gefihrlich. Sonst ist es selbst
bei den tdodlichsten Krankheiten von Nutzen®. Cersus erklart
das Niesen in der Rekonvaleszenz fiir em giinstiges Zeichen®.
Merkwiirdigerweise findet sich derselbe Glaube auch heute noch
bei den Zulus, wie wir aus TYLOR erfahren® der auch sonst zu
unserem Thema reiches ethnographisches Material bringt.

Uebrigens ist ‘ittusch, das Wort fiir Niesen, zugleich der
dezente Ausdruck fiir Flatuss. '

Das Ohr.
1.

An dem Ohr, dzen oder udna, unterscheidet man den Knorpel,
theniik 6zen’ oder die Qhrhohe, #im udna oder gobah schel Ozen®
auch bedal dzen® und (auch vorn Menschen) chaschits’®. Dazu das
Lappchen alja (Schwiinzchen) oder melath?. Vereinzelt wird die
Knorpelfalte auch ,,der mittlere Zaun des Ohres‘‘ genannt!2.

Auf den rechten Ohrknorpel salbt man den Priester!?, ebenso
wird der Ohrknorpel des von der ¢dra‘th-Krankheit Genesenen
mit dem Opferblut benetzt!d, Es lehrt die Schule R. IsMAELs:
Warum ist das ganze Ohr hart und nur das Léppchen (die aljdh)
weich? Damit der Mensch, wenn er etwas nicht Wiirdiges hort,
das Lippchen in das Ohr hineinkriimme und es so verschliessel’.
Denn das Onr ist nicht in der Gewalt des Menschen; er muss horen,
auch was er nicht will’é, sogar Gotteslisterungen!’. Einen gewissen
Schutz bietet ,,das Wasser der Ohren‘‘ (Cerumen). Die Vorsehung
hat dazu eine fettige Fliissigkeit gewihlt; wiirde namlich sonst
der Mensch eine schwere (betriibende) Nachricht erhalten, so wiirde
eine harte Substanz im Ohr sie festhalten, und der Mensch wiirde
sterben. So bringt die geschmeidige Fliissigkeit sie in ein Ohr hinein
und aus dem andern heraus®. Aber nur in kleiner Menge ist ,,der
Schmutz‘ (¢édh) der Nase und des Ohres schon, in grosser Menge
ist er geféhrlich!®.

,»Doppelte Ohren‘‘ (zusammengerollte Ohrmuscheln) sind hass-
lich, ein Schoénheitsfehler der Frau?®.

1) II, Reg. 4. 35. 2) Sheffield med. Jowrn. April 1893. p. 254,
?) Coac, praenot, No. 399, fol. 181 und Prognos. fol. 41,, der cd. Fogs,
4) Med. If, 3. %) Anfinge der Kultur I, 98 der deutschen Ausg. Lpz. 1873.
%) Ber, 62 a; i, Ber, II[, 6d;,. ?)z.B.Lv, 8§, 23, #) Qidd. 21 b. ?) Amos
3, 12, 1°)Bek. 40 b; sachus ist Corruptel. 11)Ib, 37 b, ??) Sifra zav 42 a,
Weirss; Targ. Jon. zu Lv. 8, 23 u. 6. 13) Ex, 29, 20, ) Lv, 14, 14,
15) Keth. 5b,  1¢) Gn.r.67,3. ?7) Tanch. p. tholedoth, p. 71a. BUBER,
1) Num.r. 18, 22, 1%) B, mec, 107 b. 2°) Ned. 66 b,
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Das Ohr ist von Gott ausgehohlt! und eingepflanzt®. Es
verhilt sich zum Korper wie die Kochplatte zu den darauf stehen-
den Geriten; ziindest du ein Feuer unter ihr an, so merkt es jeder
einzelne Topf3, so leitet auch das Ohr das Wort zu jedem der
248 Glieder des Menschen?, indem es die einzelnen Worte unter-
scheidets. Aber nicht jedes Ohr hort, sondern ein horendes Ohr
und ein sehendes Auge, die macht beide der Herr®. Das Horen
des Ohres gehért zu der Mitgift Gottes bei der Schiopfung des
Embryo, wihrend die korperlichen Teilec von den Eltern stammen’.
Der Herr muss erst das Ohr 6ffnen, damit es hore?. Und trotzden:
kann es geschehen, dass man mit hérenden Ohren hort und doeh
nicht versteht®. Auch wenn der Prophet den Herrn spreclhicu
lasst: ,,Verstockt bleibe das Herz dieses Volkes und seine Ohren
schwer und seine Augen stumpf, dass es nicht sehe mit seinen Augen
und mit seinen Ohren nicht hore'‘1°, so schwebt dabei ebenfalls der
Gedanke vor, dass éigentlich nicht ‘das Ohr hort, sondern das Er-
kenntmsvermogen das Herz.

Will man genau horen, so muss man das Ohr neigen! oder
kriimmen??, Bilder, die wohl von dem Ohrenspitzen der die Muscheln
aktiv bewegenden Tiere hergenommen sind. Aber selbst dann
gehen nicht zwei Stimmen in ein Ohr!?, kann man nicht auf die
Reden zweier Menschen gleichzeitig merken.

Beim Greise werden die Ohren schwor (schwerhorig)!t, die
frither nahen sind jetzt weit geworden, die frither auf einfachen
Anruf doppelt (scharf) hérten, héren jetzt auf hundertfachen
Anruf nicht mehr einfach5, und so findetes BarziLras pur natiirlich,
wenn er als Achtmg]ahrlger nicht mehr die. Stimme der Sanger
und Singerinneni® horen kann.

Es gibt aber auch Menschen, die absichtlich ihr Ohr verhérten,
um nicht zu héren'?. Aber wer sein Ohr verstopft vor dem Schreien
der Armen, der wird auch selbst zu Gott rufen und nicht erhort
werden!8. Doch gibt es Drohungen, so schrecklich, dass jedem,
der sie hort,.die Ohren!® oder beide Ohren*® zittern (gellen). Als
Kriegslist rit Josva den Kundschaftern, sich taub zu stellen;
man wirde dann in ihrer Gegenwart mit dem Ausplaudern der
Pline nicht zuriickhalten?!.

Nach jiidischer Auffassung wird der Mensch erst durch dic
Besch.neldung vo]LLommen, darum schilt der Prophet: ,,Sieh, un-

00 &

beschnitten ist ibr Ohr, sie konnen nicht aufmerken??,

Mit der Zerstorung des Tempels haben die Freudengesinge
in ISRAEL aufgehort, und das Ohr, das trotzdem dem Gesange beim

1) Ps. 40, 7. ?) Ib. 94, 11, 3) Pes. de RK XIV, p, 117, BusBrkg,
9 Dt. r. X. 1. 5 Hi. 12, 11, ¢ Spr. 20. 12. ?) Nidd, 31a. ?) Jes.
50, 5. *®) Marc. 4. 12, 19 Jes. 6, 10. 1) Jes. 55, 3. ?)Cant.r. L. 5,
fol. 2 b, 13) j. Meg. IV, 74d,,. ¢ 'Y Sabb, (52a. %) Lv. 1, 186, 1.
fol. 21d. '%) 1I Sam, 19. 36. 17) Sech, 7. 11, 1%) Spr. 21, 18. 19) Jer,
19,3. 2971, Sarn, 3, 11. 2!)Ruth r, 1, fol, 3d als & n\lurung des cheresch.
Jos. 2, 1. 22) Jerem. 6, 10.
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irohen Mahle lauscht, wire wert, herausgerissen zu werden, sagt
Ras!,

Hin- und Herbewegen der Ohren beim Tiere gilt als Lebens-
ausserung und daher als Zeichen, dass eine (Not-)Schlachtung
noch zuldssig gewesen ist2.

I

Den kleinen Midchen durchbohrt die Eitelkeit das Ohrlappchen
und steckt einen Span durch die Oeffnung, damit sie nicht verheile
und spater zur Aufnahme von bunten Fiden oder Ohrringen dienen
konne3, die einen wunerldsslichen Teil der weiblichen Toilette
bildeten. 1m Ohr trug die Frau ein (buntes) Wollflockchen, zu dem
man sogar einen besonderen Handgriff hatte’. Am Ohr trugen
die verschiedenen Handwerker die Zeichen ihres Berufes, als
primitive Vorliufer der modernen lebenden Reklame: der
Schreiber seinen calamos®, der Zimmerer einen Span, der Farber
sine Marke, der Geldwechsler einen Denar®, der Weber eine
Woliilccke.

Auch im Sprichwort ist das Ohr vertreten. Unser
,,Wénde haben Ohren* findet sich in dieser Form wértlich schon
im Midrasch8. Darum lisst JAkoB seine Frauen aufs Feld kommen,
um sich mit inen zu besprechen®, und beraten die Meder nur auf
freicm Felde!®. ,;Wenn dir einer sagt, du hast Eselsohren, kehre
dich nicht daran, sagen es zwei, so lege dir den Zaum auf!?, ist eine
etwas drastische Form unseres Wortes von der Vox populi. Ein
anderes Sprichwort warnt den Ungeniigsamen: ,,Geht das Xamel
(unzuirieden) hin, Hérner zu verlangen, so schneidet man ihm die
Ohiren, die es hat, auch noch ab?2,

Die Haut,
I

Die Entwicklung des Menschen im Mutterleibe schildert der
Diohver so: ,,Gott hat mich gerinnen lassen wie Milch, mich ge-
svonen lassen wie Rise, mit Haub und Fleisch mich umkleidet,
wiv Kuochen und Sehnen mich durchwoben, Leben mir liebevoll
geschenki“13, In dhnlicher Weise geht auch die Wiederbelebang
der icten Gebeine vor sich, die der Prophet in der Vision schaut:
,.Sieke, ich gebe an euch Sehnen und bringe herauf iiber euch
Fleisch, iiberziehe euch mit Haut und gebe in euch Odem, dass
ihr lebet‘ 14,

Die sut des Semiten hat normalerweise die (gelbliche) Farbe
des Buchsbauraholzes, steht also zwischen der des Germanen und

1) Sot. 48a. 3) Chull, 38a. ) Sabb, VI, 6, ¢) Sabb. VI, 5 und
j. Sabb. VI, 8¢,, %)j, Sabb, I, 3b,,. ¢ T, Sabb. I, 8. 7) Sabb. 11 b,
8) oznajim le-kéthel, Qoh, r, zu 10, 20, fol. 28a. *) Gn. r, 74, 2.
;7) Igor. 8b. 1) Gn, r. 45, 7. **) Sanh. 106a. %) Hi, 10, 11. ) Ez.
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des Mohren in der Mittel. Sie wird tiefschwarz, wenn die Sonne
sie verbrennt?, sie farbt sich schwirzlich (géder} auch ohne Sonne?
infolge von Kummer und Gram und wird zuletzt dadurch ,,wie
ein ‘Schlauch im Rauch®, missfarbig und runzlig. Eine schwarze
Haut hatte Caam, der Sohn Noaus, wie die Legende erzihlt, als
Strafe fiir sittliche Verfehlungen®. Schwarz sind seine nach-
komiuen, ‘die Mohren (%uschi). So wenig ein Mohr seine Haut
und ein Pards] sein geflecktes Fell déndern kann, so wenig konnt
ihr, die'ihr an das Bdse gewdhnt seid, Gutes iiben, schiit der
Prophets.

Die sittenicsen Fiirsten hassen das Gute und lieben das Bise;
sie stehlen den Biirgern die Haut vom Leibe und das Fleisch von
den Knochen’. Wo nur materieile Giiter auf dem Spiele stehen,
gibt der Mensch ,,Faut fiicr Haut“, nur Gleichwertiges; aber fiir
sein Leben gibt er alles, was er besitzt®.

Die Haut Mosis strahlt wie (poliertes) Horn, gdran, vom Ab-
glanze der gottlichen Herrlichkeit, die er 40 Tage lang auf dem
Berge Sinai geschaut®. Ein Erklirer CEAwWI hat, wie IeN Esra
voller Unmut berichtet, den biblischen Ausdruck dahin gedeutet,
das Gesicht Mosis sei von dem 40 tigigen Fasten hornartig blass
gewesen. Wie wiirde er sich eist entriistet haben, hitte er gewusst,
dass AQuiLa und die Vulgata sogar von Hornern Mosis sprechen,
viderunt cornutarn Moysis faciera (was schon R. SAMUEL b. Mz1r
als ,,Unsinn'’ bezeichnet), uud MicHELANGELO auf Grund dieser
Uebersetzung Moses mit Hornern bildete!

11

Die Gefiinlsiusserungen des Orientalen sind intensiver, ex-
plosiver, wis die des kiihleren Abendldanders; i Ungliick weint
und jammert men niczt nur, man schidgt sich mit den Fausten
auf die Schenkel!®, man kraizt sich blutig, nicht nur iiber einen
Todesfall, sondera auch ,,wenn sein Haus eingefallen oder sein
Schiff auf dem Meere uniergegangen ist“!t. Wo die Fingernigel
richt ausreichen, nimmt man Messer, um ,,Einschnitte um einen
Toten in das ¥leisch zu machen‘?. Es ist ein Zeichen von Pietit-
losigizeit, wenn ieen sich in der Trauer nicht zerschneidet!3, wenn
nicht auf den Hirden aller Schnitte sind!4. Auch der Verfasser
der Apokalypse spieit darauf an's, Aber schwerlich hitte aus diesem
Grunde allein die Bibel einen solchen Volksbrauch so strenge ver-
boten, wie sie es tat??, wire dieses ,,sich Zerschneiden‘, die $eritd
und g«didd, nicht auch ein kultischer Brauch der Heiden gewesen.
Von den Baalspriestern auf dem Berge Karmel wird berichtet, ,,sie
zerschnitten sich mit Schwertern und Lanzen nach ihrem (Kultus-)
Gesetz, bis das Blut von ihnen flogs'‘1¢, Darum motiviert die Bibel

1) Neg. I, 1. %) Cant. 1, 6. 3 Hi. 30, 28. ¢ Ps. 119, 83.
5) Sanh. 108b. ¢) Jer, 12, 23. 7) Micha 3, 2. ¢) Hi. 2, 4. *) Ex. 34,
29; Isn Esra z St. 19) Ez, 21, 17. ') Makk. 20b. ) Lv. i9, 28,
13) Jer.16, 6. ™) Ib.48,37. 15) Apoc.13,16;14,1. 1%L Kon. 18, 28,
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das Verbot mit dem Hinweis: ,,ihr seid Kinder des Ewigen, eures
Gottes'!, und untersagt es den Priestern noch ganz besonders?.

Zu den abgéttischen Gebrduchen, deren Ausrottung eine
Aufgabe des Mosaismus war, gehorte ferner das Tdtowieren, die
kethobath q‘aq'a®. Man beschrieb die Haut mit Tinte, dejé, mit
Augenschminke, kuchla. oder irgend einem anderen Zeichenmaterial,
roschem, und stichelte dann dic Haut mit Nadel und Messer. Nach
Bar Qappara sollte diese Handlung nur strafbar sein, wenn man
einen Gotzennamen in dieser Weise der Haut eingrébt, aber viele
haben das Verbot ganz allgemein aufgefasst, also auch ,das
Titowieren eines Sklaven, damit er nicht entfliehe‘‘t, fiir strafbar
gehalten. Dieses ,,Stigmatisieren'* wurde im heidnischen Altertum
ganz allgemein geiibt, in Rom liessen sich die Soldaten den Namen
thres Anfiihrers oder ein anderes Korpszeichen eindtzen. Manche
Talmudisten waren sogar darauf bedacht, auf eine Wunde keine
schwarze Herdasche, epher miglak, zu streuen, wihrend andere
es gestatten, da ja das Vorhandensein der Wunde resp. der Narbe,
selbst wenn sie gefiarbt ist, deutlich genug zeigt, dass kein Gotzen-
dienst beabsichtigt war5.

Das blosse Beschreiben der Haut ohne Stichelung liess man
dagegen unbedenklich zu. Man schrieb sogar Urkunden auf die
Hand eines Sklaven und sandte den lebenden Brief an den
Adressaten®. Manche trugen auch den Gottesnamen auf ihrer
Haut und bedeckten ihn im Bade, um ihn vor dém Verloschen
zu schiitzen, mit Binsen, gemi?. BEN STADA brachte die Zaubereien
aus Aegypten auf seiner Haut tdtowiert, weil die Aegypter ge-
schriebene Zaubertexte nicht zu exportieren gestatteten. Die
Weisen erklirten ihn fiir einen Narren®.

III, Das Haar,

1. Deér allgemein iibliche Name ist ¥e‘dr, meist kollekt. wie
unser ,,Haar*“. Fiir das einzelne Haar findet sich 3a‘sra, talmudisch
auch nima, bintha und mazia; ersteres auch von den einzelnen
Haaren des Kuh- und Pferdeschwanzes. Die Schweineborsten
heissen ziphin?; auch magscha.1?

Das volle (ungeschorene) Haupthaar heisst per‘al}; assyrisch
pirtw; die machalaphoth!? des SimsoN und wahrscheinlich auch die
cicith des EzecHIEL!? sind Flechten (Zopfe); die gevugcoth, rehatins,
vielleicht auch die dalla des Hohenliedes!4 Locken.

Die Pubes nennt Jesaja in einem Bilde ¥a‘ar ha-raglajim,
Haare der Fiisse!%, wie nachbiblisch der Urin ganz allgemein,, Wasser.
der Fiisse'* heisst, der Talmud zaqan ha-thachthon, barba inferior,

1) Dt. 14, 1. ?) Lv, 21, 5. 3) Lv, 19, 28, 4 Gitt, 66a. *) Makk,
III, 6; 21 a. %9 Gitt, II, 3, 7) Sabb, 120b. %) 1b, 104b., *) T. Sabb..
IX. 1, 2, 19 Sabb, 90a, 1) Nu, 6, 5. '?) Ri, 16, 13. ) Ez, 8, 3.
14) Cant. 5, 2 und 7, 6. 1%).Jes. 7, 20.
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meist sa‘ar beth ha-‘erva, crines loci pudoris. Sie sind beim
Manne das einzige Zeichen der Pubertdt und zwar im eherecht-
lichen Sinne. wenn zwei reife Haare nachweisbar sind. Ist das
Haar rings um den Mons veneris gewachsen, so ist aus dem Knaben
ein Mann geworden, der strafmiindig ist!.

2. Die Normalfarb e des Semitenhaares ist das Schwarz?,
und ,kein Mensch vermag ein cinziges Haar schwarz oder weiss
zu machen‘‘®. Die Rothaarigen waren als blutdiirstig gefiirchtet,
So ist Esau admdni, rothaarig!. wie ein Morder. Als der Prophet
SAvuL sieht, dass Davip admdns ist, fiirchtet er, auch dieser wird
ein Blutvergiesser sein, wie Esau; da spricht aber Gott: er ist
zwar rot, aber nur , mit der Behirde®“, Esau wird die Meunschen
nach Gutdiinken toten, DAvip aber nur die durch Richterspruch
verurteilten Verbrechert. — Ausnahmsweise kommt es (nur bet
der Kuh ?) auch vor, dass ein Haar an der Wurzel schwarz, oben
aber rot ist und umgekehrt’.

Im Alter wird das Haar weiss. Dem ELAZAR BEN AZARJA
geschieht das Wunder, dass er mit 18 Jahren, vielleicht infolge
der starken Gemiitserregung iiber seine ganz unerwartete Wahl
zum Rektor der Hochschule, plotzlich 18 Streifen weisses Haar
bekommt, so dass er von sich sagen kann: ich sehe aus wie ein
70 jahrigers. Weisse Haare, die sich unter den schwarzen finden,
auszurupfen, ist als Weibersitte verboten®. Ein Mann hatte zwei
Frauen geheiratet, eine junge und eine alte: die junge rupft ihm
die weissen Haare aus, damit er jung aussieht wie sie, die alte die
schwarzen — zuletzt ist er ein Kahlkopf!10

1V.

Fiir jedes Haar des menschlichen Koérpers hat der Herr ein
besonderes Griibchen, gume oder kés (den Haarbalg) geschaffen,
damit nicht zwei aus einem Gritbchen saugen; denn wenn dies
geschihe, so wiirden sie das Augenlicht des Menschen verdunkeln.
So die Agada'l. In der Halacha aber wird auch von dem Falle
gesprochen, dass zwei Haare in derselben Grube wachsen, und zwar
sowohl beim Menschen1?, als auch beim Tier?s. Die letztere An-
schauung ist die richtige, wenn auch in der Regel die Haarbiige in
der Tiefe geteilt und nur auf der Hautoberfliche verschmolzen sind.

Jedem Haar, lehrt der Midrasch weiter, schut Gott einen
besonderen Quell; versiegt dieser, so wird das Haar trocken,
Gemeint sind wohl die Gefisse des Haarbalges.

Ueber das Wachstum des Haares waren die Meinungen geteilt.
Man stritt dariiber, ob es von oben wachse, etwa durch frische
Triebe, wie die Pflanzen, oder von unten dadurch, dass aus dem
Boden neue Haarsubstanz sich bildet und die alte, bereits vor-
handene, vor sich herschiebt. Den endgiltigen Beweis fiir die

1) Sanh, VIII, 1; Nidd. VI, 11. 2) Lev. 13, 31. 3) Math. 5, 36.
4y Gn. 25, 25. 5 I Sam, 17, 12, %) Gn.r, 63, 8§, fol. 125a. 7?) ParaIl, 5,
%) Ber. 2Sa. ?) Sabb. 94b. 1°) Bq. 60b, 1) Bb, 16a. '?) Nidd. 52 a,
13) Para 11, 5. ) Tanch. thazri‘a p. 18 b zu Hi, 38, 25.
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Richtigkeit der letzteren Ansicht, d. h. das Wachstum des Haares
von unten, gibt die Beobachtung, dass bei den mit Farbe gezeich-
neten Schafen die Wolle an der Wurzel wieder farblos wird und
schliesslich, dass bei Greisen, die sich den Bart firben, cbenfalls
die Haar w u rz e 1 n allmiihlich weiss werden, nicht die Spitzen!.
Auch AristoTeLis hilt es fiir notig, za bemerken, dass ein abge-
schnittenes Haar sich nicht von der Schnittstelle aus verlingere,
sondern von der Wurzel her nachwichst?. .

V.

Am Kopf unterscheidet man das Haupthaar vom Bart, 2dgdn,
aramgisch degan oder digna. Die Grenze bildet der Kieféeratschnitt,
péreg schel léchi, das Gelenkkopichen des Unterkiefers. Man
spannt einen Faden von Ohr zu Ohr; vom Faden nach oben ist
Kopfhaar, nach unten Bart. Hinten reicht das Kopfhaar bis zur
pixa schel pirka, ,bis zum Spalt® der Wirbel, d. h. wohl, bis
zum Ende der Nackenfurche. Was davon nach unten liegt, wird,
selbst wenn es behaart ist, der Korperhaut zugerechnet. Der Bart
reicht voin unten bis zum Knorpel der Gurgel, chulja schel gargéreth,
dera Schildknorpel. Was davon nach unten liegt, gehort zar Korper-
haut, selbst wenn es behaart ist®. Am kahl gewordenen Kopf nnter-
scheidet man die Vorderglatze, gabbachatk, von der Hinterglatze,
gurrachaths, Der vom Scheitel (gadgad = godgod) nach hinten
schrig abfallende Teil heisst Hinterglatze, der nach vorn ab-
faliende Vorderglatze®. In der Mischra lautet die Definition:
garrackath heisst die vom Scheitel nach hinten schrig abfallende
Partie bis zur pige des Halses?, worunter nach MamioNIDES der
erste Halswirbel (al-‘ung) zu verstehen ist. _

Das Vorhandensein des Bartes galt als Beweis der Rechts-
miindigkeit: |, fiir Birtige, digndne, stellen wir keine Sachverwalter
an®8, Manche Menschen, wie R. NacmsiaN, haben nur vereinzelte
Bartbiischel, sikké digna, so dass man sie fiir Eunuchen halten
koante®, die iiberhaupt keinen Bart haben.

Das Volk sagte: der Diinnbart, zaldegdn, ist ein Kluger,
quriemdn ; der Dickbart, ‘abdeqgdn, ein Narr, siksdn. Wer erst in
den Becher blist (um den Schaum zu entfernen), hat keinen Durst,
wer fragt: mit welcher (Zukost) soll ich das Brot essen ? dem nimm
das Brot weg (er hat keinen Hunger). Wer eine Teilung, ma‘bartha,
in seinem Bart hat (Koteletten), dem kommt niemand bei (wegen
seiner Schlauheit!?),

R. Howna liess einen Diinnbértigen, zaldegdn, nicht den
Priestersegen sprechen, obgleich man in seiner Stadt wusste, dass
er ein Erwachsencr sei; aber die EFremden, dio zum Wallfahrtsfeste
gekommen waren, hitten erzihlen konnen: wir haben einen Knaben
segnen gesehen!l,

') Naz, 89a. 2) Hist. an. III, 11. 3) Fiir diese Ucbersetzung (piga
= pig‘a) vgl. RascEI zu Chull, 134bs. v. ¢) T. Neg. IV, 12, %) Lv.
13, 42, ¢) T. Neg. IV, 9, 7) Neg. X, 9. _ *) Bm. 39a. °) Jeb, 80 b.
19} Sanh, 100 a. 1) j, Taan, IV, 67b,,.
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Vierter Teil.
Die Eingeweide.

1. Die Organe der Verdauung.

I

Der Mund heisst hebriisch peh, aramiisch piim oder puma. Peh
bedeutet ebenso wie stfua sowohl die durch die Lippen gebildete
Spalte, als auch dic Mundhéhle bis zum Pharynx'. Die Tatigkeit
des Mundes ist wie die von Hand und Fuss, demmWillen des Menschen
unterworfen.

R. LLEwi sagt: Sechs Organe dienen dum Menschen, drei sind in seiner
Gewalt, drei nicht. Auge, Ohr und Nase sind nicht von seinem Willen
abhéngig, er sieht, hort und riecht, auch was er nicht will. Mund, Hund
und Fuss sind von ihm abhiingig: er kann Frommes reden oder Verloum-
dung und Listerung; die Hand kann Gottes Gebot iiben oder stehlen und
toten; der Fuss kann in Theater und Zirkus oder in Gottes- und Lehr-
hduser laufen?. Nur dem Frevler Brrram ,legt Gott ein Wort in den
Mund*3, dass er nur reden darf, was Gott wills,

Mit dem Mund isst man: ,,Nicht ist in meinen Mund gekommen
Fleisch des Grauels,” sagt EzrcHIEL’, und auch DaNizr nahm
unter den Heiden Fleisch und Wein nicht in seinen Munds.

Mit dem Munde atmet man: vor dem Aterm des Mundes Gottes
entweicht der Frevler’. Die G6tzen haben keinen Atem in ihrem
Mundes?.

Mit dem Munde gahnt man®.

Mit dem Munde redet man: ,,Es seien wohlgefillig die Worte
meines Mundes vor dir, Herr, mein Hort und mein Erldser,”
betet der Psalmist!®, Auch ,,der Mund des Herrn redet*!1, aber
nur mit Mosg hat er ,,von Mund zu Mund gesprochen!?. Hétte
ich am Sinai gestanden, als die Lehre Israkr gegeben wurde,
sagt R. SIMON BEN JocHAJ, ich hitte Gott gebeten, jedem Menschen
zwel pumim zu geben, einen zum Beschéftigen mit der Lehre, einen
fiir seine sonstigen Bediirfuisse!3. Habe ich nicht alle Miinder
(ptjoth) in der, Welt geschaffen 214 erwidert Gott dem MosE, als
dieser erklirt, er sei nicht redegewandt®. ,,Jemandes Mund sein‘‘1¢
heisst an seiner Stelle reden, sein Dolmetsch sein??.

Mit dem Munde kiisst man. Alles Kiissen ist unsittlich, lehrt
der Midrasch®, ausgenommen das Kiissen bei Standeserhohung,
beim Wiedersehen und beim Abschicde. Darum kiisst SAMUEL
den SauL, nachdem er ihn zum Konig gesalbt!?, kiisst MOSE seinen
Bruder AroN, als er ihn wiedersieht?°, kiisst OrPA ihre Schwieger-
mutter, als sie sich von ihr verabschiedet®!. Als die Lente sehen,

e——

1) Rurus, Do appellat. part. ed. DAREMBG, p. 139. 2) Gn, r. 67, 3,
3) Num, 22, 35. ¢) Numn. r. 20, 18. ) Ez, 4, 14, * Dn. 10, 3. 7) Hi.
15, 30. ®) Ps. 135, 17. °®) cfr, Tos. Nidd. 63 a, s. v. mepahéqeth; phihaq
Nidd. 9, 8; Ber. 24ab, 19 Ps, 19, 15, 1) Jes. 1, 20. ?)Num. 12, 8.
3)j. Ber. I, 3by,. ) Ex.r, III, 15, ') Ex, 4.10. %) Ex, 4. 16. !?)Targ,
und Ex, r. 3, 16, 1) Gn. r, 70, 12, 1)1, Sam, 10, 1. 2°)Exod. 4, 27,
21) Ruth 1, 14.
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dass Jakon die RAHEL kiisst, sagen sie: ,,\Welche neuc Unsittlich-
keit will der hier bei uns einfiihren ?*, eine Verdichtigung, die
Jakos zum Weinen veranlasst!. Die Leute wussten nicht, das
RaHEL JakoBs Verwandte war und der Kuss unter Verwandten
als erlaubt gilt?

Die Legende berichtet®: als JAKOB seinen totgeglaubten Sohn
Joser wiedersieht, fallt dieser ihm um den Hals ,,und weint lange
an seinem Halse*4, weil der Vater ihn nicht kiisst und auch seinen
Kuss nicht duldet; denn JARoB sagte sich: nachdem Joser, der
ja ,,schén war von Gestalt und Angesicht*®, aus dem Vaterhause
in die Fremde gestossen war, haben sich ihm die Weiber gewiss
aufgedriangt, und so ordnete er den Wunsch seines Herzens dem
Willen Gottes, der die Bewahrung der Keuschheit unter allen
Umstiénden fordert, unter. Spiter hat sich zwar JakoB von der
Legitimitat der beiden S6hne JosFrs iiberzeugt und darum auch
die Kinder gekiisst®, aber nicht den Joser selbst; denn er ver-
mutete ganz richtig, dass Joser der Frau des PoTIPHAR gegen-
itber nicht ganz kalt geblieben war, wenn er es auch zum Ehe-
bruch nicht hatte kommen lassen. Erst als JAkoB tot ist, wirft
gich Joskr iiber des Vaters Leiche und kiisst ihn?, indem er sagt:
39 Jahre habe ich meinen Vater nicht kiissen diirfen, und jetzt
sollte ich ihn ohne Abschiedskuss begraben ?®

Seinem Obheim LABAN gegeniiber war JaroB anscheinend
nicht so streng; obgleich von diesem doch bek annt war, dass
er Gotzenbilder und Dirnen (wohl Tempelprostituierte) gekiisst,
lasst er sich doch von ihm kiissen, freilich nicht uuf den Mund —
nur das Prel als Intensivform soll namlich diese Bedeutung haben,
withrend der Bibeltext® hier die Qaiform hat®. — Eine andere
Legende berichtet: LaBan habe den Kuss nur markiert. Denn
da JakoB ohne jedes Reisegepick ankam, glaubte der Onkel,
er trage seine Pretiosen im Munde versteckt bei sich, und er
konne sie ihm unter dem Vorwande eines Kusses entwenden??.

Esavu fillt seinem Bruder bei der Begegnung um den Hals
und herzt und kiisst ihn'! in der Absicht, wie der Midrasch erzihlt,
ithn durch einen Biss tédlich zu verletzen. Aber als er seine
Zihne in denHals JagoBs schlagen will, werden sie wie Wachs??
oder, wie andere erzihlen, der Hals JaxoBs wird hart wie Elfen-
bein, so dass die Zahne zerbrechen!3; denn ,,die Zihne der Frevler
zerbricht Gott*, sagt der Psalmist!4.

SamueL kiisst den CHANAN BAR ABRBA auf dea Mund fiir die
Mitteilung einer Lehre RaBs'®. R. GAMLIEL kiisst den R.CHANANJA,
als dieser ein Kind ist, vor Freude iiber eine kluge Antwort auf
den Kopf!t. Auf den Kopf kiisst AMRAM seine Tochter MIRJAM,
als bei der Geburt Mosis sich das ganze Haus mit Licht erfiillt

1) Gn, 29,11, 2 Gn. r. 70, 12. 3) Kalla rabb, II1, fol. 53a. ¢)Gn,
46, 29, 5) Gn, 39, 6, °) Ib. 48, 10. ?) Ib. 50..1. *) Kalla rabb, II1 53a.
°) Gn..29,~13. ) Gn, r. 70, 13, ') Gn. 33, 4. 1?) Kalla rabb, 53b.
13) Gn, r.. 78, 9. M) Ps. 3, 8, '%)j. Ber, I, 3d,,. '¢)T. Nidd. V, 15,,.



Die Eingeweide. 95

und er daraus schliesst, ihre Prophezeiung, Mose werde der
Erléser Israels werden, werde in Erfiillung gehen!. Auf den
Kopf kiisst Simon der Gerechte cinen Nazir, dessen Geliibde ihn
erfreut?.  Die Fiisse kiisst nur die iiberstromende Dankbarkeit
des devoten Orientalen3. Durch den Kuss Gottes — die leichteste
von den 903 Todesarten, die in die Welt gekommen sind*, stirbt
der besonders ausgezeichnete Liebling des Herrn3. Drei Dinge
gefallen mir un den Medern, sagt R. AxiBa: sie schneiden das
Fleisch nur auf dem Tisch, nicht auf der Hand, wie sonst die
Morgenlidnder, sie halten ihre Beratungen nur auf freiem Felde
ab, denn ,,die Winde haben Ohren’‘, und sie kiissen nur auf die
Hand, aus Ehrerbietung, wie die Erklirer sagen; denn man ver-
schont dadurch den Gekiissten mit seinem Speichels. Es ist sehr
prosaisch,. wenn Saapsa die ,,Siissigkeit* des Kusses von dem
,,Wasser unter der Zunge*, d. h, dem siissen Speichel, ableitet?.

ndschaq e, accusat, heisst nach Ien Esra’ ,auf den Mund‘, mit
demm Dativ konstruiert euf Hand, Schulter oder Wange kiissen.

Der Mund des Embryo ist geschlossen und gleicht einem
Gerstenkorm®. Wenn das Kind an das Licht der Welt herausgeht
(geboren wird), kommt ein Engel, schligt es auf den Mund, so dass
es alles Wissen vergisst?, eine Sage, die lebhaft an das platonische
widys  avdpvraie  erinnert. Die Scheu des Volkes, Geldstiicke
in den Mund zu nehmen, halt R. AMI mit Recht fiir begriindet?®.
Es kann nimlich an den Miinzen, wie MaiMoNIDES bemerkt; Speichel
von Personen, die an einer ansteckenden Krankheit leiden, ange-
trocknet sein oder Schweiss von Menschen, der, wie die Gemara
hier lehrt, giftig ist!l,

11.

Die Mundspalte wird gebildet von den Lippen, dephathajim,
deren oberer Rand ha-odem schebesdphdh, das Lippenrot, heisst!2.
,», Wie ein Purpurfaden sind deine Lippen,* singt der Hirt von der
Hirtin13, , deine Lippen sind Lilien, traufelnd fliessende Myrrhe,*
erwidert SuLamitHM. Beim Reden springt die Be\segung der
Lippen am meisten in die Augen, daher sie denn haufig als das
Organ der Sprache erscheinen — ,,s0lange ich lebe, sollen meine
Lippen kein Unrecht reden,” gelobt Hion!®* — und saphah direkt
fiir ,,Sprache** steht. ,,Eiri Mann der Lippen‘‘!¢ isv ein Maulheld,
,»,Worte der Lippen*!?, Geschwitz. Da dem Hebrier der Mensch
durch die Beschneidung erst vollkommen wird, so meint MosE,
wenn er sich ,,unbeschnittener Lippen* nennt!®, er sei ein schyer-
filliger Redner!?. Bei der Ankiindigung der Hungersnot ,zittert
des Propheten Lippe‘?%, und die Lippen des Lehrers bewegen sich

) Sot. t3a. ?) Ned. 9b. ?) j. Qidd, I, 61c,. *) Ber. 8a. %) B.
bathr, 17a. ¢ Ber. 8b, 7 Dbei Inn Esra zu Cant, 1, 1, ¢ Lv.r.
XIV, 8. ®) Nidd. 30b. 1% j, Ther. VIII, 45d,. ') Hilk. rocéach XII. 4,
12) T, Neg. I1.13. 13) Cant. 4, 3. ) Ib. 5, 13. 1%) Hiob 27. 4. 1) Ib.
11, 2. ') IL Reg. 18, 20. '*) Ex. 6, 12. 1°) Targ. z, St. 2°) Hab. 3, 16,
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noch im Grabe, wenn man beim Vortrag seiner Lehren auf Erden
ihn, wie es Vorschrift ist1, als ihren Urheber nennt2.

e gespaltene Lippe (Hasenscharte) verleiht dem Munde
einen spottischen Zug; daher glasbt der durch Alter schwach-
sichtige R. JocHANAN. der vor ihm sitzende R. Kanaxa, der mit
einer solchen Lippe behaftet war (parteh §.), lache &her ihns,
,,Die I'revler spalten sich die Lippe,* heisst ein poetischer Ausdruck
des Psalmisten fiir ,sie spotten‘; maphtiré §., ,die die Lippen
spalten, sind die SpétterS. Dazu gehort sprachlich (ebenfalls
durch Launtumstellung parat = patar = rapat), vielleicht das talmu-
dische: ,.die Lippen der Greise sind gespalten‘* (mithraphtoth )®,
wenn namlich dis Unterlippe schlaff herabhingt. '

Dic biblische Redensart: ,iiber jemand den Mund spalten®?,
hat damit nichts zu tun; pecah peh ist ,,verhéhnen®, entweder
= laut schelten, unser vulgires ,,den Mund {iber jemand aufreissen‘
oder als stuinme Gebirde als Nachahmung des idiotisshen Gesichts.

»»Den Mund gross machen' (thegdal p.)® ist dem Sinne nach
dasselbe wie ,,die Lippen zusammenkneifen, krinzeln®, gerae 4.9,
die Gebirde des Himischen, der Schadenirende.

II1.

Die Mundhohle wird feucht gehalten durch den Speichel, den
man dauernd, wenn auch unbewusst, verschluckt. ,.Du ldssest
mich nicht (einmal selange frei von Plagen), bis ich meinen Speichel
verschluckt habe,* klagt Hior2®, Das Ausspeien vor einem anderen
gilt dem Orientalen als ekelhaft und als Zeichen der Verachtung —
ver dem die Schwageérehe verweigernden Manne!? soll die Frau aus-
speien!? — und der Tater wird deshalb zwar vom irdischen Gericht
nicht belangt, aber seine Bestrafung bleibt dem Himmel vorbe-
halten13,

Von den Persern hebt der kultivierte Grieche als Besonder-
heit hervor: es gilt bei ihnen als hisslich, auszuspeien oder sich
zu schneuzen (afsypdv pdv ydp St xal viv Son (Mpoas xal wH amomtd-
et xot T dnopdtresdar)??, Die Anschauung von der schweren Beleidi-
gung des Ausspeiens vor einem anderen hat es vielleicht auch be-
wirkt, dass von dem bei Griechen und Rémern so ganz allgemein
iiblichen wtdewv elc xshwov beim Anblick von Fpileptikern ete.}® im
‘Talmud sich keine Spur findet6,

Ein Verbrechen begeht der Schiiler, der vor seinem Lehrer
ausspeit. Niemand dari vor seinem Lehrer ausspeien, lehrt der
Talmud?!?, er habe denn Kiirbis (gard) oder Graupen (dajsd) ge-
gessen, die schwer verdaulich sind wie ein Bleidraht. Nach REscH

1) Mcg. 16a. 2) Jeb. 97a. 3) B, qam. 117a. 4)Ps. 22, 8. %) Der.
ére¢ 11, Anf, °) Sabb, 152 a. [Es gehért zum syr. rephad, raphath, LOw.}
?) Thren, 2, 16; 3, 46, ®) Obadj. 1. 12. °) Spr. 19, 10, 1% Hi. 7, 19.
1M Dt. 25, 9, 13) Chag. 5a, 13) T. B, qam. IX, 31. %) XENOPHON,
Cyrop. I, 2, 16. 15) Belege bei BEckrRr-G6LL, Chavikles I, 218, 1°) Hiob
30, 10, kann nicht hierher gerechnet werden, !'?) Thamid 27 b,
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LAQisch wére ein solcher Schiiler wert, getitet zu werden!. Auch von
den Persern wird berichtet, nec ministranti famulo hiscere vel
loqui licet vel spuere®.

Fiir eine der schwersten Beschimpfungen galt das An-
speien. ,;Wenn ein Vater seiner T'ochter ins Gesicht gespien,
wiirde sie sich nicht 7 Tage ,beschiamt zuriickziehen t*‘*  Diese
Schmihung straft auch der irdische Richter mit 400 ziz Busse,
die an den Beleidigten zu zahlen sind, wihrend er fiir e¢ine Ohr-
feige nur die Hélfte erhilt® — so schwer ist die Krankung. Jsaber
soll man auf dem Tempelberge und im Gotteshause nicht aus-
speien; denn das ist ebenso, wie wenn man in das Auge Gotles
spiee®, das dort alle Tage istb. Ein Sprichwort sagie: Wer in die
Hohe speit, dem fillt der Speichel ins cigene Cesicht, und wenn-
der Kessel iiberkochi, so ergiesst es seinen Inhalt anf seine eigene
Wand?, straft sich also fiir seinen Jihzorn seclbst.

Méoglich, dass mit dieser Auffassung die Anschauung von der
Uebertragung der Unreinheit durch den Speichel in irgendeinem
Zusammenhang steht. Speit ein Flusssiichtiger auf einen Reinen,
8o muss dieser seine Kleider waschen®. Eiu Hoherpriester, dem.
bei der Unterhaltung mit einem Araber ein Strahl (Speichel) auf
die Kleider spritzte, kann den Dienst am Vershnungstage nicht
versehen®.

Entleert ¢in Mensch Sputum oder Speichel® auf den Boden,
so ist er, falls ein anderer dadurch zu Schaden kemmt {ausgleitet),
haftpflichtig'.

Das Wasser ‘des Mundes ist siiss, weil, wie ein. Midrasch lehrt,
der Mensch zuweilen eine Speise geniesst, die sein Magen nicht
annimimt. Wire nun nicht das siisse Wasser des Mundes, so wiirde
(der Mensch erbrechen und) seine Seele nicht wieder zuriickkehren
(er konnte leicht dadurch sterben)'?. Wird hier der chemische
Zweck des Spesichels betont, so weist ein anderer Midrasch auf
den physikalischen Nutzen hin, dass namlich der Speichel (oder
der Qesophagusschleim) die Nahrung weich und schliipfrig macht,
damit nicht die Eingeweide dadurch verletzt werdens.

Zwiebeln und die gargischthdé - Erde reizen zu reichlicher
Salivation®, Blutiger Auswurf ist stets mit Speichel gemischt,
wenn es sich nicht um Blutsturz handelt??.

Der prizise Ausdruck fiir den Speichel ist mé ha-peh, Wasser des
Mundes ; sofern er aus dem Munde fliesst. rir, wenn er gespritzt wird, wie dies
die Araber taten und unsere Matrosen noch jetzt tun, cinnérd!® genauer
¢. schel r6q. Haufig gebraucht, aneh schon in dee Dibel. wird aber rdg,
das eigentlich den Auswurf, das Sputum, also etwas Krankhaftes bedeutet.
Daher auch gelchrt wird, man solle mit dem »rd¢ im Munde, nachdem er

1) Erub, 99a. 2) Ammian, 23,5,  3) Num, 12, 14. Vergl. Jes. 50, 6.
‘) B, qam, VIIL. 6, 5) Ber, 62b. ¢ I Reg. 9,3 7)) Qoh. r. zuf7,9.
%) Lv. 15. 18, °*°) Joma 47 a;ein dhnlicher Fall Nidd. 33 b. '°) so erklirt
Chosch. Mischp., 384, 1. 1) Bq. 3bh. 1'2) Num. r. XVIII, 22, fol. 77c.
14) Ex. r. 24, 1, fol. 44d. 14) Job. 106a. 5) Ib. 105a. % Joma 47a.

Preuss, Biblisch-talmudische Medizin. 1



93 Die Teile dos Kérpers und ihre Verrichtungen.

sich abgesondert hat, nicht vier Ellen weit gohen, ohne ihn auszuspeien?,
Moscheké ha-rdq, ,die den Speichel langziehen®?, hat wohi den Sinn von
,»Speichellecker, nicht von Stolz3,

V.

Von den Organen in der Mundhohle kommen in Betracht:
Zunge, Gaumen uund Zihne. Bezeichnungen, unter denen man
auch nur mit einiger Wahrscheinlichkeit Mandeln oder Ziapfchen
vermuten diirfie, habe ich nicht ermitteln koénnen.

1. Die Zunge, ldschén, ist ein Organ des Geschmackes,
ta‘am. Der Hebrier schmeckt nicht nur Speisen, er schmeckt
auch Griinde® (daher fiir ,,Grund* ganz allgemein der Ausdruck
ta‘am gebraucht wird) und die Giite des Herrn®; er schmeckt
{(kostet) die Xohabitation® und die Siinde?, den Schlaf® und den
Tod?®. Im Alter nimmt die Geschmacksempfindung ab. Ich bin
heute 80 Jahre alt, sagt Barzirpas zum Konig. Waiss ich zu unter-
scheiden zwischen gut und schlecht? Oder schmecke ich, was
ich esse und trinke ?® Das kommt daher, meint man dazu im
Talmud!!, dass die Lippen der Alten lose werden.. RaB hat das
fiir einen 80 jihrigen aber fiir eine Liige gehalten; im Hause
Rase1is war eine 93 jihrige Kochin, die noch die Speisen kostete,
RaBa meint daher, BArziLLAT habe ausscliweifend gelebt, und
wauf jeden, der der Unzucht ergeben ist, springt (kommt plotzlich)
das Alter*, die senectus praecox (ib.).

Die Zunge redet: daher ldschén, wie lingua und yMbssa, auch
»Sprache bedeutet. ,,Der Ueberrest Israels, es wird sich nicht
finden in ihrem Munde eine Zunge des Trages“!?. ,,Die Nieren
raten, das Herz versteht, die Zunge schuneidet (artikuliert), und
der Mund vollendet (die Aussprache der Worte)* ist die volks-
tiimliche Sprachphysiologie!s. Der bewegliche Teil der Zunge
ist der ,,redende‘‘. Fehlt davon ein betrichtliches Stviick, so ist das
Tier als Opfer unbrauchbar4,

»Die Zunge ist ein klein Glied und richtet doch grosse Dinge
an®. Ruhm und Schande liegen in der Sprache, und die Zunge
des Menschen ist sein Sturz!¢. Die Glattziingigen, mackaliqé ldschion,
werden verwiinscht!?. Alle Glieder des Menschen stehen aufrecht,
nur die Zunge liegt, umgeben von doppelten Mauern, einer von
Xnochen (den Kiefern) und einer von Fleisch, vielfach zusammen-

1) T, Erub, XI, 8. ?) T. Soi. XIV, 8. 3) Wie Rascer Sot. 47b.
1) Sot. 21b: er macht schmackhaft (plausibel) seine Worte dem
Richter, bevor sein Prozossgegner erscheint (was unzulissig ist). *) Ps. 34, 9:
schmecket (Targ. iiberzeugt ouch) und sehet, dass gut ist der Herr, °) Sanh.
19 b wird I1. Sam. 3, 3: ,,ihr Moun ging hinter ihr her bis bachurim* ge-
doutet: bis sie beide wio bdachurim (Jiinglinge) wurden, welche die Koha-
bitation noch nicht gekostet hatten. 7) Pesach. 87a: Jiinglinge. welche
noch keine Siinde gekostet hatten. 8) j. Succ. V, 55 by: in der ganzen Zeit
der Wasserschopffestlichkeiten kosteten sie keinen Schlaf, ¥) Jowa 78b:
SamueLsagt: wor den Tod kosten (Vorgeschmack haben)will. soll in Schuhen
schlafen. ) II, Sam. 19, 3G. 1) Sabb. 162a, ??) Zeph, 3, 13. *2) Ber. 61 a,
M) Bek. VI, 8, %) Jac. 3, 5. %) Sir, 5, 13. 7 Der. ére¢ 11, Ani,
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gefaltet im Munde, ein Wasserkanal geht unter ihr durch, und
doch verursacht sie soviele Brandstiftungen. ,,Was wiirde erst
noch anrichten eine aufrechte Zunge!*“! , Die . Zunge der Bosheit**,
laschén ha-r‘a, aramiisch lischschdnd bischd, ist der in unendlich
vielen Ermahrmungen und Warnungen sich findende Ausdruck fiir
Verleumdung; hilschin heisst verleumden, malschin der Delator.

VI

Der Gaumen heisstchék, was die LX X haufigdurch ¢dpoyE geben,
aramiisch chikkd, chinkd, chekkd, arabisch chanak. Davon wird,
indem man offenbar den Mundboden als unteren Gaumen be-
trachtet, ein Dual chantkajim gebildet. Das Targum hat dafir
gewohnlich mdrigd®, was mit morag, der Bezeichnung der
Dreschwalze, identisch sein und ,Reiber’ bedeuten soll. Der
Ausdruck malgochajim?, eigentlich ,,Zangen*, fauces, ,,weil er wie
Zangen die Speise fasst‘’4, ist dichterisches dr. slp. Mit grosser
Wahrscheinlichkeit ist hier unter ,,Gaumen‘‘ immer nur der harte
Gaumen zu verstehen.

Auch der Gaumen ist ein-Organ des Geschmackes. Die Frucht
des Geliebten ist siiss dem Gaumen seiner Trauten®. ,,Schmeckt
nicht der Gaumen Speise ?*° fragt Hior®. Auch PrLiNiUs lehrt:
Intellectus saporum est caeteris in prima lingua, homini et in
palato’. In Wirklichkeit ist die Tatsache fiir den harten Gaumen
wenigstens unsicher.

Der Gaumen dient zum Sprechen. ,,Wahres redet mein
Gaumen,‘ sagt der Spruchdichter®. Am Gaumen klebte die
Zunge des Sauglings in der zerstorten Hauptstadt vor Durst?, die
Zunge der Edlen vor Ehrfurcht, wenn Hios in den Tagen seines
Glanzes ausging!®, .

Von den Arabern ist die Sitte bekannt!!, den neugeborenen
Kindern den Gaumen (chanak) mit einer zerkauten Dattel abzu-
reiben als symbolischer Einweihungsakt fiir das ganze Leben, der
nur von ehrenwerten Personen, hdufig von MuHAMMED selbst,
vorgenommen wird. Daher denn das Denom. ckanak ausser palatum
fricuit auch die Bedeutung hat: ,,jemanden durch Uebung und Er-
fahrung in die Lebenspraxis einweihen.’ Fiir das entsprechende
hebr. Verbum chanak ist jene erstere, eigentliche Bedeutung
samt der jhr zugrunde liegenden Sitte nicht nachzuweisen.

Mit der Empfindung ,,wie hartes Brot am Giumen® be-
zeichnet die kluge ¥rau des R. PAra ihrem Manne den Schmerz
der Defloration. Er sollte eine gerichtliche Entscheidung dariiber
fillen, ob bei Stuprum ausser den sonstigen Strafen auch noch

1) so wird Ps. 120, 2 gedeutet ‘Arak. 15b. und Lv. r, 16, 4.
3) auch talm, Ber. 53 a: der Genuss von 'liergaumen (ohne Salz, Sabb.
81 a) fithrt zu Hiamorrhoiden. 3) Ps, 22, 16, ¢) Midr. Till. z. St. (ed. BUBER,
p. 97a) mit dem Zusatz: ,,und das ist der Geumen*’, Klassisch. heisst die
Zange abor melgqachajim (Jes. 6. 6). & Cant, 2, 3. ¢ Hi. 12, 11.
") h,n, 11,37 %) Spr.8, 7. °) Thren. 4, 4. 1°) Hi. 27,10. !!) FLEISCHER
bei Ly II, 206 b,

7.
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auf Schmerzensgeld zu erkennen seil. Vielfach findet sich im
Altertum die Erzahlung, dass ein Tier — bei den Indern ein Elefant,
im Talmud? ein Ochs —, den die Gaumen schmerzten (Zahn-
schmerzen ?), ein volles Bierfass zerschlug, sich betrank und so
von seinen Schmerzen befreit wurde.

VII.

Im Anschluss an die Organe der Sprache mdgen hier noch
einige Notizen iiber Sprachstorungen Platz finden. Die Eigen-
tiimlichkeit der Ephraemiten, sch wie s zu sprechen, die die Bibel
erwahnt?, ist allgemein bekannt. TUnser Wort ,,Schibboleth*
entstammt jener Erzihlung. R. Davip Kimcur (z. St.) will das-
selbe bei den Franzosen beobachtet haben, bei den Littauern findet
man es heute noch. Bei ARISTOTELES heisst diese Sprachstérung
tpaohétyc;  Tpavkse  ist nach seiner Definition derjenige; der
einige Buchstaben nicht gut aussprechen kann?®. ,,Vom patholo-
gischen Standpunkt aus wiirde man also von einer Art des Stammelns
sprechen miissen, der Ersetzung eines Lautes durch eipen &hn-
lichen entweder infolge von Ungeschicklichkeit der Sprachorgane
oder von mangelhafter Auffassung des Gehors. In unserem Falle
koénnte man nur von ,,physiologischem Stammeln“ reden, da die
pathologische Basis fehlt und es sich nicht um einen Sprach-
fehler, sondern um eine dialektische Spracheigen tiim -
lichkeit handelt.” Mit Sigmatismus hat das gar nichts zu
tun.* (Gefl. Mitteilung des Spracharztes Herrn Dr. ALB. LIEBMANN.)

Wenn MosE sich einen Mann schweren Mundes und schwerer
Zunge nennt5, so will er sich damit nur die fliessende Rede, die
Zungenfertigkeit, absprechen; er ist chigger pim, mundlahm, wie
JONATHAN, isyvigwvoc, wie die LXX haben. ’loyvopwviz heisst
nach ARISTOTELES der Zustand, bei dem man nicht schnell genug
Silbe an Silbe reihen kann. Er bemerkt mit Recht, dass dieser
Zustand im jugendlichen Alter hiufiger sei, weil wir da auch iiber
andere Gliedmassen noch keine geniigende Herrschaft haben®,
behauptet auch, die Ischnophonie und die Stummheit komme nur
beim Menschen vor?. Die Legende gibt als Grund fiir diese ,,Zungen-
schwere'‘ Mosis eine Verbrennung der Zunge in der Kindheit an:

Als das Kind MosE gerettet war, sagten die Astvologen zum Pharao:
das ist derjenige, der dir einst die Krone rauben wird, und rieten, ihn zu
toten. JETHRO (der spatere Schwiegervater Mosis) aber sagte: es ist ein
(gewdhnliches) Kind, bringet eine Schiissel mit Gold und gliihenden Kohlen
und sehet, wonach er greifen wird. Nach Kinderart greift MosE nach den
Kohlen und verbrennt sich die. Zunge®, ’

Dagegen entspricht der ‘lleg des JEsaJa® dem ¢elhos des
ARISTOTELES, ,,der Silben oder Buchstaben auslisst‘‘é. Wenn der

1) Keth. 39b. 2) B. gam. 35a. ?) Ri. 12, 6. ¢) Problem. XI, 30.
5) Ex. 4, 10. ¢) Problem. XI, 30. 7) ibid. X, 30. ¢ Ex. r. 1, 26.
*) Jes. 32, 4.
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Erléser kommt, ,,dann wird die Zunge der Stammler eilends Deut-
liches sprechen kénnen*. Und da man eine fremde Sprache ge-
wohnlich nicht fliessend, sondern gebrochen, stammelnd, spricht, so
ist dem Araber und Aramier der ‘tlug und lo‘eg ein Fremdlinder,
ein barbarus, wie der Aramier tibersetzt!. Der palastirische Talmud
und derMidrasch nimmt den gricchischen Terminus des peM.bseinfach
heriiber. Letzterer macht? den Propheten Amos zum ,,Zungen-
amputierten®, weil er, wie man etymologisierte. eine Last trug
(‘amis) mit seiner Zunge, ersterer® unterscheidet scharf diese
Sprachgebrechen von Eigentiimlichkeiten des Dialekts.

Die stockende Sprache der Befangenheit (megamgém) gehors
nicht hierher.

VIIL

Der Zahn heisst schén (aram. schinna, arab. sinn), wovon,
wie von den Namen aller paarigen Organe (der beiden Zahn-
reihen) ein Dual (schinnajim) gebildet wird. Im Talmud gilt
schén meist als Spezialbezeichnung fiir die scharfen Schneide-
zihne (von schanan, schirfen), wihrend die Backenzihne durch
kakké bezeichnet werden.

Meist in der Zusammenstellung schinné ve-kakké : ,,Jemand kaufte
einen Ochsen; nachher stellte sich heraus, dass das Tior keine Zihne hatte,
und so starb es‘4, Mit 12—15 Jahren fallen beoiin Rindvieh die Zihne

meist aus®b,

Rana triumte, dass ihm die Zihne ausfielon, was ithm auf den bevor-
stehenden Tod seiner Kinder gedeutet wird®,

Als der Lowe noch 300 Parasangen entfernt war, erhob er ein Ge-
briill, dass den Mannern (vor Schreck) die Zihne ausfielen?, -

RascHr iibersetzt kakké durch gencives (Zahnfleisch), was die Tosa-
photh mit Recht bezweifeln®; ihre Uchersetzung durch macheliére ver-
dient gewiss den Vorzug.

In den aramiischen Bibeliibersetzungen findet sich kakké
mehrfach fiir das schén des Textes, wo es in Parallele zu dem poeti-
schen methaloth®, Gebiss, steht. Letzteres geben die Thargumim
durch nibé, was im Talmud nur von Tierzihnen gebraucht wird,
und zwar sowohl von den Zahnwarzen der Wiederkiuer, als auch
von den Beisszihnen des Hundes (arabisch ndba).

Zahnwarzen: Chull, 59a: ..Die Angabe der Toseft. I1I, 20, dass die
Wiederkéuer keine Oberzéhne haben, ist nicht zu halten, Zwar ist vomn
Kame! nichts dagegen zu schliessen; denn dieses hat wenigstens Zahn-
warzen, aber dem jungen Kamel fehlen auch diese (cfr. Prin, XI, 37: cameolus
in superiori maxilla primores non hahet). Wohl aber gilt umgekehrt: jeder
Vierfiissler, der keine Oberzihne hat, ist wiederkduend und hat gespaltene
Klauen,“

Beisszahne: Sabb. 63 b: Eine Frau bellto ein Flund an, und infolge-
dessen riss sich ihr Fotus los (ahortierte sie). Zu spét orst ruft ihr der Herr
zu: fiirchte dich nicht, seine Beissziéhne sind ihm genomunen ete, — Gen,
r. 86, 3: Gott hatte den PoripHAR zum Kastraten gemacht, damit er den

1) zu Ps, 114. 1.  *) Qoh, r. Anfg,.fol. 1 b, 3) j.Ned.1.37a.. ¢) B.
mec. 42 b, 5) FiscHODER, Fleischschau 2, S, 19, #) Ber. 56 a. 7) Chull,
59b. ) Gitt, 69a: Ab, z. 28a, *?) Hiob 29, 17; Joel 1, 6. Spr. 30, 14.
Transp. maltha‘oth Ps. 58, 1.
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JosEF nicht zur Pdderastie gebrauchen konne, So ldsst auch ein Herr
der Birin, die soine Kinder toten wiirde, die Haner ausbrechen. — 8. noch
B. qam, 23 b,

Das biblische ,.nib der Lippen‘‘ (Jes. 57. 19) ist unsicherer Bedeutung.
Die Gem, (B. gqam. €0 a, auch Ber. 34 h) scheint es im Sinne von . Wind,
Atemluft’ genommen zu haben. Diese Erklarung ist unzuldssig Chull,
128 b, wo gesagt. wird, dass der nib der Jippen keinen Knochen habe, und
Gitt, 56 a: ,,BAR QAm(A brachte dem Opfertier einen Fehler bei am nib
der Lippen. was bei den Juden als Fehler galt, bei den Romern nicht',
Rasch1: Oberlippe.

Die Mischna unterscheidet (beim Tier) die @usseren chutin
(Schneidezihne) von den inneren, die R. CHANINA BEN ANTIGONOS
»Zwillingszihne** (bicuspis) nennt?.

Der Milchzahn des Kindes heisst schén de-chalab, ,,Zahn aus
Milch*?; er entsteht, wie HIPPOCRATES lehrt, dmd tod yahawtos®.
In der Dichtung heissen die Milchzihne tockandth, diec Mahlenden,
Miillerinnen* und das Gebiss des mythischen Leviathan sein
»,Doppelzaun‘‘s,

Dem R. Coacaas geschah das Wunder, dass ihm als 80 jah-
rigem zum Lohn fiir seine ungewdhnliche Bemuhung um das
Begribnis des R. Huna die Zahne wieder wuchsens.

Die Zahne sind hart?; sie dienen zum Beissen und Xauen.
Wenn die falschen Propheten zu beissen haben mit ihren Zahnen,
o verkiinden sie Frieden®. Miissige Zahne gibt Gott in der Hungers-
nat®. RAB sagt: wenn dem Menschen die Zahne ausfallen, d. h.
wenn er alt wird, wird sein Lebensunterhalt geringer (schwerer
zu erwerben)l®, Wenn Juba (JaroBs Sohn) in Zorn geriet, sagt
R. CraNIva, dann konnte er Eisenplatten mit seinen Zihpen zu
Pulver zermalmen!!. Die Miihlmigde feiern im Alter, da ihrer
wenig geworden!?. R.MEIr lehrte: zerbeiss mit den Zihnen, du
findest es in den Fiissen (wieder)!3, unserm ,,gut gekaut ist halb
verdaut'‘ entsprechend. Auch sonst ist der Zahn in sprichwdrt-
lichen Redensarten vertreten. Sechzig (viele) Schmerzen befallen
den Zahn dessen, der die (andere einladende) Stimme seines
Nichsten hort, aber selbst nichts zu essen bekommt¢, Mit dem
Wort ,.hat ein Narschier dich gekiisst, zihle deine Backenzéhne‘1s
warnte man vor den als Spitzbuben bekannten Leuten aus Naresch.
Dass selbst ein sehr klug sich diinkender Mann nicht einmal die
Zahl seiner Ziahne kennt!®, kann man auch heute noch erleben.
Durfte doch PrLIN1US behaupten, dass die Frauen weniger Zihne
hitten wie die Méanner!?!

IX.

Finden wir fiir die fiusseren Organe und auch noch bei der

Mundhdéhle, die ja der direkten Besichtigung zuginglich ist, zahl-

)Bek. VI, 4 (392). 2) Qidd. 24 b; Mekiltha mischp. IX, Anf, *) De
carnibus, sect. IIX, 251,, FoEs., ¢) Qoh. 12, 3. %) Hi. 41, 5. ¢) }. Kil,
IX, 32¢c,. 7) ‘Ab. z, 28a. %) Mich. 3. 5. °) Amos 4, 6. 3°) Nidd. 65 a,
11y Gn. r. 93, 6. 13) Qoh. 12, 3. 13) Sabb, 152a. ) B, qam. 92b.
1%) Chull, 127a. **) Sanh. 39a. !7) h. n. VII, 15,
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reiche Angaben, dic sich auf den Menschen beziehen, so sind fiir
die inneren Organe solche Angaben dusserst sparlich. Der 1laupt-
grund wird wohl darin liegen, dass, wie schon ARISTOTELES angibt,.
,,die inneren Teile der Menschen meist unbekannt sind, djvwsta
Ydp &t pdkwotx T z@v dvdpdmwy, so dass man bei ihrer Er-
forschung auf die Teile der Tiere, denen sie an Bildung &hnlich
sind, zuriickgehen muss®'1,

Freilich hat ibn dieses ehrliche Zugestiindnis nicht davon
abgehalten, solche Vergleiche nach der Phantasie zu konstruieren,
so, wenn er z. B. meint, die menschliche Milz sihe aus wie die des
Schweines?. Die Spiteren, besonders GALEN, sind nicht so ehrlich
gewesen; sie haben, was sie in Wirklichkeit an Tieren gesehen,
in bewusater Tauschung fiir Beobachtungen am Menschen aus-
gegeben. Den Talmudisten ist diese Versuchung erspart geblieben;
sie hatten keine Veranlassung, menschliche Anatomie zu schreiben,
ihre Beobachtungen und ihre Mitteilungen beziehen sich fast aus-
schliesslich auf Schlachttiere, also aunf die fiir Opfertisch und Kiiche
allein in Betracht kommenden Wiederkiuer: Rind, Schaf, Ziege,
und sind darum mit den Angaben der heidnischen Anatowen ihrer
Zeit ohne weiteres vergleichbar. —

Die hebraische Bezeichnung fiir die Eingeweide, géreb, hat keinen
prignanten anatomischen Sinn, es heisst itberhaupt ,,das Leibes-
innere’‘, gleichgiiltig, um welche Partie desselben es sich dabei
handelt. Aber seing Bedeutung ist noch umfassend v wie die
von xotkie, das man am besten zum Vergleieh heranziehen kann; es
findet sich ganz besonders hiufig bei all den Empfindungen, deren
Sitz man in ,,das Innere’ des Menschen verlegte, ohne Riicksicht
darauf, wo man sich diesen Sitz anatomisch dachte: ,,Lobe den
Herrn, meine Seele und all mein Tuneres seinen heiligen Namen3.*

Nur vereinzelt steht wohl ¢ér2b im prignanten Sinne fiir den
Magen, vielleicht Magen inkl. Dirme, nédmlich bei den Opfer-
vorschriften, wo ,,das Fett, das den ¢éreb bedeckt*4, also wohl
das Nete, fiir opferpflichtig erkliart wird. Uebrigens braucht auch
ARISTOTELES xowla im Sinne von Magen?®.

Das im Talmud (auch schon in der Bibel) fiir die Eingeweide
haufigere Wort me‘ajim und bené me'ajim wird sicher auch in der
prignanten Bedeutung , Dirme* (me‘ajja) gebraucht.

X,

Der Verdaunngskanal beginnt mit dem Ort ,.des Schluckens®,
beth ha-beli‘ah? oder beth ha-néphesch®, Crt der Seele (des Lebens 1),
genannt. Ein Mcnsch, dem ein anderer verbotenes Fett in den
Mund steckt, ist stratbar, wenn er es versehluckt, nicht aber, wenn

1) Hist. an. I, cap, 16. 64, 2 Ibid. 17, 81, ) Ps, 103, 1. ¢ z. B,
Lev. 3, 3. %) L c. §73 ¢ 1l Sam. 20. 10, ?) Zabin V, 9 und die zahi-
reichen Parallelen. ¢) Siphra Achare péreq XII, f. 85a, Ueber die librigen

Stolien unserer Drucke, die bheth ha-népbesch lesen, s, die Korrektur von
Warss zu ibid. poreq VII, f. 83 a.
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man ihm das Verhotene in den beth ha-beli‘ah gesteckt hatte, da
hier dag Schiuncken nicht mehr dein Willon untorworfen ist, wenn
auch vielleicht in einzelnen Fillen durch starkes Wiirgen die Speise
noch wieder heraunsbefordert werden kann. ,

Der Speiserohre, véschet, vorgelagert ist der tharbag ha-véschet,
das Atrium oesophagi, nach R. ZEra mit der eben erwihnten
,»Stelle des Schluckens identisch. Legt man einen Querschnitt
durch den Hals oines Schlachttieres, 30 wird dieser Teil nach
Mar Samurr weit (klafft), wihrend die Speiserohre selbst stehen
bleibt. Doanach wire also der ,,Vorhof der Speiserdhre* die hinter
dem Keblkopf vor dem fiinften Halswirbe! liegende Partie des
Schlundes, das Cavam pharyngo-laryngeum. Wird der Schnitt,
wie bei der Schiachtung, gewdhnlich, unterhalb Jdes Kehlkopfes,
gelegt, so zeigt das am Kopf verbleibende Stiick das eigentiimlich
gefaltete, lumenlecse Bild der Speiser6hre im Ruhezustande — das
andere Stiick zieht zich sofort tief in die obere Brustéffnung
zuriick —, wihrend der tharba¢ selbst vom Schnitt unberiihrt
stehen bleibht2,

Nach unten reicht die Speiserohre bis zum Magen, dessen
Schleimhaut heim Wiederkduer wie mit kurzen Borsten besetzt
aussieht. Beim Rinde reichen diese Borsten nach RaB bis weit in
die Speiserdhre hinein.

RaBBaH sagt: die Speiserohre hat zwei Haute die dussere
(Muskelschicht) ist rot, die innere (Schleimhaut) weiss3.

R. JocraNAN sagt: man soll wihrend des Essens nicht sprechen,
es konnte die Luftrohre der Speiserohre zuvorkommen und der
Sprecher. durch Verschlucken in Lebensgefahr komment. Aus
demselben Grunde soll man auch nicht trinken, wihrend man auf
dem Riicken liegts.

Die Erklarung dieser richtig beobachteten, auch heute noch
fiir die Krankenpflege wichtigen Tatsache liegt nach den Unter-
suchungen von MENDELSOHN und GUTZMANN darin, dass zwar
der Abschluss von Nase und Kehlkopf in jeder Lage des Korpers
vollkommen stattfindet; nur 16st sich dieser Verschluss bei der
Atmung, besonders also beim Sprechen (,,primares Verschlucken*).
Ausserdem verldsst beim Liegen des Menschen dic Speise, nament-
lich aber das Getrink, leichter die Mittellinie und 16st an den seit-
lichen Teilen der Rachenwand sensible Reize aus, infolge deren
frithzeitige Atmungsbewegungen entstehen (,,sekundéres Ver-
schlucken*‘)®.  Frelich sollte man meinen, dass beim Morgen-
linder, der doch normalerweise seine Nahrung stets in der (linken)
Seitenlage einnimmt, eine Gewohnung des Rachens an diese Art
des Speisendurchtritts entstehen miisste. Nach den obigen War-
nungen des Talmuds scheint es aber nicht der Fall zu sein.

1) Keth. 30 b; Nidd. 42a 1, Z,; j. Nazir III, 52d,. *) Chull. 43 h.
) Ihid, 43a, ¢) Taan. 5b, %) Pes. 108a. *) Untersuchungen iiber das
Schlacken in verschiedenen Kérperlagen, Deutsche med. Wochenschr.
1899. No. 44—47. S.-A,
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XI. Magen.

Fiir die Teile des Wiederkduermagens hat die Mischna® vier
Bezeichnungen, die, weil gewiss allgemein bekannt, nicht weiter
erklirt werden. Die Tradition gibt ihnen die Reihenfolge: keres
ha-penimith, béth-ha-kdséth, hemsés, qébdh.

a) Keres ha-penimith, Ventriculus internus (keres = Bauch),
wiirde also dem ersten Wiederkduermagen entsprechen, dem
Rumen (Pansen). Aus der lebenden Sprache war diese Bezeichnung
aber schon zur Zeit der Tosefta geschwunden, so dass man sich
an ScHILA, den Obermeister der Fleischer in Seppbhoris, um Auf-
klirung wendete. Er gibt als Vulgiarbezeichnung den Ausdruck
sanjd dibé an, der uns aber auch durch die Erliuterungen, die seit
R. GeErsoM (um 1000 p. Chr.) in allen‘Kommentaren und Wortei-
biichern gleichlautend sich finden?, nicht verstédndlich wird. Die
babylonischen Talmudlehrer sehen in .der ,inneren. keres
einen Teil des Pansen, die enge, harte Stelle, den otipaync des
kéres (Magenmund), wie R. IsMAEL erklirt, wobei zu beriick-
sichtigen 1ist, dass otduayos auch fiir Speiseréhre gebraucht
wird® — oder, wie SAMUEL sich ausdriickt, die Stelle des Magens,
an der noch keine Wolle (milath, die Borsten des Pansen) ist, im
Gegensatz zum iibrigen Pansen. In den Schulen Palédstinas ver-
stand man dagegen unter der ,inneren keres“ den ganzen
Pansen im Gegensatz zur ,dusseren keres oder der keres schlechthin,
der Bauchwandt, ganz wie die Romer ihr ventriculus und venter.

b) Béth ha-kdséth, eigentlich Becherkorb?®, mit dem das Innere
des Netzmagens in der Tat Aehnlichkeit hat. Die Tierdrzte unserer
Zeit vergleichen sein Aussehen mit dem von Honigwaben.

c) Hemsés, vielleicht richtiger ha-masas, der (die Speisen) zer-
reibende, der Blattermagen. Das dieser Bezeichnung entsprechende
nachaugustinische Omasum der Romer, das die Glossographen
fiir ein gallisches Fremdwort erkliren, diirfte demnach eher semiti-
schen Ursprungs sein.

d) Qébdh, der Labmagen, an dem man eine Sehnen- und eine
Bogenseite, jathrd und gaschthd (Curvatura minor und major)
unterschied.

2. Beim Vogel entspricht dem hemsés der Magen, qurgeban,
dem bei reinen Végeln der Kropf resp. Vormagen, zepheg, vorge-
lagert ist. Er fehlt z. B. beim Adler®. Die innere Schicht des
Magens, der kis (Beutel), ist bei reinen Vogeln leicht abschilbar,

1) Chull, III, 1. ) ,den Wéolfen verhasst‘* oder ,,wo das Verhasste
(Héssliche, der Speisebrei) tropft‘‘, was im Pansen des Wiederkiuers gar
nicht der Fall ist. Ob sich die Modernen bei ihrer Uebersetzung ,,Schleitn-
sieb‘‘ etwas vorstellen, weiss ich nicht, Man koénnte an guvdiafy denken,
das ich jedoch nicht geniigend belegen kann., 3) z. B, Cersus, Medicina,
IV, 1, pg. 182,; IV. b: faucibus subest stomachus, ALEXANDER VON
Trarres I, p. 204 PuscEmaxwwN, vergl. Aristor. h. a. lib, I. cap. 16,
§ 69. ¢ Chull. 50 b, #) Kelim XVI, 2, ¢ Chull. 61 a, '
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T

Ob das biblische mur’ah? den Kropf oder den Magen bedeutet,
ist schon dem Altertum zweifelhaft2,

Es muss auffallen, dass dic Gemara® auch von einem gqurgeban
beim Menschen spricht; allein die Grundbedeutung des Wortes
war, wie aus dem arabischen qurqub ersichtlich, venter im Sinne
von ,;Bauch* und ,,Magen‘.

XI.

Auf den Magen folgen die diinnen Dirme, kurzweg dagqin,
tenues, genannt. Im aramiischen Dialekt heissen sie hadura de
kantha, Umkreisungen (Schlingen) der kantha, d. i. des Gekroses,
in spateror Zeit keruka qetina, die kleine chl\elung (Kniuel) im
Gegensatz zum keruka abja, der dicken Wickelung, dem Dickdarm.
Den ‘Beschluss bildet die chilcholeth, aramiisch karkescha, spiter
patruka genannt, unter dem man den Mastdarm zu verstehen
haben wird.

Nach der Zerstérung des Tempels, d. h. unter dem Einfluss
der Zeit und der Zerstreuung unter andere Voélker, haben, wie
der Talmud selbst berichtet4, manche Worte eine andere Bedeutung
erhalten; so verstand man zu AgBaJs Zeit (um 300 p. Chr.) unter
dem {ritheren Organnamen hablild (oder hublili) jetzt den béth
hokéséth (im ostaram. Dialekt bé kisé) und umgekehrt. In diesem
Umstande liegt e ine Quellc der Verwirrung. Sie wird mit der
Zunahme der Ursache allméhlich grosser; in den Predigtsamme
lungen (Midraschim), in denen Laien das Wort fiihren, sind dann
gewiss aach, was wir noch heute jeden Tag erleben, direkte Irrtiimer
itber Lage und Bezeichnung der Organe vorgekommenS$, und
zuletzt haben noch die Abschreiber das Ihrige getan.

So diirfen wir uns nicht wundern, wenn wir den vom Midrasch
bezeichneten Weg, den die Speise im Leibe des Tieres nimmt, in
seinen einzelnen Stationen. nicht mehr verstehen, besonders nicht,
wo man, was allenfalls auf den Wiederkduver passt, auf die Taube
und sogar auf den Menschen tibertragt. Gb die Schuld an dem Autor
liegt, ob am Abschreiber, ob an uns, mdge dahingestellt bleiben.

Tm Midrasch wird bemerkts: als Mosg, wahrend er bei Gott
war, nicht ass und nicht trank, bezwang er zehn Beherrscher des
Menschen (die Organe der Ernahrung) Mund, Speiseréhre, hemses
qébdh und stomachos, Diinn- und Dickdarm, die kantha di-me a;;a,
den Mastdarm und die ‘izq¢thd, letzteres im Aramdischen , Ring*
(anus, anulus, After) bedeutend, wie im Hebriischen tabba‘ath.

In einer anderen Ueberlieferung desselben Spruches? ist der
oben fehlende vierte Magen (beth kise) und auch noch das riitsel-
hafte sanjd dibé in den Text gekommen, so dass in Wirklichkeit
12 ,,Herrscher'* aufgezihlt w erden wie bereits WoLrF EINRORN

1) Lv. 1. 16. 2} Sifra z. St. 3) Sabb. 1562a: Aboth RN. 31, 2.
4) Sabb, 36a., %) Einem Promnetheus des Giorpano Fa Presro (im
Meauritshuis im Haag) hackt der Adler die Leber ausder linken bente
aus, *) Jalqut IT, 906. 7) Qoh. r. VII, 3.
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z. St. bemerkt. Eine dritte Rezension, die von der Taube spricht?,
hat nech andere Abweichungen.

XTI

Fiir den Magen des Menschen wird in den aramaii-
schen Dialekten durchweg das Wort libba gebraucht, das aber
ganz wie bei den Griechen xapdix und bei den Assyrern lidbu,
ausserdem auch Herz bedeutet. Auch wir sprechen ja noch von
Kardialgie und Asthma cardiacum. Der in zahlreichen Ernahrungs-
und Heilungsvorsehriften sich findende Ausdruck ,,alibba régdng
heisst zweifellos ,,auf leerem Magen‘‘, aber ob ,keéb leb** Herz-
oder Magenschmerzen, chulscha de libba Herz- oder Magenschwiche
oder beides bedeutet, ist ganz ungewiss. Dass wir ebher an den
Magen denken, beweist nichts fiir die- Auffassung der Alten.

XIII. Phystologisches.

1. Der Magen.des Menschen, geba’?, dient zwei Funktionen,
zum Mahlen (der Speisen) und zur Erzeugung des Schlafes. Beim
Greise ,,wird das Geréusch des Mahlens dumpi‘‘3, da der Magen
nicht mehr mahlt®, Der schlafmachenden Funktion des Magens
wirkt.die Nase entgegen, sie orweckt; kehren sich die Funktionen
um, ,.erweckt das schlafmachende (Organ) und macht das er-
weckende Schlaf, so geht der Mensch langsam zugrunde. Wenn
beide schlafen oder beide wachen, so stirbt er sofort‘‘s. Die Theorie
erinnert an die des ARISTOTELES. Nach ihm steigen die aus der
Nahrung im Magen sich entwickelnden Dampfe nach dem Kopf
und erzeugen hier durch ihre Ansammlung Schlifrigkeits.

In der Erklirung des Verdauungsprozesses finden wir also
im Talmud, wie so hiufig, Vertreter verschiedener Anschauungen.
Die einen halten die Magentiitigkeit fiir eine mechanische, fiir ein
Reiben oder Mahlen, wie es die Alexandriner, besonders die Schule
des ERasisTRATUS, lehrten, die anderen fiir eine chemische und
zwar fiir eine Putreszenz, wie die Dogmatiker im Gegensatz zu
des HIPPOKRATES médec glaubten’,

2. Die Zersetzung (‘skkil, Verzehrung) der Speise im Innern
dauert nach R. JOCHANAN solange, bis man wieder Hunger hat,
nach REscrn LaqiscH solange man infolge des Essens diirstet,
jedoch ist hierbei die aufgenommenc Nahrungsmenge (und -Art)
von Einfluss®.

MawvoNIDES hat keine dieser Angaben in seine Zusammensteliung
aufgenommen?, wohl aber die Spiteren’®,

1) Lev. r. III, 4. *) So Ber, 61b; Qoh, r. VII, 20d, statt dessen
hemses, Danebhen (als besonderers Teil des Magens 1) der gurgeban. 3) Qoh,
12, 4. ¢) Babb. 152a. %) Ber. 61 b, ¢ Do somno III, 16, ?) CELSUS
liﬂg4 I5praef. p. 6. ®V'Ber. 53b. ¥) Hilk, berak, II, 14. :°) Or. cbajj.
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3. Der Hund bekommt nur wenig Nahrung (das Verhiltnis
des Menschen zu ihm im Orient ist auch heute noch ein anderes
wie bei uns), darum lisst Gott sie in den Eingeweiden des Tieres
drei Tage!, (damit sie vollig ausgenutzt werde), bei Vogeln und
Fischen aber nur 24 Stunden, nach R. SiMoN nur solange, wie
nétig wire, um die Nahrung im Feuer zu verbrennen? (Verdauung
== Verbrennung). )

4. Qébdh-Tropfen bringen die Milch zum Gerinnen?, daher
man sich zur Kisebereitung des Labmagens wie heute noch be-
diente, indem man entweder der Milch Lab zusetzte? oder die
Milch direkt in dem Labmagen aufstelltes.

masas ist nic ht = hemses, cfr. BuxTorF s, v. und LOow bei Krauss,

Lehnworter 11, 345a. [Das arabische mdiath ist lait caillé, STEINSCHNEIDER,
Heilmittel der Araber, No. 1815. Lé6w.)]

X1V.
Die Leber.

Kiinstlich, weil nicht in den Quellen begriindet, wie die
ganze Systematik dieses Buches, ist auch die Einordnung der Leber
in die Reihe der Verdauungsorgane. Nach dem Talmud ist die
“Leber der Ursprung des Blutes®, dem Volke ist sie das Organ des
Zornes, wirft die Galle einen Tropfen hinein, so wird der Zorn
besanftigt’. Spiteren ist die Galle der Sitz der Eifersucht®. Der
Jiingling folgt der Buhlerin Lockung, bis ein Pfeil seine Leber
getroffen®, was, wie schon DELITZSCH!® bemerkt, an das Jecur
ulcerosum des Horaz'! und die Liebe als Morbus hepatarius bei
PLAUTUS!? erinnert. Auch nach GALEN ist die Leber der Sitz der
Liebe13. .

Die Leber als Sitz des Zornes ist schon den Keilschriftdichtern
geldufig:

kabittak: lipschachu, deine Lober moge sich glatten = dein Zorn sich
besiéinftigen, Zimmerys Uebersetzung durch ..Gemiit'* ist kaum dem Sinne
nach zutreffend*t, Auch der Araber sagt: ,,Wenn ihr auch feindselig und
hart gegen mich seid, so empfindet doch meine Leber Schmerz iiber das,
was eure Leber beisst (= euch Schmerzen bereitet)*!5,

Der allein gebriduchliche Name fiir die Leber ist kdbéd, gravis,
fiir das schwerste der Eingeweide. Leber und Gallenblase hingen
nach R. JocHANAN an der fiinften Rippe!¢; hier, in den chdémesch,
brachte ABNER dem AsAHEL!? und JoaB dem ABNER!® den Lanzen-
stich bei, so dass die Lanze nach hinten heraus ging und er starb.

Targ. hat an beiden Stellen setar jarkeh, die Seite seiner Lende.

1) Sabb, 155b. ?) Ohol. XI, 7. *) Gn. r. IV, 7. ¢ ‘Ab, z, II, 5.
) Chull, VIII, 5. °) Bek. 55a. ?) Ber, 61 b, * Lv. r, IV, 3. ?) Spr.
7, 23. 1°) Systemn der bibl, Psychologie?, p. 268, 1) Od. I, 25, 15, %) Cur-
culio 239, 13)de placitis VI eap. 3 (K. V, 521), ) ZIMMERN, babylon, Buss-
psalmen, Ps, 1, Z, 10, !%5) Altarab. Gedichte in der Hamésa od. FREYTAG
351, v, 4 (Mitteilung des Herrn Prof. BArTH,) '%) Sanh, 49 a. '7?) IL Sam,
2, 23, 1% Ib. 3, 27,



Die Eingeweide. 1109

Jéthereth ha-kdbéd ist wahrscheinlich das Caput extorum der
alten Anatomen, der Lobus caudatus unserer modernen Tierirzte.
Er wird in unseren Quellen nur als Teil der Tierleber erwahnt.

Die Mischna hat dafiir zwei Synonyma, das hebriische ecb‘a ha-kabed?
und das syrische chigedr oder chiccér®, beide in der wortlichen Bedeutung
. Finger*‘, weil der genannte Leberteil von dem rechten Leberlappen ab-
steht wie ein Finger oder genauer wie der Daumen von der Hand. Auch
die Assyrer kennen einen Leberteil. den sie , Finger‘‘, wbdnu, nennen?,

s+ Die aramiischen Dibeliibersetzungen haben durchweg fiir jothereth
das erwiihnte chiccdr, und von hier aus ist es in die Sprache der Misehna
iibergegangen, I. L6w hat zuerst daraui aufmerksam gemacht, dass be-
reits HAJ GaoN (gest. 1038) in diesem Wort die syrische Bezeichnung fiir
,.Finger erkannt hat!, Das hebriische chacer, das atrium bedeutet, darf
also nicht dazu gestellt werden, und ein Hinweis auf w51y, das HIPPOCRATES
fiir Leberlappen braucht (daher Vena portarum), ist aus diesem Grund
nicht zulédssig. ’

Die LXX und JosepHUS® haben fiir ‘den in Rede stehenden Leberteil
und fiir das Ohrlippchen, dem man den, Lobus caudatus ebenfalls ver-
gleichen kann, die Uebersetzung 1086é¢. Dieses Wort brauchten die
griechischen Aerzte fiir jeden Leberteil, die Opferdeuter aber, wie Moore
mit zahlreichen Stellen belegt¢, speziell fiir den Lob. caudatus,

Jothereth ist wortlich: etwas Ueberfliissiges, Ueberschiissiges; wie
ecb‘a jethérd ,,den iiberschiissigen Finger'', die Hinterzehe der Vdigel be-
deutet?. Auch dieser Vergleich wiirde auf den Schwanzlappen zutreffen.

Die arabischen Uebersetzer haben zdjida oder zijdda, etymologisch dem
jothéreth entsprechend (zdd = jathar, tberfliissig, uberziihlig sein). Den
arabischen Begriff definiert AvICENNA®80: ,,Die Leber hat zawdid (Plur.); da-
mit umfasst sie den Magen: wie etwas umfasst wird, was man mit den Fingern
hilt, Der grosste dieser zawdid heisst zdjida im engeren Sinne®, In ihm
liegt die Gallenblase. Solcher zdwaid gibt es i ganzen vier oder fiinf1°,
Diese Beschreibung, offenbar auf griechischen Quellen fussend, bezieht sich
auf die menschliche Leber, Die arabischen Original-WBB. beschreiben die
zi3dda als Lobus caudatus, als Leberlein (MOORE).

Aus der Keilschrift-Literatur wird der kabittus kablitu als Lobus
caudatus gedeutet!?,

Schon JAcos PHiLipr HARTMANNI? hat verrmutet, dass es
einfach Griinde technischer Art waren, aus denen man diesen
Leberteil entfernte. Bei den in Betracht kommenden Tieren,
Rind, Ziege und Schaf, besonders bei letzterem, hingt der Schwanz-
fortsatz mit der iibrigen Leber nur durch einen Stiel zusammen
und steckt tief und fest in der Fettkapsel der Niere, die gleichfalls
entfernt und geopfert werden musste, so dass es besonderer Pri-
paration bedarf, um ihn im Zusammenhang mit der iibrigen Leber
zu entfernen. Beim Kaninchen reisst er haufig ab, wenn man die
Leber etwas briisk herausnimmt. —

Vollig einwandfrei ist die Auffassung der jothéreth als Leber-
lappen jedoch nicht. Nach dem Wortlaut der biblischen Vorschrift

1) Thamid IV, 3. ?) Joma VIII, 6, 2) Mitt. z. Gesch. d. Med. Bd. VII, 4
{No. 28). S. 389. ¢) Arem, Pflanzennamen. S.9, Anm, 2. ¢) Antt, III,
cap. 9, 3. ¢) ,.Oriental. Studien'. THrop, NOLDEKE zum 70. Geburtstag.
S. 761—69. 7) z. B. Chull, 61a, %) Fen 14, Anfg. °) Ganz sinnlos hat
die lat. Cebersetzung des Canon (Venet, 15623): Et majus additamentorum
ojus est additamenti! 1°) Dor - hebr, Uebersetzer des Canon (1496) gibt
ztjddah durch jothereth. 1) Mitt, z. Gesch. d, Medizin, Bd. VII, 4 (No. 28).
S. 389. 12) D¢ orig. anatomiae ed. KUrRELLA, Berlin 1754, p. 20 ff.
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soll der Priester ,,die jothéreth an der Leber an d e n Nieren* ent-
fernen. Kein Leberteil aber, auch der Lobus caudatus nicht, liegt
an beiden Nieren, stets kommt nur die rechte in Frage. Nun
konnte man freilich mit IeN Esra iibersetzen: ,die ;. samt
den Nieren‘‘!, — fiir diesen Gebrauch des ,,‘al*‘ gibt es auch sonst
Beispiele* — aber die Verpflichtung, die beiden Nieren des Tieres
zu opfern, wird ja bereits unmittelbar vorher ausdriicklich fest-
gesetzt, und eine Wiederholung wire ganz zwecklos, abgesehen
davon, dass man Leberlappen und beide Nieren im Zusammen-
hang iiberhaupt nicht entfernen kann — von der sprachlichen
Harte, dieselbe Priiposition bei zwki nebencinander stehenden
Worten in verschiedenem Sinne nehmen zu miissen, ganz zu
schweigen.

Woh! aus diesen Erwigungen heraus hat der hl. HIERON YMUS
und die Vulgata die Uebersetzung reticulum, woher LUTHERS
,,Netz‘.

Auch die Uebersetzung als reticuluin (einmal® hat die Vulg.: arvina
jecoris), nach CasteLLI der spitere Ausdruck fiir das friihere omentum,
geht vielleicht auf eine jiidische Ueberlieferung zuriick, die wir auch in
Rascris ,,dophen ha-masak‘t. ,,Wand der Decke*, wiederfinden koénnen,
obgleich sein Zusatz: .aram, heisst des chiccera, altfranz. fibres“® dazu
nicht stimmt. Denn fibres bedeutet ,.Leberlappen®. wie fibrae bei den
Réinern und wie hebras, das' Kivout hat, ber den Spaniern, uad iiber
chiccera ist oben gesprochen. Auch sach.llch ist die Erklarung ,,Netz*
nicht zu halten. Denn das Netz liegt zwar anf der Leber, aber nicht auf
den Nieren. Ausserdem muss es lingst entfernt sein, vvenn man das Fett,
das das Magensystem und die Dérine bedeckt, abschélen will,

Ich notiere noch die Mitteilung CarvLawavys, dass die Zulus Weih-
rauch mit dem Fett vom Netz des geschlacht-ten Tieres opfern, um den
Geistérn ihres Volkes einen lieblichen Geruch zu bereitenf, . Der lieb-
liche Geruch‘ weist sehr stark auf Mission hin; denn er ist der Bibel wort-
lich entlehnt?,

An anderen Stellen® hat Rascri die Erklirung durch tarpescha.
Dieser Ausdruck findet sich im Talmud zweimal. An einer Stelle®
wird die Lebensgefihrlichkeit des Zustandes besprochen, wenn
die Leber allenthalben von ihrer Umgebung abgerisseu ist, so dass
sie frei baumelt und nur noch an ihrer tarpescha de kabda hingt.
Hier soll nach MaiMoNIDES unter farp. das Zwerchfell verstanden
werden, ,,die Scheidewand in der Mitte des Bauches, die zwischen
den Verdauungs- und Atmungsorganen scheidet und die man
(beim hingenden Tier) durchschneiden muss, um die Lunge zu
Gesicht zu bekommen‘‘1°,

Leider ist diese Definition als Zwerchfell nicht anwendbar fir
die ,,tarpescha des Herzens" '}, von der im Talmud gleichfalls die
Rede ist!2. Es soll sich dabel um Fett handeln, das dem Herzen
kappenformig aufsitzt. Ich glaube aus sachlichen Griinden nicht,

1) Zu Lv. 3, 4. %) z B. Ex, 35, 22, %) Lv, 3. 15, ¢ Lv, 3. 4,
5) Ed. BErLINER? hat ,ibres‘, ,.noch nicht geniigend erkliirt*, S. 349,
$) TywLor, Anfinge der Kultur, Lpz. 1873; I1: S, 383, 7) z, B. Lv. 1. 9.
8) Ex. 29, 13; Ber. 44b. *) Chull. 46a. !?) hilk. schechita VI, 10,
11) vom Magen ist unmittelbar vorher die Rede. 32) Chull. 49 a,
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dass man hier an das Herzfett denken darf, sondern an den Herz-
beutel, der auch bei Aristoteles bunny mpehdidns heisst.

Herzwunden gelten namlich als schwere Verletzungen, ,,selbst
wenn sie durch die tarpescha de libba verstopft werden‘. Herz-
wunden miissen aber stets auch das Perikard durchbohren und
setzen normaliter einen Bluterguss zwischen Herzmuskel und
Perikard; bei Verwachsungen kann erst recht eine Verstopfung
nur darch das Herzfett erfolgen.

Trotz der Unsicheri.eit des Begriffes ist das Wort kultur-
historisch interessant. ks leitet sich vom Stamme taphasch, dick,
fett sein, ab und ist in dieser Form durch den niciht seltenen keil-
inschriftlichen Ausdruck-fapdschu? als echt semitisch sichergestellt.
Der araméische Dialekt hat das r eingeschoben (oder das tapdschu mit
dem synonymen rapdschu verschmolzen) und mitdieser Verinderung
alstarpascha (syrisch tarpaschtha)oder, was bei der Schreibung unserer
T'exte ohne Vokale und diakritische Zeichen ebenso gut mdglich
ist, als frapasa ist dann das Wort als tpdrefa zu den Haruspices
nsch dem Abendlande gewandert und bildet bei ihnen einen der
zahilosen Namen der Leberteile, deren angebliche Wichtigkeit,
der Opferschau zur Bezeichnung als Hepatoskopie verholfen hat.
Man sagte jecinora fiir victima. THEROPHILUS bezeugt ausdriick-
lich3, dass ein Mann von den padnpatdv {atpdv es war, der
den Leberlappen eine Anzahl von Namen gegeben habe, deren
erater tpanele ist, und aus SExTUs EMPIRICUS? u. A. wissen wir,
dass man mit ,Mathematikern und Astrologen kurzweg dis
Chaldéer gemeint hat und umgekehrt®.

Was die Opferschauer unter ihrer tponsia verstanden haben
(ich meine natiirlich hier nicht tpdrefa = Tisch), kann ich nieht
bestimmen. NICANDERS® spricht von einem Aussersten (oder spitzen)
Leberlappen, der von der trapeza ausgeht und der Gallenblase und
den (iibrigen) Lappen anliegt.

XV.

Gallenblase.

Der mischnische Ausdruck mdrd, eigentlich die Bittere, wird
firr Galle und Gallenblase gebraucht. Das biblische merérd oder
merérd ‘heisst nur die Gallenflissigkeit. Bitterkeit, Gift, Galle
sind in der Sehrift verwandte Begriffe, wie im Volke noch heute.

XVI.
Die Milz.

Der ausgedehnten Kenntnis gegeniiber, die das heidnische
Altertum von der Milz, ihren Funktionen und Krankheiten zu

') Hist. an. I, cap. 17, § 75. %) ZimMERN, babyl. Busspsalmen. Lpz,
1885, No. VIIL. Z, 46 und p. 99; fUuYaARD, Journ, asiatique, 1883, IT, p, 184,
¢) THEOPHILUS (Protospatharius), de hominis fabricae. Paris 1555, p. 33.
4) Adv, Mathemat. IV, 2 (ed. BEEKKER, p. 728). ¢) CicERO, De divinatione I, 1.
%) Theriaca 559.
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haben glaubte, sind die Daten des Talmuds nur diirftig zu nennen.
In der Bibel wird die Milz iiberhaupt nicht erwihnt.

1. Die Milz heisst teckdl, arab. tichdl, ihre konvexe Seite ,,die
Brust (dad = mamma) der Milz*‘, die Fettkapsel ihre ,,Haut®,
gerdm, die Gefasse des Hilus ihre ,,Fiaden', chutin!.

2. Die Milz sieht zwar aus wie Blut, ist aber keines, sondern
eine fettartige Substanz, schumnd, und ist daher zu essen gestattet?.
Dagegen ist der Genuss des aus den Adern des Organs austliessenden
Blutes bei Strafe der Geisselung verboten?.

Nach Angabe des Talmuds bewirkt die Milz das Lachen?,
was der mehr als Dichter, denn als Arzt bekannte Spanier JEHUDA
HA-LEWI {(um 1100 p. Chr.) iin Anklang an PraTO® und ARETAUS
dahin erklirt, dass die Milz dazu bestimmt sei, das Blut und di
schwarze Galle vor Triibungen durch Verdickung zu schiitzen un
80 durch diese Reimigung Freude und Lachen hervorrufet. Es ist
bemerkenswert, doss auch der um 250 p. Chr. schreibende Q. SE-
RENUS SAMONICUS berichtet, Leute mit geschwollener Milz hitten
ein dummes Lachen, exstirpiere mai den Milztumor, so hore das
Lachen auf, und die Leute zeigten stets ein ernstes Gesicht:

Splen tumidus nocet, risum tamen addit ineptum.
Dicitur exsectus faciles auferre cachinnos
‘Perpetuoque aevo frontem praestare severam?.
Letztere Angabe hat die Prosaquelle desSErRENUS, PLINIUS
ebenfallse,

Nach der bercits oben?® zitierten Mischna, die die Lehre vom
Mikrokosmus bis ins Einzelne durchfiihrt, ist die Milz im Korper
des Menschen, was die Gesetze in der Welt sind, der Regulator.

nimosin, der iibliche hebraisierte Plural. von wiuog. Der Kom-
mentator Josua Fark leitet d. W, von masas, zerfliessen, ab, ohnesannehm-
baren Sinn!®, [Nimosin ,,Gesetz‘‘ wird niemals defektive (ohne v) geschrieben,
Gemeint ist ,,Weich - zerfliessondes‘‘, eben von der Konsistenz der Milz;
ebenso nennt GALEN III, 373, die Milz yaivos, locker, schwammig.. Low.]

Rurus sagt von der Milz kurz und hiindig: sie sei ohne Nutzen
und ohne Wirkung, drpaxtos xai dvépyrrostl,

2. Die Organe der Atmung.
I

Die ersten Organe der Atmung sind Mund und Nase!? Auf
sie folgt die Kehle, garén. Die poetischen Biicher der Bibel kennen
sie jedoch nur als Werkzeug der Rede.

" In den Prosaschriften kommt garén nicht vor; bei Jes. 6, 16 und
Ez, 16, 11 bedeutet es iibertragen den #usseren Hals, den man stolz ausreckt
oder mit einer Kette schmiickt,

1) Chull. 93a. 2)Ib. 111a, 3) Ker. 21b, ¢) Ber. 61b, %) Timius
ed, StErHAN III, 72. ¢) Kusari IV, 25, 7) cap, 23, v. 25. *) hn. XI, 80.
*) 8. 76. 19 Aboth RN. 31, 3. !!) Ed. DaremBG-RUETTE. p. 176,
13) 8, oben S. 93 und 82. :
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Die Luftréhre, die, sofern ihr hiutiger Teil in Betracht kommt,
géneh, Rohr, sonst gargéreth, Gurgel, heisst, Jdsst in ihrem Bau
einen Vergleich mit dem der Wirbelsidule zu, indem sie gleichsam
aus Knorpelwirbeln, chulja, besteht, die durch hiutige Binder,
bar chulja', verbunden sind. Sie geht nach oben in den Kehlkopf,
die piga schel gargéreth, prominens tracheae, iiber®. Dieser enthalt
in dem ganzen System den einzigen Knorpel, der die ganeh ganz
umgreift, die tabba‘ath ha-geddldh, anulus maximus, den Ring-
knorpel. Der Schildknorpel sitzt ihm wie ein Helm, kob‘a, auf.
Letzterer hat oben einen scharf vorspringenden Teil, chudda de
kob‘a, von wo an er nach unten zu in sciner schippuj kob‘a schriag
abfillt. Der Ringknorpel endet hinten unten in zwei rundlichen
Knorpeln, den Kdrnern, chitted. )

Gomeint sind dio Cartilag., Sentorini (die Giessbeckenknorpel werden
zum Ringknorpel gerechnet). Der vorschriftsmissige Halsschnitt beim
Schlachten muss, wenn er innerhalb des Kehlkopfes gelegt wird (zuldssig
ist auch die Luftréhre), jedenfalls ganz innerhalb des Anulus maximus
liegen, Er dari so schriag gelegt werden, dass die dorsale Schnittlinie in
den ,,Kdérnern‘ verliuft?,

Qanek im priagnanten Sinne = Geschling (Gurgel und Lunge): ,,Wer
vom Fleischer eine ganeh kauft, hat nicht gleichzeitig Anspruch auf das
Herz*'s,

In dem biblischen Buch der Spriiche findet sich nur gargeréth (plur., ) iiber-
tragen als Bezeichnung des dusseren Halses, sofern er Geschrneide tragen
kann,

Unten spaltet sich die I.uftrohre in zwei grosse Kanile,
stmpona rabbe (Hauptbronchien), die dann innerhalb der Lunge
sich in kleinere Kanile (die Bronchialverzweigungen) auflésen.

II.

Die Lunge.

Die Lunge des Tieres®, rédh, ist in zwel beetartig, getrennte
Reihen, ‘arigith, geteilt, die spiter kanphé de reah, Lungenfliigel,
heissen’. Jede Lungenhilfte zerfallt wieder in cine Anzahl unné,
Lungenohren (Lappen), und zwar hat die rechte deren drei, die
linke zwei, dio durch Kinschnitte, chittiké, voneinander,getrennt
sind. Dazu kommt noch an der rechten Lunge der Wiederkauer,
,was die Fleischer den Rosenlappen, ‘iniinitha de-wardd, nennen*,
der mediale Lungenlappen unserer Tierarzte. Besonders der
vordere (obere) Lappen joder Seite ist 6fters noch durch einen
mehr oder weniger tiefen Einschnitt geteilt, ohne pathologische
Bedeutung. .

HippokRATES schreibt jedem der beiden Lungenfliigel, auch
beim Menschen, irrtiimlich einen oberen, mittleren und unteren

1) Chull. 50 a, nach der Deutung RascHis, Fiir die Stelle passender
versteht R. GERSOM unter chulja den Ringknorpel, unter bar chulja die
Knorpel der Luftréhre. 2) Chull. 134b. %) Ib. 18ab. ¢) Chull. 18b.
) Bb. V, 5. ¢ Quellen fiir das folgende, soweit keine anderen ange-
geben sind, Chull. 46 a ff. ?) Lv. r. 18, 1.

‘Preouss, Biblisch-talmudische Medizin. 8
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Lappen zu!, nach GavLEN herrscht unter allen Anatomen Ein-
stimmigkeit dariiber, dass die Lungenlappen bei allen Geschopfen
paarig sind, zwei rechts, zwei links, aber die exakteren wissen,
dass an der rechten Seite noch ein fiinfter kleiner Lappen vor-
handen ist, clov dmoBldsinud w acipoy wiv dusv®. So gibt es
denn in de- Tat kein Geschopf, das nicht rechts einen Lappen
mehr hitte als links, wenn auch nicht gerade drei und zwei, wie
der Mensch3, Die Tatsache, dass GALEN auch beim Menschen den
intermedialen Lappen der Wiederkiuer gefunden haben will, ist
ein Beweis dafiir, dass er in Wirklichkeit nie einecn menschlichen
Leichnam obduziert hat.

Fir das Gemiit eines mittelalterlichen Kollegen war der
Widerspruch zwischen den zweimal drei Lappen des HiPPOKRATES
und den zweimal zwei GALENS natiirlich emn. sehr schmerzlicher,
aber mit der Annahme, dass eben die fritheren Geschlechter (zur
Zeit des HIPPOKRATES) eine stirkere Lebenskraft und daher auch
stiarker entwickelte Organe gehabt-haben, kam Lupwic DurRET*und
mit ihm gewiss auch viele andere doch leicht dariiber hinweg.
Sein Zeitgenosse VESAL’, der statt der Biicher das Seziermesser
zur Hand nahm, hat die anatomischen Unterschiede der Lunge
des Menschen von der des Wiederkiauers kennen gelehrt.

An der Oberfliche der Tierlunge unterscheiden die Talmudisten
eine obere und eine untere Haut; erstere ,der Rosenmantel®,
kittind de wardd, der Pleura pulmonalis entsprechend, letztere
durch die dussere Wand der Alveolen gebildet. Das Rippenblatt
des Brustfells wird nicht erwihnt, :

- XTI

Fiir die Physiologie lehrt eine talmudische Tradition aus
mischnischer Zeit, dass die Lunge alle Arten Fliissigkeiten schipft®,
ganz in Uebereinstimmung mit Praro’, der, wie HAESER bemerkt,
die Anschauung gebildeter Laien jener Zeit wiedergibt. Nach des
GEeLLIUS Bericht (17, 11) habe ERASISTRATUS zuerst gezeigt, dass
die Getrinke nicht in die Lunge gehen. In Wirklichkeit haben
aber schon die Hippokratiker den experimentellen Nachweis dafiir
erbracht. Sie lehren: Gibt man einem stark diirstenden Tier blau-
oder rotgefarbtes Wasser zu trinken und durchschneidet ihm,
wihrend es noch trinkt, dic Kehle (tbv Amuiv), so findet man

1) Coac. praenot. No. 400, fol. 181 der Ed. Fors. ?) De administ.
anat. VIf, 11 (K, II, 625). ?) De usu part. VI, 4 (K. III, 421), ¢) Lupov.
Durert Interpretationes & Enarrationes in Magni Hippocratis Coacas
praenotiones. Ed. CrOUET. Lugd. Batav, 1737, lib, II, c. 16,.31, fol.
258: Sed priscorum hominum thoracis amplitudo major fuit ex amplifica-
tione caloris vivifici ot capitis magnitudine. ) VEsar, De hum, corp. fabrica
VI, 6 fol. 581 der Ed. Basil. 1543: Lobum autem, qui in canibus simiisque
cavae vense caudicem suffuleit, nusquam in homine observavi, et hunc
illo destitui certo certius scio, *) Ber. 61 b, iibernommen in Lv, r. 1V,
4. und Qoh. r, zu 7, 19, 7) PraTo, Timdus ed. STEPHAN III, 70: té re
stvedpua xal 10 nopa deyouévy. Nach GELLIUS schon der Dichter ALKAIOS 8o
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in derselben das gefirbte Wasser wieder. Zufillig in die Luftréhre
geratene Fliissigkeit wird durch die Stimmritze wieder heraus-
geschleudert. Freilich saugt das Herz aus der Lunge die Fliissig-
keiten auf und verwandelt sie in Serum!. Trotzdem nennt PLou-
TARCH, wie GELLIUS (ibid.) angibt, HippoXRATES den Urheber der
Platonischen Ansicht.
Iv.
Die Stimme.

Die Stimme geht von den Lungenfliigeln aus?, aber der Kehl-
,kopf bringt sie heraus3. Zart ist die Stimme des Kastraten, dick

(rauh) die der ajlénith, des Miadchens, deren Genitalien auf kind-
licher Stufe der Entiwicklung stehen geblieben sind®. Des tollen
Hundes Stimme hort man nicht, wena er bellt®, Damit eine Ver-
urteilung des ,,widerspenstigen Sohnes‘ erfolger. kann, soll die
Farbe der Stimme bei beiden Eltern gleich sein, cine Forderung,
die allein schon hinreichen wiirde, die Anwendung dieses Gesetzes
unmoglich zu machen®. Drei Dinge sind es, die den Menschen
wieder zur Besinnung bringen: Stimme (Anruf), Anblick und
Geruch?,

Verfuhrerisch, die Gedanken cblenkend, ist die Stimme des
Weibes. Darum soll die Frau im Gotteshause schweigen!® Von
einer Frau aber, die in ihrem Hause so laut spricht®, dass die
Nachbarinnen es horen, einer Schreierin (qolanith), soll der Mann
sich kurzerhand trennen, weil das unjiidische Art ist!?, Allerdings
ist nach einer Homilie R. Josuas die Stimme der Frau von Natur
lauter als die des Mannes!!; aber lieblich soll sie dennoch sein?,
eine dicke (rauhe) Stimme ist ein Fehler:3,

3. Die Organe des Blutumlaufes.
1.
Das Herz.

In der Schrift ,,de corde’’ zeigen bereits die Hippokratiker
eine eingechende Kenntnis vom Herzen und seinem Mechanismus,
Sie beschreiben die beiden Herzkammern, die grossere linke und
die kleinere rechte, und als deren Anhinge die Vorhéfe unter
dem Namen der Herzohren, d:a'4, mit selbstandiger Pulsation. Sie
beschreiben auch die heute noch geiibte Methode der Priifung
der Klappenschlusstihigkeit mittels Eingiessen von Wasser. Die
Lehre von den beiden Kammern bleibt dann bestehen, sie findet
sich im Talmud'®, der auch den dem griechischen xot\a ent-

1) De corde fol. 268, Foes, 2) Lv.r.'18, 1. 3) Ber. 61a, ¢) Jeb,
80b, §) Joma 83b. °) Sanh, 7la. 7) Ler. 57b, 3) Ber. 24a, Das ist
gewiss auch der urspriingliche Sinn des ,,mulicres taceant [in ecclesia‘,
L Kor. 14,34 *) Nach Keth, 72 b ist damit nur unziichtigo Rede gemeint,
W) T, Keth, VIL, 7. 31) Gn.r. 17, 8, 1?) Cant. 2, 14, 1%) Keth. 75a.
4) Daher boi Franzosen und Englindern oreillettes und auricles noch heute
-die Vorhdfe sind. %) Chull, 45 b.

8.
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sprechenden Ausdruck chelal (Hohlraum) braucht, bei den
Alexandrinern, von denen Rourus merkwiirdigerweise die rechte
Kammer fiir die grossere erklirt! und bei den Arabern. Von
letzteren spricht Razes (1 930) von zwei Ventrikeln und 2 Vor-
hofen (Ohren, udn)?, HALY bestreitet (imm 10. Jahrhundert) aus-
driicklich den dritten Ventrikel?, AvicExNa dagegen reproduziert
noch?® die Irrlehre des ARISTOTELES® von den drei Hohlen,
wihrend MAIMONIDES® richtig nur eine grdssere linke und eine
rechte kleinere unterscheidet’.

2. Um das. Herz zu studieren, rit GarLex®, den Schwert-
fortsatz mit den Fingern oder einem Haken stark anzuziehen und:
dann alle Weichteile der Kdrperwand kreisformig auszuschneiden.
Gewiss war diese merkwiirdige Methode den Opferschauern oder
den heidnischen Priestern entleshnt. =~ Wir schliessen das aus der
Tatsache, dass die Mischna ,.geherzte Tierfelle’ (‘oroth lebubin,
selten lebuboth)®, d. h.nach R. SiMEOX BEN GAMIIEL solche, die
ein kreisrundes Loch in der Herzgegend haben, als zum heidnischen
Kult verwendet, zu jederlei Nutzniessung, also auch als Schreib-
haut fiir eine Gesetzrolle!?, verbietet!l. Man pflegte namlich auf
dieso Weise dem noch lebenden Tiere das Herz herauszureissen,
um ¢s dem Gotzen zu opfern'?. Von den Hunnen erzihlt REGino
sogar: Corda hominum, quos capiunt, veluti pro remedio
devorant!'® CeLsus findet es fiir nétig, es fiir eine Grausamkeit
zu erkliren, lebenden Menschen den Bauch oder die Brust auf-
zuschneiden?4,

3. Im Faserring des Aortenursprungs findet man bei Wiederkiuern
zwei verschieden grosse platte Knochen, die zwei Semilunarklappen zum
Ansatz dienen. Bei Pferden entspricht ihnen ein Herzknorpel, der nur
bei alten Tieren verkndchert. Diese Knochen sind bereits dem Prinrps!®
und GALEN!® bekannt, werden im Talmud jedoch nicht erwdhnt. Eine
desto griossere Rolle spielen sie dagegen lange Zeit in den nachtalmudischen
Schriften. Es handelt sich immer um die Entscheidung der Frago. ob die
Knochen vielleicht von aussen eingedrungene Fremdkorper, ob sie durch
Krankheit erzeugt oder physiologischer Natur sind?!’,

4. Nach jiidischer Auffassung legt der Mensch mit der Be-
schneidung das Hissliche und Schlechte seines Korpers ab. So
wird in bildlicher Sprache das bise Volk auch aufgefordert, ,,die
Vorhaut des Herzens zu beschneiden‘‘1®, das Bdse aufzugeben.

1}y Rurus ed. DAREMBERG p. 156, Ueber die gleiche Angabe des
ARISTOTELES hist. enim, I, 17 efr, die Bemerkung von AUBERT und
WiMMER in ihrer Ausg. I, 238. 2) Trois traités d’anatomie arabes ed. pE
Kowning, p. 65. ?) Ib. p. 345. ¢) AvicenNaA lib. III fen 11 tr. 1, cap. 1:
Et in ipso (corde) sunt tres ventres, scil. duo ventres magni et venter quasi
medius, quem Galenus nominavit foveam aut meatum, non ventrem (nach
der Ed. Venet, 1523). %) Hist. anim. 1, 17 und De partib, II1, 4. ¢) Hilk.
schechitah VI, 5. 7) Trotzdem hat R, Josgr KAro Jore Dea 40, 1
wieder drei Hohlen. &) Garenx De administ. anat. VII, 6 (K. II, 603).
%) Sefer thora I, 2. 1°) Soferim I, 2. 11)Ab. z, II, 3. 12)j. Ab. z. 41 b,,.
13) Chronicon ad annum 889 bei PErrz, Monum. I, 600. 1) Praefat. p. 11,
der ed, Rotterdam 1750. %) h. n, X1, 70, %) Admin. anat. VII, cap, 10
.(IK. Ii, 6418). 17) Vgl, die Komm. zu Jore I» 40, 3. 38) Dt. 10, 16;

er. 4, 4. :
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Wortlich kann das nicht gemeint sein, bemerkt dazu der Midrasch,
und wenn ABRAHAM aufgefordert wird, sich zu besehneiden?, ohne
dass ihm ein Korperteil genannt wird, so konnte das Herz ausser
Frage bleiben ; denn Verletzung dieses Organes hitte ihn ja getotet2.

Den biblischen Tropos von der ,,Vorhaut des Herzens haben
sich die Latino-Barbari nicht entgehen lassen; sie bezeichnen den
Herzbeutel als Priputium cordis3.

I1.

,,Das Herzrohr®, ganeh ha-leb, die Aorta% sieht aus wie
ein Fettstrang, der auf den Winden der Lunge liegt. Nach der
allgemein angenommenen Lehre von Ras ist die kleinste Per-
foration dieses Gefisses todlich, nach MAR SAMUEL nur grdssere
Verletzungen®. Vielleicht hielt letzterer die Aorta fiir eine dptypia,
d. h. fir lufthaltig, wihrend man also bei RaB die Kenntnis vom
wahren Sachverhalt voraussetzen miisste.

AMEMAR erinnert dabei an die Lehre des R. NacHMAN, dass
eigentlich 3 , Herzrohre'* existieren: eins zum Herzen (die Aorta),
eines zur Lunge und eines zur Leber (die Hohlvene), die Meinungs-
differenz zwischen RAB und SAMUEL sich aber nur auf das Herz-
rohr xat’ éZoy7y, die Aorta, bezieht?.

Bei Raschr findet sich die Erklirung: ,,Nachdem die Luftréhre in
die Brust gegangen, teilt sie sich in 3 Zweige, von denen einer zum Herzen
goht.* [Vgl. dazu Isaac LAmPERONTI in seinem Pachad Jizchak lit. 51,
p. 53. R1TTER.] Das ist eine Wiederholung der alten aristotelischen Lehre,
nach welcher aus der Luftrdhre Luft in das Herz kommt®; aus dem Wort-
laut des Talmuds folgt diese Auffassung nicht,

,»,Die beiden klopfenden Adern am Halse neben der Luftrohre
heissen waridin‘‘’. Die Schlachtung des Tieres soll durch einen
Schnitt in den Hals senkrecht zu seiner Lingsachse, nicht von
der Seite her erfolgen, so dass diese beiden Gefisse, die Karotiden,
mitgetroffen werden®. An anderen Stellen werden dieselben Ge-
fasse mizragim, spritzende, genannt®.

Es ist nicht klar, wieso KAzENELSON die taridin fiir Venen halten
kann!®, Die Venae jugulares werden bei der iiblichen Schnittfithrung nur
ausnahmsweise getroffen werden, da sie stark seitwérts am Halsv liegen.

Hios klagt: ,.Nachts nagt es (das Ungliick) meine Knochen
von mir ab,und meine ‘oregim schlafen nicht*“12. Da, bei den Arabern
wie schon RascHI nach DuNascH 1BN LaBrat bemerkt, ‘irg die
Bedeutung von ,,Adern‘‘ (bei den Aerzten allerdings speziell von
,,Venen‘‘) hat, so hat man hier denselben Sinn vermutet: ,,meine
Adern pulsieren so stark, dass ich nicht schlafen kann.*

[Die Erkléarang ist bei dem Purallelistnus zu nagar nicht zu halten.
Es kann nur das syrische ‘arig = dessen Floisch von den Knochen abgenage
ist.. ‘urdga, erosio ossium, ‘arruqutha, sordes dentium, ,,Frass™, fiic die Er-
klarung in Betracht kommen. Low.]

1) Gn. 17, 33, %) Gn, r. 46, 5. 3) HyrTi, Anatomie!?, 8," 1006,
4) Nach MAIMONIDES, . ¢, = Art. pulmonalis; im Komm, zu Chull. III, 10,
scheint er die Herzohren (Vorhéfe) zu meinen., *) Chull, 45 b,  ¢) Hist.
anim, I, cap. 16, 71. ?) Maim, zu Chull. II,1. &) Chull. IT, 1. *) RascH1
zu Pes, 74b; Chull. 93 b, 1) 1. ecit.,, 8. 264, ) Hi. 30, 17.
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III.

Die Alten glaubten, manche Menschen ‘wviirden mit einem be-
haarten Herzen (hirto corde) geboren und iibertrafen dann andere
an Klugheit und Stirke. Ein solcher Mensch war z. B. der Messenier
ArrstoMENES, der 300 Spartaner erschlug, zuletzt aber doch ge-
fangen wird. Die Lacedimonier schneiden ihm lebendig die Brust.
auf und finden ein hirsutum cor. Dieser Bericht des PriNigs?
wird auch von anderer Seite bestitigt®. ARISTOTELES erzihlt die-
gelbe Abnormitit vom Herzen des LEONTDAS®. NONNUS (im 4. Jahr-
hundert) dichtet den Sabirern eine buschige Brust -(3xsvstépvwy)
und dichte Haare am Herzen an, infolge deren sie den Kriegsgott:
nicht fiirchten4, und noch im 16. Jahrhundert berichtet der durch
seine homosexualen Abenteuer bekannte ANTON. MURET, 2ur Zeit
seines Aufenthalts in Venedig sei ein Raubritter hingerichtet
worden, bei'dem sich bei der Zerschneidung durch den Henker
ein cor pilosum gefunden habe?.

In der jiidischen Legende ist dieser Kraftmensch JEHUDA,
der Sobn des Patriarchen JacoB. Wenn ihm der Zorn aufstieg,
sagt R. CHANIN, dann spalteten die Haare seines Herzens seine
Kleider, indem sie nach aussen traten; danr nahm er eiserne
Platten in seinen Mund und brachte sie als Pulver heraus®.

Auch djese Erzahlung bestitigt die bereits 1761 von MorGaaN1”
ausgesprochene Meinung, dass die meisten B richte von Zotten-
herz aus dem Altertum nicht auf anatomischen Beobachtungen
beruhen, dass vielmehr ein einziger zufélliger Befund solcher
perikarditischer Auflagerungen und Wucherungen bei einem
starken Menschen zu dem oben bezeichneten Volksglauben Ver-
anlassung gegeben habe.

IV,

Fiir die Bibel ist das Herz nicht ein Organ des Blutumlaufs,
sondern der Sitz der Psyche. ,Ich bin dem GALEN bise, so oft
ich daran denke (iraseor Galeno, quoties cogito), schreibt der
Leidener Medizinal-Professor Jon. ANT. VAN DER LINDEN®, ,,dass
er durch seinen Hochmut die Schuld daran trigt, dass die Aerzte
in schwierige Streitigkeiten iiber den Zweck des Herzens geraten sind.
Und die Majorum beneplacita, ab Hebraeis profecta, ratione suffulta,
sensibus probata zu verlassen, hatte GALEN doch keinen anderen

1) h, n, XI, 70. 2) VALER. Max. lib, I, cap. 8, No. 15, p. 55 der
Ed. KeMrr: cor exectum pilis, %) De generat, an, 52, 4) Nonwus lib, 26,
92 ed. KOCHLY: toioww évi =padiy Adawar tpiyes, v zdpes aled uyic Sdpoog
Fyovoe. xal 00 mrdacovory éwew. ) M. ANToN, MuReTI Variar, lection.
li‘n-i XV. Antverp. 1580. Lib, X1I, cap. 10, p. 315: Ipse quoque memini,
cum Venetiis essem, sumptum esse capitis supplicium de nobili quodam
Jatrone, qui cum a carnifice dissecaretur; corde admodum piloso repertus
est, %) Gn. r, 93, 6. [Da nicht auch von einem Durchbohren des Brust-
korbes gesprochen wird, werden wohl'die Haare auf der Brustwand gemeint
sein. RITTERQ‘ ) De sedibus, et causis morborum. Venet. 1761: lib, II,
ep. 24 art, 4, fol. 247. 8) Medicina physiologica. Amstelod. 1653. p. 186.
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Beweggrund, als den, der den HEROSTRATUS trieb, den Tempel
der Dirnen in Ephcsvs anzuziinden.”“ Er gibt dcmn was man in
einem modernen Lehrbuch der Physiologie gewiss vergeblich
suchen wiirde, eine wohlgruppierte Uebersicht aller beziiglichen
Bibelstellen, um gegen GALEN das Herz als Sitz der Psyche zu
erweisen. Die meisten dieser Stellen siud volksbekannt, die An-
schauung vom Herzen ale Sitz des Gemiits unserer Sprache geliufig.
Das gute und bose, das harte und weiche Herz und viele andere
Ausdriicke sind biblischen Ursprungs, chne dass wir uns dessen
bewusst sind.

Auch im Talmud ist in der Hauptsache die Auffassung von
der Funktion des Herzens dieselbe wie in der Bibel, doch finden
sich auch Anhinger der GALENschen Lebre, und dic Redensart:
,,ir scheint’‘ oder ,,man sieht, dass du kein Gehirn im Schidel
hast®, als derbe Antwort auf eine verkehrte Ansicht?, zeigt doch
die richtige Vorstellung schon im Volksbewusstsein.

Der Streit iiber den Sitz des Verstandes ist auch im MJt.tel-
alter noch nicht geschlichtet®. Eine vermittelnde Stellung zwischen
ArisToTELES (Herz) und HipPOERATES® vertrat AvicENNA4 Die
moderne Wissenschaft kennt das Herz nur nooh als Muskel, alle
seelischen Fahigkeiten ruhen im Zentralnervensystem.

V.

Unter xopdia verstehen die Griechen, wie GALEN ausdriick-
lich hervorhebt’, nicht bloss das Herz, sondern auch t otipa
©7g wolac, den Magenmund, andererseits heissen die Herzkammern
yaotépes®. Ebenso nennen die Romer sowohl den Magen, als
auch die Herzkammer ventriculus. Und so meinen wir noch
heutigen Tages mit Hypertrophia ventriculi den abnormen Zustand
einer Herzhalfte, mit Carcinoma ventriculi aber den Xrebs des
Magens, denken wir bei Cardialgie an den Magen, bei Asthma
cardiacum an das Herz. Auch der Papyrus EBErs handelt ,,von
Arzneimitteln, das Herz in den Stand zu setzen, die Nahrung
aufzunehmen‘‘?, und auch bei den Assyrern steht lsbbs im Sinne
von Herz und Magen. Dieser Doppelsinn der Worte verwirrt bei
der Lektiiro der alten Schriftsteller ungemein. Es ist zweifellos,
dass wenigstens in unachbiblischer Zeit, vielleicht aber auch schon
in der Bibel selbst®, auch das hebriische leb, ltbba, das in der Regel
»Herz' bedeutet, auch wie xapi{a zur Bezeichnung des Magens
gebraucht wird. Alibba regdna kann nur heissen ,,auf leerom
Magen'. Alle Heiltrinke sollen nach ABBAJ alibbe regdnc

1) Men. 80 b; Jeb. 9a; j. Jeb, I, 2. ?) Vgl. D. Kauruann. Die
Sinne. Leipzig 1884. 8,621, ?) Cor neutrum prudentiac jus habet. sed
horum omnium cercbrum autor est, De morbo sacro § 45, Foes sect. III,
fol. 310, ¢) Vgl LANDAUER, Psychologie des IBN Simva, ZDMG 29 (1870),
S, 402, 5) Le loeis V, 2 (K. VITIL, 302), 9 HIPPOORATES, de corde ed.
Foes, fol. 268;;. ") Ed. Joackns, p. 70. *®) Ps, 104, 15: Der Wein macht
froh das Hers des Jordsnsohnes, wa.hrenrl das Brot stiitzt (néhrt) den lebab
des Erdensohnes, cfr, Gn. 18, 5,
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genommen werden'. Einem Tier, das a. r. drei Schekel Asant
gefressen, fillt nach R. Jenupa die Haut ab, wenn man es nicht
sofort in Wasser setzt?. Nach groben Exzessen im Essen und
Trinken, a. r. begangen, reisst die thalja de libba ab, das Auf-
héangsel des Herzens oder des Magens (ib.). Auch an anderen
Stellen ist man geneigt, bei 1éb eher an den Magen als an das Herz
zu denken, wenn z. B. erzihlt wird, ein Mensch, der Erde (gar-
gischtha) gegessen hatte, ass dann Kressensamen, (dieser ging
im Magen auf), und nun stachen iln diese Samen in sein lé),
so dass er starb?.

VI.

Ausser als Namen fiir Herz und Magen dient /éb auch noch
zur Bezeichnung einer Stelle des Brustkorbes. Der des Ehebruchs
verdichtigten Frau reisst der Priester bei der Num. 5, 11 ff. vor-
geschriebenen Prozedur das Kleid auf, bis ihr 72b entblosst ist?,
bindet aber einen Strick aus Weidenbast® oberhalb ihrer Briister
damit ihre Xleider nicht zur Erde fallen®. Ebenso wird aus Trauer
tiber den Tod von Vater und Mutter das Gewand zerrissen, bis der-
1éb entblosst ist, wihrend es beim Tode sonstiger Angehoriger
nur eine Handbreit eingerissen wird’. Diesen (b sieht man zu-
weilen, zuweilen nicht (je nachdem er vou den Kleidern bedeckt
ist). Daher sollte Israel nicht, ,,wie der Siegelring® auf dem éb*?,
sondern ,,wie eine (stets sichtbare) herrliche Krone in der Hand
des Herrn*!° zu sein wiinschen!!. Die Kinder trugen ein ,,Herzfell‘
(‘6r ha-léb), einen Brustlatz zum Schutze der Kleider vor dem Be-
schmutzen?!2.

Aus all diesen Stellen folgt, dass Iéb nicht die linke untere
Partie des Brustkorbes sein kann, viclmehr seiner Mitte ent-
sprechen muss. Wie das Wort zu dieser Bedeutung kommt, ist
schwer zu sagen. Die Alten haben ganz gut gewusst, wo das Herz
liegt3, und wenn GALEN es genau in die Mitte der Brust verlegt,
in den Schnittpunkt der sagittalen und vertikalen Achse!4, so
ist das bei ihm, trotz des iiblichen Unfehlbarkeitstones, doch nur
das Ergebnis teleologischer Spekulation. Sonst ist das schwer-
lich jemandem eingefallen. Auch der Talmud hat die richtige

i) Gitt. 70a. 2) Chull, 69a. 3) Erub, 113 b; s. auch oben unter
»Magen‘ S, 107. ¢) Sot, I, 6; T. Sot. I, 7. ) sonach den meisten Komm,
— J. Sot. I, 17a, statt dessen: ,,arryptnschor Strick, weil sie dgyptirch
id h. unzuchtxg Lv, 18, 3) gehandelt hat‘. Danach Mamv. hilk. Sot.

I1, 11. —-- JosEprug Antt, IIT, 11 kennt diesen Teil der Prozedur nicht.
Y) T, Sot. III, 4, ’) Moéd, gat. 22b. ¢) diesen trug man urspriinglich
an einer Schnur auf der Brust, cfr. Genes. 38, 18. *) Cant. 8, 6. 1!°) Jes.
62, 3. 11) Cant. r. zu 8, 6, fol. 39d. ?) so Mamy. und R. AScHER, Kelim
26, 5. Nach anderen: zum Schutz gegen Verletzung durch Katzen, T. Ke-
lim p IV, 8: ‘6r haliph. '3) Richtige Angaben bei ARISTOTELES, h, a. I,
cap. 17, § 76, HiprpooRATES de corde, fol. 269,, Rurus ed. DAREMBERG,

. 177u. s, w, 1) Garen, de usu part, VI, 2 (K. III, 415): Da man in der
inken Mummillarlinie die Pulsation des linken Ventrikels fiihlt, so folgt
schon darsus, dass micht das g a n z e Herz links liegen kann u. s. w.
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Vorstellung. Damit die Gebote Gottes nach der Vorschrift der
Bibel seien ,,auf eurem Herzen‘‘!, soll man sie (in einer Kapsel)
auf die Innenfliche der linken Oberarmmitte legen®. — Des
Predigers Wort, dass der Verniinftige sein Herz an der rechten,
der Tor aber an der linken Seite habe3, ist natiirlich keine ana-
tomische Lehre.
VIIL

Der ,,cippar der Secle' (des Lebens) ist weder der Wort-
bedeutung, noch dem Begriffe nach sicher. Nur soviel ist zweifellos,
dass man darvunter eine Stelle des Korpers verstand, deren Ver-
letzung lebensgeféhrlich ist. ,.Wie soll das Gericht ohne Zeugen-
vernechmung wissen, ob der Angeklagte den Verletzten auf den
Schenkel (eine relativ ungefidhrliche Stelle) oder auf den cippar
nephesch geschlagen 2“4 Den Zeugen ist daher diese Frage aus-
driicklich vorzulegen®. Der Riemen zur Geisselung soll kurz sein,
damit er nicht den cippar nephesch des Delinquenten treffe und
dieser sterbe®. Die Mischna bestimmt, dass der Riemen, wenn
der Verurteilte quer iiber den Riicken’ geschlagen wird, ,,bis zum
Anfang des Bauches“, also etwa bis in die Achselhdhlenlinie®,
reiche®. Demnach wiirde der cippar eher, wie Rascur will | der
Knorpel gegeniiber dem Herzen®, also der Schwertfortsatz des
Brustbeins (in der , Herzgrube“) sein konnen, als ,,die Stelle
unterhalb der Kehle, oberhalb der Brust* (die Drosselgrube), wie
‘ARUK erklirt.

Bei den Arabern heisst ¢apkar hiipfen, springen, so dass der
Gedanke an den Herzstoss, das Punctum saliens, niher liegt.

Nach dem islamitischen Volksglauben fliegt die Seele des Menschen
nach seinem Tode in Gestalt eines Vogels umher!?, auch im Talmud finden
sich Ankliinge an diese Vorstellung vom ,,Seelenvogel‘!l, aber einen Zu-

sammenhang mit dem Begriff des eippar nephesch vermag ich nicht zu ent-
decken,

4. Das Urogenitalsystem.
L
Die Nieren.
Einen Singuiar kolja oder koljitha kennen nur die araméischen

und siidsemitischen Dialekte. Allgemein gebrauchlich (auch im
Kanaaniischen) ist der Plural keldjéth, nicht ein Dual, wie sonst

1) Dt. 11, 18. ) Men. 37a. 3) Qoh. 16,2, ¢) T. Sanh, 12,3, %) Ib,
9,1. ¢) T.Makk, 5,15, 7) Nach Mischna 13 soll er vin Drittel der Schlige
,»von vorn'‘ hekomrmen; da der Verurteilte dabei iiber einen Block gebiickt
stehen soll (,,der Richter soll ihn hinlegen lassen‘. Dt. 25, 2), so kann
man mit den Erkldrern nicht gut annehmwon, dass damit seine Brust gemein$
sei, abgesehen davon, dass dann eine Warnung vor der Verletzung des
cippar nephesch gewiss angebracht wére. Ich meine daher, der Biittel habe
das eine Drittel der Schlage von der Vorderseite des Delinquenten aus er-
teilt und dazu natiirlich seinen erhShten Platz auf ecinem Stein hinter
dem Verurteilten verlassen. %) Nach den Erkldarern der Nabel; dafiir
wiirde aber sicher tabbur stehen. Erwarten sollte man ad pi kereso; denn
Jes, 6, 7 ist keine Parallele. °) Makk. 111, 13, !°) GEIGER-DERENBURG,
Jitid. Ztschr., f. Wiss, und Leben., 1867 (V), 8, 169 und VI, 292, —
GovLbpzIHER, Globus, Bd. 83 (1903), Heft 19. S, 301, ') Sanh, 91a.
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von den Namen paariger Organe durchweg. Die Bezeichnung
tuckéth ist nur poetisch!, wenn iiberhaupt die Nieren gemeint sind.

Der Hilus heisst ckdrig, Einschnitt. Durch ihn geht ,.das
Weisse unter den Hiiften*, das Nierenbecken, in das Innere der
Niere hinein® Ob das , Nierenweiss* unter den biblischen Begriff
des (verbotenen) Unschlittes falle, war strittig®. Die Niere liegt
in einer doppelten Haut, deren obere, die Fettkapsel, als Fett
verboten ist. Die andere, die Capsula fibrosa, enthilt reichlich
Faden. Ueber beiden Hiuten liegt ,,das Fett auf den Nieren“,
das geopfert werden musstes.

In der Nierengegend sind die Tiere, wie ARISTOTELES® und
auch Prixi1us hervorheben®, am fettesten. Darum ist das Schwert
des Herrn voll Blut von dem Nierenfett der Widder?.

R. JocHANAN bestreitet, dass es Tiere gibe, die mit einer
Niere erschaffen sind, nach R. CH1sA kommen sowohl eine Niere,
als ‘auch drei kongenital vor®. Er hat also die Solitirniere und
akzessorische Nieren gekannt.

In der Bibel gelten die Nieren als Sitz der Empfindung und
der Begierden. Des Spruchdichters Nieren jauchzen, wenn seines
Sohnes Lippen Gerades reden®. Vor Sehnsucht schwinden Hioss
Nieren in seinem Schoss!?. Der Herr legt in die Nieren Weisheit!?,
er ist es auch, der Herz und Nieren priuft!? und wohl weiss, dass
er bei den Frevlern ihrem Munde nahe ist, fern aber ihren Nieren12,

Pem Talmud sind die Nieren die Ratgeber des Herzens?t. Bei
ABRaHAM, der weder von seinem Vater, noch von einem Lehrer
Weisheit lernen konnte, haben nach der Legende seine Nieren die
Rolle des Lehrmeisters vertreten?s, es hat die Erkenntnis der Wahr-
heit aus sich selbst geschopft.

Die Einordnung der Nieren in das uropoetische System ist
also im Sinne des Talmuds falsch. Aber es sei nachdriicklich darauf
hingewiesen, dass der bereits angefiihrte allgemein bekannte
biblische Ausdruck ,,der Herz und Nieren prift“ die Kenntnis
des Zusammenhanges dieser beiden Organe zur Voraussetzung hat,

17.
Der Harn.

Namen: schethen, umeebrieben: gdannim, parvi sc. Bediirf-
nisse, auch nur ¢érek, Bediirfnis; gewGhnlich mémé raglnjim, Wasser

1) Ps, 51, 8 u. i, 38, 36. 3) Chull, 55a. ) Ib 92b., ¢ Lv, 3, ¢
u, 6. 5) h, a, III, cap. 17, § 86. °®) h. n. 11, 81. 7 Jes, 34, 6. °®) Bek,
39a. *) Spr. 23, 16. !°) Hj, 19, 27. 1) Ib, 38, 36. 1%) Jerem. 11, 20u. 8.
Als warnendes Beispiel sei hier ‘das folgende Stiickchen apologetischer
Deutelei von Dr. med. E. AvvrscavHL (Littbl, d. Orients, 1846, No. 29)
mitgeteilt: Von dem Sing. kéli, Gefdss (das aber nur im Sinne von ,,Gerit*,
nicht von ,,Ader*‘ vorkommt), heisst der Plur, kelajiéth (richtig ist nur
kélim). Der Herr priift also ,,das Herz und seine Gefésse!"* Noch besser
deutet Dr, FEITEL (ib. No. 44): Der Mensch priift Puls und Harn, um so
indirekt auf den Zustand von Herz und Nieren zu schliessen; der Herr
aber priift (direkt) Herz und Nieren!! 1?) Jerem, 12, 2, %) Ber. 61 u.
%) Gn. r, 61, 1,
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der Fiissel. Letztere Bezeichnung setzen die Masorcten auch fiir
das schajin (oder schén) der Bibel?, da dieses Wort fiir indezent galt?,

In bezug auf die Harnphysiologie, wenn dieser Ausdruck hier
gestattet ist, meinte ein Autor (R. SCHESCHETH ?), dass Pferde-
und Kamelharn nicht triibe und milchéhnlich sei: Wasser ging hinein
(in den Korper), und Wasser kam heraus, Beim Eselharn jedoch,
der triibe und milchahnlich ist, war man zweifelhaft, ob er sich
aus dem Korper selbst sauge (also Bestandteile des Korpers enthalte)
oder ob auch hier nur das aufgenommene Wasser wieder ausge-
schieden werde und die Triibung nur eine Ausdiinstung des
Fleisches sei. Es handelt sich dabei um die Frage, ob der Harn
dieser zum Essen verbotenen (unreinen) Tiere als Medikament
verwendet werden diirfe, da, ,,was vom Unreinen stammt, selbst
unrein ist“. Manche Autoren halten diese Unterscheidung der
verschiedenen Tiergattungen nach dieser Richtung hin iiberhaupt
fiir unzuldssig?.

Ein Wort, das mit Sicherheit als Harnblase zu deuten wire,
obgleich den Rabbinen schon infolge ihrer. skrupuldsen Unter-
suchung der Sehlachttiere dieses Organ unméglich unbekannt
geblieben sein kann. Offenbar ist eine Verletzung der Harnblase
bei Schlachttieren nicht beobachtet, wie schon aus der geschiitzten
Lage des Organs a priori zu vermuten ist.

Syrisch ist schalpuchtha im Sinne von Harnblase nicht zu bezweifeln,
such nachtalmudisch wird die ,,schalpuchith, in der sich der Harn sammelt*,

erwihnt®., Im Talmud selbst aber hat nach der Erkldarung der Tosafoth®
dieses Wort nur die Bedeutung von Uterus.

III.
Die minnlichen Genitalien.

Fiir die Genitalien hat die Bibel in der Regel die Bezeichnung
‘ervih, Blosse, einmal in einer Gesetzesbestimmung mebischim,
pudenda.

Dt. 25, 11: ,,Wenn Manner miteinander streiten und die Frau des
einen ergreift, um ihren Mann zu retten, den anderen an den Pudendis, so
sollst du ihr die Hand abhauen.”“ Nach der Tradition? ist (ieldstrafe ge-
meint, — Nur poet, ist ma‘or von ‘4r (Hab, 2, 15) fiir Genitalien,

Der Talmud hat dafiir den dezenten Namen pdnim schel
mattdh, facies inferior®. Das Enthiillen der Blosse des Vaters
verbietet das Gesetz®, und CHAM, der die Blosse seines Vaters
Noan, als dieser sie im Weinrausch enthiillt, gesehen, wird samt
seinen Nachkommen dafiir verflucht!®, Denselben Vorwurf, des

1) Makschir. VI, 5 auch fiir fl‘issigen Stuhl. wenn die LA. korrckt
ist, 3) Jes, 36, 12. %) Meg. 25b. ¢) Bek, 7Ta. ?8) z, B, Joro D, 45. 2.
%) zu Chull. 48a ob. 7) Bq. 28a., #) Sabb, 41 a, vomn Manne; hiufig
vom Weibe. %) Lv, 18, 7, von der Gemara (Sanh. 54 a b) als Verbot der
Copula carnalis mit jeder Frau des Vaters, nicht bloss der rechten Mutter,
gedeutet, v, 8 verlangt die Ehrerbietung vor der Frau des Vaters auch
nach dessen Tode. *¢) Gn. 9, 22,
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Vaters Blosse aufzudecken, macht EzEcHirL! der sittenlosen
Stadt. Nur in der Trunkenheit entblosst sich der Mann2, Wiihrend
man sich fiir gewdhnlich wohl mit dem yttov als einzigem Kleidungs-
stiick begniigte, werden fiir die Priester Beinkleider (mikndsajim )
von Linnen vorgeschrieben, zu bedecken das Fleisch der Blosse,
von den Hiiften bis zu den Lenden reichend?, auch verboten, auf
Stufen zum Altar zu steigen, dass nicht dabei die Blosse aufgedeckt
werde?,

Der Penis. Die Zahl der Bezeichnungen fiir das ménnliche
Glied ist in den Schriften aller Volker eine sehr grosse, offenbar
weil man sich scheute, ,,das Ding beim rechten Namen zu nennen‘
und daher zu Umschreibungen und Andeutungen seine Zuflucht
nahm, wobeivon den Laszivitaten noch gar nicht geredet werden soll.
Die Nomenklatur wird auch verschieden sein, wenn, wie im Talmud
so hiufig, einmal Juristen, ein andermal Mediziner, ein drittes Mal
Leute aus dem Volke das Wort fiihren.

In der Bibel ist die gewohnliche Bezeichnung des Penis: basar,
Fleisch®, einmal schophkd, Ausguss = Harnr6hre®. Im Talmud
sagt man in der Regel &ber, membrum?, seltener ech‘a®, wie digitus
bei den RoOmern, gid = nervus, ’ammd = canalis®, schammdsch
= minister!?. Ein weiterer Name ist g v¢jjé = corpus!?, wie ver-
einzelt auch giph im selben Sinne steht, z. B. ‘orlath ha-giph, die
Vorhaut12,

Wahrscheinlich ist es auch Neg. VI, 7, wo unter den Prominenzen des
Korpers auch die ,,Spitze des Penis®. rosch ha-gevijjd, aufgezihlt wird,
vgl. noch Qidd. 25 a. Doch wird auch rdésch ha-gevijjd fiir den Penis = pro-
minentia corporis gebraucht, Ned. 32 b, vgl. iiberhaupt Tosaf. Jorn tob
zu Neg. VI, 7.

Die Bedeutung von petuma ist zweifelhaft. Ein Erkldarer hilt es
fiir Penis, ein anderer fiir ,,Korper, Aus der Stelle ist nichts zu scliessen:
Haprrian besichtigt die Leicho des Rebellen Bar KocaBA und findet, dass
eine Schlange, die sich um seinen petuma gewickelt, ihm den Tod ge-
bracht hat.’* [Es ist rroua, der Leichnam. L6w.]

Parmaschthaq't heisst wohl sicher nicht ,,Penis”, sondern wie
SCHNECEENDORF!® zeigt. ,sehr gross®, die Stelle ist also zu iibersetzen:
,, P’harao war eine Elle gross, sein A h n eine Elle, und der grosste (dieses
Geschlechtes) war eine Elle und eine Spanne. Das passt auch zu dem
Bibelzitat besser als RascrHis Erklirung, Auch FLrisScHER bei 1.y IV,
229 a, hat: ,,parmischthaq persisch = extensus*. Es bleibt nur auffallend,
dass man fiir cinen Begriff wie ,,gross‘‘ aus einer fremden Sprache das Wort
genommen haben soll.

Spezifisch hebriisch, d. h. ohne Analogon in anderen Sprachen,
ist die tibertragene Bezeichnung mila, circumcisio = membrum
circumecisum, fiir den Penis, -

Das Glied im Zustande dor Erektion wird als éber chaj, mem-
brum vivum, Gegensatz éber meth, membrum mortuum, bezeichnet.

1) Ez, 22, 10, 2) Hab, 2, 15. 3) Exod. 28, 42. ¢) Ib, 20, 23. %) z. B.
Gn, 17, 13; Ezech. 16, 26. %) Dt, 23, 2, %) B. mec. Sd4a. 8) Pes, 112a.
{Der Mittelfinger, der impudicus, Léw]. °) Sabb. 108b. !?) Nidd. 60 b.
11) j, Ab, z, 111, 43 a,,, Mo&d qat. 24a. !?) Lv, r. 25, 6. 13) j, Taan.
IV, 69a;. %) Moéd qat. 18a. Jalqut II, 1062. 5) Bei BUXTORF ed.
Fiscuer, 1875 s. v.
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Der gewulstete hintere Rand der Eichel heisst ‘dtdrd!, Krone
oder Kranz, woher die ,,corona glandis*“ unserer anatomischen
Sprache stammt.

2. Die Rabbinen lehren: es gibt zwei Locher im (am) Menschen,
eines bringt heraus den Harn, das andere Sperma, und zwischen
beiden ist nur (eine Scheidewand so diinn) wie eine Zwiebelschale.
Wenn zur Zeit, da der Mensch ein Bediirfnis hat (es aber nicht be-
friedigt), eines in das andere perforiert, so wird er unfruchtbar2,
Bei einem Manne in Pumbaditha schloss sich das Spermarohr
(gibthd ), -und es (das Sperma) kam heraus an der Stelle des Harnes
(Spermatorrhoe). R. BiBi BAR ABBAJ wollte diesen Mann fiir ehe-
fahig erklaren, R. Papa widersprach jedoch, da er Sperma nur
fiilr befruchtend hielt, wenn es an seiner (normalen) Stelle reift?,

eig. ,,gekocht wird'’, wie concoquere. Zur Sache vgl. GALEN, meth,
med. VII, 6 {ed. Kvan X, p. 474): Semen genitale, quod nec ipsum ali-
quamdiu extra propria vasa, si modo suas vires servabit, morari patitur.

Es scheint fast, als ldge dieser Lehre die falsche Anschauung
zugrunde, die sich durch die arabische Zeit hindurch bis in das
Mittelalter hinein bei den Aerzten verfolgen lisst, dass namlich
fiir Sperma und Harn zwel gesonderte Ausfilhrungsginge mit
Ausmiindungen an die Kdorperoberfliche (die arabischen Aerzte
beschreiben noch einen dritten fiir das Sekret der Prostata)
existieren. VEsaL, der 1543 diesen Irrtum berichtigtt, meint,
ein arabischer Anatom hitte bei einem Querschnitt des Penis aus
den Schwammkorpern und der Harnrohre gleichmissig dunkles
Blut fliessen sehen und den Befund falsch gedeutet. Néher liegt
es, anzunehmen, die Araber wiren durch einen Hypospadiacus
irregefiihrt worden, ebenso wie VESAL selbst, der, allerdings als
Ausnahme, von cinem Studenten in Pavia erzihlt, ,,der an der
Spitze der Glans in der Tat zwei meatus hat, unum semini, alterum
urinae paratum®. Vielleicht hat man sich auch durch die so
héufigen periurethralen Ginge tiuschen lassen.

3. Auf talmudische Notizen iiber die Verwendung des Pcnis
zu Zwecken des heidnischen Kultes hat bereits BRECHER® auf-
merksam gemacht. Es handelt sich um Deutungen der von der
Bibel verbotenen Zaubereien. Wenn ONKELOS das §id'éni® mit
schdél bizkuru wiedergibt, so ist das Lingamorakel nicht zu ver-
kennen’. Vom me‘6nén® sagt R. SIMEON, dass er sieben Lingamarten
sich iiber die Augen fithrt® (RascHI: 7 Arten Sperma). Der ba‘al b
bediente sich zu seinen nekromantischen Werken des Lingams®,
und BrLEAM trieb seine Zaubereien ebenfalls mittels des Lingams?®.

Schon in der Bibel selbst wird dieses Phallusl.ultes Erwahnung
getan. Der Konig Asa entthront in seinem Eifer gegen den Gotzen-
dienst, der in Israel Wurzel gefasst hatte, seine eigene Mutter,

1) Sabb. 137a. 2) Bek.44b. 3) Jeb. 75 b, 76a. *) De corp. hum,
fabrica lib. V, cap. 14, fol. 454 der edit. BoerHAVE, 5) Das Transcen-
dentale, Magie und magische Heilarten im Talmud. Wien 1850, S. 146.
‘) Dt, 18.11. 7) [Aber zekuru héngt mit zakar ,,minnlich‘‘ nicht zusammen!
Loéw.] *®)Dt, 18, 10. °) Senh. 65b. 1°) Ib. 106 a.
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weil sie eine mephléceth fiir die Astarte gemacht!, einen Phallus,
mit dem sie Unzucht trieb, wie R. JoSEr im Talmud erklirt®,
Deutlicher noch ist EzECHIEL in seiner Strafrede gegen das ab-
gottische Tsrael: ,,du nahmst deine Schmuckgegenstinde, Gold
und Silber, das ich dir gegeben, und machtest dir Phallusgebilde
(¢almé zdkdr ) und buhlest mit ihnen“3. Gotzendienst und Unzucht
(hier also Masturbation) sind aber stets Geschwister,

Einen anerkannten oder auch nur geduldeten Phalluskult
hat es bei den Juden nie gegeben, wie in Aegypien, Assyrien,
Griechenland, Indien, den nordischen und vielleicht sogar den
transozeanischen Landern.

Tiere. Bei Wiederkaaern setzt sich die Penishaut in ein sehr langes
Préputium, den Schlauch, fort, Dieser Schlauch heisst in der Mischna
z6bent, in der Tosefta ,,Beutel des Gliedos*®., RascHI erklirt es als vdpiné,
in der das Glied steckt; ArRUK als das Organ, von dem (das smegma prae-
putii) fliesst, zébhen war z6b, fliessen. R, JOSE BEN HA-MuSCHULLAM er-
zéhlt, in dem Orte ‘En bl habe ein Wolf einem Tier den Schlauch ab-
gerissen, es sei aber wieder geheilt®, .

Wie es mit der Ersatzpflicht eines Ziichters steht, dessen Tier durch
Schlagen mit seiner Rute Schaden angerichtet hat, war zweifelhaft?.

R. JEEUDA meint, dass allo Wassertiere, die ihre Hoden aussen haben,
zeugen resp, lebende Junge gebiircn, die sie innen haben, Eier legen. Manr
SamueL widerspricht; stett Hoden miisse es Penis, zakruth, heisson®,

1v.
Die Hoden heissen in der Bibel éschek?®, beim Tiere pachadl®,
beide Ausdriicke raZ ley.

Im Talmud ist der allein gebriuchliche Name fiir Hoden und
Ovarien bécd, Plur. béicim, Eier. Ganz vereinzelt und unsicher in
der Deutung ist kubasin.

B. mec. 101 b: ,,Wenn ein Wirt dem Mieter zum Winter (wo jeder
notgedrungen ein Obdach haben muss) die Miete steigert, so ist das (eine
solche Brutalitiit), als hielte er ihn bei den kubasin fest, um ihm den Mantel
zu entreissen.” Dieselbe RA. Schebu, 41 a. :

2. Der Hodensack heisst kis, Beutel, der Samenstrang ,,die
Fiden der Eier*, chiité ha-bécim. Ausser dem kis hat jeder Testikel
noch zwei gesonderte blutreiche Hiute, Tunicae propriae, wie
das Gehirn,

Chull. 45a vgl, 93 a: ,,Fiinf Hiute sind zu essen verboten: die der
Milz, der Lenden und der Nieren als Fott, die der Hoden und des Gehirns

als Blut." Ucber Hoden als Nahrungsmittel vgl. OriBasrus II, 34 (ed.
DaremMBERG 1, 100),

Der Beginn der Spermabildung ist im Limmerhoden durch
das Auftreten roter Fasern (kleiner Adern) in der Tunica propria

gekennzeichnet. Diese Fasern zeigen sich zuweilen schon vor dem
30. Lebenstage des Tieres!!.

1) L Kén. 15, 13 = 2, Chron, 15, 16, 2)Ab. z. 44a. *)Ezech. 16, 17,
Y Bek. VI, 5, %) T. Bek. IV, 6. ) Bek. 39b. 7) B. qam. 19 b,
*) Bek. §a. °) Lv. 21, 20, 1°) Hi, 40, 17. %) Chull. 93 b,
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VQ
Sperma..

Der Spermaerguss, ob intra coitum oder nicht, heisst in der
Bibel schikbath zer‘a, depositio seminis, die Pollution migreh
oder gareh!, im Talmund geri, in der wortlichen Bedeutung ,,Zufall*¢;
raah geri, einen Zufall sehen = Pcllution hahen. Xs gult als riih-.
menswert, nie eine Pollution gehabt zu haben2.

Nach biblischer Vorschrift soll ein Mann, von dem ein Samen-
erguss herausgegangen ist, seinen ganzen Korper in Wasser waschen
und bis zum Abend unrein sein. Jedes Kleid und jedes Leder, auf
dem der Samenerguss ist, soll in Wasser gewaschen werden und
unrein sein bis zum Abend?. In Kriegszsiten soll ein solcher Mensch,
bevor er gebadet, nicht ins Lager kommen4. Dieses Gesetz hat
man in der Zeit der Konige noch beobachtet, und SAUL vermulet,
als Davip an der Hoftafel fehlt, ,,einen Zufall, dass er nicht rein
ist“ — ,,noch nicht rein vom Umgang mit seinem Weibe®, sagt
JosEpHUS® — als Grund seines Fernbleibens®. Genaueres iiber
die Mandhabung dieser Bdder wird spiter unter ,Bider mit-
zuteilen sein.

Fiir die Diagnose des stattgefundenen ,,Zufalls” (zum Zweck
der Verpflichtung zura Baden) gilt folgendes: ,,Kommt glatte oder
triibe Fliissigkeit nur bei Beginn des Harnens, so ist er rein,’
derm das kommt nicht durch einen ,,Zufall*, sondem vom Zuruck-
halten des Harnes, der event. Spermareste herausgespiilt hat,
sagen die Kommentare ; man konnte auch an bestehende Gonorrhoe
denken; ,,kommt sie in der Mitte und am Ende, so ist er unrein,
von Anfang bis zu Ende, so ist er rein‘‘; denn dann handelt es sich
um Blasenkatarrh. ,,Weisse, fadenziehende Fliissigkeit ist unrein®,
ebenso ,,wer dicke Tropfen lasst aus seiner Rohre*, weil es wahr-
scheinlich Sperma ist. Ein Pollutus, der badete, ohne vorher Urin
zu lassen, ist, sobald er harnt, unrein; weil dann noch Spermareste
herausbeférdert werden; nach R. Josk gilt das nur fiir Kranke
und Alte, nicht aber bei gesunden, kriftigen Mannern; denn bei
dicsen erfolgt die Ejakulation mit grosser Kraft, so dass nichts
zuriickbleibt’,

Naeh R. JocHaNaN kann keine Ejakulation ohne Beimengung
von Harn erfolgen®.

Zur Zeit der Mischna rechnete man zu den Wundern, die im
Tempel geschehen waren, auch den Umstand, dass am VersGhnungs-
tage dem amtierenden Hohenpnester niemals »ein Zufall passiert
war‘‘s, obgleich man ihn schon sieben Tage vorher von seiner
Frau getrennt hatte!?. Am Abend vor der grossen Feier erlaubte
man ihm keine reichliche Mahlzeit, da ,,das Essen den Schlaf
bringt“ und man diesen aus Furcht vor einem ,,Zufall* fernhielt.

1) Dt. 23, 11. %) Moéd qat. 25a E. ?) Lv. 15, 16, ¢) Dt. 23, 11.
‘) Antt, VI, cap. 11, 9. * L Sam. 20, 26. ?) Miqvaoth VIII, 2—4.
Y j. Sabb, 1, 3d,. ‘) Aboth V, 5, 19) JomaI 1.’
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Aus diesem Grunde vermied er als Nahrung (die Tradition schwankt
hier): Linsen, Zitronat-Zitronen, alten und weissen Wein, Ge-
wiirztes, fettes Fleisch, Milch, Kise, Bohnengraupen, Fischbriihe
und jeue fiinf Dingc die (erfahrungsgemiss) ,,den Menschen zur
Unreinheit bringen*: Zwiebeln, Gartenkresse, Portulak, Xier
und Rauke. Trotz dieser Vorsnchtsmassregcln ist doch einmal
einem Hohenpriester ein ,Zufall’ passiert, so dass sein Stell-
vertreter unvermutet der Ehre des Amtierens teilhaftig wurds!.
Besonders gefahrlich quoad pollutionem ist reichliches -Essen
nach voraufgehendem langeren Fasten®

Pollution gehort zu den sechs Dingen, die fiir den Kranken
giinstige Zeichen darstellen; die iibrigen sind: Niesen, Schweiss,
Stuhl, Schlaf und Traum?3.

Als zur Befruchtung geeignet galt die Ejakulation nur dann,
,,wenn dabei der ganze Korper fihlt (Orgasmus). Mar SAMUEL
lehrte: Sperma, das nicht schiesst wie ein Pfeil (spritzt), befruchtet
nicht’.  Dagegen ldsst sich durch energische Ablenkung die
Ejakulation vermeiden: er bohre seine zehn Fingernigel in die
Erde, bis er (der Penis) stirbt (erschlafft)s.

Interessant ist der Bericht iiber einen hlerhergehongen Fall
aug der gerichtsirztlichen Praxis des Talmuds: in dem &gyptischen
Dorfe Sechanja wollte sich jemand von seiner Frau scheiden.
Um nicht als der schuldige Teil erklirt zu werden, lidt er seine
Freunde zu sich, macht sie betrunken und legt sie mit seiner Fran
ins Bett. Dann tut ér Eier-Eiweiss zwischen sie und kommt mit
dem angeblichen Corpus delicti vor Gericht. Hier erinnert BaBa
BEN BuTHA (aus der Zeit des HERODES)® an die Lehre des dlteren
ScHaMMAT: Eiweiss zuckt zuriick (ziebt sich zusammen, gerinnt)
vor dem Licht, Sperma dringt (sich in den Stoff) vor dem Licht.
Nachpriifung bestitigt die Angabe. Der Mann wurde gegeisselt
und zur Zahlung verurteilt?.

Die weiblichen Sexualorgane.
I

Lasterhafte Vé6lker und Liander, besonders auch das der Sitten-
losigkeit verfallene Jerusalem, werden sehr hiufig von den Pro-
pheten dem sich prostltmelcnden Weibe verglichen, das ,die
Blésse zeigt'’, oder es wird ihnen-als Strafe angedroht, ,,Gott
werde ihnen die Schleppe iiber das Gesicht schlagen, so dass ihre
Blosse sichtbar wird“. Die dabei gebrauehten Ausdriicke: Blosse
(‘erwdh ), Scham (cherpah qdlén, nablith, ma'‘ar, auch nechéscheth )®
sind nicht als spezifische Beziehungen gerade nur der Genitalien auf-
zufassen. Ein in Gesetzesbestimmungen haufiger Ausdruck fir

') Joma 18 ab; j. Joma I, 39a,. 2)Aboth RN, VIII, 8 3)Ber. 57a.
4) Nidd. 43a. °) Schebu 18a, cfr. Sot. 36 b. *) B. bathr, 4a. 7) Gitt.
67a. *) Ezech. 16, 36 nach Nidd. 41 a.
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die Kohabitation mit einem zur Ehe verbotenen Weibe ist: ,jihre
‘erwdh entblossen“!.,  Auch bdsar, das Wort fiir Fleisch, braucht
man fiir die Genitalien der Frau? sowohl wie fir die dcs Mannes.

2. Andere Bezeichnungen fiir die weiblichen Genitalien be-
ziehen sich auf die Bedeutung dieser Organe fiir Schwangerschaft
und Geburt. Im Leibe, befen, der Frau sind zwei Vilker® oder
Zwillinge 4, Gott wird die Frucht des bdéten segnen®. Nackt kommt
der Mensch aus dem béten der Mutter?. Das Kind ist Leibesfrucht,
pers béten, sowohl der Mutter, als auch des Vaters’. Aber die Be-
deutung des béten ist eine ganz allgemeine, wie die unsercs Wortes
,,Leib*“. So sagt der Spruchdichter: ,,Der Gerechte issot und wird
satt, der béten der Frevler aber darbt.” (Spr. 13, 25.)

Ganz dhnlich ist es mit dem Gebrauch des me‘ajim, nur dass
dieses vorzugsweise im Sinne von xethla steht, wihrend man bei
béten mehr an die Bauch wand denkt®. Kinder gehen sowohl
aus den me'ajim des Weibes?, als des Mannes hervorl?,

Mit beten vielfach synonym gebraucht!! und doch insofern
von ihm unterschieden. als es nur fiir den Mutterschoss steht,
ist rechem. Der unfruchtbaren LrA Offnet Gott den rechem??, er
hatte im Hause ABIMELEKS jeglichen rechem verschlossen, so dass
die Frauen nicht gebdren konnten!2. Peter rechem, ,,der den Mutter-
schoss eroffnet*, ist der stehende Ausdruck fiir den Erstgeborenen
von Menschen und Tierend. Rechem maschkil ist der fehlgebarende
Schoss!®., Ob auch die Bezeichnung maschber'® hierher zu rechnen
18t oder ob das Wort, wie im nachbiblischen Hebriisch, den Ge-
burtsstuhl bezeichnet, ist ungewiss.

3. Nach der bibl. Erzihlung durchbohrt PINENAS in seiner
Erregung das midianitische Weib samt ihrem Buhlen in ihre gobah
hinein!?; nach dem Talmud iiberrascht er sie inter coitum, also
in der Position der Venus obversa des LEONARDO DA VINCI, und
sein Speer trifft die Genitalien beider!®. Das Wort goba wird wie
geba genommen, das sonst, auch in der Bibel®, den Labmagen des
Wiederkiduers bedeutot2. :

4. Eine talmudische Deutung sieht auch in den ,,cirim, die sich
bei der Kreissenden umwenden‘‘*!, zwei Glieder des Korpers,
die sich sogar hei der Sektion gefunden haben sollen?’.. Beim
Manne, von dem die Bibel denselben Ausdruck gebraucht?3, sollen
diese cirim aus Fleisch bestehen und leicht iibersehen werden
kéunen. Doch zeigt die ganze talmudische Stelle. dass dort keine
anatomische Belehrung gegeben werden soll. Nach der gewohn-
lichen Auffassung sind cirim Wehen, infolge deren die Gebirende
sich ebenso dreht und windet, wie die Ttir auf ihren Zapfen. Auch

1) Lev, cap, 18 u. 20. 2) Lv, 15,19, 8) Gen, 25, 23. ¢) Ib, 28, 27.
& D¢, 7,13, ¢ Hiob1,21. 7) Micha 6, 7. ¢ Hi. 40, 16; Cant. 7, 3
*) Gen. 25, 33, '*) Ib, 15, 4. 1) Vgl, z. B. Jerem. 20, 17 mit Hiob 3, 11.
13) Gen. 29, 31. %) Ib, 20, 18, ) z, B, Num, 18, 15. %) Hos. 9, 14.
1) 1I. Kén. 19, 3; Jes. 13, 3. 17) Nuin. 25, 8, %) Sanh, 82b, ?°) Dt.
18, 3. %) Chull. 134b. #) I, Sam, 4, 19, ) Bek. 45a. 23) Dan, 10, 16,

Preuss, Biblisch-talmudische Medizin. 9
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in diesem Sinne, vom Tiirzapien, wird nimlich das Wort ¢ir, plur.
cirim gebraucht®. Dagegen sind fir das biblische »6th die Bedeu-
tungen ,,Tirpfanne (Zapfenloch)* und ,.weibliche Genitalien*
sicher?.

Uebrigens halto ich auch die Deutung von eirim als ,,Wehen nicht
fiir ausgeinacht. Jes. 13, 8 stoht cirim ne hen chobdlim, dem Wort fiir
W Wehen., Das Targ. hat meist ‘aga. den allgemeinen Ausdruck fiir Schrnerz
und Kummer,

Den Ausdruck des Hohenliedes: ,,in meinen Garten bin ich
gekommen?® nimmt man fir eine Umschreibung fiir die Copula
carnalis (also gun, Garten = vulva); ebeunso wie der ,,verschiossene
Garten® (4, 12) auf das Besteben der Virginitdt deuten soll®. Im
selben Sinne sagten Romer und CGriechen hortus resp. »¥mosb.,

[I.

Genauere anatomische Daten liefert der Talmud bei der Ent-
scheidung der Frage, ob im konkreten Falle einc Blutung aus dem
.. Quell* stammt oder nicht ; stammt sie daher, so ist nach biblischer
Vorschrift die Frauunrein. Bei der Erklidrung dieser talmudischen An-
gaben muss wman sich aber stets gegenwirtig halten, dass die
,,Untersuchungen der Frauen®, von denen im Talmud die Rede
ist, fast ausnahmslos von den Frauen selbst, nur ganz vereinzelt
auch von einer anderen Frau, vorgenommen werden, dass also
von einer ,,Untersuchung™ im heutigen Sinne, etwa gar durch
Gynakologen, -absolut keine Rede ist. Die Frau findet entweder
an ihrem Korper oder in ihrer Leibwische einen Blutfleck, oder
sie vermutet Blut an oder in ihren Genitalien und betupft die-
selben mit einem um ihren Finger gewickelten Tuch. Das ist die
,untersuchung®, bei der also ausser den dusseren Genitalien nur
noch die Vagina exploriert werden kann, deren anatomische Ver-
héltnisse den damaligen Frauen gewiss ebonso unbekannt waren
und blieben, wie den heuntigen. Diese Tatsache musste man im
Auge behalten; denn die Vorschriften waren ja sozusagen fiir den
Hausbedarf bereciinet, nicht nur fiir hochgebildete Damen, sondern
auch fiir die einfachste Fran aus dem Volke. Der Ausdruck:
»Blut, das sich an dieser oder jener Stelle findet,” bezieht sich
also stets nur auf diese Methode der ,,Unter-
suchung*.

Die diese Vorschriften einleitende Mischna® lehrt:

»Yon der Frau haben die Weisen bildlich gesprochen: cheder
{inneres Gemach), prosdor (Vorraum) und ‘aléjja (oberes Gemach).
Nur das Blut des cheder ist unrein, das Blut der ‘alijjd ist rein.
Findet es sich aber im prosdor, so ist es (da seine Herkunft) zweifel-
haft (ist), unrein, da fiir gewshnlich (hier befindliches Blut) aus
dem ,Quell (stammt).

1) Spr, 26, 14. %) L Kon. 7, 50 u. Jes. 3, 17. 3) Cant. 5, 1.
Y Mekiltha b6, par. b pg. Ha FrRIEDMANN zu Cant. 4, 12 cf. Joma 75a.
) RosexnBaum, Lustsouche®. S. 69, Anm. 1, ¢ Nidd. II, 5.
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Es kann wobl als sicher gelten, dass unter cheder der Uterus
zu verstehen ist; prosdor wire die Vulva, ‘alijjd die Scheide. TFiir
die Praxis wird es, von ganz seltenen Ausnahmen abgesehen,
jedenfalls zutreffen, wenn man Blut, das sich im Spatinm inter-
labiale findet, als uterinen Ursprungs ansieht. Dass in der Auf-
ziihlung der einzelnen Organe nicht die anatomische Reihenfolge
eingehalten ist — man kinnte prosdor, ‘alijjd, cheder erwarten —
hat in der Mischna auch sonst Analoga’.

Im Lekthause des R. Huwa, das im 3. Jahrhundert zu Sura
in Babylonien blulu,, wurde obige Mischna dahin erklirt: der
cheder liegt von innen (im Innern), der prusdor von aussen, an (oder
iiber) beiden ist die ‘alijjd aufgebaut. Zwischen ‘alijjé und prosdor
ist ein lil geoffnet (oder ..ein ofiener /&l'‘). Blut vom 4l nach
innen ist sicher unrein, vam /%l nach aussen wegen des Zweifels
{ob es nicht auch aus dem ,,Quell* stammt) chenfalls unrein?,

Der ldl, der zwischen Scheide und Vulva offen ist, ist sicherlich
der Scheideneingang, wie dennauch der paldstinische Talmnd statt lil
einfach ,,Oeffnung der ‘olijjd* sagt. Hier wird auch im Namen
SaMuEeLs gelehrt, dass die ‘alijjd, die Scheide, an dem cheder,
dem Uterus, liegt und bis zur Halfte des prosdor, der Mitte der
Vulva, reicht?,

ABBAaJ hdlt die Unterscheidung, ob nach innen oder aussen
vom Scheideneingang, fiir wertlos, da durch Bewegungen der Frau
das Blut nach den verschiedensten Stellen gelangen kdnne?

IiL

Die Mischna vergleicht also die weiblichen Genitalien mit Teilen
eines Hauses und entinimint diesem ihre Bezeichnungen. Der cheder
ist das verborgene, innere Gemach des Hauses {(als Bezeichnung
des Uterus also sehr passend); so redet auch der Spruchdichter
von den chudré beten, den im Innern verborgenen Gemichern oder
Kammern des Leibes, die Gott beim Menschen durchforschts,

Vor dem Hause oder innerhalb desselben befindet sich bei
grosseren Gebiuden ein besonderer Vorhof, der als Wartezimmer
dient. Er heisst bei den Griechen =pibopov, das wohl als sprach-
liches Vorbild des prosdor des Talmuds gelten kann. wenn man
nicht die ebenfalls {iberlieferte Lesart prosdod vorzieht. In diesem
Worte erkannte LOow die mpu3eis (wpnordi-ns) der Griechen®. Nach
der viel zitierten Beschreibung cines griechischen Wohnhauses
durch VITRUV® hatte nimlich dor Saulenhof, das Perxstyl auf
drei Seiten Saulenhallen, an der Siidseite jsdoch zwei weit von-
einander abstehende ISckpfeiler (.Anten). Der Raum zwischen
diesen Pfeilern, vielleicht auch der ganze Sdulenhof, hiess mpoards.
Er kann als Vorhof zu den seitwarts liegenden Geméchern, besonders

1) Chull. III, 1, die Magen der Wiederkéuer, 3)Nidd. 17b. 3)j, Nidd,
2213“. ¢) Spr. 18, 8; 36, 22, %) Boi KrAUSs, Lohnwoérter s, v, ¢) ViTrov
1.

’
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auch zum Esszimmer, dem triclinium, angesehen werden. Hier,
in der prostas, versammelten sich auch die Giste, bevor man zu
Tisch ging. Daher das bekannte Wort R. JaxoBs: diese Welt
ist. wie ein prosdor vor der kiinftigen (der ewigen Seligkeit); riiste
dich im prosdor, damit du in das triclinium kommst!.

Das hebr. Aequivalent fiir prosdor ist chdcér, der wie die
prostas im Innern des Hauses liegende Hof und Warteraum.
Auch dieses Wort wird bildlich fiir das fussere Genitale gebraucht,
im Gegensatz zu triclinium, den inneren Teilen2.

Auf dem platten Dach des orientalischen Hauses befindet
sich das Obergemach, das den verschiedensten Zwecken, nur im
dussersten Notfall als Wohnung?, nach Joserus auch als Kranken-
zimmer dient4. Es wird unter dem Namen ‘clijje in der Bibel
vielfach erwiihnt. Vom chacer, dem Vor- oder Binnenhof, fiihrt
ein Gang, lil, zu dieser "alijjd hinauf®, wie der Scheideneingang von
der Vulva zur eigentlichen Vagina. Auch talmudisch ist dieser
i, der ,,vom Hause zur ‘alijjad* fithrt, bezeugt®. Dass er eine
Wendeltreppe gewesen, hat man aus dem Gleichklang mit luleoth,
der Bezeichnung fiir eine Posamente am Stiftszelt?, geraten.
Uebrigens kann eine lebhafte Phantasie in den Querfalten des
Introitus vaginae und der Vagina selbst auch eine Aehnlichkeit
mit Treppenstufen erkennen. Aber fiir den Talmud ist eine Deutung
von lil als ,,Treppe* schon deshalb abzuweisen, weil dieser Aus-
druck neben dem Worte kebesch, das zweifellos ,,Rampe‘ be-
deutet, vorkommt. An dieser Stelle ist lil eine tiefe Grube im
Estrich zwischen Altar und Altartreppe, in die man die untauglich
gewordenen Opfervigel warfe.

1v.

Die oben aus dem Talmud mitgeteilte Erklirung unserer
Mischna durch die Schule des R. Hu~Na ist mit der von mir ver-
suchten Deutung der einzelnen Termini nicht in Einklang zu
bringen, da fiir den /!, den Scheideneingang, wie wir meinten,
dieselben Zwetfel, ob das Blut aus dem ,,Quell‘ stammt oder nicht,
vorwalten miissen, wie fiir den prosdor, die Vulva, selbst. Dieses
Schicksal der Unverstindlichkeit teilt unsere Stelle mit allen
Angaben tiber die Anatomie der weiblichen Genitalien aus dem
Altertum. So klagt noch in jiingster Zeit ein Historiker der
Gynikologie dariiber, dass sogar die Beschreibung Sorans, eines
Spezialschriftstellers iiber Frauenkrankheiten, fiir uns nicht mehr
verstindlich sei, ebensowenig wie die GALENs®. Fiir MoscHIoN
und sein Hebammenlehrbuch gilt dasselbe, nicht nur fiir die inneren,

) Aboth 1V, 21. ?) T, Nidd. VIII, 4. %) Aboth RN, 25, 5: ,das
Leben Dreier ist kein Leben (menschenunwiirdig); wer hungrig nach
dem Tisch seines Nichsten ausschaut, wer auf der ‘alijja wohnen muss
und wer von seiner Frau beherrscht wird.* ¥twas anders Beca 32 b.
%) Antt. 18, 8, 2. %) I, Kon. 6,8 ¢)Men, 34a. ™) Exod, 26, 4. °) Pes.
34a. °*)Kossmann, Allg. Gynmikologie, Berlin 1903, 8. 39 u. 46.
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sondern sogar auch fir die dusseren Genitalien, die auch Rurus,
ein Anatom von Fach, mit wenigen Worten abfertigt:. Das ist
um so auffallender, als man doch in Rom und Griechenland auf
die Schamhaftigkeit der Sklavinnen keine Riicksicht nahm und
die Dienerinnen in den Béidern in den Privathiusern vollig nackt
fungierten, gleichgiltig, ob Manner oder Frauen badeten. Um
wieviel weniger wird man die Unklarheiten in der anatomischen
Beschreibung in den Lehrhiusern der Talmudisten tadelnswert
finden! Lisst doch noch VEsaL, der grosse Restaurator der Ana-
tomie, den Blasenhals oben in die Scheide miinden: vesicae cervicis
pars, uteri cervici inserta, ac urinam in illam projiciens?.

V.

An Versuchen, jene Mischna zu erkliren, hat es von jeher
nicht gefehlt. Die Deutungen des MarvmoNIDES, des bekannten
arabisch-jlidischen Arztes aus dem 12. Jahrhundert, seien hier
vorangestellt. Er hat deren zwei, eine ausfiihrlichere in seinem
Mischna-Kommentar, den wir jetzt auch im arabischen Ur-
text kennen?, die andere, kiirzere, in seinen ,,14 Biichern* des
judischen Rechtes. Beide geben, wie gleich vorweg hemerkt
werden soll, ebenfalls nicht die richtigen anatomischen Verhalt-
nisse wieder. Ob sie den Anschauungen der damaligen arabi-
schen Aerzte iiberhaupt entsprechen, kaun ich nicht ausmachen,
da die Angaben seines Zeitgenossen AVICENNA zu unklaré, die
des RuEazES und ‘AL1, die KoNing erst kiirzlich publiziert hat®,
zu aphoristisch sind, um ein Ulteil zu gestatten. FErinnert sei
daran, dass bei den alten Aerzten, deren Meinungen die Araber
ja nur wiedergeben, Vagina und Uterus (3cépz heissen, daher
w otipa s Ostipas den Scheideneingang bedeutet. Unserer
,ausserer Muttermund ist ihr innerer, 1t ¥puwv stipr oder
T otipa tdv Ostepiwv, weil sie stets eine doppelte Gebarmutter
annehmen. Die Scheide nennen sie collum (cervix) uteri, adyiy
oder pdynhost, arab. ‘ung al-rackim. Fir AVICENNA ist wenigstens
noch soviel sicher, dass er die Vasa spermatica, das Expulsorium
der Uebersetzer (al-smuqasipk) in das Collum uteri, d. h. die
Scheide, miinden lisst.

MAIMONIDES schreibt:

»Cheder heisst jede der beiden Hohlen des rechem (Uterus), der
Uterus hat niémlich deren zwei. Prosdorist dor Hals (‘uny) des rechem
(Collwn uteri = Vagina), und ‘alijja sind die beiden Anhénge, die Hérnern
gleichen und auf dem Nacken (ragab) des Uterus sitzen. Vor ihnen beiden
liegen die beiden Eicr (Ovarien). Diegse Darsteliung wird in den Schriften
ither Anatomie erléutert,

1) Ed. DAREMBERG, p. 147. 2) auf der Abbildung 27 fol, 409 der
ed. Boerhave. 3) ed. DERENpEOURG. Berlin 1887, %) Fen XXI lib, IIT
tract, I, cap. 1. %) Trois traités d’anatomnie arabes. Leide 1903. p. 391
u. 87, ¢ cf. Fr, B, OstanDERS Annalen d. Entbindungs- Lehranstalt.
2. Bd. 1. St. Gottingen 1801, 8. 384.
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LMit dem Grunde (Fundus, ga‘ar) des Cterus verbunden sind Adern,
in denen das Menstrualblue fliesst, in den Uterus tropft und suf den Hals
des Uterus hinausgeht, der Prosdor (Vagina) heisst,

LAndere Adern wieder verbinden sich mit jenen beiden Zufiigungen
unst beiden Bicn: — di- zuscunmen «@lijja beissen —, sie werden ernshrt
wic die {brigen Adern des I;\()I‘p"l‘m schaffen nber nichts Uebherfliissigos
fort. Wenn Sich nun eine vor 1i ¢ s o n Adern spaltet. so tropft auch aus
ihnen Blut auf den Hals des rechem (die Scheide), Das ist aber roinos
Blut, woil es ebenso ist, wie Blut der Nase oder der Hamorrhoiden.

oDuraus ist erwiesen: dass das Blut des Cheder unrein. das der
alisja rein ist, Wenn sich nun Lijut im Hals des rechem, dem Prosdor, findet,
(s0 kommtu ¢s darauf an): findet es sich zwischen der Stelle, an der die
beiden Anhiingo sind. und der Hohle dos rechem. so ist es unrein, und wir
sagen nicht: vielleicht ist ¢s von der alijja dorthin hernntergekernmen,
weil sich hier meist nur Menstrualblut findet,

»Findet es sich aber im prosdor. dem Hals des rechem, zwischen der
Stelle, wo dic heiden Anhéinge sind, und der Oefinuiig des rechem, die dem
Aeussern des Kirpers nahe ist (Jso demn Intreitus vag.), so ist wieder zu
unterscheiden: findet es sich iin Oberteil, d. h. nach dem Kopf der stehend
gedachten Frau zu, an der Stelle, die im Talmud ,Dach des Prosdor‘ heisst,
so ist dax Blut rein; denn es stammt aus ciner Ader, die sich dort ge-
6ffnet hat, wic also anzunehmen ist, aus der ‘alijja,

,,Findet sich aber das Blut in seinem. des Prosder, unteren Teile. d.th.
nach der Fussscite (der stehenden Frau) zu, im ,Fussboden des Prosder’,
so ist das Blut wegen Zweifels unrein, weil es zuweilen aus demn Cheder,
zuweilen aus der ‘alijja kommt.

,»Die beiden An]mnge von denen ich bemerkt habe, dass . .. das sind
nicht die Anhéinge im ganzen, da sie eine weite Stelle { ‘arag) haben, von
‘thnen aber nur ihre spitzen Enden in Betracht kommen. weil der Kopf
jedes Anhanges der Spitze der Brust (Brustwarze) gleicht. Und aus der
Verbindung jener beiden Spitzen mit den beiden Eiern entsteht das Bild
eines Loches im Oberteil des Prosdor, und das heisst der Uil der ‘alijja.

,,Wer sich etwas mit praktischer Anatomie beschafmgt hat, wird
alles Erwithnte verstehen, und wenn er das Erwahnte sich im Geiste aus-
malt, es auch griindlich wissen, weil wir in der Erklérung besonders ausfiihr-
lich waren,™

Ich glaube beide Voraussetzungen des MaIyoNipEs erfillt zu haben,
habe jedoch den ven ihm erwarteten Erfolg leider nicht zu verzeichnen,

Die andere Erkldarung des MATMONIDES lautet:

,Der rechem, in dem das Kind gebildet wird. helsst méaqér
(Quell). Aus ihin kemmmt das Blut der Menstruierenden und der :zaba;
or heisst ched er, weil er im Innersten liegt.

,Hals des rechem’ heisst die lange Stelle, deren Spitze sich wihrend
der Schwangerschaft zusammenzieht, damit das Kind nicht herausfalle,
und sich weit 6ifnet zur Zeit der Geburt. Sie heisst prosdor, das soll
heissen, e¢s ist der Vorhef fiir den réchem,

,,Beim Coitus geht der Penis in den Prosdor, reicht aber nicht bis zu
seiner Spitze, sondern bleibt etwas von ihr entfernt, je nach dem Penis,

,,Oberhalb des Cheder und des Prosdor, zwischen beiden, ist dieStelle,
wo die beidon Eier der Frau liegen und dic Giinge (R6hren). in denen das
Sperma der Frau reift; diese SteHe heisst alijja. Vun der ‘alijja
nach dem Dach de¢ Prosdor ist oine Art Loch gedifnet, und dieses Loch
nenncn sie (die Talmudisten) 141, Der Penis geht beim Coitus nach innen
vom lGl*Y,

VI
Auch neuere Aerzte haben sich mit unserer Mischns vielfach ab-
gemiiht. Wohl verleitet durch die Erklirungen des MAIMONIDES, versteht

1) Iss. biah. V, 3.
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IsraELS! unter ‘alijja die Spermatica wmulielria. d. h, die Eileiter, Rosex-
BaoM die Ligg. lata samt den Adnexen?, Kann man schon die Mischna
nicht erkldren, so liegt m. E. doch gar kein Grund vor, ihr die zweifellos
irrigen Anschauungen des arabischen Arztes unterzulegen; denn das ist
doch wohl eicher, dass die Mischna von Bluturgen spricht. die nach
awssen geangen, Oaer soll man etwa annchmen. es sei eine Hamato-
salpinx, die sich spontan entleert, gemeint : Prosdor fir Collum uteri und
dieses wieder fiir cul de sac zu nchmen. hiatto rnan vermieden, wenn man
an die alte Bedeutung von Collum uteri gedacht hitte.

Bei dem Vi, des Worterbuches ‘Aruch ist alijja ,,die Stelle des Wasser-
lassens®’, und woll dnrch ihn irregefiihrt, verstchon RamBiNnowicz? und
KazeneELson® unter lul die Harnréhre und unter alijje die Harnblase, wi
ARrver sicher nicht gemcint hat, da er sonst schalpuchith, schalchuphitl.
oder dergl. gesagt hitte., Nun kommon ja Blasenblutungen zweifellos
vor und im Or nt no« h hinfiger als bei uns, aber was soll man sich unter
,,Blut von der Harnréhr¢ nach innen‘ vorstellen, das diec Fraa, diesich
selbst untersucht, findet! Die Erklirung wird niché wahr:chein-
licher, wenn man da: ,nach innen* = ,nach hinten' (die Frau liegend
gedacht) nimmt; denn gersde div kleine, ganz versteckt liegende Harn-
rohrendffnung fir die Untersuchungen, die ohne Leitung des Auges vor-
genommen werden mussen, als bestimmenden Punkt hinzustellen, ware
das denkbar Unpraktischste!

Als merkwiirdig will ich hier notieren. dass R. Gersom den ,.Quell’
der Mischna als besonderes Organ aunffasst, das nahe dem cheder liegts, —

Schwierig fir jede Art der Deutung ist die mehrfach sich findende
Angabe des Talmuds. dass das Saugetier keinen prosdor habe. Es wird
némlich gelehrt, Jdass ein 'Tier schon ais ,,geboren‘ zu gelten habe, sobald
der Kopf geboren.ist, Dagegon ist das Kind evst erbberechtigt, wenn es in
toto lebend zur Welt gekommien ist, Der Unterscaied wird damit motiviert,
dass das Tier keinen prosdor habe®, Schon die Tosafoth merken an, dass
man nur annehmen konne, der ..Prosdor¢ des Weibes umfasze auch den
Raum inter femo1 1, dio imter Umstinden duen weiteren Austritt des Kindes
hindern kénnten, nachdem bereits de.s Kopf geboren ist, was beim Tiere
nicht der Fall ist, Dass dieser Erkldrung irgend eine Erfahrung zugrinde
liegt. bezweifle ich,

Dass den Tieren im Gegensatz zum Menschien eine ausgesprochene
Vaginalportion fehls, ist mir natiirlich bekannt, ‘

VIL

Abgesehenvon der besprochenenMischnia sind anatomischeDaten
im Talmud kaum zu finden. Die Genitalien heissen meist kurzweg
,,jene Stelle® als dezenter Ausdruck, wie auch die Romer loci oder
loca fiir die weiblichen Genitalien sagten, wofiir JANss. AB ALMELO-
VEEN in scinen Noten zu CAELIUS AURELIANUS reichlich Belege
bringt’. Vereinzelt ist béth ha-thorpa® oder thorpath®, auch béth
béscheth'® oder beth ha-bdscheth?! , die Stelle der Scham*; auch egeb,
sonst das Wort fiir die Ferse, soll euphemistisch fiir die Vulva
stehen, ,,die der Ferse gegeniiberliegt“12. 1en Gegensatz zu dem
nicht gebriuchlichen Wort cheder, dem Locus internus, fiir den

1) Collect. gymaecol, ox Talmud, habylon. Groning. {845, 8. 37,
) L’Anatomie et la Physiologie des organes génitaux de la fenwme. Franc-
fort 1901, p. 33ff, ?) La médecino du Thalmud, Puris 1880, p. 79,
4) Die normae und pathol, Anat, des Talmud. 8. 278 %) zu B, bathr.
24a, Anf. °) Bek, 46 h; Sabb, 86 b, 7) Ed. AumanN, Amstelaedan),
1722. p. 695,  ® Nidd. VIIT, 1. *)Ib.20a. '°) j. Jeb. VI, Tby,,.
1) Chull. TX, 2, 1%) Nidd. 20 a,
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Uterus, bildet béth ha-chicén, Locus externus, fir die Scheide?,
Dieser Locus externus, die Stelle der Kohabitation, reicht bis zu
den bén ha-schinnajim, zwischen den Labien, eigentlich ,,den
Zahnen*, d. h. bis zur Vulva. Doch verstehen manche unter
dem Locus externus auch die Vulva selbst®.

Beth ha-rechem sind die Genitalien, deren ,,Winde* nach
Ansicht mancher das Menstrualblut zuriickhalten kénnen3 Fiir
die Labien findet sich auch schon der Ausdruck $ephajoth,,,Lippen‘‘4,
Schwerlich deutet diese auffallende Piuralbildung (statt des zu
erwartenden Duals) auf eine Unterscheidung der grossen und
kleinen Labien, da dieselbe auch fiir die Mundlippen gebraucht
wirds, Ein seltener Ausdruck fiir den Uterus, vielleicht nur fiir
das schwangere Organ, ist geber?, das sonst allgemein fiir ,,Grab®
gebraucht wird. Da der Stamm ,aufhiufen bedeutet, miisste
man annehmen, der Vergleich heziehe sich auf das massige Organ,
das wihrend der Schwangerschaft auch der Laie fiihlen, gelegent-
lich auch sehen kann. Oder meint man, der Fotus sei im Uterus
eingeschlossen, wie die Leiche im Grabe ?

Erst in den Midraschim wird das griechische Wort pijtoa,
sogar dekliniert, fiir ,,Uterus‘ heriibcrgenommen. Von den Frauen,
die nach den biblischen Erzihlungen lange Zeit steril geblieben
waren, im Alter aber doch geboren haben, berichtet die Legende,
gie hitten urspriinglich keinen Uterus (mitrin, wvtpav) gehabt,
und Gott hitte ihnen erst ein solches Orgun modelliert (gdiaph,
YMgw ), so SarA?, ReBECca®, Rurh®. Nach einer anderen Legende
habe EsAvu bei seiner Geburt seiner Mutter aus Bosheit die Gebir-
mutter (mitrin) ,,geschnitten (sie kastriert), so dass sie nicht
mehr Kinder nach ihm gebaren konnte?, wobei man sich erinnere,
dass den Talmudisten die Ausschneidung des Uterus bei weiblichen
Zuchttieren, wie sie in Alexandricn geiibt wurde, bekannt war!!,

Eine Friihgeburt gilt erst dann als Kind (quoad Unreinheit),
wenn der Kopf rund ist wie eine piga, ein Garnkniuel. Manche
meinen, es geniige schon, wenn bei der Entbindung die tephiphijjoth
(Var.: gephiphijjoth) sichtbar werden. Zur Erklirung dieses Wortes
fithrte man an: wenn die Maulstute niederkniet, Wasser zu lassen,
erscheint ein Kniuel, piqa, aus einem anderen heraus!?. Das soll
wohl heissen: wenn eine Frucht nicht mehr so klein ist, dass sie
ohne weiteres in toto bei der Geburt durchgleitet, so erscheint,
bevor der Kopf zum Durchschneiden kommt, ein Knauel (der
Kopf der Frucht) in einem anderen (den vorgetriebenen Vaginal-
winden).  Die zum Vergleich herangezogenen Verhélthisse bei der
Maulstute, die den Talmudisten ja sehr geliufig waren, kann ich
aus anderen Quellen nicht verifizieren. —

})Nidd. V, 1. %) j, Jeb. VI, Tb,. 3) Nidd. 3a. 4) j. Jeb, VI, 7b,,.
) j. Keth. V, 30 a,. ¢ z. B. Nidd. 21 a; Sabb, 129a. 7) Gen. r. 47, 2.
*) Ib. 68, 5. ?) Ruthr. 8, 14 zu.4, 13. %) Tanch, thecé BUBER, p. 18 a.
11) Bek,28a. 13)1h, 22 a; cfr, Chol. VI1I, 4,
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Zur Zeit des Konigs REnaBeaM soll. Susak von Aegypten
in Palidstina Bildsdulen mit Darstellungen der weiblichen Geni-
talien (afdotx yovauxdv) haben aufstellen lassen, wie Josepaus!
nach HEroDoT erzihlt. Diese Bildsdulen galten als Zeichen der
Feigheit®? und soliten die Juden verhshnen.

Der von der Bibel® erwihnte Schmuckgegenstand kumaz war
nach manchen ein Abbild des weiblichen Genitales (beth ha-
réchem ), nach manchen der weiblichen Brust?.

,»Die ‘erja des weiblichen Tieres* sind wohl die Schamiefzen?.

VIII.
Hymen,

Der Hymen ist bei den Aerzten Gegenstand ausgedehnter
und leidenschaftlicher Diskussion. HrpporrATES und CELSUS
sehen ihn als ein krankhaftes Gebilde an, Soran® und spiter
MoscHION, beide Gynikologen von Fach, bestreiten seine Existenz
ganz und gar. Fiir das Mittelalter und die darauf folgenden Jahr-
hunderte findet sich bei ALBR. v. HALLER eine umfangreiche Liste
von Verteidigern und Gegnern der physiologischen Existenz der
Jungfernhaut. HALLER selbst berichtet zwar: ego in omnibus
virginibus reperi neque puto a pura virgine abesse’, aber trotzdem
ist dadurch der Streit noch lange nicht geschlichtet worden. Erst
gegen Ende des 18. Jahrhunderts bildeten sich richtige Vor-
stellungen?.

Natiirlich hat man nach Erklirungen fiir die Behauptung
derer gesucht, die die Existenz des Hymens bestreiten. HALLER
meinte, die alten Anatomen hitten nur Tiere seziert, bei denen
ja der H, in der Tat fehlt, oder Verbrecherinnen: sceleratae vero
feminae raro sunt virgines, eine Behauptung, die auch wenig
einleuchtet, wenn man bedenkt, wie schnell eine Sklavin zur
scelerata werden konnte. Wichtiger ist schon der Hinweis VEsaLs,
der die héufige Zerstorung des H. durch die Hebammen beklagt®.
Am wenigsten kann man in dem Negieren des H. ,.ein Bild da-
maliger Verderbtheit im alten Rom® sehen, wie Lacrs!'?, oder
annehmen, ,,dass in Frankreich die Debauche zu dem Grade ge-
stiegen wire, dass es wenig Jungfrauen gcbe®, wie Jon. Davip
MicaAELIS in seinem Chauvinismus behauptet!!. Sieht man die
Berichte der Alten, z. B. den oben erwihnten des Sorax, im
Original an, so merkt man bald, dass es sich oft genug offenbar
nur um einen Streit um das Wort handelt, dass in der Beobachtung
der Tatsache aber Uebereinstimmung herrscht. Er polemisiert

1) Antt, VIII, cap. 10, 3. ®) Herop. II, 102 u. 106. *) Ex. 35, 23;
Num, 31, 50, ¢) Sabb. 64 a; j. Sabb. VI, 8b,,. %) Bek. VI, 5. ¢ Ed.
Ermermvs, p. 17; Oriras, lib, 24, 32, tom, 111, 380, 7) Elem, Physiol, ¢.
VIL. »., II. lib, 28, § 26, S. 1—95. #) Praceik in NEUBURCER-PAGELS
Handbuch 11T, 747, °) VEsarL, lib, V, cap. 1§, fol. 457 Boerhave. !°) Cynik.
d. Soraw, VorrMaNNs Sammlg. klin. Vortr. No. 335. p. 8. ') Mos.
Recht? IT, 148. :
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ganz ausfiihrlich nur gegen die Lehre, dass eine zarte Haut wie
ein Diaphragma der Scheide da sei (hemtiv dyéva Suaeppdosovia tov
xhnov).  REGNER DE GrAAF bildet sogar ein Hymen ableugnet
aber doch seine Existenz und spricht nur von rigositates mem-
branosae circumcireca vaginae orificium?.

Die Meinung von Bibel und Talmud in diesem Streit ist nicht
auszumachen. Die Blutung bei der Defloration, dam bethilim,
war ja bekannt, aber ob man sic als durch Zerreissung einer be-
sonderen Membran, ebeirdes Hymen, oderdurch Blutwag aus Gefassen
der Scheide entstehend annahm, das wissen wir nicht. Man
spricht direkt von einer Verwundung, makkd, die heilen muss?,
spricht auch von dem Ab- oder Ausfallen der bethélim -nit dem-
selben Ausdrucke, wie beim Abfallen eines Blattes vom Baum
oder vom Ausfallen des Haares durch ein Depilatorium?, aber
ein Urteil iiber die Ansichten ist weder hieraus, noch aus der
Diskussion j. Ber. IT, 6 und Keth. 9 b zu gewinnen.

IX.
Die Menstruation.

Zu den physiologisch wichtigen Funktionen der weiblichen
Genitalien gehort die Menstruation, die, wie in allen Gesetzbiichern
des Altertums, auch in der Bibel mit besonderen Vorschriften
bedacht ist.

Die Menses heissen dérek ha-ndschim, die Weise oder der Weg der
Frauent,dahermanvonder Klimakterischen sagt: sie hatte aufgehort,
zu haben den Weg (’orach) wie die (ilingeren) Frauen®. Mit Riick-
sicht auf das gleich zu erwiihnende Gesetz spricht man auch von
der ,,Zeit des Abgesondert- oder Entferntseins‘‘, éth nidddthah,
Targ. richug®. Die Fran selbst heisst wihrend dieser Zeit ddvd,
die Leidende?’, wie wir vor ,,Unwohlsein* sprechen. Ganz ver-
einzelt heisst auch die regelmissig menstruierte Fraun zdbd?,
die Fliessende, oder niddd®. Im Talmud ist dagegen der letztere
Ausdruck der allgemein gebriuchliche.

Das biblische Gesetz iiber die Menstruierende ist folgendes:
,,Y¥Eine Frau, die fliessend ist — Blut ist ihr Fluss in ihrem Fleisch
(Genitale) — soll sieben Tage in ihrer Absonderung sein; wer sie
beriihrt. ist unrein bis zum Abend (d. h. bis zum Tagcsende)
20Alles, worauf sie schlift oder sitzt, ist unrein, 2twer ibr Lager oder
einen (Gegenstand, auf dem sie sitat, beruhrt muss seino Kleider
waschen, baden und ist unrein bis zum Abend. 2®Wenn ein Mann
sie beschlift, so kommt ihr ,,Abgesondertsein‘ auf ihn; er ist
sieben Tage unrein und alles, woraul ecr schlift, ist unrein*1,
abgesehen von den strafrechtlichen Folgen, die gleich besprochen
werden sollen.

'} De mulierum organis. Lugd. Bat. 1665. p. 189, 3) Nidd. X, 1.
3) Sabb. 63b; j. Keth. I. 25a, ¢ Gen, 31, 16. ) Ib. 18, 11. ¢) z B,
Lev, 15, 25. 7) Lev, 20, 18. &) Ib. 15,19, °) Ezech, 18, 6, 3° Lev, 15,
19—24.
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Die Zeit der Unreinheit dauert also stets sieben Tage, auch
wenn die Blutung viel kiirzere Zeit anhielt. Mit dem Ende des
7. Tages hort nach dem Wortlaut der Schrift die Unreinheit
ohne weiteres auf, die Tradition verlangt jedoch als Abschluss
jedcs Zustandes der Unreinheit, also auch der Menstruation,
ein Vollbad, wie es die Bibel nach einer Pollution ausdriicklich
vorschreibt!. Es ist auch ohne weiteres anzunehmen, dass, wenn
schon, um einen ganz modernen Vergleich zu gebrauchen, der
sekundar Infizierte baden musste (v.20), man die eigentliche
Tragerin der Infektion nicht anders behandelt haben wird.

Die ,,Unreinheit’, tum‘d, der Bibel beuzieht sich, wie immer
wieder hervorgehoben werden muss, nur auf den Verkehr mit Gegen-
stinden, die zum Gebrauch im Tempel bestimmt waren, in erster
Reilie also der Priesterhebe, die kein Unreiner beriithrt haben durfte
sonstige Folgen hatte k e i1. ¢ Unreinheit, aus welcher Quelle sie
auch stammen mochte. Bald nach der Zerstorung des Tempels
hérte also die Bedeutung aller dieser Gesetze fiir das praktische
Leben auf. Dass einzelne besonders Fromme, die auf den baldigen
Wiederaufbau des Tempels hofften, sie weiter beobachteten?,
andert daran nichts.

Auch die Romerin betrat zur Zeit ihrer Menses den Tempel nicht,
.Deaher die merkwiirdige Erklarung einer Bibelstelle durch JoserHus,
LaBaN durchsucht die Zelte JARoBs und seiner Frauen nach den ihm ge-
stohlenen Gotzenbildern. Als er zu RaHEL koiumt, entschuldigt sich diese,
dass sie vor jhrem Vater nicht aufsteht, da sie ,,dio Weise der Weiber hebe**s,
Und LaBan steht von der weiteren Durchsuchung des Zeltes aly; denn er
glauhte, setzt- JosuPHUS hinzu. dass seine 1'ochter sich in diesem Zustande
den Gotzenbildern nicht nahen wiirde®,

Unzbhiinglg dagegen von Zeit und Ort besteht das Verbot
der Kohabitation fiir die Menstruierende: ,,Wenn ein Mann ein
(an der Absonderung) leidendes Weib beschlaft und ihre Scham
aufdeckt — er entblosst ihre Blutquelle, und sie deckt den Quell
ihres Blutes auf — so sollen beide ausgerottet werden aus der Mitte
ihres Volkes‘s. -Und kiirzer an einer anderen Stelle: ,,Einem Weibe
in der Unreinheit ihrer Absonderung darfst du nicht nahen, ihre
Scham aufzudecken's. . ’

Die angedrohte ,.Ausrottung’‘ fiir beide (da beide einver-
standen waren) wird nicht vom irdisc hen Gericht vollzogen,
dieses verhiingt nur die Geisselstrafe’. Ein Grund fir das Verbot
wird, wie in Gesetzhiichern gewdhnlich, nicht "angegeben. Der
allgemeine Glaube des Altertums, den iibrigens auch der Talmud
teilt?, dass aus solcher Kohabitation leprise oder missgestaltete
Kinder hervorgehen, ist fiir die Stellung des jiidischen Altertums zu
der Frage schwerlich massgebend gewesen.

Nach jiudischer Auffassung ist also die Copula menstruationis
tempore ein — christlich gesprochen — peccatum mortale, eine
Todsiinde, von der es keinerlei Ausnahmen gibt; die meisten

1) Lv. 15,16, 2?) Nidd. 6b. *) Gn, 31, 35, ¢) Antt, I, cap. 19, 10.
%) Lev. 20, 18. % 1b, 18, 19. 7) Makk. I, 1. ¢ Lv. . 15, 5,
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katholischen Moralisten halten sie dagegen nur fiir ein peccatum
veniale ob indecentiam, fiir erlaubt aber, si accedit aliqua causa
cohonestans, z. B. wenn man dadurch Nachkommen zu erzielen,
Abwege zu vermeiden hofft ete.l.

Die romischen Verfolger haben also sehr wohl gewusst, welch
schweren Schlag sie gegen das jiidische Eheleben fiihrten, wenn
sie verlangten. ,,die Juden sollten Menstruierende koitieren*2, d. h.
den Gebrauch der rituellen Bader verboten.

Der Pentateuch rechnet diese Kohabitation zu den heidnischen
Unsitten3, deren Ausrottung eine Aufgabe der biblischen Gesetze
ist. Die Befolgung auch dieses Gesetzes ist daher fiir jeden Israeliten
heilige Pflicht4; als die Sittenlosigkeit in Jerusalem einriss, ist
es aber, wie vieles andere, iibertreten worden®. Es muss also ein
besonderer Anreiz in der Kohabitation einer Menstruierenden liegen,
eine besondere Gourmandise, so dass das Verbot schwerlich der
Ausdruck des allgemeinen &sthetischen Widerwillens ist.

Eine ,,Absonderung®, d. h. eine Abschliessung der Frauen
von der Aussenwelt, wie sie zu den Vorschriften ZOROASTERS gehort
und wie sie viele Naturvoller noch heute iiben, erwdhnt erst- die
Mischna. Hier wird ,,ein Haus der unreinen Frauen genannt.
Von den Samaritanerinnen berichtet dieselbe Quelle, dass sie in
diesem ,,Hause der Unreinen‘ ihre Abortivfriichte aufhoben, um
gie spater zu vergraben oder auf das Feld zu werfen, wo sie dann
von den Tieren verschleppt werden®. Verheiratete Frauen pflegten
zur Zeit ihrer Menses abgetragene (schlechte) Kleider anzulegen’.

Weitere Gesetze iiber die Menstruation kennt die Bibel nicht,
auch von all den abergldubischenVorstellungen, die das Altertum
und auch die Neuzeit an die Menstruation kniipfen, hat die. Bibel
und, wie hier gleich vorweggenommen werden soll, auch der Talmud
nichts, Ho6chstens konnte hier (der vielleicht heidnische) Brauch
erwihnt werden, Blut der Menses ,fiir die Katze aufzuheben‘,
der jedoch sicherlich keine Verbreitung hatte, da man annahm,
dass, wer das Blut zu diesem Zwecke aufhob, krank wiirde®. Bei-
spiele solchen Aberglaubens finden sich in krassen Formen bei
PLINTUS®, eine Zusammenstellung fiir die spitere Zeit bis auf
unsere Tage geben STRACK'® und Pross!l.

~

X.
Zu diesen biblischen Gesetzen enthdlt der Talmud die
Ausfihrungsbestimmungen,  Die menstruierende Frau heisst

durchweg niddd, in manchen Gegenden dialektisch galmidd'?,

1) CAPELLMANN, Pastoralmedizin®, p, 177, 2) Méila 17a. ?) Lev.
18, 3. %) Ezech. 18, 6. %) Ib, 22, 10, ¢) Nidd. VII, 4, cfr. T. Neg. VI, 3.
?) Keth, 653 b, 8 Sabb, 76 b, — Was Ly I, 637b s, v, zakruthe aus
j. Sabb. X1V, 14d iiber Menstruationsblut als Medikament hat. ist falsch,
cfr. die Komm, z. St. — Die Zitate des NACHMANIDES in seinemn Komm., zu
in. 31, 35 finden sich in unseren Talnud-Ausgaben nicht. ?) PriNtus
VII, 13. '°) Das Blut im Glauben u. Aberglauben d. Menschheit®, S, 28,
1) Das Weib®, I, 267. 12) Sot. 42 a,
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persisch daschthéna; die Menses madve, Unwohlsein, meist nur
dam, Blut; menstruieren: roah dam, ,sie sieht Blut“. Veseth be-
deutet hiufig nur die Begleiterscheinungen der Menstruation, nicht
die Blutung selbst?.

Der normale Beginn der Menstruation scheint das 12, Lebens-
jahr gewesen zu sein, was fiir den Orient gewiss nicht als zu frith
erscheinen wird. Doch werden regelmiissige Blutungen auch schon
bei weit jiingeren Kindern berichtet. Von einer ,,Menstruation®,
veseth, sprach man jedoch erst, wenn die Blutung mehrmals in
regelmissigen Abstinden aufgetreten war, sonst nannte man es
einen ,,Zufall“, migreh. Solche ,,Zufille”, d. h. also atypische
Blutungen, hat man sogar schon bei ganz jungen Siuglingen ge-
sehen, was den Beobachtungen und Anschauungen der Neuzeit
ja durchaus entspricht.

Andererseits kann es auch vorkommen, dass bei sonst normal
menstruierten Méddchen die Menses drei Monate lang cessieren,
ohne dass Schwangerschaft vorliegt3. TUns sind sclche Beobach-
tungen bei Chlorose und erschopfenden Krankheiten ganz gelaufig.

Bei den meisten Frauen tritt die Blutung in ganz regel-
missigen Zwischenrdumen auf: ,,Der Gast kommt zu seiner (rich-
tigen) Zeit‘4, bei vielen sogar bis auf einige Stunden piinktlich®.
Die Zwischenrdume zwischen je zwei Menstruationen sind in-
dividuell verschieden, bei den meisten betrigt der Zeitraum vom
Anfang einer Blutung bis zum Beginn einer anderen (die mittlere
‘ondh) dreissig Tage®. Als geringsto Zeit zwischen dem Schluss
einer Blutung und dem Anfang der folgenden gelten elf Tage?’,
bei einem kiirzeren Zeitraum spricht man nicht mehr von Menses,
sondern von Blutfluss, zibd, also einer Krankheit. Die Maximal-
dauer einer Blutung, die noch als normale Menstruation gelten
soll, normiert die Bibel auf sieben Tage, linger dauernde gehoren
zur zibd-Krankheit, die spiter zu besprechen sein wird.

Eine Frau, die iiberhaupt nicht menstruiert ist, sollte man
nach R. MEIr nicht heiraten; ist es doch geschehen, so solite sie
mit Verlust aller Rechte geschieden werden und sich auch nicht
mit einem anderen Manne verheiraten diirfen, da sie nicht gebar-
fihig ist. Von der Sckte der Essier berichtet JoseEPHUS, dass sie
aus diesem Grunde ihre Veriobte erst heiraten, nachdem sie dreimal
menstruiert war®. Auch ARISTOTELES hilt amenorrhoische Frauen
fiir steril, lasst aber vercinzelte Ausnahmen zu®. Manche Talmu-
disten vertreten die Meinung, dass durch die Ele, d. h. den reguliren
sexuellen Verkehr, die Anomalie hiufig beseitigt wird!¢, eine An-
schauung, die fiir manche Fille gewiss zutrifft. Zustande, bei
denen das Fehlen der Blutung durch ein Stehenbleiben der weib-
lichen Genitalien auf infantiler Stufe bedingt wird, hat der Talmud

1) Ab. z, 24b, ?)z B, Nidd. IX, 8, %) Nidd. 9b, ¥) Ib. 64a.
&) Ib, 63 b, *) Ib, 15a, 7) Ib, 72b. *)Bell. jud. II, 8, °) Hist. anim.
VII, 2. 1% Nidd. 12b,
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hier nicht im Auge, da cr sie an anderen Stellen ausdriicklich
erwiahnt; eine derartige Frau heisst ‘ajlonith.

Bei den meisten Frauen kiindigt sich die Menstruation durch
eine Reihe von meist subjektiven Erscheinungen an: die Frau
gihnt und niest (oder ,hat ructus®), hat Schmerzen in der Mitte
des Leibes und im Unterleib, hat (nichtblutigen) Ausfluss, es
iiberfiallt sie plotzlich wie eine Art Fieberschauer und dergl.!
Als , dergleichen* fiigt die Gemara diesen Angaben der Mischna
noch hinzu: Schwere des Kopfes, der Glieder, Hiisteln, Zittern?.
ARISTOTELES kennt als subjektive Anzeichen der Menstruation
pur ,,mwypo!, Beklemmungen, und {éns in der Gebidrmutter's.

‘as mit dem letzteren Ausdruck gemeint ist, ist nicht klar;
»Geriusche im Uterus gibt es nicht. Vielleicht meint er die
Flatulenz.

X1V.

Jede Frau, die spontan oder infolge einer dusseren Einwirkung
aus dem ,,Quell“ blutet, ist unrcin. Die Frau hat dabei die. Emp-
findung, dass sich etwas loslost und nach aussen kommt, ver-
schieden aber von der Empfindung beim Harnlassen.

1. Die ,dusseren Einwirkungen* koénnen mannigfacher Art
sein: Springen, Tragen einer schweren Last, Misshandlung des
Mannes, verschiedene Xrankheitent, ferner psychische Er-
regungen : ein plotzlicher Schreck® oder Erregungen sexueller Art:
der Anblick koitierender Tiere, das Verlangen nach der Ko-
habitation, chimmiid®, oder die Erwartung dcrselben’, wie schon
HirPoxRATES bemerkt hat, dass die Midchen nahe der Hochzeit
stirker bluten®. Auch der Genuss von Knoblauch oder von Zwiebeln
oder das Kauen von Pfeffer soll bei manchen Frauen eine Blutung
hervorbringen®. Plantae acres rechnet auch AuBR. v. HALLER zu
den Dingen, quae menses accelerent!”. Langdauernde Angst,
z. B. wihrend einer Gefangenschaft oder im Versteck vor Riubern
hilt dagegen die Blutung zuriick: Angst zicht zusammen (kon-
stringiert, wie Essig), Schreck aber macht schlaff (lahmt)!t

2. Die Blutung muss ,,aus dem Quell*, d. h. aus dem normalen
Uterus stammen. Blutungen infolge einer Verletzung bedingen
keine Unreinheit'2. Ob darunter auch Wunden des Uterus-Inneren
selbst verstanden werden sollen, ist im Talmud strittig.

Die Unreinheit hat nach dem oben mitgeteilten Gesetz der
Bib el zvor Folge, dass die Frau Gegenstiinde, die im Tempel Ver-
wendung finden sollten, nicht beriihren durfte, und dass der ehe-
liche Verkehr mit dem Manne fiir siebeu Tage verboten war. Doch
hatten schon zur Zeit des R. Zgra (230—300) die Frauen, um den
Zweifeln zu entgehen, dic aus den verschiedenen Vorschriften iiber

') Nidd. IX, 8 3 Ib., 63b. 3) Hist. anim. VII, 2. ¢) T. Nidd.
IX, 1. %) Nidd. 71 a; Meg. 15a, ¢)Nidd. 20b, 7)Ib. 66a. °) Quae ad
virgin. spect, Fogs, fol. 562,;, *) Nidd. 63b. %) Elem. physiol. t. VII,
p. 1L, p. 155, 1) Nidd. 71a. !'*) Ib. 16 a.
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Menstrnation und ,.Blutfluss* sich ergeben konnten, die Gewohn-
heit angenommen, sich bei j e d e r Blutung, ob typisch oder nicht,
als zdbd zu betrachten und also erst noch 7 ,,reine®, d. h. blutung-
freie Tage abzuwarten, bis sie das Reinigungsbad nahmen. Dicses
Verfahren ist etwa seit dem 4. Jahrhundert talmudisches Ge-
wohnheitsrecht!. Eine Frau, die wihrend der Menses die Ko-
habitation verlangt, sollte von ihrem Manne geschieden werden
und des Rechtes auf Alimentation verlustig gehen?.

Die aus diesem Gesetz sich ergebenden Schwicrigkeiten fiir
den Verkehr machen es verstindlieh, wenn man nach Kriterien
suchte, um das ,,Blut aus dem Qucll‘‘ von dem anderer Herkunft,
das keine Unreinheit hedingte, zu unterscheiden.

lut, das mit dem Stull kommt, ist rein, dagegen das vor
und nach der Harnentleerung abtropfende unrein®. Blut, das
(natiirlich ausser der Zeit der Menses) mit dem Harn zugleich
entleert wird, gilt als rein, d. h. also, als nicht uterinen Ursprungs.
weil nicht anzunehmenist, ,,dass Harnzum Blutquell zuriickgeht und
Blutherausbringt‘‘4. Inder nachtalmudischen Kasuistik wird vielfach
vor der Verwechslung von Harngries mit Blut gewarnt, auch richtig
beobachtet, dass bei ,,Stiickchen im Harn‘ (Konkrementen) hiaufig
auch wirkliches Blut sich findet®. Auf Erkrankungen der Blase
oder der Niere fithrt schou MarmMoNIDpEs das Auftreten von Blut
im Harn zuriick®.

Fiir diese und die folgenden Angaben 1muss man stets im Ange
behalten, was bereits einleitend gesagt worden ist, dass hier nicht
etwa Ergebnisse kdrperlicher Untersuchungen durch Aerzte nach
moderner Art berichtet werden. Der Vorgang wird sich in der
Regel in der Weise abgespielt haben, dass, wo ein Zweifel an der
,Reinheit” der Frau auftauchte, man die blutige Leibwische
durch irgendeine Mittelsperson dem Gutachter vorlegte. Dieser
hatte dann, allein nach dem Objekt, in der Regel ohne gleich-
zeitigen ,,Krankheitsbericht', immer ohne korperliche Unter-
suchung zu entscheiden: ist dieses Blut uterinen Ursprungs oder
nicht ? Allméhlich erlangten einzelne Gelehrte in der Unterscheidung
der Blutarten eine grosse Fertigkeit und liessen sich auch nicht
tiuschen, wenn man ihnen, um sie auf die Probe zu stellen, In-
sektenblut als von Menschen herrithrend vorlegte. Sie meinten
auch, dass die verschiedenen Blutarten auch durch den Geruch
zu unterscheiden seien. Als solche ,,Spezialisten” hatten R. Zrra
und R. ELASER einen Namen’.

XL
Nur die Samaritaner betrachteten jedes ,,Blut”, d. h. jeden
Ausfluss, als unrein®. Beci den Rabbinen galten als zwcifellos
unrein, d. h. uterinen Ursprungs, nur: rot wie das Blut aus \ unden,

1) Nidd. 67b. 2) Keth, 72a, *) T,Nidd. VII, 9. ¢ Nidd. 59 b,
%) Jore ID. 191¢. E, *) Iss, B, V, 17, 7) Nidd. 20h, & Nidd, IV, 1,
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schwarz wie Tinte, rotlich wic die Farbe des Safran?, wie Wasser,
das man auf Erde aus dem Thale Beth kerem (Siegelerde) giesst,
wie ein Gemisch von 2 Teilen Wasser und 1 Teil Saronwein.
Nach der Schule Scrammass auch die Farbe, die dem Saft von
Foenum graecum und dem Saft von gebratenem Fleisch gleicht?.

Es handelt sich hier also offenbar um verschiedene Nuancen
der roten Farbe. Ueber das ,,schwarz wie Tinte‘ macht der Talmud
selbstdie treffende Bemerkung, dass Schwarznur verindertes Rot sei,
dass es nicht gleich von Anfang an diesen Ton habe, sondern erst,
nachdem es (aus der Schleimhaut) ausgetreten, schwarz geworden
ist. Wir wissen heute, dass die Beimengung der Sekrete der Vagina
diesen Farbenwechsel bedingt.

Ueber die jérdg-Farbe, worunter man alle Nuancen von gelb
und griin verstand, herrschte keine Einigkeit, auch sonst ist die
Auffassung und Deutung nicht einhellig, was bei Farbenbestim-
mungen nicht, weiter auffallend ist. So hatte man richtig erkannt,
dass der Farbenton des Weingemisches, das als Testobjekt diente,
je nach dem Material des Glasgefiisses, in dem man es betrachtete,
wechselte, und verlangte daher ,,ein unverziertes Glasgefiss von
Tiberias™ als Gefiass. R. ZEra erinnert auch daran, dass diese
Farben bei den Frauen in verschiedenen Lindern verschieden sind
(ethnische Differenzen aufweisen). Er lebte in Palistina; als er
nach Babylon kam, lehnte er es ab, eine Diagnose zu stellen, mit
der Motivierung: ich kenne nicht die Natur des Landes (und ihrer
Bewchner), wie sollte ich ihr Blut beurteilen kénnen %3

Auf das Urteil von Einfluss ist auch die Beleuchtung; was
bei 'T'age ,,rein‘ erscheint, kann abends ,,unrein® aussehen. Manche
untersuchten daher nur bei kiinstlichém Licht, manche nur bei
Sonnenlicht, das sie durch die vorgehaltene Hand abblendeten.
Frisches Blut sieht natiirlich anders aus als getrocknetes. Selbstver-
stdndlich kann auch ein krankes Auge zu Tduschungen Anlass geben.

Auch DEMETRIUS unterschied eine Anzahl verschieden gefirbter Aus-
flisse, Ein Teil kommt aus dem ganzen Kdrper, andere Arten aus dem
Uterus, andere aus anderen Teilen des Korpers?,

XVI.

Besonders schwierig war die Aufgabe, wenn die Entscheidung
zu treffen war, ob ein Fleck von Blut oder einem Farbstoff her-
rithrte. Das Mikroskop, die TErcumaNNsche Probe und die Spektral-
analyse waren ja unbekannt. Man behandelte dann den Fleck mit
7 Reagentien: 1. rdq taphél, Speichel eines Menschen, der seit dem
vorhergehienden Abend nichts gegessen und nichts gesprochen hat;
2. mé gerisin, Wasser von den Graupen einer bestimmten Bohnen-
art, resp. einem durch Kauen dieser Graupen hergestellten Brei (dio
Bezeichnung der Bohnenart wechselt in der Mischna und Tosefta) —
ob feucht oder trocken, ist nicht angegeben; 3. zersetztem Harn;

') Low, Pflanzenn, §.215. *) Nidd. 19a. 3)lb, 20 b. ¢) Soraw, cap.
£0, p. 223.
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4. Nitron, dem mineralischen Laugensalz, al-kali der Araber;
5. borith, vegetabilischem Alkali aus der Asche verbranuter Salz-
pflanzen, Pottasche; 6. gumunia, alkalireicher Tonerde von Kimolos;
7. aschleg, Leontopetalon, Seifenwurzel. Diese Alkalien bringt
man auf den Fleck und zwar, indem man ihn mit jeder der ge-
nannten Substanzen dreimal zwischen den Hinden wie beim
Waschen reibt; vor jeder neuen Droge muss man abspiilen, braucht
aber nicht zu trocknen!. Verschwindet der Fleck oder wird heller,
8o handelte es sich um Blut, sonst um Farbe. Die Reagentien miissen
in der angegebenen Reihenfolge und auch nicht etwa alle gemischt
auf den Fleck gebracht werden. Die fiinf letzten der erwihnten
Drogen wurden allgemein zum Waschen von Kleidern benutzt?, man
muss also gute, echte Farbstoffe gehabt haben, wenn sie bei dem
zur Probe geforderten Reiben nicht abblassen sollten.

Durch die Zusiitze der Gemara werden diese Vorschriften der
Mischna® noch komplizierter.

Nach R. Laxrscu gehort ,niichterner Speichel” zu jedem
der iibrigen sechs Reagentien, weil ,,der Hauch des Mundes* sie etst
wirksam macht.

Das Bohnenwasser ist nach R. JrHUDA heiss anzuwenden
und vorher mit Salz zu versetzen.

Das Nitron soll alexandrinisches, nicht solches von Antipatris
(in Judda)? sein.

Der Harn soll solcher sein, der seit drei Tagen der Zersetzung
unterliegt. Nach R. JocHANAN miisste man, um exakt zu sein,
hier noch angeben, ob er vom Kinde oder Greise, von einem Mann
oder einer Frau stammen soll, ob man ihn (wihrend der Zersetzung)
offen oder verdeckt stehen lassen, ob als Mass der Zersetzung die-
jenige gelten soll, die in drei Tagen der Sonnen- oder Regenzeit
sich einstellt.

Die bérith ist nach R. JeHuba die Salsola-Art ahala oder
chol®, nach anderen Schwefel. Beide Meinungen weist jedoch die
Gemara zuriick, bdrith und ahala seien nicht identisch, sondern
verschiedene Alkali-Arten.

Die aschleg-Pllanze findet sich, wie SAMUEL von Matrosen
erfahren hat, zwischen den Léchern der Perle, aus denen man sie
mit einem eisernen Nagel herausholt,

Qamunia oder kimolia crklirt R. JERUDA durch scheldph dig,
dessen Bedeutung unbekaunt ist.

Zu vermeiden ist bei der ganzen Untersuchung die Substanz
¢apon, da diese auch Farbstoffe zum Verschwinden oder Ver-
blassen bringt. Man hilt das Wort fiir sdrwy, sapo, Seife®.

1) T. Nidd. VIII, 10. ?) Sabb, 89b. 3) Nidd., IX, 6—7. ¢) Nach
KrAUss ist dgpdrirpoy gemeint. 3) Nach d. Var, S8abb. 90 a, cfr. Low,
Pflanzennamen, S. 43, Zebach, 88 a hat ArRucH chol fiir d. akel unserer
Texte, ¢) Nidd, 62a.

Preuss, Biblisch-talmudische Medizin. 10
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Wie man sieht, ist die Untersuchung in ihren Einzelheiten all-
mihlich zweifelhaft geworden, und die nachtalmudische Zeit
erklart sie deshalb {ilir nicht mehr anwendbar?.

Die schwere Entfernbarkeit von Menstrualblut lehrte auch
das heidnische Altertum. Damit beschmutzte Wische soll nach
PrinNtus? nur mit dem eigenen Harp der Menstruierenden gereinigt
werden konuen.

XI1T1.
Pubertit.

Die meister Gesetzgebungendes Altertums bestimmenals Grenze
zwischen Unmiindigkeit und Miindigkeit dic Pubertit. Dem
puber und impaber der Romer entspricht der gdidn resp. die
qetannd oder thindgetr. und der gddél resp. die na‘are oder nach
der Verheiratung die ischa. Es ist nicht mchr auszumachen. ob
es auch iz talmudischen Recht jemals eine Zeit gegeben hat, in
der, wie im altesten griechischen3, romischen* und deutschen®
Recht das Vorhandensein der Pubes allein juristisch massgebend
war. Das zur allgemeinen Geltung gelangte Recht fordert ausser
den Zeichen der Geschlechtsreife noch ein bestirnmtes Lebensalter,
bei Knaben volle 13, bei Midchen volle 12 Jahre®.

Fiir die Bestimmung der Reife war natiirlich die Untersuchung
des Korpers Erfordernis. Diese Untersuchung hiess bei den Rémern
indagatio corporis. Sie ist erst von JusSTINIAN um 530 p. Chr.
abgeschafft worden. Auch das alte deutsche Recht kennt sie.
Bei den Talmudisten erfolgen diese Untersuchungen, wie schon
erwihnt, ausschliesslich durch dltere Frauen, deren Aussage dann
in foro massgebend war. R. ErLieser ibertrug sie seiner Frau,
R. IsmarL seiner Mutter?.

Fiir die Konstatierung, ob eine Blutung vorhanden sei
oder nicht, galt der Grundsatz: vor der Pubertit findet iiberhaupt
keine Untersuchung statt, spiater werden die Miadchen von Frauen
untersucht, aber nicht mit der Hand, weil man sie dadurch ver-
letzen (und eine Blutung e r z' e u g e n konnte), sondern man salbt
gsie (von innen)® und tupft sie von aussen ab, so dass sie von selbst
untersucht werden®.

‘Beim Eintritt der Pubertit andert sich der Korper!, es ent-
wickelt sich das ,,obere Zeichen‘, dic Brust, und ,,das untere‘,
die Pubes; ,,die Brust ist entwickelt und das Haar spriessend‘,
wie os in dem Bilde des Propheten heisst!l. Das richtet sich nicht
immer nach dem Lebensalter des Individuums. Zuweilen treten

1) Jore D, 190, 31, *) PrIx, 28, 23. 3?) HEINECCICS, Antiquit, roin,®
I. p. 233, ¢ Scmiring, Gesch., d. rom, Privatrechtes, 1I, S. 134,
%) WACEERNAGEL, Die Lebensalter, Basel 1862, Anm. 317. *¢) Low,
Lebensalter, S. 142 {f, ?) Nidd. 48D, T.Nidd. VI. 8—9, 3) diese Worte
fehlen, wohl mit Recht, T. Nidd. V, d, ?) Nidd. 10b, !° Qidd. 16 b.
11) Iizech. 15, 7.
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die Zeichen frither auf infolge besonderer Kraft des Korpers, zu-
weilen spiter infolge Schwiche!.

1. Unter der Brustdriise (dad) steigt eine Falte auf, oder es
bildet sich wenigstens eine seichte Rinne, die sichtbar wird, wenu
die Frau die Brust aufhebt?®; die Briiste neigen sich nach vorn,
die Warze, pitometh, wird schwarz (bei Briinetten!), bei marichen
Frauen silherfarben (d. h. wie oxydiertes S'lber); was sinige fir ein
Zeichen des Greisentums ansehen; legt man cinen Finger auf die
Warzenspitze, uqdg, 80 sinkt sie ein und richtet sich langsam wieder
auf’. Die Oberfliche erscheint wie eingekerbt2.

Bei den Madchen vom Lande entwickelt sich ,,das obere
Zeichen‘* schneller, weil sie an der Handaiihle mahlen und dabei
ihre Arme kraftig hin- und herbewegen miissen. Bei den Tochtern
der Reichen entwickelt sich die rechte Seite frithier, weil sie sich
an der Kopfhiille, aphiqarsuth, die bis auf die Brust hernnterbingt
und dem Korper ganz fest anliegt?, stindig reibt, bei den Tochtern
der Armen die linke, weil sie ,,die Wasserkriige avf ihnen schopfen*
und ihre kleinen (Geschwister auf ihren Seiten tragen. Diese
Autoren messen also der Beschaftigung und Kleidung einen be-
stimmten Einfiuss auf die Entwicklung der weiblichen Brust bei.
Nach den Rabbinen entwickelt sich stets die linke Seite friiher,
nach R. CBaNiNa, dem Brudersohne R. Josuass, ist dies nur ganz
ausnahmsweise zutreffends.

Beim Manne gibt es kein ,,0beres Zeichen®. Briiste, die liegen
(hdngen) wic bei einer Frau, &ind beim Manne eine Abnormitit,
durch die der Priester dienstuntauglich wirds. .

Die Schonheit der weiblichen Brust haben die Dichter
aller Zeiten in allen Tonarten besungen. Besonders die Dichter
des Orients sind in ihren Bildern schier unerschopflich. ,,Deine
Briiste sind wie zwei junge Rehe, wie Zwillinge der Hindin, die in
Lilien weiden,** heisst ein bekannter Vergleich in dem Liebesliede
der Bibel’. Unschon ist ein hedeutender Gréssenunterschied beider
Brustdriisen, auch eine ungewdhnlich starke Entwicklung, wie sie
einst RABBA BAR BAR UHANA bei einer Araberin gesehen, die ihre
Brust nach ihrem Riicken herabhiéngen liess und ihr Xind sdugtes.

Es ist ein besonderer Vorzug des Menschen vor dem Tiere,
dass beim ersteren die Briiste ,,an der Stelle der Vernunft* (dem
Herzen) sitzen, so dass das Neugeborene beim Siugen nicht die
Scham der Mutter sieht?, ein Gedanke, der sich auch bei ‘AL 1BN
ABBas findet!.

2. ,,Das untere Zeichen® der Pubertit ist die Entwicklung des
Mons veneris und der Pubes. Oberhalb ,,jener Stelle*, der Vulva,
liegt einc aufgetriebene (erhabene, thappusch) Stelle, die, wenn
das Weib gross wird, allmihlich weich wird!! und sich ausdehnt?!2,
Sie heisst kaph'l, vielleicht auch gab!s,

_ 1) B. bathr, 155 b, ) Nidd. 47 a. 3) Ib. V, 8. 4 Lev. r 1I, 4,
%) Nidd. 48 b, ¢ Bek, VII, 5, 7?) Qoh. 4. 5. *) Keth. 7ba. *) Midr.
‘Fill. 103, 3. %) Anatomie, cap. 25, p. 419 Konine. 1) Nidd, 47 b.
t2) i, Sanh. VIIL, 26a,, !2) Nidd. 52b.

10 L
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Die Pubes entwickeln sich frither bei der Frau als beim Manne?,
Das ,,untere Zeichen kann auftreten, bevor noch das obere, die
entwickelte Brust, da ist, aber nicht umgekehrt®. In scheinbaren
Ausnahmefillen sind die Pubes ausgefallen resp. entfernt®. Fiir
forensische Zwecke geniigt daher die Untersuchung des oberen
Zeichens, und das Gericht in Jabne verfuhr stets nach diesem
Grundsatzé. Uebrigens spricht man stets nicht von Lanugo-
Hirchen, sondern von ausgebildetem Haar mit Griibchen an der
Wurzel®,

Bei den Stidterinnen entwickeln sich die Pubes friiher als
bei Landmidchen, weil sie, wie R. SCHIMEON BEN GAMLIEL meint,
regelmissig die heissen Bider besuchen®.

5. Das Nervensystem.
L

Das Gehirn liegt zum knéchernen Schidel wie das Mark zum
Roéhrenknochen; beide, Gehirn und Knochenmark, fiihren daher
den Namen mdach, selten mogrd’. Die Talmudisten halten also
entweder auch das Knochenmark fiir Nervensubstanz oder, wahr-
scheinlicher, Gehirn, Riickenmark und Knochenmark fiir histo-
logisch gleichwertig, wie dies auch ARrIsTOTELEs tat, der das
Riickenmark Gypitrs pusdddns nannte®. Nach BArR QAPPARA heisst
,,Gehirn“ der gesamte Schiidelinhalt, das eigentliche (Gross-)
Hirn sowohl als auch was sonst noch an Gehirnteilen in den Schidel-
gruben liegt. An der Stelle, wo das Gehirn sich auszuziehen be-
ginnt, fingt das Riickenmark an. An der Grenze liegen zwei
bohnenformige Gebilde (pdlin) auf der Oeffnung des Schidels
(dem Foramen magnum). Ob diese dem Gehirn oder dem Riicken-
mark zuzurechnen seien, war ihm zweifelhaft, er hielt sie eher fiir
Gehirn. . R. JIRMEJAHU fand diese ,,Bohnen* auch bemm Vogel®.

Es ist klar, dass unter den ,,Bohnen‘‘ nicht die Apophysis ossis
occipitis verstanden werden kann, wie GINTZBURGER willl?, eher
konnte man an die Halbkugeln des Kleinhirns, vieleicht auch
(beim Vogel) an die Lobi optici denken.

Das Gehirn kann man (beim Schaf) aus dem Schidel heraus-
ziehen, ohne dabei einen Knochen zu zerbrechen!?. Die Erklarer
setzen hinzu ,,mittels eines Spanes durch die Nase‘, also in der-
selben Weise, wie man in Aegypten bei der Leichenbalsamierung
verfuhr. Dabei miissen aber die Siebbeinzellen und haufig auch
die Nasenmuscheln zerbrochen werden. Richtiger erklirt daher
der pal. Talmud, dass dieses Entfernen des Gehirns aus dem Schidel
ohne Knochenverletzung vom Gehorgang aus geschehen

') Nidd. V, 9, *) Ib, VI, 1. 3) Ib, 48a, ¢) T. Nidd. VI, 9. §) Nidd,
52a, 9 Nidd. 48b. 7?) Chull. 93a. °?) h, a, IIi, cap. 8, § 61. °) Chull,
45 a b, 1°) Medicina ex Talmude illustr, Goetting. 1743. S. 10. ') Pes. 84 b,
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konne!. Uebrigens wire das Foramen opticum in der hinteren
Wand der Augenhohle der bequemste Weg.

Wieviel den Talmudisten von den Gehirnnerven be-
kannt war, ist nicht auszumachen. Das Schweigen der Quellen,
die hier nur lebensgefahrliche Verletzungen bei Tieren' {ieréphdth)
im Auge haben, beweist natiirlich gar nicits.

2. Das Gehirn wird innerhalb des Schidels von zwei Hauten
umschlossen, der oberen und der unteren (Dura und Pia). Ein
entsprechendes anatomisches Verhéltnis ist an den Hoden (leichter)
erkennbar, wegen der leichteren Zuginglichkeit des Objekts®. Die
untere Hirnhaut, die Pia, ist zart (rak, kewtd); driickt man also
bei einem Vogel; mit den Fingerspitzen in den Schnabel fahrend,
gegen den Gaumen und sieht dann eine Bewegung des Gehirns in
einer Liicke der Dura, so bewecist das nichts fiir eine Verletzung
auch der weichen Hirnhaut an dieser Stelle; denn die Pia gibt
infolge ihrer Weichheit von selbst nach. Bei Wasservogeln ist
auch die Dura zart, so dass sie das Gehirn nicht schiitzt und jeder
Schidelbruch das Leben des Vogels gefihrdet?.

Die Arachnoides wird von den Talmudisten ebenso wenig er-.
wihnt, wie von dem heidnischen Altertum und den Anatomen des
Mittelalters. Als ihre Entdecker gelten die Amsterdamer Ana-
tomen des 17. Jahrhunderts.

3. Die Stelle, wo nach der Vorschrift der Bibel die Gebote
Gottes sein sollen ,,zu Stirnbinden zwischen deinen Augen‘4, d. h.
die Gebetriemen angelegt werden sollen, ist nach der Schule des
R. JaNNAJ jene, wo das Gehirn des Siuglings weich ist (rophes)s
und pulsiert (rophepk). Xinen Hahn, der dieses ,,Hiipfen'‘ der
Fontanelle bei einem Kinde fiir die Bewegung eines fiir ihn geniess-
baren Insekts hielt und ihm das Gehirn auspickte, hat man einst
in Jerusalem gesteinigté. Zur Zeit ABBaJs hatte die hdse romische
Regierung bestimmt, dass man jedem, der Gebetriemen anlegte,
das Gehirn ausbohren sollte’.

Rohe Eroberer haben in ihrer Wut auch die Sauglinge nicht
geschont. R. JocHANAN erzihlt, nach der Einnahme der Stadt
Bithar durch HaprmaN im Bar-KocHba-Kriege habe man
300 Kindergehirne® auf einem einzigen Stein gefunden, und auch
der Psalmist wiinscht seinem Zwingherrn, der ihm das Vaterland
geraubt, dass man seine Sauglinge ergreifen und an dem Felsen
zerschmettern moge!®

4. Die Haut des Gehirns und die der Hoden ist, weil reichlich
mit Blutgefissen versehen, wie Blut selbst zu essen nicht gestattet!©,
Das Gehirn des schitibitd-Fisches, des Turbot (einer Schollenart)1,

1) ). Pes, VI, 35 ay,. 2) Chull, 45a. 2 1b, 56a, ¢) Exod. 13, 16.
5) Men, 37 a, wenn die LA, richtig ist. S.oben 8. 494 ¢) j. ‘Erub. 26 a,,.
?) Sabb, 494a. *) so Thren. r. I, 4. fol. 2t ¢, Die Usberlieferung Gitt.
58 a hat: ,,400 gab Gehirn‘, *) Ps. 137, 9. vgl. 1I, Reg. 8, 12; Jos. 13,
16; Hos, 14,1, 3°) Chull, 93 a. 1?) s0 nach LOow, aramaische Fischnamen
in ,,Orientalische Studien‘‘ (NOLDEKE-Festschrift), S.-A, 8. 10,
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soll wie Schweinefleisch schmecken; denn fiir alles, was die Thora
zu essoi verboten, hat sie einen Ersatz erlaubt’, so dass der nach
biblischer Vorschrift Lebende keinerlei Entbehrungen hat.

II.

Der gewdhnliche Name fiir das Riickenmark ist chut ha-
schedrd, Faden der Wirbelsdule, in poetischer Allegorie ,,das
silber(glinzende) Seil*“?, ein Ausdruck, der sich bei den Anatomen
des Mittelalters als Funis argenteus erhalten hat3.

Der untere Teil des Wirhelkanals wird von den ,,Teilungen®,
paraschoth, eingenommen, d. h. der Lenden-, Kreuz- und Steiss-
beinnerven (der Cauda equina), die an verschiedenen Stellen aus-
treten. Die Demonstration dieser anatomischen Verhaltnisse ist
schwierig, und es wird erzéhlt, wie R. JEHUDA nicht imstande ge-
wesen sei, sie dem R. DIME Bar Isaak am Tier zu zeigen®.

9. SAMUEL lehrte ia Namen des R. CHIJA: ,,Wer da bricht das
Genick des Tieres, bevor seine Seele' ausgegangen ist, macht das
Fleisch schwer und betriigt die Menschen (Konsumenten), well er
bewirkt, dass die Glieder des Tieres das Blut verschlingen“.s Die
Neuzeit¢ hat fir die Richtigkeit dieser Lehre den experimentellen.
Nachweis Jurchaus erbracht. Bei dem hier erwihnten ,,Ge-
nicken* des Tieres, wie es in Griechenland ,bei religiosen Zere-
monien‘‘ iiblich war’ und auch jetzt noch von Fleischern zuweilen
gelibt wird trifft ndmlich der zwischen Atlas und Hinterhaupt-
schuppe eingestossene Dolch des Schlichters das Halsmark (also
nicht wie bel dem ,,Genickbrechen des Menschen der Zahn des
Epistropheus die Medulla oblongata) und hebt damit die Wirkung
der Vasokonstriktoren, deren Zentrum ja im verlingerten Mark
liegt, auf. Als Folge davon erweitern sich die Gefisse, und bei der
Totung des Tieres (denn der Nackenstich macht es nur bewegungs-
los®, ganz wie Kurare) fliesst das Blut aus den kleineren und mitt-
leren Gefissen nicht aus; das Fleisch ist schwer, und der Kiufer
wird, da er auch fiir das Blut im Fleisch den weit hoheren Preis
des Muskelfleisches zahlen muss, betrogen.

3. Viel verbreitet ist im Altertum der Glaube, dass aus dem
Riickenmark des Menschen nach seinem Tode eine Schlange werde.
8o berichtet Ovip®, AEL1aN1®, der an der Wahrheit der Tateache
allerdings zweifelt, und Printvs?). Im Talmud wird dieser Glaube
dazu benutzt, um dem Volke eine religitse Vorschrift einzuschirfen:
die Wirbelsdule des Menschen wird nach sieben Jahren eine
Schlange, aber nur bei dem, der sich beim Gebet nicht, wie vor-
geschrieben, gebeugt hat!2.

Yy Chull, 109h, ). Qoh, 12, 6. *) HyrTL, Das Arabische eta,
5. 96. ¢) Chull, 45b. #)'Chull. 113a. *) DemBo, Verhdlg. d. physiol.
Ges. zu Berlin, Sitzg, vom 26, Jan, 1894; derselbe: ,,Das Schichten.
Lpz. 1894, 8. 38. 7) OriBAsius 24, 3. ‘) nicht auch empfindungslos,
wie GALEN bei Omimas, L c. lehrt und auch heute noch vne].tpach geglaubt
wird, °) Metam, 15, 389, !9) Hist. amm. I, cap. 51. %) h, n. X, 86,
13) B, qam, 16 a. :
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4. Einen Beitrag zur talmudischen Psychologie licfert eine,
wie es scheint, spaterer Zeit angehorige Bemerkung des Midrasch:
,»Die Seele des Menschen gleicht einer Art gefliigelter Heuschrecke,
an derer' Fuss ein Kettchen gebunden ist; sie hangt an dem Faden
der Wirbelsiule (dem Riickenmark). Schlaft der Mensch, so geht
seine Secle hinaus vnd schweift in der Welt umher, und das siud
die Triume, die der Mensch sieht. Darum kann man auch einen
sohlafenden dienschen noueh so oft rufen, ohne dass cr antwortet;
er antwertet aber sofort, sobald man ihn beriithrt*.?

111,

Ueber peripherische Nerven kann aus dem Alteriuma
als absolut sicher nichts gelten. Denn sowohl das nervus und vedgrv
der romischen und griechischen Aerzte als das gid der Hebréer und
das “rq der Araber bedeuten nicht nur Nerven, sondern auch Sehnen
und Binder. Sogar auch die Arterien wurden vedpz genannt®.
Bei HEroPHILUS, der doch einen Ruf als Anatom geniesst, ent-
springen nach des Rurus Bericht die Nerven der wiltkiirlichen
Bewegung aus Gehirn und Riickenmark, andere gehen von Knochen
zu Knochen, manche von Muskel zu Muskel, manche haften an
den Gelenken?®. Die ,nervichte” Faust unserer Sprache ist die
sehnenkriftige.

Genauer bestimmbar ist nur der gid ha-ndsché, unter dem
die fortlaufende Tradition der Juden den ¥iiftnerven versteht,
wie die Araber (auch die Aerzte)* unter “4rg al-neaschd. Schon in
der Patriarchenzeit bestand der Gebzrauck, diesen Nerv nicht zu
essen®; spiter wurde dieser Brauck gesetzliches Gebot. Der
Talmud gibt iiber das Herauspraparieren des Hiftnerven aus dem
Fleisch des Schlachttieres genaue Vorschriften®,

Die ¢ometh ha-gidin dagegen ist (beim Tier) ein Sehnen-
System, entweder in der (anatomischen) Knickehle oder an der
‘arqubba, dem Sprunggelenk, das beim Tier gewthnlich falschlich
als Kniegelenk bezeichnet wird?, an der Stelle, ,,wo die Fleischer
das Tier aufhingen™®, also an der Aussenscite des Qelenks. In
letzterem Falle wire also die Achillessehne darunter zu verstchen,
was zu der Lehrs der Mischna, dass eine schwere Verletzung dieses
Gebildes fiir das Tier lebensgefihrlich sei, gut passen wiirde. Nur
stimmt dazu nicht die Angabe. dass dieses Sehnengebilde aus drei
Strangen bestehe®.

IV.
Schlaf.

Dem Judentum in seiner urspriinglichen Gestalt ist die Askese
fremd: Der nazir. der gelobt hat, druissig Tage keinen Wein zu
trinken, muss ein Sithnopfer bringen, weil er gegen sich gesiindigt

1) Midr, Till, 11, 6. *) Rurus, de appellat. part, ed. DarReMRERG-
RueLie. p. 163. 32) 1d. p. 183, ¢) ApvrcaseyM, Chirurgie ed. CHANNING,
p. 75. %) Gn, 32,32, ¢) Chull. 89b (i, 7) s, oben S. 62. &) cfr. Jore
D. 56, 4. %) Chull, 76 a ff,
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hat!, Auch die Enthaltsamkeit vom Schlaf hat man in derselben
Weise betrachtet: R. CnaNINA BEN CHAKINAT sagt: wer wacht
bei Nacht, versiindigt sich an seinem Leben?; denn der Schiaf ist
ein Naturzwang® R. JEHUDA erklirt: die Nacht ist nur fiir den
Schlaf geschaffen, und R. Naceman BAR Ji1zcrAX: wir (Menschen)
sind Tagearbeiter. Als jemand dem R.ZERA sagte: ,,deine Lehren
sind so scharfsinnig,* antwortete er: ,sie stammen vom Tage*.t
Schwort jemand, drei Tage nicht schlafen zu wollen, so unterliegt
er der Geisselstrafe, und sein Schwur ist hinfallig®.

Freilich soll man nun auch des Guten nicht zu viel tun. ,,Ein
wenig Schlaf, ein wenig Schlummer, ein wenig die Arme ver-
schrianken zum Ruhen (entschuldigt sich der Faule vor sich selbst)
— und ankommt wie ein Wanderer deine Armut‘.¢ Denn Meister
muss sich immer plagen. Von den zehn Mass Schlaf, die in die
Welt herabgekommen sind, haben neun die Knechte genommen,
und nur eines nahm die ganze Welt?. Darum beklagen sich auch
BicrEaN und TuERESCH, die Hofbedienten, dass, seit ESTHER
an den Hof gekommen, sie noch keinen Schlaf in ihren Awugen
gesehen hitten®. Auch der Priester auf Posten im Tempel darf
nicht schlafen, und findet die Ronde ihn eingenickt, so weckt sie
ihn unsanft durch einenn Stockschlag?. Ebensowenig haben die
Leviten beim Feste des Wasserschopfens Schlaf in ihren Augen
gesehen; denn sie schiummerten hdochstens fiir Augenblicke einer
an der Schulter des andern®. Und wer unvorsichtig genug war, fiir
einen anderen zu biirgen, der muss rastlos arbeiten, darf nicht
Schlaf gonnen seinen Augen und Schlummer seinen Lidern’®, bis
er seiner Verpflichtung nachgekommen. Ueberhaupt soll niemand
glauben, wenn er nicht ,,geht zum Rat der Bosen und nicht sitzet
auf dem Sitz der Spotter<1!, d. h. sich von Theater und Zirkus (in
ihrer Bedeutung im Altertum) fernhilt, er konne nun hingehen
und sich dem Schlafe ergeben, sondern erst, wenn er ,,sein Ge-
fallen hat an der Lehre Gottes*!t, hai er seine Pflicht getan!?, wie
denn ganz allgemein zu dem negativen ,,Weiche vom Bésen‘‘ das
positive ,,tue Gutes hinzukommen muss!?,

Nur bei Gott gibt es keinen Schlaf!4; denn siehe! es schlummert
und schlift nicht der Hiiter Israels?s. Darum schaffte auch Jomsnn
Hyrgan die Wecker ab, die da mit dem Psalmistenwort!® weckten:
wach auf! warum schlafst du, Herr ?1?

Zur Mittagszeit pflegt der Orientale sich in sein Haus zuriick-
zuziehen und dann wohl, wie IsBosSETH, ,,den Mittagsschlaf zu
schiafen*18, So sitzt auch ABRAHAM an der Tiir des Zeltes zur
Glutzeit des Tages'® und steht DAvID erst am Abend von seinem
Lager auf?0, Auch der Hirt lisst seine Herde lagern am Mittag??,
und nur der besonders eifrige lasst sich bei Tage von der Glut

1) Taan. 11a zu Num. 6,11, 1) Aboth 111, 4. %) Thamid 28a. ¢) Erub, 65a.
) Ned. 15a. % 'Spr. 6, 10. ?) Qidd. 49b, 9) Meg. 13b, *) Succ, 53 a,
1) Spr, 6, 4, 1) Ps, 1,1, 1) ‘Ab, z, 18 b, ) Ib, 19b. ¢) Sot. 18 a, %) Ps,
121, 4. %) Ps, 44,24, ??)Ma‘a$. sch. V, 15, 9 IL Sam. 4, 5. 19 Gn.
18, 1. ) II Sam. 11, 2. 31) Caat, 1, 7. .
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verzehren und von der Kiite bei Nacht, wihrend der Schlaf flieht
von seinen Augent.

Diese Hitze bei Tage bedingt es, dass man die Arbeit zeitig
am Morgen beginnen muss. R. Jose BENn HoORgiNas lehrt: Der
Schlaf am Morgen und der Wein am Mittag bringen den Menschen
aus der Welt2 Man berief sich dabei gern auf das Beispiel ABRAHAMS,
der da friih aufstand am Morgen3, und dessen Vorbild auch der
heidnische Prophet BILEAM, wie mancher vor ihm und nach ihm4
nachgeahmt hatte®. Es galt als Sitte der ,,Konigskinder”, um
die dritte Tagesstunde aufzustehen®, nur Konig Davip soll sich
schon um Mitternacht von seiner Aeolsharfe haben wecken lassen
und aufgestanden sein?, wie er selbst singt: ich will aufwecken die
Morgenréte®, nicht sie mich.

Allmzhlickh wird die Enthaltsamkeit vorn Schlaf zu einer Act
der Askese, indem man des Psalmisten Mahnung, iber Gottes
Wort zu sinnen Tag und Nacht?’, moglichst getreu auszu-
fithren sich bestrebte. Zu den 48 Stufen, die znm Besitz der
Thora hinauffiithren, gehort auch die Verminderung des Schiafes?®,
Die Weisen, die da den Schlaf scheuchen aus ihren Augen in
dieser Welt, wird der Herr sittigen mit dem Glanze seiner
Herrlichkeit im Jenseits, lehrt R. NacHMAN BAR JIZCHAK!!, und
auch ihre Frauen, die, auf ihre im I.ehrhause weilenden Minner
wartend, ebenfalls den Schlaf scheuchen miissen aus ihren Augen,
wird der Herr in derselben Weise belohnen?2, 8o riihmt man von
R. ELiEsER und R.- JOCHANAN BEN Saiccai, sie hitten im Lehr-
hause, in dem man hiufig die ganze Woche, ausser dem Sabbath,
zubrachte, weder einen regelmissigen, noch einen ,zufalligen*
Schlaf getan!®. Sc kann auch die Legende dem Stammvater JAKOB
nachsagen, er habe die ganzen 14 Jahre, die er im Lehrhause
‘EBERs verweilte, nicht geschlafen, Wer sich mit der Thora bei
Nacht beschiftigt, an den kniipft Gott einen Faden der Gnade,
der auch in den Tag hineinreicht!5, Ein Haus, in dem nicht auch
bei Nacht Worte der Lehre gehort werden, wird das Feuer zer-
storen’s, sonst ist es gegen jede Zerstérung gefeit!?’. REscH LAKISCH
sagt: der Mond ist nur dazu geschaffen, damit man im Lehrhause
sehen kann!s, frith und spéat solle man darum Thora lernen'?; denn
schlafen, meint R. Caispa, kann man noch genug, wenn man tot
ist18, Jedenfails aber soll man bei Tage nicht linger schlafen als
ein Pferd, d.h. 60 Atemziige®, letztere Zahl nach babylonischem
Sprachgebrauch fiir eine kleine, unbestimmte Menge genommen®!.

1) Gn. 31, 40. *) Aboth III, 10. %) Gn. 22, 3. ¢) Die Konkor-
danzen zéhlen 19 derartige Stellen auf! $) Num, 22, 21, ¢) Ber. I, 2,
Die Zeit vom Sonnenaufgang bis zum Erscheinen der Sterne wird in 12
Tagesstunden geteilt, die je nach der Jahreszeit- daher verschieden lang
sind, ?)Ber.3b. &) Ps. 57, 9. *)Ps. 1,2 1% Aboth VI,5. 11)B. bathr,
10a zu Ps, 17, 15, 13) Keth, 62a. !'%) Succ, 28a. 14 Gn, r.68, 11.
18) Chag. 12b. !¢) Sanh. 92a. *7) Erub. 18b. %) Ib. 65a. %) Lv.r.
19, 1. %°) Suce. 26 b. 2') Ein Reisender in Arabien hat beobachtet, dass
60 Atemziige eines Pferdes mehr als eine halbe Stunde dauern. Vergl.
die verschiedenen. Ansichten bei Cn, M. MarcoLris zu Or. chajj. IV, 16,
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Methodisch ausgebildet findet sich die Askese bereits im Neuen
Testament. So ermahnt der Apostel Paurcs die Korinther!:
,,Lasset uns erweisen als Diener Gottes in Arbeit, im Wachen
(év dypumvimg), im Fasten,” und er selbst war ,jin Gefahr, in
Arbeit, viel Wachen (dypunviais rodhdxis), in viel Fasten‘2.

Man stach sich den Leib dauernd mit einem Porn, um sich
wach zu erhalten’. Den Hohepriester, der die Nacht vor dem
Versohnungsfeste wachend zubringen sollte, liess man, wenn er
einzuschlafen drohte, auf dem Marmorfussboden auf- und abgehen?,
oder die jungen Priester schnalzten vor ihm mit den Fingern®.

Ungestort ist der Schlaf des weinberauschten Frevlers, und
dieser Schlaf ist ein Gliick fiir ithn und ein Gliick fiir die Welt$, die
dadurch vor seiner Bosheit verschont bleibt. Sonst aber ldsst den
Bosen das Gewissen nicht sc! lafen; so fliehv der Schlaf die Augen
des Konigs AnasveRr? und des Konigs Darrvus, nachdem er DaNIEL
in die Lowengrube geworfen®. Den Kranken lassen Schmerzen
nicht ruben: ,,Leg ich mich, so sprech ich: wann steh ich doch
auf! Und ich wilze mich satt bis zur Dimmerung.” klagt Hios®,
wie denn schon der Pentateuch als Strafe des Ungehorsams ange-
droht hatte: ,,Am Abend wirst du sprechen: o wire es Morgen!““1?
Auch der Psalmist klagt, dass Gott seine Lider bei Nacht cffen
halte!!, so dass er feuchtet mit seinen Trinen allndchtlich das
Lager. Zrarum sind Schlaf und Traum ein giinstiges Zeichen fiir
den Kranken!2, schlift er, so wird es besser mit ihm?!3.

Schlaf und Tod sind prinzipiell voneinander nicht verschieden,
sie unterscheiden sich nur nach dem Grade, in dem die einzeinen
Organe schwicher funktionieren: der Schlaf ist ein 1/, (ein
Stiickchen) Tod!2, gleichsam eine vorzeitig abgefallene, unreife
Frucht, im Vergleich zur reifen, dem Tode!4. Ob aber der tiefste
{todesihnliche) Schlaf, die thardemak marmita, da niemand merkte
und erwachte!®, wirklich die dormities mortis ist, wie WoLF
Emvrorn* will, ist mehr als fraglich.

Von Cuowvi, dem Wundertiter, erziahlt die Sage, er habe
einen Mann einen Johannisbrotbaum pflanzen sehen, sei dann
eingeschlafen, und als er erwachte, habe der Baum Friichte getragen.
Er hatte nimlich 70 Jahre geschlafen!s.

Die nachtalmudische Zeit hat in Anlehnung aa cinen Schrift-
vers!? als die notwendige Schlafmenge acht Stunden bestimmt,
aber mit dem Zusatz, dass dieses Mass ganz von der Natur des
betreffenden Menschen abhiingt'®. Acht Stunden verlangte auch
MarvoNIDESY.

') 11, Kor. 6, 5. 2) 1b. 11, 27, 2) Gitt. 84a. ¢ Joma I, 7.
5) 5. oben S, §7. *) Sanh, 71b. .7) Esth. 6,1. ¢ Dan, 6,19, °)Hi,
7, 4. 19 Dt. 28, 67. 1) Pg. 77, 5. 32) Ber. 57b.  13) Joh. 11, 12.
) Gn. r. 17, 5, poppwréy THEODOR z, St. %) I. Sam. 1, 26. 1%) Taan.
23a. 17) Hi. 3, 12. 1%) B, het. zu Or. chajj. 1, 2, '?) hilk. de‘oth 1V, 4,
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V.

Den Schlaf bewirkt der- Magen!; denn die Miidigkeit nach
Tisch ist eine bekannte Erscheinung?. Aber nur missiges
Essen bringt gesunden -Schlaf; dagegen ist das Leid der Scblaf-
losigkeit, der Uebelkeit, der Bauchschmerzen bei dem Unersitt-
lichen3, und der Ueberfluss des Reichen lisst ihm keine Ruhe zum
Schlafs. Besonders aber Fische, Kressc und Milch soll der Korper
tragen (spazieren gehend), nicht das Bett, so hat der Fischer ABBa
dem RaB gesagts. R. Josua BEN Lewr fluchte dem, der auf dem
Riicken liegend schlatt®, weil dadurch leicht Erektionen entstehen.
Geradezu gefihrlich aber ist es, in Schuhen zu schlafen. Wer den
Vorgeschmack des Todes haben will, lehrt SAMUEL?, der soll seine
Schuhe anziehen und schlafen®. Einen leisen Schlaf hat der Greis,
selbst ein Vogel weckt ihn auf®.

Das beste Schlafmittel ist korperliche Arbeit. Siiss
ist der Schlaf des Arbeiters, ob er wenig oder viel gegessen hat,
lehrt der Prediger!?. Dann beginnt man schnell ,,die Hand auf
die Stirn“ zu legen, als ,,Stufe zum Schlaf*‘'!. Sonst muss man
einen Fuchszahn bei sich tragen, und zwar den eines lebenden;
denn mit dem eines toten hilt man sich wach’2. Kranke schlafen
héufig ein, wenn man das in ihrem Zimmer brennende Licht ver-
16scht!?, oder man schlifert sie durch ein gleichformiges, leises
Gerdusch ein, indem man mit einem Heber Wasser aus einvm
Gefdss entnimmt und es dann aus der anderen, diinnen Spitze
(Pipette) in regelmissigen Tropfen auf eine Blechplatte fallen lisst.
Maoglich, dass hier eine mechanische Vorrichtung, etwa nach Art
der Wasseruhr, gemeint ist, die man natiirlich auch gebrauchen
kann, um Schlafende zu wecken!4. In &Zhnlicher Weise rit (im
6. Jahrh.) ALEXANDER VvON TRALLES, im Krankenzimmer Wasser
aus einem Gefiass in das andere laufen zu lassen, da dieses
leichte Gerdusch (pétpios ¢édos) des Wassers Schlaf hervorrufe!s.
Schon CELsUs (etwa z. Zt. Jesu) empfahl als Beruhigungsmittel
fiir Phrenitische einen silanus juxta cadens oder saliens, einen
Springbrunnen in der Nihe des Kranken, maximeque lecti suspensi
motus, eine Schaukelwiege®, ,ut nostrorum liberorum®, setzt
CasauBoNUs (um 1600) hinzu.

Dagegen war es verboten, jemand zu rufen: ,komm, lege
auf mein Kind ein (heiliges) Buch oder Gebetriemen”,* offenbar
weil man darin einen abergliubischen Missbrauch heiliger Re-
quisiten sah.

1) Ber, 61 b, 2) Joma 18a. 3) Sir. 34, 20. ¢ Qoh, 5, 11, ¢) Moed
qgat. 11a. ¢ Ber. 13b. 7) Joma 78b. ) Der Zusammenhang lidsst die
Deutung eines , tiefen Schlafes‘’ nicht zu. *) Sabb, 152a, '°) Qoh. 5, 11,
11) Pes, 112a. 1) Sabb, 67a. %) Ib, II,5, 14) T, Sabb, II. 8; ‘Erub,
104a; j. ‘Erub. X, 26d,, LA und Deutung der Worte, unsicher,
18) Ed. PuscemMany, Bd, I, p. 361. %) De medicina IIY, 18, p. 153,
1) j. ‘Erub, X, 26 cy,.
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VI.
Traume.

Den Triumen legt das ganze Altertum eine sehr grosse Wichtig-
xeit bei, und die Traumdeutung ist zu einer vollstindig ausge-
bildeten ,,Wissenschaft* geworden, deren Begriinder der Sage
nach PrOMETHE®S warl. Den Oneirokriten und Oneiroskopen
der QGriechen? eutspricht der pdthérd der Nordsemiten, bei den
Hebriern auch noch der ba‘al ha-chalomdthd, isch ha-chelémt und
da‘al hu-cheléms. Viele Gelehrte iibten die Traumdeutung nebenbei
und gratig ; die berufsmiassigen Deuter aber verlangten ihr Sostrum;
fiir ein angemessenes Honorar bekam man eine gute (glickver-
heissende), ohne ein solches eine schlechte Deutung, wie RaBa und
AB2aJ bei dem (babylonischen noder arabischen?) Deuter Bar
Hzpasa vieifach ausprobiert haben. Wie es scheint, hat er gelegent-
lich durch ein corriger la fortune fiir das Eintreffen seiner Aus-
Jegunger: selbst gesorgt: er deutet dem Rapa, morgen wird man
in den Schatz des Konigs einbrechen und dich als Dieb verhaften.
Und €3 geschah so. — ’

Sein ,,Traumbuch‘, siphra, hat er bei sich, wie sein griechischer
Koliege den mivats. Zur Zeit des R. BENAAH existierten 24 Traum-
deuter in Jerusalem?. Sie sahen mit Verachtung auf die einfiltigen
fiipschd delibbd) Samaritaner herab®, aber es muss dahingestellt
bleiben, ob hier nicht eine Abneigung gegen diese religiose Sekte
iiberhaupt im Spiele ist. Das Hemd verkehrt anzuziehen oder
sich auf den Besen zu setzen, damit man triume, wird als heid-
nischer Aberglaube verboten®.

An die Bedeutsamkeit der Triume glaubte das Volk felsenfest;
.,selbst wenn der Traumdeuter einem Menschen sagt, morgen bist
du tc$, so soll er doch zu Gott um Erbarmen beten‘‘!?, Auch
R. Erasar aus Cypern erklirt: es gibt keinen Traum ohne Deutung
(Bedeutunig)!?, und R. CH1SDA sagt. ¢in Traum, der nicht gedeutet
wird, gleicht einem Brief, der nicht gelesen wird!l. Besonders
der Traum am Morgen ist bedeutungsvoll!?, und die heidnischen
Oneirckriven lassen sich auf andere Triume iiberhaupt nicht ein.
Aber die iiberwiegende Zahl der Rabbinen steht den Deutungen
skeptisch gegeniiber, und R. ABanU lehrt geradezu: Triume niitzen
nichts und schaden nichts!®; dunp. ,,Triume reden Eitles‘‘, hatte
schon der Prophet¢ gesagt, und ,,Narren verlassen sich auf Triume**
lehrte StracH!S. Vor Gericht hat ein Traum keinerlei Beweiskraft 6.

,»Schlechte Traume‘* — der Talmud sagt vorsichtiger: ,,einen
Traum, tiber den man betriibt ist* — sihnt man, indem man zu

'} AescEYLUS, Prom, 486. 2) Vergl. B, BUcHSENscEUTZ, Trewn
und Traumdeutung im Altertum, Berlin 1868; BEckER-GOLL, Charikles
1, 215. %) Ber. 10b. 4) T. Maa$. II, 5. 5) Sanh. 30a. ¢) Ber. H6a.
Dieses siphru bestiatigt die Vermutung von BUOHSENSCHUTZ, dass auch der
pinax ein Traumbuch gewesen sei. 7) Ib. 556b. *) Thren.. r. I,
14—18. *) T. Sabb. VI, 7. 19 Ber. 10b. ') Sifré qorach pisq. 119,
p. 39b der Ed. Friepmann, 1%) Ber. 55a. 1!3) Gitt. 52a. !4) Sach.
10, 2. %) Sirach 31, 1. '¢) T. Ma‘as. sch. V, 9. :
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drei Mannern geht, die fiir den Triumer beten, cder indem man
selbst betet!; in Griechenland (Persien) dienten Libationen und
sonstige Opfer dem gleichen Zweck®.

Die umfangreiche Traumkasuistik der Bibel und des Talmuds?
hier wiederzugeben, ist natiirlich zwecklos, aber es ist interessant,
zu sehen, in wie rationalistischer Weise man das ja zweifellos
haufige Eintreffen von Deutungen erklirte. Zundchst gilt der
Grundsatz R. JONATHANS: man zeigt dem Menschen (im Traum)
nur die Gedanken seines Herzens, keine goldene Palme und kein
Kamel, wie es durch ein Nadelohr kriechts. Besonders Bilder, die
tagsiiber die Gedanken beschiftigt haben, erscheinen dann auch
im Traum, wie schon HERODOT® aus persischen Quellen mitteilt.
So konnten R. Josva B. CHANANJA und SaMUEL hohen Beamten
den Inhalt ihrer Triume vorhersagen; die betreffenden dachten
den ganzen Tag daran und triumten auch davons. Und ebenso,
wie also der Traum in gewissem Sinne das Resultat einer Suggestion
gein kann, so beruht auch die Erfiillung des
Traumes auf einer Suggestion durch den
Deuter. Alle Triume gehen je nach der Deutung in Erfillung,
und von einem Traum konnen in dieser Weise 24 Auslegungen
,richtig” sein?. Ganz deutlich kommt diese Auffassung zum
Ausdruck in der Erzihlung, wie Schiiler des R. ErasAr in Ab-
wesenheit ihres Lehrers einer Frau einen Traum dahin auslegen,
ibr Gatte wiirde sterben, und R. ELASAR, von dem Geschehenen
unterrichtet, ihnen vorwurfsvoll zuruft: ihr habt einen Mann uwm-
gebracht!®

Theorien iiber die Entstehung des Traumes weiss ich ausser
der oben (S. 151) zitierten aus den talmudischen Schriften
nicht anzufiihren. Nach GALEN? ist der Traum eine Diathese des
Korpers, also von Nahrung und Zeit abhingig; aber dass manche
Triume, die Zukunft verkiinden, lehrt nach ihm die Erfahrung.

Drittes Kapitel.
Die Krankheit und ihre Heilung.
(Allgemeine Pathologie und Therapie.)

I

Der Kranke ,nach dem Lauf der Erde® heisst cholek, ,,ge-
fahrlich krank* oder sch'keb mar‘a ist er, ,,wenn die Krankheit
(der Krankheitsddmon ?) auf ihn springt'®. Der syrische Dialekt
bezeichnet den Kranken als.qecira, vollstindig ge¢ir ars‘a, den ans
Bett Gefesselten!!. Er wird gdsés, sterbend, wenn die allgemeine

1) Ber. 55b. ) AEscHYLUS, Perser 206{f. 3) Ber. 55a ff,;
j. Maas, sch, IV, 55bff.; Gn, r. 89, 8; Thren. r, I, 14—18. ¢) Ber. 55b.
5) Hrropor VII, 16. ¢) Ber, 56 a. 7)Ib, 55b, #) j, Maas. sch. IV, 55 ¢4
?) GALEN, de dignot. ex insomniis (IX. VI, 832/3). 1%)j. Gitt. VI, 484d,;
j. Pea III, 17d,;. ') Targ. zu Hiob 29, 15,
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Erschlaffung beginnt. Dic meisten Kranken der letzteren At
gehen zum Tode®.

In den Morgenstunden befinden sich die meisten Kranken
besser: hebt sich der Tag, hebt sich der Kranke?. Daher soll
man Kranke weder in den drei ersten, noch in den drei letzten
Stunden des Tages besuchen; in den ersteren nicht, weil man
dann ihren Zustand fiir zu leicht und gie selbst nicht mehr der Pflege
fiir bedirftig halten, in den letzteren nicht, weil man dann das
Leiden fiir ernster ansehen konnte, als es in Wahrheit ist3.

Der Kranke macht ein betriibtes (boses, ra‘im) Gesichtt.

1L

Die Erziehung des jidischen Volkes zum reinen Monovheismus,
dem Glauben an den Einig-Einzigen, ,,der fir sich allein alles wus-
fiabrt, ist die Aufgabe gewesen, die den Fiihrern und Leitern des
Volkes gestellt wer. Die Aufgabe war ausserordentlich schwer und
ist ganz wohl nie gelost worden. Immer wieder finden wir Klagen
iiber Riickkehr zum Gotzendienst; schon in Pentateuch wird ge-
klagt, dass sie den schedim opfern, die kein Gott sind, den Herrn
aber nicht kennen’, und so wiederholen sich die Klagen in allen
Teilen der Bibel. Man muss hier, wie bei allen abergldubischen
Vorstellungen des Volkes, die Ueberlebsel, die survivals TyLORS,
von den von aussen her eingedrungenen Anschauungen fremder
Vélker wohl unterscheiden. Bei den Juden stammen erstere noch
aus der vormonotheistischen Zeit, bevor noch eine Scheidung der
einzelnen semitischen Stimme stattgefunden, so dass manche
Formen des Gotzendienstes nur einen Riickfall in alte Ge-
wohnheiten bedeuten. Ob auch die ganze Dimonenlehre als ein
solches lokales Ueberlebsel und nicht vielmehr als Ausdruck eines
grossen Volkergedankens aufrufassen ist, bleibe hier ununtersucht;
denn den Glauben an biise Geister finden wir auf der ganzen Erde
verbreitet, mag das Volk welcher Rasse auch immer angehdren®.
Auch den Juden war dieser Glaube sicherlich zu jeder Zeit ge-
laufig, wenn die traurige Figur des Staatsanwalts, des Satan, auch
erst der spateren Zeit angehort. Fiir die Gruppe der Krank-
heitsdimonen weist alles auf babylonischen Import hin, von
den Namen der Engel gibt der Talmud selbst diesen Ursprung an’.

Wihrend dem Kanaanier der tolle Hund ein irrsinniger
(kéleb schoteh) ist, lehrt der Babylonier Mar SAMUEL, dass ein
béser Geist auf ihm sitze®. In der Mischna ist dieser bise Geist
noch ein ausserhalb des Menschen existierendes Wesen, das den
einsamen Wanderer irrefiihrt?, ihn verleitet, die Sabbatgrenze
zu tiiberschreiten?, den das brennende Licht herbeilockt (vor-
tiuscht)?'. Der rationalistisch denkende MAIMONIDES macht
aus der Furcht ,,vor dem bosen Geist* kurzer Hand cine Melan-

1) Qidd. 71b, ) Bb, 16 b. ?) Ned. 40a. ¢) Neh, 2, 2. 5) Dt,
32, 17, ¢ TvyLer. Anfinge der Kultur II, 135ff. 7) j. Rh, I. 56 d.
%) Joma 83 b, *?) Taan. 22b, 1°) Erub. IV, 1. ') Sabb. IL 5.
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choliel, Das Buch Tobit nennt? in der Leber und dem Herzen
des Fisches Substanzen, mit denen man den riuchern soll, den ein
Dimon oder ein boser Geist beunruhigt. . Diese Geister, ruchdth,
die von den schedim und mazzigin gewiss nur durch Nuancen
unterschieden sind, spielen allmihlich in der Volksmedizin des
Talmuds eine wichtige Rolle; ihre Zahl ist eine sehr grosse, sie
bleiben nicht mehr ausserhalb der Menschen, sondern ,,gehen in
sie hinein* und machen die Menschen zu Besessenen, dxponnpévors,
wie wir sie in den Evangelien in grossen Scharen antreffen, eine
auffallende Tatsache, auf die spiter noch austiihrlich zuriickzu-
kommen sein wird. Von den Aerzten verlangt HIPPOKRATES'
von den Hebammen Soraw, sie sollten den Dimonenglauben
aufgeben, ddewndaipovss werden. Ihres Erfolges wiirden sich beide
nicht gefreut haben.

Besonders hiiten musste man den schon Kranken vor den
Diamonen3, da der Satan anklagt zur Zeit der Gefahr®.

Es ist bekannt, dass VaRro und CorLumEeLLA (im 1. Jahrhdt.
n. Chr.) die Krankheiten auf kleine Tierchen zuriickfithren, die
in Stimpfen leben und von den Menschen ecingeatmet werden.
Diese ,,Tierchen* sind zu den mazzigin ebensowenig in Parallele
zu stellen, wie die Mikroorganismen der modernen Krankheitslehre.

III.

Babylonien ist auch die Heimat der Astrologie. Der
Name Chaldder war schon im alten Rom fiir den Magier und
Astrologen so gebriuchlich, dass CicEro® ausdriicklich darauf
hinweisen musste, dass ,,Chaldier die Bezeichnung eines Volkes,
nicht eines Berufes sei. Die griechischen Aerzte haben sich, so-
weit dies aus ihren Schriften zu ersehen ist, der Astrologie gegen-
iiber mehr ablehmend verhalten — das dem IIPPOERATES zu-
geschiiebene Buch de significatione vitae et mortis® und die
Isagoge in artem med. Sorani Epresn?, die der Astrologie voll
sind, sind viel spateren Ursprungs — nur von dem massilischen
Arzte KrINAS berichtet Printus®, dass er sich der Astrologie be-
dient habe. Auch der grosse GALEN ist nicht frei davon®. Dagegen
haben bei den spiteren Aerzten, von PETER VON ALBANO ange-
fangen, bis in das vorige Jahrhundert hinein die Konstellationen
sich einer sehr eingehenden Beriicksichtigung zu erfreuen gehabt.

Auch bei den Juden hat dieser Glaube Eingang gefurden, und
besonders ist es hier wieder der Bubylonier Mar SaMUEL, der ihm

1) Komment. z, St, 2) Tobit 6. 8; wie aus ib. 6, 15 wnd 8, 3 zu
ersehen. handelt es sich dabei nicht umn Besessonc. 3) Ber. 54 b,
4) j. Sabb. II, 5b,,; Weiteres bei BrREcuER, Das Transzendentale. S, 471f.
8) De divinat. I, 1: Chaldaei, non ex artis sed ex gentis vocabuio
nominati, ¢) In der Edit. vaN pEr LiNpEN, Lugd. Bat. 1668, p. 422 ff,
7} In der’ Sammlung des AL, Torivo, Basil, 1528, fol, 9. 8) h. n. 29, 1,
*) GaLkN, de diebus decretoriis lib. ITII cap. 5 (K. IX, 910 ff.)
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zugetan ist. Aber bedingungslos hat man gich ihm nicht unter-
geordnet; seine Lehre, dass auch Israel unter dem Einfluss der
Sterne stehe, begegnet im Talmud dem lebhaftesten Widerspruch?,
Als nach der Legende ABRanaM sagt: ich habe in den Sternen
gelesen dass ich nur einen Sohn haben werde, erwidert ihm Gott:
lass deine Sterndeuterei, fiir fsrael gibt es keinen Stern!? Denn
schon der Prophet hatte gesprochen: fiirchtet euch nicht vor den
Zeichen des Himmels wie die Heiden, die sich vor ihnen fiirchten?,
Eine Entscheidung wird jedoch nicht getroffen. Die Schule
R. Crawinaslehrte: ,,nicht die Konstellation des Tages entscheidet,
sondern das Gestirn der Geburtsstunde*, schafft damit also noch
eine besondere Art von Fatum. Daher kenn weder die Verletzung,
die einem Menschen zugefiigt wird, noch sein Tod zufillig sein®.
Besonders fiir die Auswahl der zum Aderlass geeigneten Tage
sind astrologische Griinde massgebend gewesen, aber nicht nur
fir die Zeit des Talmuds, scndern durch die Jahrhunderte und
Jahrtausende hindurch bis zu unseren Tagen. Der an Jahren und
Erfahrung reiche Carrn WEeNzEL hat vielleicht nicht so unrecht,
wenn er meint, enser ,,Genius epidemicus® sei im Grunde mit der
mHerrschaft der Gestirne'* gleichbedeutend, und erst eine weitere
Forschung werde uns den Einfluss der Vorginge im Welten-
raum auf unseren Koérper kennen lehren®. Dass die mecha-
nistische Philosophie einen solchen Einfluss bedingungslos zugeben
muss, braucht nicht erst bewiesen zu werden.

2. Das bose Auge, ‘ajin ha-r‘a, ist ebenfalls eine im Glauben
aller Vélker des Altertums und der Neuzeit verbreitete Krankheits-
ursache. Das bose Auge, der siindige Trieb und der Hass der
Geschopfe bringen den Menschen aus der Welt®, RaB und CHIIA
meinen, 99 pCt. aller Menschen sterben durch das Auge und nur
1 pCt. auf natiirlichem Wege. Beide lebten in Babylon, ,,wo der
hése Blick hiufig ist*‘?, d. h. auch dieser Glaube ist babyloni-
schen Ursprungs. Wenn die Schrift verheisst: ,,Gott wird von
dir jede Krankheit fernhalten‘‘s, so ist damit das bose Auge ge-
meint®, gegen das sie gefeit sein sollen. Man schiitzt sich vor der
Wirkung des bosen Blickes, indem man den rechten Daumen in
die linke Faust und den linken Daumen in die rechte Faust steckt?®.
Ebenso wendet der Deutsche im Mittelalter die Wirkung des bosen
Blickes ab, indem er den Daumen der rechten Hand einschlagt
und die Hand schliesst!!, und ganz #hnlich glaubt sich der Italiener
noch heute durch die fica gegen die Jettatura zu schiitzen.

Leicht ist’s, einen Feind zu erwerben, schwer, einen Freund;
leicht ist’s, zur Hohe hinaufzusteigen, schwer hinab, schwerer
als alles aber ist, die Wirkung des eigenen Auges zu bekdmpfen?,

1) Sabb. 156 b, ?) Ned. 32a. 3) Jorem. 10, 2. ) Bq. 2b. &) Alte
Erfahrungen im Lichte der neuen Zeit {iber die Entstehung von Krank-
heiten. Wiesbaden 1893, S, 53. ¢) Aboth II, 16, ?) j. Sabb. XIV,
14¢c. &) Dt 7, 15, ° Bm. 107b, !°) Ber, 65b. ') SCHEFFEL,
Ekkehard. S. 120. 17) Jalqut I, 845.
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Iv.

Auf die Metaphysik folgt im Kreislauf der Kultur-
entwicklung das Stadium des positiven Wissens, d. h. die
schlichte Bcobachtung der Natur. Damit ist es nun, soweit
Krankhbeitsursachen in Betracht kommen, auch bei uns noch
schlecht bestellt, und wir dirfen fiir jene Zeit gewiss keine hohen
Anforderungen stellen. Nach R. CHANINA ist die weitaus hiufigste
Krankheits- und Todesursache die Erl\altung, vielleicht die Kilte
als Mangel an natiirlicher Lebenswiirme, iiber die selbst der Iimmel
keine Macht hat!, sein Schn R. Jost besc wldigt die Absonde-
rungen (¢6dh), besonders des Chees und der Nase, R. ELasar die
Galle, von der aus der ganze Korper krank werden kann, Mag
SAMUEL den ruach, was dem Ppeuma entsprechen kdnnte, aber
nach dema Wirkungskreise SAMUELS richiiger als Dimon zu deuten
ist (ibid.). R. Ismaern meint, 99 sterben durch dic Sonnenglut
(oder Fieber? serah) und nur einer darch Himmelshand, Kiihn
aber ist das Wort des R. Acna, dass es vom Menschen selber ab-
hingt, ob er krank wird eder nicht, und der Ausspruch der Rabbinen,
dass 99 pCt. aller Menschen infolge eigenen Verschuldenz zu-
glunde gehen?®, wozu der Kommentar ansdriicklich bemerkt, dase
ein Verschulden gegen die Regeln gesundheitsgemniissen Lebens
gemeint sei. Acnderung der gewohnten Lebensweise hilt Mar
SAmUEL fiir gefihrlich, sie sei der Anfang von Krankheiten®. Der
Midrasch berichtet, solange die Juden in Palidstina waren, tranken
sie nur Wasser avs Cisternen (mé nozélim) und Quellen; als sie
nach Babel verbannt wurden, tranken sie vom Wasser des Euphrat,
und es starben viele von ihnen?  Also auch der Einfluss des Trink-
wassers ist bekannt.

Man wird zugestehen, dass wir in der allgemeicen Erkenntnis
der Krankheitsursachen in den letztenn 2000 Jahren nicht sehr viel
weiter gekommen sinil.

Von der Krasenlehre des Altertums ist in den talmudischen
Schriften wenig zu finden, héchstens erinnert. der Ausspruch:
,Hauptursache aller Krankheiten bin ich, das Blut‘*®, d. h. der
Blutiiberfluss, an die in ihren Folgerungen so verderbliche Lchre
GALENS von der Plethora. Iiir die Wassersucht wird das gestdrte
Mischungsverhiltnis zwischen Wasser und Blut als Ursache an-
gegeben®, Sonst spricht man, soweit wir die Krankheitsnamen
deuten konnen, meist nur von Leiden einzelner Organe.

] Fir die Vererbung als Krankheitsursache weiss ich kein sicheres
Beispiel anzufilren, Crzeroitzie meint, die Bibel spreche ,.nicht ohne
tiefen und weisen Grund voin vierten Gliede in den Worten: .Gott ist ein
cifriger Gott, der da heimsuclhit der Viiter Missetat an den Kindern bis in
das dritte und vierte Glied*”. Hier liegt offenbar die Beobachtung zugrunde,
dass Vererbung von irgendwelchen Krankheiten oder Gebrechen bis zum

viorten (iliode. d. h. eben von Urgrosseltorn bis zum Urgrossenkel. den Zeit-
genossen guffiel.  Auch wir Modernen kennen wenige Fille von patho-

1) B, 107 5. ?) j. Sabb. XIV, 14 ¢;, und Lv. r. 16, 8. %) Bh. 146 a.
4) Midr. Till. 337, 3. %) Bb, 58b. ¢ Lv. r. 15, 2. 7) Ex. 20, 5.

Prcuss, Biblisch-talmudische Medizin. 11
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togischer Vurerbung. die weiter als bis zum Urgrossvater aufsteigen,‘‘t
Abgosehen davon, dass hier der Bibeltext zu dem ,,vierten Gliede' den
Zusatz hat: ,.wenn sie nich hassen‘ — nach der deutlichen Umschreibung
des Targain: ..wenn die Kinder siindigen nach demn Vorbilde ihver Vater: —,
ahgosohen davon, doss nach auvsdriicklicher biblischer Lehre ,,Kinder nicht
getdtot, werden sollen wegen der Kltern. sondern joder soll fiir seine
Schuld sterben® 2, bleibt der sehr horechtigte Zweifel bostchen, ob hier iiber-
haupt von koérperlichen und nicht vielmehr von oralischen Zustinden
dio Redo ist. S olche Beispicle kénnte man in beliebiger Zahl anfiithren.

Bibel und Talmud sind Sammelwerke, die Lehren der ver-
schiedensten Personen nnd Zeiten enthalten. Es kann daher nicht
Wunder nehmen, wenn nebencinander Ausspriiche sich finden, die
den verschiedensten Kulturstufen angehéren.

V1.

Fir die allgemeine D ia gn o s tik hatte man ein Hilfsmittel,
das uns heute unbekannt ist, die beca tormita oder tromita. SAMUEL
sagt: ,,Dic Arbeit, die man mit seiner Zubereitung hat, ist 1000
Denare wert. Man bringt ein Ei tutisendmal i heisses und tausend-
mal in kaltes Wasser, bis es sich so verkleinert, dass man es ganz
verschlucken kann. Wenn nan eine Krankheit da ist, so haftet
gie daran. Und wenn es (das Ei) abgeht, so weiss der Arzt, welches
Medikament fiir den Kranken erforderlich ist wnd wodurch er ge-
heilt wird“s. Das Wort tromite erklirt der paldstinische Talmud?
durch pogyrdv sc. dov, den iiblichen Ausdruck der griechischen
Kiiche fiir weiche Eier. Das tromite des Textes wird demnach
dem zpopyrz der Griechen entsprechen, das GALEN ebenfalls fiir
weiche Eier braucht®.

SAMUEL selbst soll sich mit gnlchae untersucht haben, so dass
seine Hausgenossen sich seinetwegon dic Haare ausrauften als
Zeichen der Trauert, da sie glaubten, er sei tot?. Was dieses
qulcha bedeutet, gesteht der Erklirer R. Nissist nicht zu wissan,
er meint, es sei ein Ersatz fiir das tromifon-Ei, in dessen Anwendung
SaMUEL nicht geiibt war. ArRucH hiilt es fiir Kohlstengel, den der zu
Untersuchende verschluckte.

Das Pulsfiihlen des Arztes wird erst in einem Gleichnis
eines spiaten Midrasch erwihnt: ein Arzt kommt, um einen Kranken
zu hesuchen; er nimmt spine Hand (Handfliche, die Stelle der
Pulsader) und sagt der Umgebung: gebt ihm zu essen, was er will;
denn er stirbt an dieser Krankheit®. Dagegen reichen R. JOCHANAN
und R. CHaNINA ihrem Kranken dic Hand nur, um ihm beim Auf-
stehen behilflich zu sein?, wie schon SAM. EpErngs z. St. bemerkt.
In noch anderen Fillen bemichtigt sich der Arzt der Hand des
Kranken und richtet ihn auf als Unterstiitzung der verbalen

) Ueber Sippschaftstafoln, Med. Reform. 1908, No. 48, S, 575.
2) Dt, 24, 16, 2) Ned. 50h, ¢) j. Ned, VI, 39¢5. %) Tormila steht im
Gegensatz zu beca megulgeleth, dem hart gekochten Ei; lotzteres fallt unter
doen. Begriff mebuschal, gokocht, das tormita nieht, ji. Ned. VI, 39 c,.
%) Jeb. 116 Db, 7) Ned. b0 b, *) Midr. Till. 73, 1. *) Ber. 5b.
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Suggestion, wic bei der fieberkranken Schiwiegermutter des Apostels
Simox1!.

"Durch die infolge der gesetzlichen Fleischschau geiibte sorg-
faltige Untersuchung von Tieren war man mit den Krankheiten
und Fehlern derselben sehr genan vertraut, und die Versuchung
lag nahe, das bei Tieren Gefundene ohne weiteres auf den Menschen
zu Ubertragen. Daher ausdriicklich gelehrt wird, dass Analogie-
schliisse nicht einmal bei Verletzungen des Tieres selbst — ein
Loch in der Leber hat eine andere Bedeutung fiir das Leben als
ein solches in der Lunge® — noch weniger vom Tiere auf den
Menschen zuldssig seien. Trotzdem finden sich hiufig genug Ab-
weichungen von dieser Regel, wie ja auch die moderne Arznei-
wissenschaft ohne Bedenken ein Kilo gesundes Kaninchen einem
Kilo kranker Mensch gleichsetzt.

VIL

Eine Krankheit mit Ausgang in Genesung gibt es ert
seit der Zeit des Konigs Hiskra® oder des Prophetm Busat; die
Krankheit ist eingesetzt worden, damit der Leidende Busse tue
und nach seiner Heilung weiter ein bussfertiges Leben fithre®. An
fritheren Stellen der Schrift erfahren wir iiberhaupt nur, dass ,er
starb®‘, oder wo einmal von einem Kranksein die Rede ist, wie bei
JakoB®, schliesst sich die Nachricht vom Tode unmittelbar an?,
Nur iu der Stadt Liz, die da besteht bis ,,auf diesen Tag'‘®, hat,
wie die Sage erzihlt, der Todesengel keine Macht; sondern wenn
die Greise in der Stadv merken, dass ihr Verstand kurz wird, gehen
sie hinaus ausserhalb der Stadtmauer und sterben®. TIst der
Mensch vom Alter seiner Viter noch fiimf Jahre entfernt, oder hat
er es um finf Jahre tiberschritten, so kann er seinen eigenen Tod
fiirchten, lehrt R. Josua BEN Qorciial®, R. SIMON BEN JEHOZADAK
sagt: Gott bringt die Menschen als eihzelne Familie (Stimme,
gilin) und Genossenschaften in die Welt, stirbt ein Glied des
Stammes, so muss der ganze Stamm in Sorge sein!l. Ganz dhnlich
lautet die Lehre R. JoCHANANS: stirbt e i n Bruder, so sollen sich
alle Briider (vor dem Tode) fiirchten, stirbt einer aus einer Ge-
meinschaft (ckabiira), die ganze Gemeinschaft!2.

Als Normalzeit fiir einc Krankheit, die totlich endet, gilt finf
Tage (welche Krankheit man dabei im Auge hatte, ist nicht an-
zugeben); das Kind, das Davip mit dem Weibe des Urras hatte,
starb am 7. Krankheitstage!®, unbekannt, woran. Fir den Tod
durch die Seuche hilt R. CHaNANJ4 BEN GAMLIEL den Tod nach
eintagigem Kranksein fiir bezeichnend. Dem Propheten HESEKIEL
kiindigt der Herr an, er werde ,,die Freude seiner Augen* durch
eine Seuche von ihm nehmen, und wihrend er am Morgen zum

1) Marc. 1. 30. °) Chull. 48b. °) Pirqe RE 52. ¢) Sanh. 107b,
5 Gn.r. 65,9. % Gn. 48, 1. 7) Ib. 49, 33. *) Richter 5, 26. °) Sot.
46b. 19 Gn.r. 65,12. 1) Ruth r. IT, 8. 12) Sabb. 106 b, ) IL Samn.
12, 18.

11*



164 . Die Krankheit und ihre Heilung,

YVolk spricht, wird seine Frau krank und stirbt am Abend!. Die
Ausdriicke fiir den plotzlichen Tod und den Tod nach nur ein-
tigigem Kranksein sind schon den Tosaphisten nicht mehr ver-
standlich?. Das Wunder, das einem Kranken mit seiner Ge -
nesung geschicht, sagt R. CHIJA BAR ABBA, ist grosser, als das
den drei Mannein im feurigen Ofen geschehene, die doch nur von
irdischem Feuer verschont hlieben, das jeder hiitte 16schen konnen;
das Feuer (Ficher) des Kranken aber ist Feuer vom Himmel, das
kein Mensch léschen kann, und doch wird der Kranke gesund?®.

Als prognostisch giinstige Zeichen fir den Kranken
gelten: Niesen, Schweiss, Stuhl, ,,Zufall** (Pollution), Schlaf und
Traum? ¥ir jedes wird ein Bibelvers als .Bewels angefiihrt.
Fiir den ,,Stubl*“ ist natiirlich Voraussetzung, dass es sich nicht
um einen Durchfallkranken handelts.

Die Krankheit reinigt denn Korper, so dass er nicht nur siinden-
rein — wie es heisst: ,,wenn er all deine Krankheit heilt, so ver-
zeiht er all deine Siinden‘® —, sondern auch im buchstéiblichen
Sinne gereinigt wird?; eine Anschauung, die dem Volke auch heute
noch gelaufig ist.

VIII.

Die Behandlung der Krankheit richtet sich zu allen Zeiten
nach der gerade herrschenden Auffassung von ihrer Ursache;
denn kausal zu behandeln, ist von jeher der
Wunsch und das Ideal der Therapeuten ge-
wesen. So lange man glaubte, die Krankheit sei ein in den
Menschen gefahrener bdser Geist (Ddamon, Teufel), war es natur-
gemiss, dass man diesen und damit die Krankheit aus dem Kranken
herauszutreiben suchte. Es ist sehr merkwiirdig, dass von eigent-
lichen Beschworungen im Talmud iiberhaupt keine Rede ist; desto
ofter wird das ,,Besprechen® (ldchasch), das wir wohl als
stark verblasstes Abbild der Beschwérung auffassen miissen, er-
wahnt.

In der grundsitzlichen Frage, ob das Besprechen iiberhaupt
zulidssig und nicht ,,ein heidnischer Brauch* und daher zu ver-
bieten sei, kann man, wie bei den meisten Angelegenheiten des
Aberglaubens, beide Anschauungen im Talmud vertreten finden.
Unter den dlteren Mischnalebrern, den Tannaiten, ist kein einziger,
der mit dem Besprechen cinverstanden wire, selbst wenn dabei
auch keine Gotzennamen, sondern Bibelverse mit dem Gottes-
namen gesprochen werden, sie erkliren den, ,der da fliistert iiber
einen Kdorperschaden‘‘ und dabei spricht: ,,alle Krankheit, die ich
auf Aegypten gelegt, lege ich dir nicht auf, denn ich der Herr, bin
dein Arzt“8, der ewigen Seligkeit fiir verlustig, sie verbieten, einen
anderen zu rufen, damit er einen Bibelvers zur Beruhigung iiber

1) Ez, 24, 16—18, ) Moéd qat, 28a. ) Ned. 41a. %) Ber, 57D,
8) Pes. r. 33 ed. FrIEDM, p. 152 a. ¢) Deutung von Ps, 103, 3. 7) j. Ber.
II, 4¢,. ®) Ex, 15, 26.
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ein Kind spreche, das sich dngstigt oder eine Bibel oder [hephillin
auf ein Kind zu legen, damit es einschlafe?. Aber schonR. JocHANAN,
der hervorragendste paldstinensische Gelehrte der I1. Periode, der
Amoriier, weiss nichts mehr von prinzipiellem Widerspruch, und
von seinen babylonischen Zeitgenossen besitzen wir sogar eine,
wenn auch nur relativ kleine Zahl von Zaubersprichen, die sogar
Bibelverse mit dem Gottesnamen enthalten®. Dass aber diese
Incantamenta Erfindung der Talmudisten seien, muss sohr zweifel-
haft erscheinen; angesichts des sich hidufenden keilschriftlichen
Materials gewinnt die Annahme einer einfachen Heriibernahmo
aus heidnischer Umgebung immer mehr Wahrscheinlichkeit. Dabei
wird man, wo notig, die Gitzennamen durch monotheistische Be-
zeichnungen ersetzt haben.

Da das Besprechen zu den Geheimwissenschaften gehérte,
enthalten die dabei gebrauchten Formeln meist keinen uns ver-
standlichen Text, nur der Name des Kranken und seiner Mutter
wird, wie in allen Zauberspriichen des Altertums, darin genannt.
Bei manchen Spriichen derart spie der Medizinmann aus, und dieses
Ausspeien vor oder nach einem Bibelvers, der den Namen Gottes
enthielt, empfand man als ganz besonders anstossig?.

Das Besprechen ist ein sehr alter heidnischer Brauch; schon
bei HoMeR? wird auf diese Weise Blut gestillt, CaTo hat einen
Spruch hinterlassen, der gegen Verrenkungen helfen soll®, Marcus
VaRrrO einen solclien gegen Podagra®. Bei den Galliern sangen
die Druiden?, bei den Germanen die Alrunen. n Jerusalem sang
man den Psalm 91 als schir schel pega‘im oder schel nega‘tm8 zum
Schutze vor bésen Geistern®, und das ,,Besprechen der Rose‘
kann man bei den intelligentesten Lisuten im ,,Zentrum der Intelli-
genz‘‘ noch heute jeden Tag erleben.

Man ,fliisterte, um sich vor Schlangen und Skorpionen zu
schiitzen, resp. sich ihrer zu erwehren, und zur Heilung von Augen-
leiden?. . Man erzithlt von R. MEIR, er habe an den Sabbat-Abenden
Vortrige gehalten, an denen sich auchk Frauen beteiligten, und
ein iber das lange Ausbleiben seiner Frau aufgebrachter Mann
habe geschworen, sie diirfe nicht frither sein Haus wieder betreten,
bis sie dem Redner ins Gesicht gespien habe. R. MEIR, der davon
erfuhr, habe sich augenkrank gestellt und gebeten, eine kluge
Frau (chakimd), dic das . Fiistern™ verstehe, zu holen. Jene
wurde gerufen und speit ihm sicbenmal ins Gesickt. Der hiusliche
Friede war damit wieder hergestelltll,

Offenbar haben also auch damals schou besonders die Frauen
das Besprechen goith¢!?, obgleich die Rabbinen selbst nicht davor
zuriickscheuten. So geht R. CravmiNna zu dem fieberkranken

1) j. Sabb, VI, §by. ?) In dem Spruch gogen eschatha cemirtha,
Sabb, 67a. 3) Sanh, 101 a. 3) Odyss. 19, 475. ¢ De re rust. 160,
6) Prin, 25, 3. 7) Cic. de divin, I, 40, %) Schebu, 156b, ?) j. Sabb. VI,
8y, 10) T, Sabb. VII, 23, 11 j. Sot. L. 16d ;. 19) s, a, Aboth II, 8;
j. Saunh. V1L, 25d,,.
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R. JocHavax und ,spricht iiber ihn ein Wort", wodurch er ge-
heilt wird?®.

Den Nutzen des Besprechens rihmt imy Altertum unter den
Aerzten kein Geringerer als der grosse GALEN. , Manche glauben,
sagt er, ,,dass die Zauberspriiche den Mirchen der alten Weiber
gleichen, wie auch ich es lange Zeit tat. Ich bin aber mit der Zeit
durch ihre augenscheinlichen Wirkungen zu der Ueberzeugung ge-
langt, dass in ihnen Kriifte wohnen; denn ich habe ihren Nutzen
bei Skorpivnstichen kennen gelernt und ebenso auch bei Knochen,
welche im Schlunde stecken geblieben waren und infolge'des Zauber-
spruches, 3 izmwd7s, sofort wieder ausgehustet wurden. Die
Zauberformein erfiilllen ihren Zweck*?. Das Besprechen bei dem
stecken gebliebcnen Knoehen, der bil‘e, kennt auch der Talmud,
und die Jiinger JESU zeigten die Kraft ihres Meisters als swtip,
Heiland, indem sie Spriiche mit seinem. Namen dabei flisterten,
wie der Talmud selbst angibt, mit Erfolg?.

Zum Besprechen gehort als besondere Form das ,,Handauf-
legen'‘, ebenfalls ein alter heidunischer Brauch. Als der syrische
General NaamManN zu Erisa kommt, um von seinem Aussatz ge-
heilt zu werden, erwartet er, der Prophet werde sich hinstellen
und seine Hand gegen die (kranke) Stelle schwingen, so dass der
Aussitzige geheilt wird®. FEin direktes Handauflegen hat er in
diesemi Falle nicht erhofft, weil Berithrung eines Aussitzigen ver-
unreinigte. Eine wichtige Rolle spielt das Handauflegen auch in
den Heilungsgeschichten JEsw.

Zum Bewsise dafiir, dass auch das Volk die Wunderheilungen Jesu
als durch Suggestion zustande gekommen ansah, fiihrt WOLZENDORFF?® an,
dass in Galilda seine Heilungen nicht gelangen; denn dort kannte man ihn
und seine Familie® — .. der Prophet gilt ni~gends w-niger denn im Vater-
lande und daheim bei den Seinen‘, klagt JEsus selbst’.

MarmoNiDESs referiert die talmudischen Bestimmungen iiber
das Besprechen in folgender Form:

Hat jemanden ein Skorpion oder eine Schlange gebissen, so
darf man iiber dem Stich ', fliistern‘‘, um sein Gemiit zu beruhigen
und seinen Mut zu stiarken. Wenn die Sache auch absolut nichts
hilft, so hat man sie doch erlaubt, damit des Kranken Sinn nicht
verwirrt werde. .

Wer iiber einer Wunde fliistert und einen Bibelvers sagt oder
iiber einem Sdugling aus der Bibel liest, damit er sich nicht dangstige,
oder auf ein Kind eine Bibel oder Tefillin legt, damit es einschlafe,
der treibt nicht nur (verbotene) Zauberei, sondern er leugnet auch
das Wesen der Thora selbst; denn er macht aus der Thora ein
Heilmittel fiir den Ko6rper, wihrend sie doch nur ein solches fiir
die Seele darstellen solls.

1) Cant, r. zu 2, 17, ?) Bei ALEX. VvON Trarres ed. Pusoum. II,
474 aus einer Schrift ,.iiber die éirztl, Behandlung bei HomMeR", ?)j. Sabb,
X1V, 14d,. ¢ II. Koén. 5, 11. %) Gesundheitspflege und Medizin der
Bibel (Christus als Arzt), Wiesbaden 1903. S, 59, ¢) Marc. 6, 3; Math.
13, 58. 7) Marc. 6, 4. ®) Hilk, Akkum XI, 11—12,
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IX.

Das Besprechen gewihrte Hilfe nur dann, wenn das Ungliick
bereits geschehen, die Krankhsit bereits eingetreten war. Aber
der Mensch, der sich dauernd auf Schritt und Tritt von bosen
Geistern umgeben wahnte, die ihm auflauerten, hedurfte augh
eines dauernden Schutzmittels nnd glaubte ein solches in den
A muletten zu besitzen, die er stets bei sich trug. Der Gebrauch
dieser Amulette ist ein uralter; von den Fliigeldecken des heiligen
Scarabduskifers an, den die Aegypter der iltcsten Zeiten in ihirs
Gemmen schnitten, hat er sich durch die Jahrtausende hindurch
bei allen Vilkern in unverminderter Kraft erhalten, trotz der Ver-
bote der Konzilien, trotz des Gesetzes Karls des Grossen, und
feiert noch heute in dem vierblittrigen. Kleeblatt, das die Ber-
locques unserer Damen ziert, seine Triumphe iiber Weltweisheit
und Gottesgelahrtheit.

Bei den Juden war das Amulett unter dem Namen game'a
bekannt. Es war ein Schutzmittel fiir Menschen und Tiere! und
stellte entweder ein beschriebenes Blatt dar oder hestand aus
Wurzeln? oder Krauterns. Man trug es auch an einem Kettchen,
in einem Siegelring oder einem Robr (ibid.). Die qame'a galt als
erprobt (mumcha = probatum), wenn sie dreimal geholfen hatte;
eine dalingehende Versicherung des Arztes, der solche Amulette
brachte oder fabrizierte, galt ohne weiteres als glaubwiirdig (ibid.).
Amulette gehorten namlich im Altertom zum Jlegitimen &rzt-
lic hen Heilapparat, Von dem Arzte ARGHIGENES berichtet sis
GALEN4, .

Ein Beispiel dafiir, wie ,heilige” Zeichen und Amulette auch
spater entstanden, ist folgendes: In einer Vision hort der Prophet
Ezecnier den Herrn sagen: ,,mache ein Zeichen (thav) auf die Stirn
der Minner, die iiber die Griuel in Jerusalem emport, gind. Dieseo
sollen die anderen erschlagen, aber keinem, der ein Zeichen hat,
etwas antun*‘s. Dieses thav geben die LXX richtig durch arpeiov,
die Vulgata aber iibersetat ,.signa Thau super frontes”. und da
diese Uebersetzung die offiziell anerkannte der ehristlichen Kirche
ist, sah man in diesem Thau (= dem griech. T') ein Kreuz, und so
erscheint nicht nur das Schwein des heiligen ANTONIUS VON PADUA,
sondern auch die Pesthlitter, welche 1437 den hl. -SEBASTIAN
als Pestpatron wiedergeben, mit dem Tan-Kreuz der Bibel als
Prophylaktikum der Pest!®

Religionsgesetzlich hatte man gegen die Amulette nichts ein-
zuwenden, sie wurzelten offenbar sehr tief im Volksglauben. Ks
war Grundsatz geworden, zu Heilzwecken alle Mittel zu erlauben;
ausser Gotzendienst, Blutschande und Mord, von einem Verbot von
Dingen, selbst von solchen, die man als abergliubische erkannte, da-
gegen abzusehen, wenn derXranke an ihre Heilwirkung glaubte und

1) L, Sabb. IV. 5. %) Ib. IV, 9. 8) j. Sabb, 8bs. ¢) De compos.
medicamn, lib. IT (K. XII. 578). 5) Ez. 9, 4. %) Vgl. HOFLER, Janus 1902,
S. 235; Ahbildg. der Peatbldtter Mitt, z. Gesch. d. Medizin, Bd, VI, 8. 540,
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nicht einer der genunnten drei Falitoren dabei in Frage kam?,
Heidnischen Inhalt durften dic Amulstte also nicht haben; daher
man es alg eine Strafe des Himmels auffasste, dass im Maccabiier-
kampfe diejenigen umkamen, welche unter den Kleidern Klein-
odien trugen von den Gotzenbildern aus Jamnia, welche doch das
Gesetz den Juden untersagt?t. Vom Riucherwerk der Gotzen
oder vom Baume der Astarte, die woh! sls besonders heilkriftig
galten, Amulette zu machen, wurde ausdriicklich verboten3. Als
R. Acua fieberkrank wird und man ihm Quellwasser aus ecinem
,heiligen Hain“* bringt, lehnt er es wu trinken ab. Trotzdem
konstatiert man die Tatsache, dass Menschen krank zu Gotzen
wallfalirten und gesund zuriickkehren, deutct sie aber als Zufall:

SonaN sagt zu R. AKiBa: Wir sind beide iiberzeugt, dass am
Gotzendienst nichts Wahres ist, und doch sehen wir Menschen,
die (von Krankheiten) zerbrochen hingehen, zusammengebunden
(geheilt) zuriickkommen. Daraunf R, ARiBa: ,,In einer Stadt wohnt
ein Mann, der sich aligerneinen Vertrauens erfreut, so dass alle
Welt ihm ohne Zeugen Wertsachen in Verwahrung gibt, nur ein
Mensch nicht. Eines Tages hat auch dieser die Zeugen vergessen,
und die Frau des Verwahrers ritl ihrem Manne, sich an dem Miss-
trauischen zu richen und sein Depot abzuleugnen. Aber der Mann
erwidert ihr: sollten wir, weil dieser eine unschén gegen uns handelt,
unsere Ehrlichkeit aufgeben?” — Wemn Gott einem Menschen
Kranlkhsiten schickt, so bestimrat er gleich, wann sie kommen und
wann sie gehen sollen, an welchem Tage, zu welcher Stunde, durch
wen und durch welche Arznei. An dem Tage, an dewn die Krank-
heit: aufhiren sollte, walifahrtot jener zufillig zam Gdtzen, und (zur
Strafe) sollte nun eigertlich das Lciden nicht enden, sondern wieder
anfangen; aber sollte man eines Narren wegen den festbestimmten
Gang (der Natur) iindern ?3

Dieser Ausspruchdes R.AxtBa ist in vicler Beziehung bemerkens-
wert, besonders durch seinen Respekt vor den Naturgesetzen im
Gegensatz zu dem Wunderglauben seiner Zeit (etwa 17—130).

Verboten als Heilmittel ist auch der illegale Geschlechtsgenuss.
Als ein Mann infolge ungliicklicher Liebe todkrank wird und die
Aerzte als einzige Rettung fiir ibn die Kohabitation mit der be-
gehrten Frau bezeichnen, e¢rkliren die Rabbinen kategorisch, er
solle lieber sterhen. Nicht einmal einen unkeuschen Anblick wollen
sie ihm gestatten®.

Das Verbot des Mordes als Heilmittel — ,,dein Blut ist nicht
roter als das deines Nichsten®, heisst die talmudische Begriindung?
— mutet uns etwas sonderbar an. Allein die Sitten des Altertuns
erkliren auch die Entstehung dieser Vorschrift. Man erinnert sich
des Berichtes des PriNius?, dass, wenn ein dgyptischer Konig

1) Sabb. 664, *) Il Macc. 12, 40. 3) Exod. r, 16, 2; cfr. Pes, 25 a
u, Ab, z. 28ah. 4) oder ,aus dem Phallus des Doron“? Dio Btelle
(j. Sabb, 14d ) ist verderbt, %) Ab.z. 55a. %) Sanh, 75a. 7) Pes, 20 b,
%) h. n. 26, 1.
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vom Aussatz befallen wird, die Krankheit populis funebre sei, weil
zu ihrer Heilung Bader mit Menschenblut verwendet wiirden.
Dasselbe berichtet, ebenfalls aus Aegypten, MarcELLUS EnPiricUS?,
und schon bei AESCHYLUS sagl KLYTAMNESTRA, duss ,.cin Bad
im Blut ihr ferne sei®. Auch bei den Juden findet sich eine Nach-
richt von dieser Grausamkeit. Als der Konig von Aegypten aus-
sitzig geworden — ,,gostorben’‘ sagt die Schrift?; denn .,ein Aus-
sitziger wird einem Toten gleichgeachtet ‘s —, hitten seine Astro-
logen ihm Heilung versprochen, wenn er morgens und abends im
Blute von je 150 Kindern bade. Zu diesem Zweck cntriss er den
Juden ihre Kinder, bis Gott, aus Erbarmen mit ihnen, ikn geheilt.
So erzahlt der Midrasch®. Diesen schrecklichen Brauch, der sich
spiter auch in der Geschichte des Papstes INNocenNz VIII., des
Kaisers KONSTANTIN, . im. armen HEINRICH von HARTMANN VOW
DER AUE als Rat der Salernitaner ete. findet®, will wohl R. CHispa
noch ausdriicklich bekdmpfen, wenn er die der talmudischen An-
schauung sonst gar nicht versténdliche I'rage aufwirft, ob man das
Leben eines Grossen durch das Leben eines Kleinen retten diirfe?,
und sie natiirlich energisch verneint; denn der einzige Fall, in dem
ein Mord auch heute noch erlaubt ist, wenn es nimlich nﬁtig wird,
das Kind im Mutterleibe zu toten, um das Leben der Mutter zu
erhalten, wizd bereits von der Mischna erwiahnt, und zwar mit der
Einschrankung, dass, wenn der Kopf den Scheideneingang ver-
lassen, einc Embryotomie am lebenden Kinde nicht mehr statt-
haft ist®.

Alle sonstigen Gesetze der Religion weichen der Lebensgeiahr,
mogen es Bestimmungen iiber die Sabbatheiligung oder iiber
Speisen sein, letzteres deshalb bemerkenswert, weil man in den
arztlichen Schriften der den Juden stammverwandten Araber, so-
bald in einem Rezept Wein als Bestandteil vorkommt, unfehlbar
die Bemerkung des Abschreibers findet: ,,Wein hat uns Allah ver-
boten. Wenn es dem Kranken beschieden ist, gesund zu werden,
wird er auch ohne Wein gesund werden?. Man soll sogar, wo eine
Lebensgefalir zu besorgen ist, strenger sein wie bei ntuellen Vor-
schriftenlo,

Besondere Aufmerksamkeit verdienen die Bestimmungen fiir
den Schwerkranken am Vers6hnungstage, an dem der Genuss von
Speise und Trank bei Strafe der Vernichtung (durch gittliche

Hand) von der Bibel verboteu ist. Dic Worte der Mischna: ,,einem
(Schwer-)lxranken gibt man zu essen nach dem Aussprach Sach-
verstandiger, sind solche nicht da, auf sein cigenes Verlangen, bis

Y} Do medicina, cap. 19 ad, CorNar, 1536, fol, 130. 2) Agamemnon;
ibers, v, Worzocew, 8. 23, 3) Ex, 2, 23, 4) Ned, 64 b, %) Ex. v. I, 34,
§) Nachweise boi Frrgsprercu, zur Bibel 1, 225, Anmn. 4; Strack. Blutaber-
glaubed, 8, 36 ff,; FrevTaG, Mitt, z. Gesch. d. Mediz, Bd. VII, 8, 452,
Erklivungsversuch hei Maexus, Organ- und Bluttherapie. 8. 51, 7) j. Sabb,
X1V, 14d,,. 2 Ohol, VII, 6. °) z. B, bei Arurkasex ed. CHANNING,
p. 371, %) Chull. 9 b: chamira sakantha méissura,
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er sagt: genug'‘! erlautert die Gemara im Namen R. JANNAJS: Wenn
der Kranke sagt: ich bedarf (Essen oder Trinkenj, und der Arzt
sagt: er bedarf nicht, das Fasten wird ihm nichts schaden, so hort
man auf den Kranken, da .. das Herz seine eigene Bitterkeit fiihlt*2,
trotzdem es der Arzt (objektiv) vielleicht besser weiss. Sagt der
Arzt: der Kranke bedarf, der Kranke aber: ich bedarf nicht, so
gilt das Wort des Arztes, weil der Kranke vielleicht benommen
ist. Dabel macht es keinen Unterschied, ob e i n Arzt oder hundert
ihr Urteil abgeben3, massgebend ist das Wort dessen, der fiir die
Erleichterung stimmt.

Ganz ebenso wird es als falsche Frommigkeit und als striflich
bezeichnet, auf die Sabbatgesetze Riicksicht zu nehmen, wenn es
sich um die Bediirfnisse eines Schwerkranken handelt. Alles, was
fiir ihn erforderlich ist, soll ohne Zaudern geschehen, nicht durch
Sklaven oder Heiden, sondern die Grossen Israels haben die
Pflicht, mit ihrem Beispiel voranzugehen, damit nicht durch
Unwissenheit ein Menschenleben gefahrdet wird, und ,,wer eifrig
ist, cines Schwerkranken wegen den Sabbat zu verletzen, ist
lobenswert«4.

X. 0

Mit dem Besprechen und den Amuletten ist die Zahl der
. magischen Heilmittel nicht erschopft. Man findet noch ausserdem
viele Dinge. die sich, wie die bereits genannten, eines universellen
und ewigen Lebens erfreuen. -Dahin gehort die Wirkung gekniipfter
Knoten, die schor bei VERGIL als Liebeszauber gelten® und im
Mittelalter und spiter im Nestelkniipfen ihre Triumphe feiern.
Im Talmud ist ithre Wirkung eine andere: ,,drei Knoten bringen
(die Krankheit) zom Stehen, fiinf heilen, sieben helfen sogar gegen
Zauberei'‘®, wobei zu beachten ist, wie, ganz nach heidnischer Art,
numero Deus impari gaudet, die Verwendung der auch dem Mono-
theismus heiligen Zahlen 3 und 7 und der 5, die als Fiinfeck den
Pythagoriern ein Symbol der HyGiEA war. Manche Amulette
und ,,Medikamente*, besonders solche gegen Fieber, empfiehlt mai
zur Zeit ABBAJS (um 300 p. Chr.} an einer Haarschnur um den Hals
zu tragen, wahrend die Tosefta ,,das Anbinden eines Fadens an
einen Menschen* noch als heidnischen Aberglauben verbietet”.
Gegen die Krankheit ‘ababitha hilft der Nagel vom Kreuze eines
Hingerichteten®, wis bei PriNius® ein Nagel gleicher Heirkunft, in
Wolle gewickelt und um den BHals gebunden, Fieber heilt und ein
Span vom Galgen ein-sehr guter Talisman unserer kingen Frauen
ist. So erhalten sich die Volksmittel aller Aufklirung zum Trotz,
nur dass sie zuweilen ihre Gestalt indemn. Hat man in den Zeiten
des Mesmerismus die Heil- und Schutzkraft der Amulette als be-

1) Joma VIIL 5. 3) Bpr. 14, 10. *) Joma §3a. ¢ 1b, 84b. *)Ecl
: 8, ]77 %) Sabb, 66b. - 7) T. Sabb, VII, 11. %) j. Sabb. VI, 8ec,,.
') h. n. 28, 4,
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wiesen angenommen und ihre Wirkung durch elektrische Stréme
erklart!, so braucht der geschiftskluge Kurpfuscher unserer Tage
irgend ein Metallplattchen nur als elektrisch oder magnetisch zu
bezeichnen, und der sich hochst intelligent und aufgeklart Diinkende
triagt unter dem Namen des Voltakreuzes ein biederes Araulett und
verspiirt davon dieselbe Wirkung, wie die von ihm verlachten ein-
faltigen Menschen der grauen Vorzeit.

Mancherlei Magisches bietet das neue Testament. Von der
Haut des Apostels PAvLUS hielt man das Schweisstiichlein und
Koller iiber die Kranken, dass die Seuchen von ihnen wichen und
die bosen Geister von ihnen ausfiihren?. Man trug dic Kranken
auf die Gassen hinaus und legte sie auf Betten und Bahren, auf dass,
wenn PETRUS kime, sein Schatten ihrer etliche iiberschattete3.

Kenntnisse in der Magie sollten sich die Richter ex officio an-
eignen, um bei einer etwa vorkommenden Strafsache ein zutreffen-
des Urteil zu haben?; denn wenn auch der Arzt als gerichtlicher
Sachverstindiger eine nicht seltene Erscheinung im Talmud ist,
80 hat es der Magier zu einer solchen, gewissermassen amtlichen,
Billigung und Anerkennung seiner Tatigkeit nie gebracht.

XI.

Die Zahl der Rezepte und Heilmittel, die man der Periode
des Positivismus zuschreiben miisste, ist im Talmud eine
relativ geringe. Das wird nicht auffallend erscheinen, wenn man
bedenkt, dass der Talmud ja kein #rztliches Lehrbuch ist und dass,
nachdem einmal die Anwendung der legalen Heilkunde zugelassen
war, eine Diskussion der einzelnen Mittel, die sie benutzt, ausser-
halb des Gebietes des Gesetzgebers lag. Hochstens konnte es sich
um die Frage handeéln, ob das eine oder andere Medikament, dem
religiose Bedenken, etwa durch die Speisegesetze, entgegenstanden,
wie Leber des tollen Hundes, Eselsharn etc., iiberhaupt als Heil-
mittel anzusehen seien; waren sie das, so waren sie, wie bereits
erwihnt, auch erlaubt. Dem Aberglauben redet man natiirlich
trotzdem nicht das Wort: das Fett vom gesteinigten Ochsen als
Heilmittel auf eine Wunde zu bringen, ist verboten, wenn es auch
vom Gericht nicht gestraft wird®. Ganz vereinzelt und nur rein
personlich ist jene Anschauung, die man, wenn man will, als Vor-
linfer unsorer ,,Naturheilkunde‘ ansehen kann, die von ailen
Arzneien nichts wissen will. R. Cursa rit namlich seinem Sohne:
trinke kein samma, lass dir keinen Zahn ziehen!s

Was man als ,,Arzpei im positiven Sinne* bezeichnen soll,
muss durchaus an dem Massstab des Altertums gemessen werdon,
wenn auch manche der dltesten Mittel, wie die Kiichenschaben etc.,
wieder zum Heilschatze der Neuzeit gehéren. '

1) ENNEMOSER, Magnetismus. S. 200, 3) Act. 19, 20. 3) Ib, 5, 15.
¢) Sanh. 17a. %) Pes. 24b, °) Ib, 113a.
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Viertes Kapitel.
Die Krankheiten und ihre Behandlung.
(Spezielle Pathologie und Therapie.)

1. Teil.
Epidemien.
I
Pest.

Nach der Definition GALENS!, die bis zum 16. Jahrhdt. bei
den Aerzten unverindert bleibt?, ist Pest eine Krankheit, die in
kurzer Zeit viele Menschen wegrafft. Nach der Mischna3, die als
Gesetzbuch bestimmte Zahlen brauchte, spricht man von einer
Pest, déber, wenn in einer Stadt, in der, wie z. B. in der Stadt
‘Amiqo, 500 feldtiichtige Ma.nner sind — Greise, Frauen und
Kinder werden hier nicht mitgezihlt* — an drei aufeinander-
foigenden Tagen je ein Todesfall vorkommt. Fiir eine grosse
Stadt, z. B. Akke, die 1500 junge Leute hat, gilt im Verhiltnis
dasselbe, neun Todesfille an drei aufeinanderfolgenden Tagen®.
Sie diirfen aber nicht an einem Tage vorkommen (weil es sich
dann um Vergiftung, nach RascHI um eine Zufilligkeit handeln
kénnte).

Von den dirckten Ursachen der Pest wird nichts erwihnt,
aber sehr haufig sind die Hinweise, dass dichte Zusammenh#iufungen
von Menschen, besonders bei gleichzeitigem Mangel an Nahrungs-
mitteln, den Ausbruch von Epidemien beginstigen: ,,Ich bringo
itber euch das Schwert, dass ihr euch in euren Stidten sammelt,
und sende déber in eure Mittet.” , Das Schwert ist von aussen
und Pest und Hunger von innen”. Dieser Grund ist aber fiir das
Aufireten der Pest im Anschluss an Volkszihlungen nicht
stichbaltig, wie gewéhnlich angenommen wird; denn die Zihler
gehen 7u den einzelnen Stammen und brauchen zudem zu ihrer
Arbeit 7e11n Monate®, ein ., Zusammenstromen von Menschcn-
massen’‘ bat dabei also uberhwpt nicht stattgefunden.

Gunz bekannt ist die Tatsache der Verschleppung von Epide-
mien. Als Mar SAMU¥L hort, dass in dem weit entfernten Bé
Chusie .,ein Sterben* sei, ordnet er ein Bittfasten an, da er eine
Verschleppung nach seinem Wolmort fiirchtet und ein reger
Karawanenverkehr (schejird) besteht, den die Pest begleitet.
Auf die Trennung durch den Fluss kaun man sich nicht verlassen,
da wir den Leuten doch nicht die Fahre wegnehmen konnen.
R. Jupa hat wohl auch an die Moglichkeit der Verschleppung durch
Schweine gedacht; denn als er hort, uuter den Schiweinen sei ein

1) GALEN de acut. morh, vietu I, § (K. XV, 429). ?) PuscHMANN,
Wiener med, W. 1895, col, 1553, 3) Taan I1L 4. %) j. Tean, III 66dm
Tosaf. JomTOoMB z, Mischna. 8) Taan. 21 b, ) Lv, 26, 25. ?) Ezech, 7,
15 v, 6. %) I1I, Sam, 24, 38; Ex, 30, 12,
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Sterben ausgebrochen, ordnet er ebenfalls ein Fasten an, .,weil
ihre Eingeweide denen des Menschen gleichen'“. Ob die Beulen -
pest durch Schweine iibertragen wird, ist heute noch strittig,
dagegen kann an cinem Zusammenhang zwischen terrestrischen
Revolutionen (Erdbeben) und Pestausbriichen nicht gezweifelt
werden. Auch der Num.17erwéhnten Pest geht die plotzliche Bildung
eines Erdspaltes voraus, in dem die Rotte Korah versinkt. Von
der indischen Pest berichtet StTicrRER?, dass die iiberwiegende
Mehrzahl der Infektionen von den -unteren Extremititen ausging,
daher die Schuhe tragenden Mohammedaner trotz ihrer Unsauber-
keit der Pest nicht melr ausgesetzt waren, als die barfuss gehenden
sehr sauberen Hindus, und aus dieser Beobachtung erklirt sich
vielleicht die auf den ersten Blick iibertrieben klingende Mahnung
RaBs, man solle die Balken seines Hauses verkaufen und sich dafiir
Schuhe fiir seine Fiisse anschaffens,

Natiirlich geben diese Bemerkungen nicht entfernt
die Berechtigung, die in Bibel und Talmud erwihnten Epidemien
als Beulenpest zu deuten. In den Quellen werden die Ausdriicke
déber, maggepha, neg‘a und négeph anscheinend unterschiedslos
gebraucht4, méthdnd heisst (auch bei den Assyrern) ,,das grosse
Sterben‘’, ebenso wie mdthdn, das als Erklirung des bibl. behdlds
steht, ,,eine Krankleit, die die Geschopfe eilends hinwegraffts,
aber ob Beulenpest, Cholera, Ruhr, Typhus oder was sonst vorlag,
ist mangels jeglicher Symptomatologie durchaus nicht anzugeben
moglich. So soll die maggéphd, an der die Kundschafter starben?,
nach R. NACHMAN askdrd, der epidemische Krupp, gewesen sein®.
Die Beschreibung der Pest, die der Prophet SacHARJA als Strafe
fir die Volker, die Jerusalem bekriegen, androht, ist poetisch
und auch zu unbestimmt gehalten: ,,es modert ihr Fleisch und er
(der Kranke) steht auf seinen Fiissen, und seine Augen modern in
ihren Hohlen und seine Zunge modert in ihrem Munde*“.? Die
Midraschim!® sehen darin eine Schilderung des Aussatzes.

Fast immer sind die Seuchen, wo sie auftreten, morderisch:
zur Zeit Koraus starben 14 700, beim Ba‘al Pe‘or 24 00011, nach
der bereits erwihnten Volkszihlung Davips 70 000 Menschen.
Man vergesse allerdings dabei nicht, dass es sich hier immer um
ein ganzes Volk handelt, das sich auf der Wanderschaft resp. im
Kriege befindet.

Von den Mitteln gegen Seuchen ist das sicherste die Flucht:
,,wer in der Stadt bleibt, stitbt durch Schwert, Hunger oder Pest,
wer aber hinausgeht, bleibt am Leben, spricht der Herr.“1? Diesc
Tatsache, dass man gewissermassen der Schickung Gottes ent-
fliehen konne, hat schon den Kirchenvitern genug Verlegenheit
gemacht, und auch LuTHER hat sich nicht leicht dariiber be-

1) Taan, 21 b, 3%) Wiener klin, Rundschau. 10. 98, 3) Sabb. 129 a.
¢) négeph = maggepha: Num, 17, 11 u, 13; Jes. 22,17 = Nun, 25, 9; mag-
gepha = déber: 11, Sam, 24, 21, %) Lv, 26, 16. ) Sifra fol. 111 c. ?) Nmn,
14, 36. %) Sot. 35a. °®) Sach. 14, 12, 1°) Tanch. thazria ed BUBEK p. 42;
Jelqutz, 8t. 1) Num. 25, 8. *?) Jerem. 21, 9.
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ruhigen konnen!. Bei den Tiirken erklirten 1837 die Ulema jede
Vorsichtsmassregel gegen die Pest fiir siindhaft, doch bald darauf
musste ein’ Mufti erkliren, dass ein Moslem keine Siinde begeht,
wenn er einen durch die Pest verheerten Ort verlidsst, wm sich an
einen anderen zu begeben, falls er die Gnade Allahs anruft®. Aber
die Tatsache bleibt bestehen und bedarf fiir uns keiner Erklarung
mehr. RABa schloss seine Fensterliden wur Zeit ciner Pest; denn
,,0s steigt der Tod durch unsere Fenster!, klagte der I’rophet?.
Ist eine Pest in der Stadt, samrile deine Fiisse (bringe sie in Sicher-
heit, entflieh!), heisst es in eincr alten Ueberlicferungt. ,,Wenn
die Hunde weinen (heulen), kommt der Todesengel in die Stadt«
(ibid.), ist ein Glaube, den aueh die Araber haben’, und der auch
heute noch im Abendlande verbreitet ist. — Zur Zeit der Misohna
wird beim Ausbruch einer Epidemie ein Fasten angeorduet als
Busse fiir begangenes Unrecht, um dessentwillen die Pest kommt®
und in die Posaune geblasen’. Ob letzteres eine Art des Gebetes
warg, ein Hiilferuf zu Gott oder ob es, wie die Rationalisten im
Talmud wollen, geschah, um menschliche Hiilfe herbeizurufen
und auf die Gefahr aufmerksam zu machen?, oder ein einfaches
Signal, wie im Heiligtum zu Jerusalem, ist nicht zu entscheiden’®,

Bei der Epidemie nach der Empérung Korans legt der Hohe-
priester, sobald er den Ausbruch der Seuche bemerkt, Feuer vom
Altar auf seine Pfanne und legt darauf Réucherwerk und trat
zwischen die bereits durch die Pest Gestorbenen und die Lebenden,
und der Seuche ward Einhalt getan. Auch dieses Réuchern des
Priesters ist dem Sehicksa® nicht entgangen. als eine Desinfektions-
massregel gedeutet zu werden, ebenso wie das Zeremoniell bei der
Asche der roten Kuh und vieles andere. Es soll gewiss nicht ge-
leugnet werden, dass bei der Verbrennung des Riueherwerkes,
dessen Zusammensetzung wir ja kennen, sich Dimpfe dtherischer
Oele entwickelt haben, die antiseptisch wirken, es ist auch nicht
zu bezweifeln, dass ,,die tierische (Gesamtasche  reiehlich Kali-
und Natronsalze enthilt', dass auch das zugesetzte Zedernholz
und der Ysop 'reich an #dtherischen Oelen ist!!, aber wird denn
irgend jemand, und hitte er von der Bakteriologie auch nur die
alleroberflichlichste Kenntnis, glauben, man koénne einen In-
fizierten aseptisch machen, wenn man einige Tropfen
einer Fliissigkeit, und sei es auch das stirkste Antiseptikum, auf
ihn sprengt? Oder gar, man konne einer schweren Seuche
Einhalt tun, wenn man auf einem Kohlenbecken etwas Harz ver-
dampft ? Solchen Glauben wollen wir unseren Miittern und

1) ANASTASIUS SINAITA quaest. 114, (Maxim, Bibl. vet. patr, tom, 9.
Lugduni 1677). DIEMERBROEK, de peste. Amstelod, 1665 fol, 127, %) STERN,
Bernh., Medizin. Aberglaube und Geschlechtsleben in d. Tiirkei. 1903,
Bd. I, 227, 2) Jer. 9,20. 4)Bn.60b, 3)Lang, thousand and one nights.
1I. 56. ¢) Aboth V.12, ?)Taan,Ill. 4, &) Num. 10, 9. ?) wie Ezech, 33. 6.
19) Taan. 19b. ') Nossia, Sozialhygiene der Juden. 1894, S. 41; Ba-
o;sxgzxY,SAg., Die hyg. Grundziige der mos, Gesetzgebung?®, Braunschweiyg
1895, S, 23,
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Pflegerinnen verzeihen, die durch Sprengen von Karbolwasser ihre
Krankenzimmer keimfrei zu machen wihnen, aber Minner der
Wissenschaft sollten sich von ihrem Eifer, in der Bibel die mo-
dernsten Anschauungen und Methoden zu finden, zu solchen Un-
gereimtheiten nicht verleiten lassen; dennstatt die heiligen
Schriften zu verherrlichen, wiesiemeinen, machen
sie sie und sichlacherlich. Von den Lesern hat nur
der geringste Teil die Lust und die Fahigkeit, die Angaben
an der Quelle nachzupriifen, und man nimms¢ fiir historische Ueber-
lieferung, was in Wirklichkeit nur Phantasie des Autors ist. Man
m u & s sich mit der Tatsache abfinden, dass einer Religion nicht
bloss die Sorge wm das korperliche Wohlbefinden ihrer An-
hanger obliegt, und dass auch die Bibel in erster Reihe eine religicse
Urkunde, nicht ¢in Handbuch der Medizin oder der Hygiene ist.
Allenfalls diirfte man darin, dass der Priester ,trat zwischen die
Lebenden und die Toten**, also etwa die Kranken von den Gesunden
trennte, ein zweckmissiges hygienisches Handeln finden.

1I1.
Die Plage der Philister.

Die Philister hatten beim Siege iiber die Israeliten die Bundes-
lade erbeutet und in Asdod aufgestellt. ,,Und die Hand des Herrn
lag schwer auf den Asdodim, und er verheerte sie und schlug sie
mit ‘ophdlim.'‘ Sie senden die Lade nach Gath, aher auch hier
kam in die Stadt ,.eine sehr grosse Zerriittung, und der Herr schlug
die I.eute der Stadt von klein bis gross, und es spalteten sich ihnen
— oder nach einer anderen LA : ,,es traten bei ihuen an verborgenen
Korperstellen auf'* — ‘ophdlim.* Man schickt die Lade nach Ekron,
der dritten Hauptstadt, aber wie in den beiden anderen Stidten
kommt ,eine Zerrittung des Todes in die ganze Stadt. Und die
Leute, welche nicht starben, wurden mit ‘ophdlim heimgesucht, und
das Geschrei der Stadt stieg zum Himmel.* Nachdem die Lade
sieben Monate im Philisterlande gewesen, raten die Priester und
Wahrsager, die man befragt, die Lade zuriickzugeben und gleich-
zeitig funf ‘ophdlim von Gold und finf Miuse von Gold mitzu-
gsenden. In Beth-Schemesch findet die Uebergabe an die Leviten
statt, wobei der Transportwagen samt den Zugtieren verbrannt
und die Lade auf einen grossen Stein gestellt wird. Auch von den
Leuten dieses Ortes schlagt der*Herr noch 50 070 Mann, ,,weil sie
angesehen die Lade des Herrn!.”

Das Ereignis ist etwa ums Jahr 1000 v. Chr. anzusetzen.

Das Wort ‘ophdlim komunt ausser in dieser Erziéthlung nur noch
einmal in den althebrdischen Schrifton vor, in einer Strafandrohung der
Bibel: ,,Gott wird dich heimsuchen init dem Aussatze Aegyptens uod it
‘ophdlim und mit gdrdb und mit chéres, ven denen du nicht wirst geheilt

werden kénnen‘'3,  Die litymologie, freilich die schlechteste Helferin bei
archiologischen Untersuchungen, lehrt, dass bei den Kanaanitern ‘éphel einen

1) 1. Sam. cap. 5u. 6, 2) Dt. 28, 27.
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Berg oder Hiigel bedeutet. Bei den Arabern ist, wio LANE mit zahlreichen
Zitaten bLelegt. ‘aphalal = res in pudendis feminae vel eamelae, herniae
in viris similis (ebenso FrEYTACG, s, v.). also vielleicht der Scheidenvorfall,
Auch ein assyr, ublu heisst vielleicht ,,Beule, Geschwulst‘ 't; nach JENSEN?
soll es ‘uplu gelesen werden und ..venerisches Geschwiir® (?) bedeuten.
Die gemeinsame Bedeutung der Stdémme ist also wohl = tumuit, ‘Ophdlim
kinnte also jedes rundliche Gebilde des menschlichen Korpers sein, ent-
weder ein norimal vorhandenes, wie die Nates, £doa oder &jpar, wie
die LXX das Wort regelmiissig iibersetzen, oder krankhaite Ge-
bilde von kugeliger Form, wie Bubonen. Hamorrhoiden ete.

Tn der erwithnten Strafandrohung steht aber d. W. offenbar in Parallele
mit anderen Krankheitsnamen: schechin, gdrdb. cheres — GEIGER? streicht
ganz willkiirlich das kopulative vav -- und wird daher walrscheinlich
selbst einen Krankheitsnamen bezeiechnen. Sollten die Nates gemeint sein,
so wiirrde man aueh den bestimmten Artikel erwarten: ,,es spalteten sich
die ‘ophalimf.

Fiir ‘ophdlim setzten die Masoreten regelmiissig techérim, das fir
dezenter galt! und bei den Syrern die Nates bedeuten soll®, Bei den aram,
Uebersetzern ist dieses Wort das allein gebriauehliche, Sie deuten sogar die
Psalmstelie: ..Gott sehldgt seine Feinde von hinten‘® durch techérim,
also: er schligt sie auf das Gesiss! D, W, wird von techar ,.dréngen‘‘ ahge-
leitet und ubersetzt durch , Hémorrhoiden, Geschwiilste am After, die beim
Stubhlzwang sich herausdréngen®?, als wenn sie die Dranger und nicht viel-
mehr die Gedringten wiren!

In der Erzihlung der Bibel wird man also das Krankheitsbild
einer Seuche erkennen, die beim Transport der Lade von einer
Stadt zur anderen verschleppt wird, und deren Produkt sich
plastisch in den Weihgeschenken darstellen lisst. Aus dem ekroniti-
schen Bericht folgt, dass unter Umstinden schon der Tod ein-
treten kann, bevor noch die Beulen sich entwickelt haben. Die
Bceulen treten an (gewdhnlich durch die Kleidung) verborgenen
Korperstellen auf,

Dieses Krankheitsbild verlangt mit grosser Wahrscheinlich-
keit die Auffassung als Beulenpest. Sie ist als morderische
Seuche bekannt; viele sterben, ohne dass es zur Bildung von
Beulen kommt, an Lungenpest, bei anderen bilden sich Beulen
an verkorgenen Korperstellen, namlich besonders in den Leisten-
beugen und Achselkohlen.

Joseryvs hat fir die Erkrankung den Namen duoestepiz, aber
seine Angabe, dass gleichzeitig heftiges Erbrechen vorhanden war®, macht
es zweifelhaft. ob er nicht asiatische Cholera meint. Einzuwenden gegen
soine Erklérung wire nur die erwahnte sprachliche Sehwierigkeit aus
dem Deuteronomium, Nates als Weihgeschenke sind dagegen ebensowenig
auvffallend, wie Bubonen oder ein Phallus. .

Wahrscheinlich verleitet durch AqQuiras Ubersetzung r7c c¢ayedaivys
flwo¢ hat eine grosse Zahl von Erkldrern. an ihrer Spitze HAESER. die
Meinung vertreten, es habe sich umi Syphilis gehandelt, die sich bei ge-
schichtlich medizinischen Untersuehungen immer da einzustellen pflegt,
wo Begriffe fehlenn. I'RIEDREICH?® stiitzt sich fiir diese auch von ihm ver-
teidigte Ansicht darauf, dass ,.der fiir autheutisch geltende BuxTorr das

1) Depirzscn, WB, Lpz. 1894, 8, 7. 2) Theol. Litt,-Ztg. 1895, eol. 260.
Y) Urschrift S, 408, 4) Meg. 25 b. %) BocEARTI Hierozoicon Francof,
167h. T, 365, ltechdrd, techbrd syrisch=rewsouds, Hartleibigkeit bei
Fippokrates, Noldelze, Beitr, 32, Low]. ¢) Ps. 78, 66. ?) Gosenius, WB,1*
e, 8 Anto V1L eap, 1, 15 Boll. jud. V, cap. 9, 4, *) Zur Bibel I, 245,
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hebr, Wort Efolim mit mariscae iihersetzt! Mag man auch zugoben, dass
die syphilitische Durchssuchung siner sc grossen Zuhl von Menschen im
Laufe von sieben Monaten miglich ist. so ist ein derartiges epidemi-
sches Sterben, wie es hier geschildort wird. fir Sypbilis unan-
nehmbar,

Eine andere Reihe von Frixidrern, bssonders der #ltoran Zeit, ver-
steht unter ‘ophdlim Hiamorrhoidalknoten. Das ist aber keino opidemische
Krankheit, und man kann diese Tatsache nicht einfach dadurch aus der
Welt schaffen, dass man mit Mussarura lehrt: hémorrhoides ceecas,
interdum morbus epiderius!.

Bei unserer Auffassung von der Seuchse als Beulenpest bleibt
es auffallend, dass dieselbe keine der alten Ercklirer at. Es rauss
also die Kunde von der Art des Leidens tn der Uebetlieferung
allmahlich ganzlich erloachen sein, und dus ist offenbar dadurch
geschehen, dass man zu erneutor Beobachtung keine Gelegenheit
hatte, dass die Beulenpest i Vorderasieu nicht mehr auftrat, Erst
Rurus spricht vor den Buhonen und erwilint dabei, dass ,,die
sog. epidemischen Bubonen (of Aoudiss xxlodpever Brodves) ganz
besonders todbringend und akut sind; man becbachiet sie am
meisten in der Gegend von Libyen, Aegypten und Syrien. Sie
werden von Dioxys dem Buckligen erwihnt, ausfiihrlich von
Dioskoripes und PGsEIDONIUS in ibrer Schrift tiber die Pest in
Libyen besprochen®:. Ide genannten Aerzte lebten etwa um
Christi Geb.3, zwischen ihnen wnd der Philisterpest liegt also ein
Zeitraum von ca. 1000 Jahren, aus dem iiber ein Auftreten der Pest
nichts verlautet. Damit wiirde sich auch die von MicHAELIS? auf-
geworfene Frage erledigen. warum die Bibel keine Gesetze gegen
die Pest hat, so gut wie gegen den Aussatz und die Gornorrhoe;
denn was er zur Erklirung aunfiihvt, dass ,,gegen plotzlich auf-
tretende Krankheiten auf kurze Zeit Verordnungen gemacht
werden sollten, nicht owige Geselze, zeugt nicht gerade von
weitem Blick.

Das Darbringen figiir}icher Nachbildungen erkrankter Korper-
teile als Dank fiir die Heilung oder als Siihnopfer ist urspriinglich
heidnische Sitte und bei alien Volkern des Altertums nachweisbar,
Seit dem 5. Jahrhdt. kennt sie auch die christliche Kirche.. Bei
den Juden war sie unbekannt.

Was das Weihgeschenk der goldenmen Miuse bedeuten soll,
wissen wir nicht; denn die LXX und JfoseprUS schieben einfach
ncch eine Mauseplage, fiir deren Abwehr das Geschenk danken
soll, in den Text ein, wozu dieser, indem er von ,,Miusen, die das
Land verderben‘‘s, spricht, selbst den Anlass gab. Sogar an Miuse
im Sinne von musculi, Muskeln sc. des Afters, hat man gedacht!®

1) BingaMIN Mussazuar alias Drowysir dicti: Sacro-Medicae Sen-
tentine, Hambg, 1640 zu b, 6, Sent. 18. 1) OriBas, Coll, lib. 44, 17 ed.
Bussemaker u, Dan. II¥, 607 und die Note pag. 708. 3) Fucs in Pusca-
manns Hdbeh. 1, 336, Anm., 314; Hmsca, histor,-geogr. Pathol. Bd. I, 349,
4) Mos, Recht, IV, 290. 3) Cap, 5,6. ¢) WunperBAR, Heit III, S, 19,

Preuss, BiblMsch-talmndische Medizin. 12
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STrcRER hat in neuerer Zeit darauf hingewiesen, dass dem Aus-
bruch der Beulenpest erfahrungsgemiss ein grosses Sterben von
Ratten — das hebr. ‘achbdr soll auch die Ratte bedeuten® —
vorausgehe, dass man diesen Zusammenhang bei den Philistern
bereits erkanut und deshalb auch goldene Miuse geweiht habe?®.
Diese Meinung lisst sich nicht widerlegen. Dagegen machte
Asciorr daranf anfmerksam, dass die Maus das Bild der Zer-
storung {iberhaupt sei®; nach der Maus heisst der Pestsender
ArorLLo Suwdeds, auf manchen Miinzen droht er mit einer Maus,
die die rechte Hand hilt, wihrend dic linke den vorgestreckten
Pfeil zeigtt. Es ist auch bemerkenswert, dass, wihrend in der
biblischen Hrzihlung von einer Pest im Heere SANHERIBS die
Rede ist’, Heropor von einer grossen Miuseschar zu erzihlen
weiss, die das Heer vernichtet hittes.

Dagegen beruht der Zusatz vou Prvrers: ,,im Tempel zu Theben
halt PraH, der Gott der Zerstérung, in einer Hand eine Maus*?, anf Irrtum,
», PTAH ist kein Gott dor Zerstorung und Prau wurde nicht in Thebern ver-
ehrt. Ein Gott, der eine Maus halt, ist mir in Agypten unbekannt, SeT
ist der bose Gott, und dessen Tierkopi wurde nine zeitlang fiir den Kopf
-der Springmaus (das ist aber keine Maus 1m zoologischen Sinne) gehalten'*®,

Wie die Maus zum Pestsymbol geworden ist, ist schwerlich mit
AscHOFF dadurch zu erkléren, dass ,,furchthare Miuseplagen Synrbol der
Seuchen uberhaupt sind*, dann hiitte die Heuschrecke viel niaher gelegen,
Vielleicht ist das aus unterirdischen Liéchern des Ackers scharcnweis heraus-
tretende Tier — denn nur von Feldmiiusen kann dic Rede sein — ur-
spriinglich das Zeichen der unterirdischen Gottheiten, die dem Menschen
Bases bringen und zu deren Versohnung die Heiden, ,,die sich reinigen von
Siinden und heiligen wollen®, daher Miuse als Opfertiere essen®.

Ob wir die Plage von Beth-Schemesch noch hierher zu rechnen’
haben, ist zweifelhaft. Nach JoskpHUS wurden 70 Menschen vom
Blitz erschlagen, weil sie die Bundeslade berithrt hatten, ohne
Priester zu sein'®. Ein Pfiffikus am Ende des 18. Jahrhdts. hat
allen Ernstes aus dieser Stelle abgeleitet, dass die Bundeslade nur
eine sehr grosse Leidener Flasche war, so dass sie sehr bequem
eine so grosse Zahl von Mensechen — nach dem Bibeltext eine halbe
Million — auf einmal umbringen konnte, wie ihm denn die ganze
Stiftshiitte nur eine Sammlung elektrischer Apparate ist!'. Aehn-
liche Entdeckungen haben in unserem sog. kritischen Jahrhundert
wieder AXMANN!? und GESELLY gemacht.

1) LEwysouN, Zool. d. Talmuds. 8, 107, [Irrtiimlich! L&w.]
3) Wiener klin, Rundschau, 1898, No. 10/11, 3) Janus V, 611, ¢) KLAUSEN,
Rop. HeINR, AENEAs und die Penaten, Hbg. u. Gotha 1839. I. 72,
5) II. Kén, 19, 35. ¢) Hist, IT, 141, 7?) Janus, L. ¢. Anm. #) Mitt, v.
OEFELES, 16, 7, 02, °) Jes. 66, 17. 1°) Antt, VI, cap. 1, 4. 1*) L, BENDAVID:
Ueber die innere Einrichtung der Stiftshiitte. Ein Beitrag zur Geschichte
der Elektrizitdt.'" Berlinisches Archiv der Zeit und ihres Geschmackes.
1797, I, Bd. 8. 341, *),,Himunel und Brde.** 1904 (Bd. 16). S. 505: ,,Aus
der naturwiss. Technik d, Altertums.* 13) , Kannte Moses das Pulver 1*
glt;ma 19807’5’0 cf, Mitt. =, Gesch., d. Med. u. d, Naturw, Bd. VII (1907).

ofc [, . 10,
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I11.
Askara.

Die askara kommt als Strafe fir {ible Nachrede; sie beginnt
wie diese im Innern des Leibes und endet (ergreift zuletzt) im
Munde!. Sie befillt besonders Kinder?, hiufig in nachtlichen
Anfillen3, aber auch Erwachsene, wie einst die Kundschafter
auf der Wiistenwanderung® und dic grosse Zahl von Schiilern
des R. AkiBa, dic zwischen Ostern und Pfingsten von der Seuche
weggerafft wurden!. Wahrend man sonst beim Aushruch einer
Epidemie, wie oben mitgeteilt, erst in dic Posavne blist, wenn
drei Todesfille an derselben vorgekommen sind, wird bei a<kara
schon beim ersten Todeslall diesc Massregel ergriffen® — so ge-
fiirchtet ist offenbar die Krankheit. Der Tod tritt unter Er-
stickungserscheinungen oin?; es ist die schwersto der 903 Todes-
arten, die existieren. Wie wenn man Wollflocken aus Dornen-
gestriipp, das unter Farnkraut liegt, herausreisst oder ein Schiffstau
durch ein enges Loch im Mastbaum hindurchzwingt?, so schwer
16st sich die Seele vom Korper, so schwer ist der Todeskampf.
Wer alle Monat einmal Linsen isst®, zu jeder festen Nahrung Salz,
zu jedem Getrink Wasser geniesst, soll dadurch die gstara aus
seinem Hause fernhalten?®.

Wahrscheinlich  gehdrt hierher auch die unter dem Namen
serunke eder sirvanke'® erwilnte Krankheit:

R. JoskF sagt: wenn auch der eigene Gerichtshof nicht mehr
existiert, so existiecren doch noch seine Strafen. Wer des Todes
durch Erdrosseln schuldig wire, ertrinkt entweder im Fluss oder
stirbt an serunkel?, oder er kommt Heiden in die Hinds, die ihn
erwiirgen'?. R. IsmagL BEN R. Josk hilt den sofortigen Aderlass
bei der Krankheit fiir indiziert. —

Askara ist also eine iiberaus gefiirchtete cpidemische Krank-
‘heit, die hauptsichlich Kinder befillt, im Munde (Rachen) ihren
Sitz hat und die Betroffenen nach schwerem Todeskampfe durch
Erstickung totet. Dieses Bild passt unter allen uns bekannten
Krankheiten nur auf die Diphitherie, speziell den diph -
therischen KXrupp.

Ueber das Alter unserer Zitate sind absolut sichere Angaben
nioht zu machen, aber wir werden der Wahrheit wohl nicht fern
sein, wenn wir sie in das zweite Jahrhundert n. Chr. versetzen.

Dass in der Tat zu dieser Zeit, wenigstens in dem Palistina
benachbarten Syrien, die Diphtherie vorkam, wissen wir aus der

1) Sabb. 33 a. ?) Taan, 27 b, 3) Sota 35 a. *) Jeb. 62 b, Hier werden
12 000 Schiilerpaaro angegeben, ebenso Jalqut Qoh. zu 11, 6 (pg. 1094 a,,
Warschau): Gn. r, 61,3 a. Qoh. r. zu 11,6, fol. 29 b hat 12 000, Midr,
‘Tanch. chajje sarah I. pg. 61 b Buser: 300. &) T. Taan. I, 9; j. Taan, II,
66 ds. °) Lv. r. XVIIL. 4. 7) Ber. 8 a. Die Uebersetzung nach der Auf-
fassung des ‘ARUK. — Dieses und #hnliche Bildor fiir den Todeskampf:
.Moéd qgat. 28 b; Lv. r. TV, 2; Qoh. r. zu 6. 6. fol. 17 b; Tanch, miqqe¢ I,
100 b Buser; Midr. Till. za Ps. 11, 7, pg. 51 b Burer. °®) Ber. 40.a. °) ibid.
1%) Halaoh. ged. pg. 117, Ende. ') Keth. 30 a. '*) Joma 84 a.

12+ .
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vielzitierten Beschreibung, die ARETAUS von den Alyézna xai
Svpaxa @xea gibt!, iber deren Auffassung ais Diphtherie heute
kein Zweifel mehr herrscht®. Auch die oben erwihnte Bemerkung,
dass askara im Innern des Leibes beginnt und zuletzt den Mund
ergreift, findet, falls man nicht einfach an die Erscheingungen von-
seiten des Verdauungskanals (Erbrechen ete.) denken will, welche
die Diphtherie, wie viele andere Infektionskrankheiten auch, ein-
leiten, gleichfalls in der Theorie des ARETAUS ihr Analogon. Nach
ihm gibt Veranlassung zu dieser Erkrankung der Genuss kalter,
rauherete. Dinge. ,,Erkranken nun die inneren Teile, Darm, Schlund
und Brustorgane, so teilt sich durch das Ausspeien die Krankheit
dem Rachen, den Mandeln und den umliegendenTeilen mit.*

Die schwache Seite der ganzen Diphtheriefrage war (und ist
trotz Heilserum) die Therapie. Ob der Aderlass ein Heilmittel
darstelle oder nicht, dariiber stritten nicht nur die Rabbinen,
sondern samtliche Aerzte des Altertums von HIPPOKRATES® an
haben der Frage, ob, wo und wann zu phlebotomieren sei, ihre
Aufmerksamkeit geschenkt, woriiber bei COELIUS AURELIANUSY
das Notige zu finden ist. Auch in der Neuzeit erheben sich nach
sehr langer Pause wieder Stimmen zugunsten des. Aderlasses bei
Diphtherie®.

Die Lingen, die R. JocHAXAN als Prophylaktikum empfiehit,
sind aus dem Heilschatz der Neuzeit geschwunden. Eine desto
grossere Rolle spielten sie in der Diitetik und Therapie des Alter-
tums. GALENS, DIoSEURIDES’, PLINITS® widmen ihrer Besprechung
besondere Kapitel. Das Gurgelwasser, das ARETAUS bel Angina
anrit?, enthilt unter anderen Ingredienzien auch eine Linsen-
abkoochung, und HrpPORRATES!® und PLiN1Us berichten gleichfalls,
dass der Saft gekochter Linsen bei Ulzerationen des Mundes
Verwendung finde.

Was Wort askara bezeichnete zuerst MICHAEL SaAcHs!! als eine
Transskription des griechischen éoydpa. ABr. HarRTOG ISRAELS!? wies
dann darauf hin, dass unter diesem Namen von ARETAUS eine Krankheit
geschildert wird, die in ihren Symptomen der talmud. askare entspreche,
Seitdem hat man die Angabe von Sacus allgemein wls bewiesen ange-
nommen, Es ist allordings sehr auffallend, dass boi keinem &#rztlichen
Schriftsteller, ausser an dieser einen Stelle des ARETAUS, das Wort éaydpa
als Krankheitsname — ich meine natiirlich nicht 3eydpe = Atzschorf
auf einer Wunde!? — sich findet. und es auch iiber einen etwaigen populéren
Gebrauch in diesem Sinne anNachweisen fehlt. Es wire daher héchst sonder-

bar, wenn eine so ganz singulire Bezeichnung eines einzigen, noch dazu im
Altertum - kaum bekannten' Schriftstellers in der Sprache eines anderen

1y AReTAUS I, 9 ed. ERMERINS pg. 15. 2) BRETONNEAU. Arch, gén.
de Med. 1855, Tom. I, p. b; HinscH, hist.-geogr. Path. III, 31; HAESER,
epid. Krkhten. 5, 429 etc. etc. ) De victus rat. in morb.- acut. ed. Fors,
1657. fol. 396. 4) Acut. morb, lib. IIX, cap. IV. ¢) The Times and Rog.
27/1, 1894, pg. 69. ¢) De alim. facult. I, 18 (K, VI. 52b). 7) nepi 8;‘.724:
tarpafe 11, 129 (SPrENGEL, 1, 249), ¢) h,n, XXII, 70. °) Theraps I, 7.
Bg. 186. 1°) Epid. VII, 26, 1)Beitr, z. Sprach- und Altertumsforschg.
erlin 1852, Heft IT, §, 41, Anm, 48. !%) Nederl. Tydschr. voor Geneeshd.
1861. fol, 205. '*) cf, GORRAUS, Definitiones med. Paris 1622. fol. 325.
1) PaceL, Gesch, d. Medizin, Berlin 1898, 8. 108,
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Volkes eine derartige Verbreitung gefunden haben sollte, dass sie sogar
in Laienkroisen allgemein gebréuchlich war, Man kénnte daher vermuten,
dass ArkTAUs, der ja ausdriicklich von einer im Orient heimischen Krank-
heit spricht, mit seiner sonst sehr auffilligen Ausdrucksweise: ,,die Krank-
heit ist gy, und wird auch so genannt (80y. v ndSos xai ¥ore xai raléerac)
gemeint Labe: die Krankheit wird so genannt seil. in dem Lande ihres
haufigsten Vorkommens, so dass umgekehrt des AReTAUs Bezeichnung
éaydpy eoine Transskription des hebr. askara wiire.

Allein von philologischer Seite, gegen die ein Widerspruch nicht
zuldssig ist, ist festgestellt, dass askara ken semitisches, sondern ein Fremd-
wort, eben des griech. dgydpa. ist!, und wir missen uus daher mit der
Konstatierung der obigen auffilligen Tatsache hegniigen.

Den Versuch der Talmudisten, askara von sakar, verstopfen, abzu-
leiten?, hilt Low, 1. c., fiir ,etymologischen Witz*“. Naoch ihnen wire
askara = obstructio, wie auch die stammmverwandten Sprachen dasselbe
Bild des Verschliessens des Halses, der Strangulation, brauchen. um die
Angina suffocans zu bezeichnen: syr, chandgé. arab. chundg und. al-chavdnig.

Die Bezeichnung serunke halte ich mit BuxTtorr fiir das
griech. auvdyyy®. Unter diesem Namen verstanden bekanntlich
die HIPPORKRATIRER alle Schlingbeschwerden, auch die mit einer
bis zur Erstickung sich steigernden Atemnot verlaufenden, ohne
Riicksicht auf die Ursache des Leidens. Synanche ist also eine
umfassendere Bezeichnung als askara.

RascHI {ibersetzt das Wort askara, wo es nach seiner Auffassung eine
Todesart bezeichnet, durch estranglement oder estranguillon; als Krank-
heitsnamen wihit er die Bezeichnung bon mealan. mit dessen Deutung man
sich vieliach abgemiiht hat. Es ist ein Euphemismus fiir mal malan, der
besonders in der latein. Form malum malannum h#ufig vorkoramt. Aus-
fishrliches dariiber gab ich in ,,Medizin, Bldtter*, Wien 1903, No. 24,

Von Neueren erkldaren ¥Furet* und DArLMANN® askara durch oxégpos,
natiirlich ohne Sinn, da es einer epidemischen Scirrhus nie gegeben hat.
Kravus® kombiniert das Wort mit esch, Feuer! Die Deutungen von LEDERER
und JEITELES (dozapig, daher Wurmkrankheit!), von Voiriez? (Hy-
pochondrie und Hysterie) samt ihren kuriosen Durchfithrungen bezeichnet
IsrAELs, ), c., mit Recht als einen ., Typus von etymologischen Unsinn'‘‘.
Die doxape-Autoron hatte schon HorscHETZKY als absurdum gefiihrt®.
BuxTory erklirt askara allgemein durch ..angina. ovwwdyyy, unde vulgus
medicorum dicit Squinantia‘‘. — Gegen die von RasBINOWICZ® gegebene
Deutung ,,Je muguet* (Schwimmchen, Soor) spricht schon der der Krank-
heit im Talmud zugeschriebene deletire Charakter. Das Richtige (Krupp)
hat schon WuNDEREAR!?, nur dass ..der ausgehusteten polypdsen Massen'*
im Talmud keine Erwihnung geschieht. Xeinesfalls richtig ist Korurs!!?
Erklarung durch Scharlach, trotzdem er sie sich durch zwei Arzte hat
approbieren lassen.

Nach RosenBauM'® sollen die Geschwiire bei ArETAus Folgen der
Fellation (Coitus in os) =ein!

1) Prof, NOLpEKE-Strasshurg in Lriefl, Mitt, vom 24, 11, 1894, LOw
in , Festsclivift zum 70, Geburtstage A. Berpivers®, Berlin 1903. S. 299.
1) Sabb, 33b. 3) Low, L c., ist zweifelhaft. 4) Glossar. graeco-hebr.
Strassburg 1890s. v. %) Arara.-neuhebr. W I3. Frankft. 1901 5. v. ¢) Krit.
etym.-med, Loxikon3®, Giottingen 1844. ?) Ben Chananjs, Monatsschrift
von L. Low, 1859, S. 72. 170. *) ibid. 8. 322. °) La médecine du
Thalmud. Paris 1880, pg. 133. 1°) Bibl.-talra. Medizin. Riga u. Lpz. 1852,
IIT. Abteilg. S.7. 1) Aruch complotum s, v. %) Gesch. d. Lustsouche
im Altertum? 8. 227,
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Zur Zeit des Tempels fastete der Priesterposten jeden Mitt-
wocoh, dass askare nicht die Kinder befalle!, und das karaitische
Gebethuch? enthitlt im Mittwoch-Gebet den Passus: ,,und eskara,
die Du verbunden hast mit diesern Tag® — behiite vor ihr die Kinder
in Deinem Volke, dasy sie nicht komme in ihren (der Kinder)
Mund!*

2. Teil.
Fieber.

Ob die in den Strafandrohungen des Pentateuchs genannten
Krankheitsuamen iiberhaupt Menschen- und nicht  Getreide-

krankheiten bLedeuten — |jihr werdet vergebens euren Samen
siten; denn eure Ffeinde werden ihn essen® ¢ — 1ist bei den Erklirern

strittig. Eine Entscheidung ist nicht moglich, da wir nur die
Namen haben und auf die Etymologie, die schlechteste Helferin
bei archiologischen Untersuchungen, angewiesen sind. Alle Namen
gehen auf einen Stamm, der ,,brennen® bedeutet, zuriick, wie
nop und mupetds Feuver und Fieber ist, und diejenigen, welche
meinen, dass es sich um Krankheiten von Menschen handele, er-
kliren gaddachath, dalléqeth und charchur® fiir Fieberarten. Auch
fiir schidddphén, das stets mit jérdgon, der Anamie, zusammen
genannt wird, bleibt diese Auffassung dic annehmbarste. Dallégeth
muss ein schyweres Fieber sein; denn ein frommer Mann, der daven
befallen war, sitzt am Verschnungstage mit der Wasserflasche,
um die fieberheisse Haut zu kiihlen®. Die Krankheit war durch
Trinken offenstchenden Wassers entstanden. Nach IBx Esra? ist
qaddachath das eintigige, dallégeth das drei- oder viertigige Fieber.

Das Fieber ist natiirlich den Alten stets eine Krankheit fir
sich, nicht nur ein Symptom: ,der Vater des PuBLITS liegt an
nupetols xat dvoevrepia‘‘8, nicht an fieberhafter Ruhr, wie wir sagen
wirden.

Im Talmud sind cheammd und schimschd, die sonst beide
,Sonne‘“ bedeuten, die iiblichen Bezeichnungen des Fiebers:
»Solange die Erde steht, sollen Ficber-Frost und -Hitze nicht
aufhoren,’‘ deutet der Midrasch?® den bekannten Satz der Genesis.
,Warmes Brot, an seiner Seite ist Ficber,” heisst es in einem
Wortspiel'®. Fiebernde Kranke pflegen reichlich zu trinken, daher
versiegt der Hacar das Wasser im Schlauch, als sie mit dem
fieberkranken IsMAEL in die Wiiste zieht!'!. Wenn ein Tageléhner
fieberkrank wird, soll der Arbeitgeber mit ihm die Zeit bis zur Er-
krankung verrechnen?. Fiebert ein Kind, so soll die Beschneidung
um 30 resp. 7 Tage nach der Entfieberung aufgeschoben werden?s.
Fieber ist im Winter eine schwerere Krankheit als im Sommer;

!) Taan. 27b. ?) mitgeteilt von J, Lowy imn Ben Chananjas. 1859,
S. 72, 3 auf Grund einer Deutung von Gn. 1,14, ¢) Lv, 26, 16. ) ib,
u. Dt. 28.22. *) j. Ther, VIII. 45¢,;. 7) Zu Dt.,, l.e, *) Act, 28, 8.
") Gn. r. 34, 11, 1%)4. Sabb. I, 4 by;. ') Gn. r. 53,13, %) T, Bm, VII, 3.
13) Sabb, 137 & und j. Sabb, XIX, 17 by,
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dein Zeichen sei der kalte Ofen!; wie zur Erwirmung des Ofens
im Winter eine grossere Menge Brennmaterial gehort, so zur Er-
zeugung von Fieberhitze in dem winterlich kalten Korper ein
grosseres Quantum von Krankheitsstoff. Da der Fiebernde keine
oder nur wenig Nahrung zu sieh nimmt, trotzdem aber lebt und
Stuhl und Harn ausscheidet, so nahm man an, dass ,,das Fieber
nihrt. Wenn der Kopf eines Kindes geboren ist, der iibrige
Korper aber steeken bleibt, so wiirde das Kind verhungern, wenn
es nicht durch das Fieber der Mutter gendhrt wiirde®. Fiir den
Lowen war nach der Sage in der Arche Noan kein Futter vor-
handen; auch ihn hat das Fieber genahrt. Allerdings kann man
vom Fieber nicht linger als 13 Tage leben3. — RaABA sagt: wenn
Fieber nicht vom Boten des Todesengels ist, niitzt es, wie Stachelu
der Palme und wie Theriak dem Korper, worauf R. NACHMAN
BEN JizcHaK sagt: ich verzichte auf das Fieber und auf den
Theriak!. Man kann hier unschwer Ankidnge an die modernen
Lehren vom Fieber als Ausdruck der Selbstwehr des Korpers
gegen die Krankheit finden. — Komiat zum Stich der Biene,
zur Verletzung durch einen Dorn, zum Furunke! und zu Augen-
schmerzen Iieber, so ist nach R. Juva das Bad gefahrlich®.

Da Sprechen dem Fieberkranken schadet, so soll man ihn
erst besuchen, nachdem das Fieber ihn verlassenS.

In der Behandlung des Fiebers unterscheidet das Volk —
der Rat stammt von der Mutter ABBATS — verschiedene Stadien
der Krankheit: Besteht es erst einen Tag, so gebe man nur ein
Glas Wasser (vielleicht hatte man gehort, dass die Methodiker
ihre Fieberkranken fasten liessen), bestelit es schon zwei Tage,
so ist der Aderlass erforderlioh; nach drei Tagen gab man ganz
rotes Fleisch und gemischten Wein, wohl dea olvss (8atddng
GALENS und seiner Schule. Gegen das veraltete Fieber, die schim-
scha ‘adtigtha, waren schon kompliziertere Miltel erforderlich:
man nehme eine schwarze Henne, zerreisse sie kreuzweis, schere
die Mitte des Kopies des Kranken, lege die Henne darauf und
lasse sie darauf, bis sie zu riechen anfangt. Dann steige der Kranke
hinab und stehe im Wasser bis zum Halse, bis ihm schwach wird,
schwimme dann ans Land, steige hinauf und setze sich. Oder
einfacher: or esse Lauch und mache dann jene etwas heroische
Wasserprozedur. Ein anderes Rezept hoisst: gegen Iieber ganz
rotes Fleisch und gemischter Wein. gegen Erkiltung (thalga
= scheleg, Schnee) ganz fettes [leisch und ungemischter Wein,
R. JosE beschiftigte sich an der Tlandmithle, R. SCHESCHETH mit
Balkentragen, um bei der Frkiltung in Schweiss zn kommen,
iadem er sagte: wichtig ist die Avbeit: denn sie erwdrmt den, der
sie iibt. Ein Wortspiel aus dem Volkamunde endlich empfahl
chema le-chamma, Revtich gegen (das hitzige) IYiebar und Mangold
gegen Kilte (das kalte Fieber); das Umgekeluto ist gefihrlich®.

) Joma 29a. tJeb, 71 b, ) Senh. 108k, ¢) Ned, 4ta. *) Ab. 2z
28b. ) Ned. 414, ") Gite. 67b, %) Ab. z, 28 b, ’
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Unter der ischschithd bath jomd hat man, wie es scheint, das
Wechselficber, die Quotidiansa, zn versiehen. Hier treibt in der
Behandlung bei allen Volkern der Aberglaube seino schonsten
Bliiten bis in unsere Zeit hinecin. Besconders sind es ,,Kuren durch
Sympathie®, die sich auch heute noch jm Volke grésserer De-
liebtheit erfreuen als Chinin. Aus der Volksmedizin des Talmuds
sind hier folgende Ratschlige der Mutter ABBaAJS zu erwihnen:

Man soll cine blanke Miinze nelimen, in éine Salzfabrik gehen,
das Gewicht der Minze an Sal: abwiégen und (beides?) in dor
Hohlung des Halses, der Drosselgrube, mit einem Haarstrang

festhinden -— oder: man setze sich an einen Scheideweg; wenn
man eine grosse Ameise sieht, die etwas tvign, nehme man sie und

setze sie in ein Metallrohr, das man verschliesst und mit 60 Sicgel-
ringen siegelt. Dsnn schiittelt man dag Rohr, tragt es und spricht:
»deine Last (komme) auf mich und meine Last auf dich! oder,
da jemand die Ameise vielieicht gefunden und ihr (seine Krank-
beit) angewiinseht hat: |, deine und meine Last auf dich!“ — oder:
man geht mit einem neuen Topf an einen Fluss und spricht: , Fluss,
Fluss, leihe mir einen Topf Wasser fiir den Gast, der bei mir zu-
fallig eingetroffen ist!“ schwinge (den gefiillten Topf) siebenmal
iiber den Kepf, werfe ihn dann hinter sich und spreche: ,,Fluss,
Fluss, nimm zuriick, was du mir gegeben, denn der Gast, den ich
hatte, ist am Tage gekommmen und am selben Tage wieder weg-
gegangen!.‘ — Als Ras gestorben war, nahm das Volk von seinem
Grabe Staub gegen das ciutigige Fieber?.

Wie man den Staub verwendet hat, ist micht sngegeben. SamMUEL
hat das Tan der Leute ausdriicklich gehilligt, obgleich es sonst verboten ist,
irgend etwas, was zu dem Toten gehdrt (z. B. auch seine Kleider), zu be-
nutzen, vietleicht gerade, um solelie ahergliubischen Heilkiinste unmiglich
zu machen (Maira, hilk, abel IV, 14), Wahrscheinlich hat aber SAMUEL
an die Heilkraft der Grabeserde gegluubt,

CarMoOLY? und seine Nachschreiber haban aus dieser Stelle heraus-

eleson, das Volk hitte das Grab Rans verstort aus Wut tvber seine
gabenfa.lls von C, erfuinienen) Loichensektionen, wihrend es sick doch nugen~
gcheinlich um eine Art Hoiligenverehrung handelte !

Gegen Tertiana. tschsehdihi thilthd emapfiehlt R. HoNA: man
nehme 7 Blitter von 7 Paimeen und 7 Spine von 7 Balken, 7 Pflocke
von 7 Briicken, 7 Stiubchen Asche aus 7 Oefen, 7 Stiubchen Erde
aus 7 Tiirangeln, 7 Kérnchen Pech von 7 Schiffen, 7 Kiimmelkerne
und 7 Haare aus dem Bar! cinos alten Hundes; das alles binde
man (zusammen und teage es) an einer Haargchnur in der Hohlung
des Halses®.

Ein Blick in des Priwius Naturgeschichte 32, 38 und be-
sonders 28, 66 zeigt, dass die talmudische Volksmedizin in der rémi-
schen ihrer Zeit im Aberglauben vollanf ihren Meister gefunden hat.

Die Krankheit des R. Assi, die (wie es scheint, schnell) zum
Tode fiithrte, wird man zutreffender als Pyimie, nicht als Wechsel-
fieber deuten: , Er wurde krank, aus der Kilte kam er in die

1) S8abb, 66 b, 3) Sanh. 47 b. *) Hist. de3s méd. juifs. Brux, 1844,
p. 12. ¢) Sabb, 67a,



2. Fieber, 186

Hitze, aus der Hitze in die Kilte (Schiittelfroste ?), und es starb
R. Assi!, —

Eine Art physiologischen Fiebers bedingt bei Tieren die
Brunst und das Brutgeschift. Wenn Bdcke sich stossen und dabei
schreien, so geschiebt letzteres ‘infolge ihrer Erhitzung, cimrd,
nicht aus Schmerz iiber etwaige Verletzungen?. Verlisst eine
briitende Henne das Nest, so bleibt ihre Hitze, ctmrd, noch drei
Tage erhalten®. Der Talmud kennt aber auch eine krankhafte
cimrd und zwar eine innere und #ussere. In der schon 6fter er-
wahnten Rezeptsammlung! wird gegen innere Entziindung em-
pfohlen: 7 Handvoll Mangold von 7 Beeten werden mit ihrer Wurzel-
erde gekocht und gegessen und dann Adrablitter in Bier oder
Zweige der Thalapalme in Wasser getrunken. Gegen dussere cimrd :
Man nehme drei Mass Dattelkerne und drei Mass Adrablitter,
koohe jedes einzeln und setze sich dazwischen, tue es dann in
zwei Schalen, nehme einen Becher und sectze sich darauf, stehe
dann von dem einen auf und setze sich auf den anderen, stehe von
diesem wieder auf und setze sich auf den ersteren, bis der Dampf
in den Kranken einzieht und bade darin; wenn er daven trinkt
(wie beim Schwitzbade gewGhnlich), soll er vom Wasser der Blitter
trinken, aber nicht von dem der Kerne, weil sie unfruchtbar
machen,

Eine besondere Art des Eiebers, vielleicht nur eine besondere
dialektische Bezeichnung fiir eine bereits genannte Art, ist die
eschschatha cemirtha, das hitzige Fieber, vielleicht der xadsos
ghoyddne der Alten. Es gilt als gefahrliche Krankheit, wegen
der man nach R. JocEaNAN die Sabbathgesetze verletzen sollte®,
und RaBINA gestattete sich daher, seine daran leidende Tochter
mit dem Saft von feigen (goharqe) aus dem zum Genuss ver-
botenen Ertrag der ersten Jahre abzureiben®. Eine Beschwdrungs-
prozedur gegen die Krankheit war folgende: ,,R. JOCHANAN sagt:
gegen esch. cem. nehme man ein Messer, ganz aus Eisen, gehe hin,
wo Dornen sind und binde eine Haarschnur daran. Am ersten
Tage kerbe man ein wenig ein und spreche (den Anfang des Bibel-
verses Exod. 3, 2): ,und es erschien ihm ein Engel des Herrn'
(sc. mit der Krankheit), am anderen Tage kerbe man wieder
etwas und spreche: ,und Mose sprach: ich (sc. die Krankheit)
will doch weggehen und sehen‘; am dritten Tag wieder etwas und
sage: ,Gott sprach: tritt nicht niher (o Krankheit!)’. Wenn ihn
die Krankheit verlassen, soll er den Dorn iiber dem Boden ab-
schneiden und sagen: Dorn, Dorn! nicht weil du der hochste aller
Biume bist, hat Gott seine Herrlichkeit auf dir ruhen lassen,
sondern weil du der niedrigste bist. Und wie einst das Feuer
(eschtha), als es die drei Manner im feurigen Ofen sah, floh, so
sehe dich auch das Fieber (escktha) des N., Sohnes der N., und
fliehe vor dir?*

') Ned. 36bE. ) Chull, 5la. %) Pes. 56b. 4 Gitt 69b. *) Ab,
z. 28a. *) Pes. 25b. 7) Sabb. 67 a
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Cemirtha oder, wie man mit Rascar richtiger liest, ¢amarthu,
ist auch der Name einer ausserordentlich schmerzhaften Harn-
krankheit, vielleicht des Blasensteing!. Ob ein Zusammenhang
zwischen dieser und dem eben besprochenen Fieber augenommen
wurde, kann ich nicht bestimmen.

Zu den Vorboten der normalen Menstruation gehdrt auch
,.elie Art cemarmoroth, die die Frau ergreifen®,® wohl das vielfach
vorhandene Hitzegefiihl oder der Harndrang. Aber auch dieses
Wort wird als Name einer Krankheit gebraucht, gegen die man
ein Heilmittel anwendete, das entweder einen Phallus oder Wasser
aus emem dem Gotzendienst geweihten Quell enthielt. Beide
Heilmittel werden verboten3.

Selten ist .die Bezeichnung ababith?, syr. qabadn}tha5 fiir eine
Fieberart. ,Steigt das Wissen, steigen die Leiden,* sagt der
Predigers. Hast du sehon gehért, dass man sagt. dieser Esel hat
das kalte Fieber (cinna) ? oder er ist an chamma ‘ababith erkrankt ?
Bei wem finden sich Leiden? Beim Meuschen!* — Den-IsMAEL
befallen auf der Wanderung chamma und abdbith, so dass ihm,
da er viel trinkt, das Wasser im Wasserschlauch ausgeht’ Die
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